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INTRODUECTION.

In the year 1875 Buehler discovered? in Kagmir
four manuseripts of a Grhyasiitra, which thus far
wag only known by name: the Kathakagrhyasttra.
These manuscripts were acquired by the government
and uged by various Kuropean Scholars. Jolly
published some parts of this Sttra in his paper:
‘Dag Dharmasiitra des Visnf und das Kathakag-
rhyasiitra’ (Sitz. Ber. der Bayer. Ak. der Wiss,
1879), Aceurate copies'pf, these manuscripts were
made by the late French Sanskritist Aug. Barth.
Of these he put the chapters on $riddha atmy
disposal to publish them in my ¢ Altindischer
Ahnencult’, and later on he allowed me the use of
the copies themselves to extract from them the
passages rvelating to funeral ceremonies. Then
Barth promised me, that, if he should not undertake
himself an edition of this text, his copies should
after his death be made over to me. When after
his lamented decease his books and manuseripts
were sold by public auction, Professor Senart bought
his papers and with his wonted amiability made
them over to me, After the death of Barth many
more materials for an edition of this Sitra became
accessible, In the first place the Kashaka was
edited by Schroeder. Then a great collection of
so-called Recakas through the kind offices of Sir
Auvel Stein were sent from Kasmir to Europe: to
Tuebingen, Vienna, Oxford and Paris, and a valuable
extensive Rcaka was bought from  Professor
Hultzsch by the Berlin Government Library. More-
over, the Library of Tuebingen came into the posses-
sion of another  manuscript of Devapila, equally
acquired Dby  Sir  Auvel Stein, and Pandit
Bhagavaddatta of the Anglo-Vedic College at

1 See Buchler, Detailed Report of a tour in search of Sanskrit
Mss. Bombay, 1877.
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Tahore discovered another copy of the paddhati of
Brihmanabala.

Tho texts, which contain the materials for
constituting the Kathakagrhyasitra, are of four
kinds.

Firstly thoy give the so-called Devapila, ¢.e. the

ARETFCAOATREY, OF  SREFER by
Devapila, the son of Haripala, This text is
known to me from fowr manuseripts: C (No. 14 of
the list of the ‘Detailed Report’ page I—II), a
great fragment; an old manuseript on birch-bark, 335
leaves, in Saradi-writing, beginning in the middle
of the Mantrabhasya after chapter X.

A (No. 12 of the list), complete; an old manuseript
on paper, equally in Savadi-writing in two parts (126
and 67 leaves) differently paged. This manuscript,
written in different hands and with many marginal
additions and corrections, must be a copy of C, as is
apparent from many blanks, that have later been
filled up from another source.

D (No. 11 of the list), a complete modern eopy on
paper in Devandgari-writing on 174 leaves (39 c. m.
long, 18 broad), 14 lines in each page. This manuseript
ulso derives in last instance from C, At the beginn-
ing and the end itis corrected with great cave,

T, the manuscript from Tuebingen (M, a. I. 406)
in Sarada-writing, on paper, 122 leaves, 27 & 28 c.m.
long, 20 broad, 20 lines per page; written in two
difforent hands, now agreeing more closely with
A, now with C. Tt is nearly complete, one or two
leuves ave missing. This ™ manuscript (probably
dating from 1803) was purchased by Stein at
Srinagar,
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‘These four manuseripts contain a commentary, a
Bhisya, not the text proper of the Grhyasutra.
In many a passage the Sttra text can be extracted
from the Bhisya, but it happens as often as not, that
the Sutra-text proper has been replaced by the
commentary, It can be proved that all our copies
of Devapila derive from one and the same archetypus:
all have the same apparent omission in XLV. 7-8.
The rubrications as well as the numbers added in_the
toxt, to indicate the Siitras, are of no value at all.

The second kind of text is contained in the first
half of the No. 13 of the list in the ‘Detailed report’;
the whole of this manuscript comprises 156 and
(heginning with a new paging) 150 leaves on paper
in Savada-writing. The first 156 leaves and the first
86 of the second part contain a text different from
Devapila, viz. the wmagfaRerarar of Brihman-
abala, son of Midhavadhvarya (read: °dhvaryu?).
Although the first leaf of this paddhati in the
Bombay manuseript is wanting, the text seems to
be complete, the first five leaves apparently not
belimgiug to it, This is proved by another copy of
this text, which Pandit Bhagavaddatta discovered at
Lahore. This manuscript, most kindly placed at
my disposal by the said Pandit is on paper, 186 leaves
in Dovaniigmi writing and though obviously a copy

from « Savadd oviginal. It is a great pity {hat

towards the end the manuscript is mutilated, so
that it is of no use to settle a moot point regarding

the division of the chapters. This paddhati is of
the greatest help to reconstruct the text out of tho
indigesta moles of Devapila, ag it gives for each
chapter first the complete text and then the paddhati
wubjoining in extenso after each chapter all the
mantras, mentioned therein by their opening words,
OF great importance also is the fact that Brihman-
abala gives the numbers of each chapter.
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A therd kind of text is contained in the .Ia,s
pavt of the same manuseript (No. 13 of the list)
wiz, the vivarana of idityadardana, beginning
W7 SRAgETFE Simfred (the manuseript  has
FE}‘TW°) STRE G g ‘“'l'v\m\"; ey
This Pandit explains each Stra separately, giving
ut the end of each chapter the kapiikia number.

Towards the end the copy is incomplete: it hreaks
off after LXV, 3.

In the fourth place: of no little use were the
so-called Reakas, which should rather be entitled
Karmakanlapaddhati, I was enabled to consult
nearly all those to be found in the public Libravies
of Europe: at Oxford, Paris, Tuebingen, Berlin; only
the collection of Vienna was inaccessible to me.
These so-called Roakas, however, do not contain
the Sttra, but fragments of the paddhati, so that
they are especially useful in constituting the text
of Brihmanabala, on which they are based. Ouly
one Tushingen manuseript (T?, compare Schroeder,
‘Die Tuebingen Katha Handschriften, page 31)
contains a longer fragment of the lust purt of
the Siutra, agreeing closely with Brihmanabala's
paddhati. ' ’

Although disposing of so much material, the
editor of the Kithakagrhyasitra had to struggle
with many difficulties, particularly with three.

First. Ts it covtain that Deovapila and the
authors of paddhati and Vivavana explain the same
text? Seeing that Devapala treats of a Sitra
of the  Carayaniyas, but Brahmanabala and
A\dxtyndarsn.n:t (who in every respect agree) of the
g\““k&& this might seem doubtful, the wore so, a8

e text of Devapila disagrees in some respects with
tho text of the two other commentators, Now as
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for the difference of sikhi (Cariyaniya versus
Caraka), the Kathaka, as handed down to usin the
edition of Schroeder, belongs, asis seen from its
lemmats, to the Caraka sakhi. According to
‘Weber, however (see his Indische Literaturgeschichte
2, page 97),the Carakas are precisely the same as
the Cariiyaniyas; with that statement agrees
Buehler, who (in his ‘Detailed Report’ page 86)
assures us that our Kathaka belongs to the Cariya-
piya Kathaka &ikha, That for Idityadarsana
also, Caraka and Cariyaniya is ideutical, may be
inferred from the fuct that, although he explains a
text of the Carakasakhi, he remarks on our
Sitra under XLIX: it agbrmem  aify
FHETEICA TOAT HT: JR T 4o faA The
statement, then, that Devapila treats of a
Sitra of the Cariyanlyas, the two other commenta-
tors of a Sttra of the Carakas, need not prove that
they comment on diffsvent texts. But there is
more: Devapila indeed has some readings more or
less different from those presented bv idityadarsana
and Brahmanabala,see XX V.5, XXX[.6, XXXVIII.
2,4,5, XLV.6, (gax: as against srgs), LI 3, LIV,
3—14, LVIL 8 ( sfimy), LVIL 7, LXIL 8 ( %
as against ¥gw: ), LXXL 12, Most of these differ-
ences could be explained away by assuming that
Devapila had before him a text which was more or
less corrupt and interpolated, and by assuming that
he treated his text rather cavelessly, admitting
various readings known to him from kindred texts.
This, however, is a rather feeble argument, but we
can, I believe, produce another to assert that the
text explained by Devapila and by the two other
commentators was, after all, one and the same.
Devapila namely cites often, and with approbation,
the author of the Vivarana: idityadarsans, whose
work is known also to Brihmanabala, These two,
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ws hus been remarked treat, without the lez
doubt of the same text. Now the author of t
Kurmakinaapaddhati  (No. 284 of the collecti
Stein at Oxford), who agrees throughout with
text of Brihmanubala, once cites also Devapiu
Hence we wny infer, that Devapala and Brahma
abnl were ¢ nmmentators of the same Siutra work

A Second difficulty concerns the way in whii
the muntras outside the Kaphaka (these last a
cited, as in the general use, by their opening word
were indicated in the original Sutra, Offen suc
u verse ov prose formula is indicuted by the ope
ing words, then follows the Sitra prece pt, and the
the whole of the mantra, sometines not closed b
an gfr. Once (see 1V, 19) a mantra_is indicate
unly by its prattka but afterwards (XL 18) it
wiven sukalapaghena, Now, twice in our text (se
XXV. 23 and LXIIL 20) veference is made toa
wnuvitkn or chapter supposed to contain the mantra
needed in this context, So then the githi
mentioned in first, and the sriiddhamantra
mentioned in the last place, must have formed par
of « special text, divided into anuvilas, Now
guess that the Kaghag possessed as a part of thei
liturgical work (the Yajiiasitra), also an adhyiya
which possibly preceded the gljhya—adl\yﬁyl: anc
commenced with the adhipatya-formulae “(see id
on 1, L introductory remarks), 1n thiy adhyiya were
contuined the manteas to be used in the domestic
:zlt:e:nts ’Ir‘rh;ize'mm.xtm?] \gere handed down  with their
unuvﬂl{a whi;i E)ll;vs y 219 text of the Sarasvaty-
e 'fact i :t:on;es .tO}vn to us a::r.:entad, and
Tushingon ctyvllectiou kl ain - manuseript of the
which, as is seen fro Illﬁl ?.mmly of the m_u.ntms,
ol ol rom the kindred text, were intend-

pecinlly for the domestic rites th their
accents, In this 1 Ko iy
" . L0 this respact, then, the Kaphas agree
:I\thtt:he' Apastambins, who possess a special acoented
Mantrapicha for theiv  domestic rites, with the
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mGhﬁpasus, who also know a Mantrasamhita for
df:mes’clc use, and with the Kauthumas and Ranaya~
niyas, who have their Mantrabrahmana, This factmay
explain the irregularity mentioned above, that first
a manbtra is given pratikena and afterwards
Sakalapathena: probably the mantra was contained
in the (supposed) Mantridhyaya and was in both places
of the Sutra cited originally “only by its pratika; but
the commentators of our text, for convenience, sake,
not only here, but in many other instances, gave the
mautrs in full, As, however, this supposed Mantra
chapter has not been handed down to us,
the editor is in doubt, whether a certain mantra
oviginally belonged to this Mantra chapter, or was
given Sakalapathena in the original text; see e.g.
XV.1,9,22 28 ete, with the critial notes.

The third difficulty concerns the numbers of the
Kanpaikas towards the end, Devapala isof no use
whatever, as his text is a great coherent mass,
without any clear division into chapters. But in
Brihmanabala and  Adityadarsana the Kandikas
are separated and numbered. All is certain up
to LXVI, see the last note on LXVI. L.
In a Tuebingen manuseript (T%, mention-
ed above, page IV) the kangika numbered by me
LXVI, has the number LXVII (though here the
one numbered by me LXV is reckoned as LXV 1),
whereas my three Kaniikas LXVIL, LXVILI and
LXIX ave reckoned as one single: LXIX. Of
the following Kandikis my No, LXX is numbered
not only is T? but also in Br, as LXXIIL, and
50 on, s0 that the whole is made to comprise LXXV
Kaniikis. As all endeavours, made by Sir Stein and
Pandit Bhaguvaddatta, to obtain more materials to
settle this point, have been vain, the editor,
despairing of acquiring fresh material, has no longer
delayed the publication of this important Sutra.

To the text, now offered to Sanskritists, havebeen
added extvacts from the Bhishya of Devapila (Fo),
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from the paddhati of Brahmanabala (z0) and from th
vivarapa of Idityadaréana (are). Of these three con
mentators id. is the oldest and the best, Bi
gives more a paddhati than a commentary; Devapal:
gives not only the explanation of the Sitra tex
proper, but after each chapter or ~Sutra ¢
Moantrabhisya. At the end I subjoin in an
Appendix the hitherto unknown mantvas from the
Manteadhyaya amongst  which  especially  the
Sursvatyanuvika is highly remarkable.

[t must be vemarked that this Kaghakarghya-
siitra is known also underthe title of Laugilksigrhya-
sittra (it is cited often by Hemadri and other
Nibandhakiras), and that it is handed down in a
double division: a continuous numbering comprising,
at least in my computation, 73 Kandikis, and
divided into five larger parts (adhyiyas); from this
fivefold division it has the name Grhyapaiiciki.

My thanks are due to the Librarian of the
Tuebingen University, to the Directors of the
Berlin, Parisian and Oxford libraries, for permitting
me the use of their Reakas; to Sir Aurel Stein,
who allowed me the use of his valuable manuseript
now preserved at Oxford, to Pandit Bhagavaddatta,
who put the paddhati of Br. at my disposal, to
Dr, Thomas, Chief Librarian to the India Office
and to the Librarian of the University of Utrecht.

Utrecht, March 1022,
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the two mss. of Br., St. and of the wmss. of Dev. A. 6. Thus
5 & A, wramtamgw?  7.oggdr T A
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T fﬁw,:,r_;ﬂ]rqal 1R21 .
o | whaif: f: sifey | 9549 rumawm q #w:

oo | i a I Il
et wfTheTE: aﬁﬁa‘m‘%‘am" L
T AT | N , -y e
o | wemdfmeTgFa I :

1o | Feerid wWA Y
. afdfEE I, - o
SEF T I RR,
Fo | staAd: | T @ Patra | et g swaeaRa | -

& e g zgﬁ%a?&?m&m’nmﬁms ame-
uit SfY foparerr | A o frwew e s
EFAAEHA A FCAACHA | AAAATGTF
TR I
st | et e ) 0 o
afy wraTge Ty Liest EIRE
Fo | A ASHART: GATA: AT ﬂa‘érntvrr FUEATICY TR~
SR & q g azr'ungm:r:zr wa:hq AT
Ty o
“rs | ngaﬂ RN | 7 argvat ﬂ""i’ aml mww’r'{g’ﬁﬁ I
qodr wifFe: forefr v xe 1
¥ 1 guz: famka: |
wite | Rrarefed: | srovar | szt ar endad 1
ary ‘—'ITH' “’*hﬂl'g‘ﬂﬂ'ml RG
g laammwﬂwﬁaa, TSt Py |enf>‘vu=z1=m I
b lmﬂ&%a ar AR PRt ae

1, Thus Br, (. ud comm, ), Ad. (text) ‘unl of the mas,
ey, I FHEF first hand of D, corrected into O and thus
d (tomm ) andof the ‘mss, of Nev, D (‘sccond hand )
and, A, 2. Thus Ad., the mss, of Dev. roud zfr aqy 8. Man, dhs.

TLUT6 L el bhe s,
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T | geat wrr e | Ry SeEgaEt-
@ | IUTEA A | wgurEAtT I
o | AEIRTUR, 91 FAtE Feeat gt sy
A | ST A wnatyty gata | ey
. wregaEa i
PryegataI e 1 -
Fo | it qalgarmaEi! figa | feanfigy: rege wv-
FAAGT FTATHRISTEIC A G TLAT I
aro | faa Sarefta gat et w1
SRR 191 .
Fo | AqUREARAEIRY: fagIE: ARISRHEIERT
~ HOATEIRET w1
@ | fgdftarareta: serEFaeha € 99 1|

st wadm wiegeRt” AeafIgRiE® mﬁa”?
ReTTE | ¢ )
Fo | FAUeT fersa @FgTRITT SETUEIHEISTT-
TETET, T SIS AR
AERTEFRITEINT froTan kR
ST, FearAt U aETeEArd T |t
werArgfagwt seghiy anasfaereat s i
s L efrsfart safraieadifagsanat waa €i a=a-
| aeatag i Tara aafafd e g ol
TRTERATIRRET GRS SR ERanETTa-
Enc sﬁ A | =91

cmat T, 2. ﬁﬂﬁf YAGTRT Ad. 3. The verse is nob found
in hhe printed text of the Kathake, but it must be contained in
she Kapha-Aranyaks. 4. The Bombay ws. of Br. 2, (nob the ms. of
Lshore) and of the ms. of Dev. T vead: &ifersf -frwsarg 5. Comp.
Dev. on XL 20. 6. The continuous text of Br. according to the ms

> Bombay (not that of Lahore) has; Af¥@ FeLaRat=© and comp
1ot 1. on the next page,
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¥o | wrAwd WAt bt Gt srafeg
T gt EE! AR E TRt
T AGEAE HAAN I
AT | AETARATRSRT ATARF T SEFH g | &
o} gRuiirst sgmdasE: | AEgAEEERAtETRE
pTATE TATERHATE ||
| T GrETRETT ST 1
¥o | g/ SE geAinEAd AERREE sdet
T ST I A | IWawe f Aiwaaw
& I eamfiafrgy ek s st | 9w
sTaETEE: Wi |y s i
Mo | T AT FEAITRATS ArArRTETh frewady &
=t | Yt | wd Tt wasataf dw
AT W AR FEqd |
araaIfEiaas 1 301
Fo | ATGR Tawr: QRN ArEISAT I
o | gy wqe 7 TEGHFTaAi g SEaafy
AT FIT: TR |
FAOTEFAATIRIOET T 1R (1R0)
o | AHTONATHN FIA FGETRON T T | o7
it Ry 77 & sawivit | e A@mEES 1
SRR FAGETTHtivEe 9va | fR afgd
ATTHRAT | ATE | GEEHAR | 99 g e
e : F qa “ﬁlﬂ?‘t ﬁwfuﬁﬁ
St | FaTrEgR sk av sy et Aty
it it 7 | v e | P e
mm, 1. 1. 15, 2. This gloka

found also Boudh, dhd. 1. 4.7, cp. Visnusmrti 28. 52 ote, 8, No
follows Visnnsmrti 28.49 b-50,
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Ao 17 AT | qoqvE Ao | Yy e
ogamI? maswwmuz%rgﬁsmmmat
a1 FIeE AT | FrAS YAw a7 wary | e
TEC AR SR | b sow | A
T A o Regeft s g et o

frprdergaierhrgTem ey aftnmr-
T’ wfefit frfraRree ity g
AT =734 1)

o \afufita frdrarfrenst wie aframari )
1. The reading of Devapln is uncertain, and has been reconstracted
byme. The meo D has: ¥HE (with anusvara 1) F@AR ¥
fosfefir ndiaged: 7t Macdmat Ad AR WA °, The words
AR sed: are not found in T; in I they are added in
margine and this ms, originally had 3 instead of ¥y, Are the
words WA T & & s0twa ¢ As they are missing in Br, it is
notj probable they belonged to our text; they might be cited from
the Arenyaka of the Kathas. See the comm. of 3d.on our sitra.
2. IIL 231. 8. The two ( the homa and the upasthana ) are
treated in  the “Rahasya” (viz. probably the Aranyaka of
the  Kathas). 4. Manu IX, I28b-124, 5. The Mss.
of Devapala: Omvqrgaify, but see the comm, 6. The
reconstruetion  of  this Sitra rests on the Lahore ms.
of Br. and on X1. The Bombay Ms. of Br. has only this
difference, that immediately after gefiarg the two mantras begin
with “Jam aham” and with “idam aham agnan” are given sakala-
pathena. From the Mss, of Devapala two agree with the Bombay
Ms. of Br, butthe ms. of Tubingen omits the sakalapatha
ot the mantra “id:m aham,” but gives the last mantra complete,
This seems to be the state of affaire with Devapala's original text,
«p. his commentary, For the two mantras see the Appendix.
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ot sefifer seftafrfiateres g | i
wegas |ata TqFaeT | §F {3 T e
Hiegmea® | srgel: wwe: e |l .
Ho | TRATATGTATALN: Faed WAAS TraGICAT | qRH-
BT Fadrar: | @i ww nERena | Sga
difiad sfir wfvomer qer TgE saEwEl aRE-
& 935 TRA=T | I STATRT (TSoa 1A= -
aftmmat Srendagera | ﬁﬂﬁ?mﬁ‘:@
arar fewftftegafie® | vq Sulre seife qdrar-

i QT ot 0
stro | sfgTeaa | stw & S qgmafify qedhat
wiwaa | i wgedta | Prsraare a-

wort freftan g I
9 sefterRiangaeT A 9y YTy
IyeirfE 11
o | ST T GAATA TeTeTEr: | stfrAATT R -
e | agr ATt qfomar TRaR | wEfaLe
A sgAAT T | _
o | X7t sefterfuagrensry | X aft Yrdfrerenrd gy-
R | st seremiod & mrdr gdER gawafagy lag
ST W A g |y a0

1. 7y wot o AT. 2.gfy added by me. 8. The verh (sa=an)
isnot given here by Devapila, but it is found in a citation
furtheron. Both the Mss. of Br. omit the verb, which is found
m Ad. and the Ricakas St, Bol and T.-Devapala’s remark
RETFIE vefers to the second object : WEHAL. 4 Probably
in the Paribhiyg part of the Yajnasttra of Langaksi. 5, Thus
T: g 35080 the ather Mss, of Devapala,
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qA AT TR | 3 )

o | arfiraiiead Gl A | | ws e
FrAdw SREE T et | o
xthatead Faat agNTRTET AT, WA
aregda Il

Ao | T2 AMECH T | STt I

gt A TR I e
a4 FEET W wegvTe: A at @ R
HIET TRERFTRTTTaRIT T arerdiy’ |
2001 %)

%o | 3% pEimRwE R §1 @ §Tg T
FCATTRHCA |+ & G g aitraetay-
FATS FATICEHEY FATT: FOUH: SACATT AT
ARHTR TR T F s Fowd G-
o TEFH PRI e gwdl Reaed s
TR | aRETTEERTTR AT SR g at-
r mar=rd = | ¥ &Y grgw awif ofem: w
e aivergfanfy | rg wzfiomd | gt
8 | fgwmaatid s dragr-
IR ATEE 1 araAraTaar /99T ama-

1. Thus all the Mss. of Devapala and the Parisian veaka (230,
and of the Mss. of Br. the Lahore ms., the Bombay Ms. of Br.
and T1 road &4T. 2. R. 41! 8. Of the Mes, of Devapala
AD omit this word; it is found in all the other Mss. 4. A floka,
5. After g}y the Mss, of Devapala give, separated by a
siitrafigure, the wovds: uéqﬁ'w It seems not to belong to
the text. 6. ‘frgeai” Do 7 Fie D
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wEETIET 3L 0 (1R1g0)
R 3R ¥ AR anfefr T gie-
oA TR FAgE e af | #i-
AT | AeE: NISANTECATTS, | e Y-
e | Garer gyt I

wiro | @ m=nd FET Sgfvaty aafaagrEEtiad

ar qaifor | SfRe g agd wg AR sl
m’lu’rm& aifa m—ma«é faega wfir)

T weId @ wE ade
mmﬁrﬁr | @reTaRE qamfz | wRARS
geasamIfy | afen = aRar ai aemdea: -
fgey arithy Teve ¥ AgeRY wrg wafy Ser-
Al i

E‘e | agray T3 RASRURC far® l‘“!l'ﬂl'!’"{ [}
s mﬂnmﬁmmiwmu
¥o Iz ¥ wug T AR

W ¥ exafedan st arparemaitTER gEar
e, ST ARt -
T AT qf el KT T g a-
& | |7 ageRieitr gy qrewy | WAl fr
fararr e wga R | vy st gh-
it S | A9 g st wgl A fra-
Toag ol sarred | Fmardwdher® gt & faar
A wged wedfyed qﬁawgq%sr A
SARALRAMRAT TriE g | a-iigl{mq%a
SR | FIEACIAT BT IR R
st R | ssrrmefea ramenir ot

1. See Manu. IIL 1. 2. grgemiat” Ad., Paris 230, St and the first
hand of A ( Devapala ). 3. Thus constautly AT, instead of
sefter Diospfiop ) 4 mezeqrat® A (fiast hand) TD, A corrccted

into

e
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wged T m&ﬁrwrmni N Ricotictobicy
g fer 015@1 e
A PrerarEa’ | amaagf%H | et & et
SETEgATR @ arageasy i fetrdadte st
SREITCT: swatarcy = 0
o | SRt st 7€ TRy et I
T | 7 s RO | & < i et
& T
W“Wﬁlwﬁww@ﬁ'ﬂ RrerdamarTgT
FrlrATEry® o ‘.%‘.w..nq i &
sEFEAI ¢ a1 HICHET
qoa dEaR wged ISy | e maﬁivr
fermgast ¥ | AR AgTR wRIAS @
A | uarmrgwﬁ o seEEEEReTE
oA | S RAFaTd gl
et st zmwnﬁ 1R
o | Rt aarard gfita: | Sl wigw | Suga-
nﬁﬁm&aﬁa‘raﬁt«ﬂﬁﬂrﬁﬂ quia | -
st a am=or frgt wwats | astogatrse g
ot s | e Segerattenty | -
Tttt Rerpg=as | st AT s S 3
et | 2iPaTEeET st ghr st AT
fraia: | aadrages wakr | e Sy seedt )
Lo...l. The passageis given according to A_ andT; D
puts the closing sentence before qar = gﬁt: 12. Thus D;
wgest R T, wawmmeg A, 8. Thus A;fimwaafs D, Renaradary
T, 4. These §ruti citations are not found in the printed Katha texts.
5. Sic ms.! 6. el the Ms. 7. gg instead of Bl the
Ms. (ormust g be read 7) 8. this passage only found in T.

qd
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YR gaATE T
B e A e ]
o T AT 1
Zo | demen Mgwe | S qa5-
atorsen AT HMET 767 WAKATATATE I
Ao | FIATHHEFITEALT Arehard: I
ST AR | ¥ |
ae | an:natv:m méwd  fasfdtersalaman

AR :nm Wgamﬂﬁa@ﬁﬁ

r\l\

f 8 fPafin  |mfgeaaot i T Fmar
r'%mﬁ'mr. AN MIRT A1 AT m
<
qritgeg: | ar AW TR gAY fArETar T e
RN
& EAT AT | REoTTOy T ey -
o8 . p PN
gigearTaar oA aiFar fFaar i ana-
| @ an wRATTARRR ot T g T AT 14
Fo | MEgEY 7w | 77 aRfaafandd Yo oma @3er1
TINFFIUIAET PR | IS SfraTnt
1. gga the Bombay Ms. of Br. aud the Pavisian Ricaks, and
this probably was the original reading, cp. Baudh. §rs. XVIL 89 »
Bharadv. grhs. II.18 ( meax and Ap. grhs,
1221 (nfiwg), 3. The reconstraction of  the original
sutra js difficals. The test of Devapala 1uns: Ot fi gﬁr
fafin: amfaweaaat &fr < grent (thus AT: gfy amefin; D)
3 g gfit 7 grang | From the Mss. of Br. the one of Lahore reads
as givenabove, the Bombay ms., after frgaat ghy g, gives
ouly the second mantra (sakalapathena). With this agrees the Par.rc.
But as Br. does not afterwards give these two mantras, they must have
formed part of his text. Ad. has not handed down the text proper.
2. Devapala has read; frgarearat 1 The reading nccepted into the

tntr is that of Br, and of the Oxford, Parisianand Bombay reakas.
[P
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rat aved Rl St | A St
QT ST | s fy gt fghn Gaed e
T, T AR Fercomart e gvvat faeftd
AEwa Tt | T 7 0w gfy e | Rt
o mrEEEQTEraATn | gFwar aEant i
o | awaRfEd Yir smzAEmae aRanfr i
are | iR ST wAT? | S Mg aw akfgy
aficfird | am TEERERRTEE Tt gEed
T e wiar i B fagfin e Rese | ad
Prconaut =f areat g A | o 7 WG geae
g =
e Tl o= aRET 151
@ | aa: witwTte asufy afcar® ot gefify o
Ll
e | wd i avrear | SR et aftaea® AR
qufify o wre
zama i Rroag i vt
Fo | wEFpely fRwa
ol TFH FHILF F A
iAol §aR wrar fifaeffr e samweEt
SRS | <)
1. Thus T; q;-ﬁ_‘;i\o afsar; A D, but first hand of
D: qfyx, pointing to possible gwew: FFTA st 2
Thus the ms. 8. Cp. IIL 10. 4 Thos tead the mss,
of the text of Devapala (A first hand only TR, the
Lohore ms. of Br., the Stein and Parisian rcakas. Ad. (text
and comm.) and the Bombay ms. of Br. have ETEE

and this seoms to be the (incorict.) reading, Devapala had
hefore him,
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%o | wfHY T geATfyaT arcEEt! sfngsera afve |
ARRTAT ATETAR T9 | qUEsdon? s
e | senfdtEedtadn: e der gl
T AT A 9 ¥ IwwEl aEhraet |
OE gRG | | e g e st
ST ST | IgEFSSaaA’ | T TE-
ot sdnRdE” qdaf | afy stagrar: gw
ToimerguAEt aRgegeT | Sy et aw-
gl | a7 anEr sumetafa ¥ 931 sea-
i wEefa | samigETaer® o | gt
it av | gat gEEeTETRaar o o
7o | AT AEATIAET HAGH | acETAfEEl! -
&t 7’2 | Rl 7 ¥ ITAal aruErEEt i
foresy s w1 Q|
Fo | et sty e | agwrd Ywas W |
ot iy dfrafeaRaT i
sito (wrarged frmelt waf | Reaeadmfa | @ar afe-
51 | wEEE g Pt empeaatasdE |
ARATST A e WA gl | Qo |
Fo | a7 a@Ed TATGERIEE ®EW
o lafe Rrad « shireagran et o
Suragusard fer serrieeret | 22 0
Fo 1 Q1 FaRai! s T 7uE qredy |a=Her Fuagoe-
a1 | freafufy 1 = faaya sxifadafs
1 'Eﬁln”f, Oggqro AD. 2, Thus T and second hand of A(fixst hand :
Oaify), which agsin is changed into owiay as Teads also D.
8. Thus DA, fage T. 4. See Panini IV. 1.78 6.1 c. 74. 6.
Meoning. # 7. Thus the three copics. 8. Mahabhagya I. 1. 1 9.
7aafi® T. 10, Payini VIL 1.8y, 1L.r. R 12. qawafars
the ms. 13, XIL 14, 14 Gaut, dbi, IX. 3. 15, Y0 D.




FIERGAGT 342240 (2131 82=4 1) €&
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awer Sl | wefrdy afen @ s
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By el ffrgraara
e |77 WA wE s | SeggAwem T ah-
Terarfea: | .
STTCTT FIT fAi|Tor | 9% 1
Fo | afafrafify wfewrs aagaey | sfeanta-
& agat adt sam g smfafrga gawrga-
fyfrmwumdorr  oftwfomar frecy semd o
Rl
atre | gl aeafaanacfnf? #a g @ sfie
frrateqt g€ o 0
ASTHTAAT |F AT 1 291
&o | ATTFTGL ssqafy: | 3 | Qurt fafrg 1
5o | ATFAFTHET FARGTFAT AAwT saqawrg=ar sear-
aerfara gf
ATo | ASTXTAE: STUHIAT: | &: Wg GAGTA LRicdl]
TATIAAT T TG |
Fo | AT THEAWH! THAASHFAIGITIAT |qE 0AA
fafre | eaer fram 3ag=T | (i
e wmrst | ey e safe: o
are | esaraEr R afvemamnty gy wast shifve |

1. Manu IL 188. 2, o9fRf@ the ms. 3. Thus the mss.
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TrwwTTI 1§

o1 quteer g qewfy a= sfafre

1o | qgnemar wifadd sfefraa i

STEATS T SO STIETRT A eTee g oy elRI(R1R)
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R | wd g s
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Wgﬂ%mﬁ' | T = WA TG qq|
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AFGE ae7 wlafaiegd GrEciied ay sarer-
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FESTA" | TNAFAGE SIS Tl e €ara-

1. Thus the Mss. 2. Thus T; 9T AD. 3. Apparen-

tly a citation from the Vaitanikastitra, cp. Ap. &m. XXIL

BO10-1L 4 TR fIFT T 5 w0 the Ms, 6, Thus

AT SR AT OT D 7,800 chapter XLIL 8. "HPNT T
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TR AR | 9 g e
R TERaEas e A st w-
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quifn sgrdwbaie aer sraae fia | a9
wrafiafh qaify aer aTaTd | T TR T
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o | TN FHRETMTT  FF TR e Ad
AEEST | AeETEeaEa |
GERCICIECIC RS

Fo | gema g G o
wro law Sfrawfadog fada
BT T e R
Fo | EATATRAI R ST AT AR AT AT T Fate | A
TR T IYOATA TR 1|
At0 | FRTRY STAQATLAITIATI: T | AT AT
RiEceivicac et
Frgandt e 7 a1 21
Fo | dltaragerdr frmnedt et gaag vy o
vEIaE FATRETERTEEAT q aRrRe i
st | et Ay e @ afaRe i
STfRET el 6|
&0 | 7 fad afchfiamamadt a stalraeer s fae-
TATIANY T FHAES: (| YT AAHCHTLAGIGA-
FEAE TMOETILAE N
1. Tnstead of OF@® T has OFU"; Ad : “qrIfZs.
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ST TeATETEHRET (§ 1

Fo | garfrwmsiyad: | aeHftd sefimpi? o
o | sifver W EIgTATEHiE Fwi I
faaTeaa R 191
%o | iRy H | e Safafimsrfdn-
st i | IR | TR
Tt ety aQwEEEa i
Aol s PSS weaey | afawrRf R faaa-
Bt sieE i chcend])
TAvETE g T TN FAT T <)
¥o | g AC wh argeagawe | gaieg G e
ol Fa av | R A’ || g At ahe-
21 1 fpustearatitha®e ey | s
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Tff@AgT: garmgaiRsng 1)1
Fo | ITF WHT WEANTACATT TGS aqeqre-
fasiraeme=T I

1.Thus DT; A (text and evergwhere comm.): gaftsrg, instead of
Arafiwm and thus also the Bombay copy of Br.; quesftaq the Paris.
and Stefu 1eakas; sewfirar ( better reading 7 ) the Lahore copy
of Br. and the Bombay reaka. 2. g7 T. 3. Was the original
realing fagaegs nom. sing. masc, ) gfa 2 Sce Samavidh, br. IL
+9. 4R fagq 5 walisht the Lahore copy of Br. and the
Bombay snd Stein ricakas, 6. See 1. 2. 7. gt the Mss,

S Tustead of T Ad: fg; is Fizg to be emended into T ?
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L. uwmfgegaar® AT. 2. Op. Mahabhasya p. 6. 1.19 (Kielhorn’s
ed) 3. Viz gxw, 4.Pan IL3.5
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1o | FEAIETATT @ GAINAT Sqaar ey gerd | afyar-
Fati il | THET AIGHn: | THRST ¥ THET G-
oA TTear fasn greaa i
ETTIT AT 1 48 |
¥o | ORI ST GaeaCHaE e aq -
FiaT a1 g € i
1| G A HTCCeaeaq vyt AT giv-

H TN
SR TR 7 39 |
s | SmTE AT = | {7 Gaeaed seraaTian-
e vk | SumAeEETeEn: g Qi s
AFEAT N

T | CR A TR R Ay S [
T D oond first hand of A; WIAIRT the Lahore
mu. on Taitt. Prasis. 1L, 17..16 seems, then,
wding was g 3. Bam, VI 128, 104, (ed.
LRI D, S “rerersgAl: the Ma.




FIEEUER €1 - (L IBI =R M) R

ety tiis 2 i
areET:t |iE fren TR ar 1 el
Fo | A1 FGEATRT {weaT: WHITETEE WOTI: | qrET-
Ty afafag: ) sfafaw o oftfmamt gafan
aram | aRcfrgan g Perefgenikianiy-
sreagoRgAT? | A =° | dedt ar @ . O
it a1 At a1 SeTEEET T @ | Ay
Y oy srafy iR aw qrerR Ay Adaw
agmefer W | qfrar G Y e 1 gEy ®
FELF qiERed gaEn arvdraTaEics 0
o | forear ar: Wit sEr=TrrEaT: TR’ | SR O
fagarort av | aicfgar gear afvar® & | awgegre
Firet gRva: afcfimeaR g3 i
ot wmtafa’ qriv® g Ry
FRITETITT | 22,1
Fo | Faltyfy Xa: | et wrarAfye entgivwaa: | grat
1. qi@zgr; here and infra T; Ad. and the Bombay copy of Br;
w@igq: ; the Labore copy of Br. and the Bombay reaka : qramat?®
2. T oud first haud of A : gRdgracdfeas ( dddaal) aww
(@RTA) maaw 8. The passage beginuing XM@Y T up to
qq: % is missing in T and added in A on the margin. The
Brahmana is not found in the printed text of the Kathaka.
4. Thus AT; the fruti runs according to D : ged=: qR¥MIfE-
et ginr WFRARY ; after theso words D has a passage, not given
by AT, from which I cite only :ggat =te | STaeg gowifa,. Is
prakuti here equivalent with Vaitanikesitra ? 5. R. qrargg: 6.
afiarn | a@ed=z the Ms. 7. At XLL 18 these mantras, indicated
here by the pratika, are given in full. 8. Thus Br, (both copies),
the Bombay and Stein reakas, the Parisian reaka, and of the Mas,
of Dovapala D and first hand of A; qr@yy art T and third hand of A,



SERTTEX B 1 0= U (R 18I Re=R3 1) ]9

Fo | At o 39T ST aGARA: THERTATREIG-
Firaqead Attt g0 U
Ao 1Al TANAGHIY AR GRRy Tt |
T TF FIAEATTGTHA WAL 0
T fyeqd Fieqr fra@r fFradr wwH{ R
Fo | U7 AWM FWrAA A1 AT FIWEE T9 TRAT
faae amfrnageat fyaareer wafy o
o |uT §Ie|T:? iy w7 Scar | fame: | featas-
w@: | frnadrasr |
wifat Farat et aft A R
&911117'%&'3 3T & A FHTX TFIEITEH
. Paud GrgeR s afy agutaly Ypmadamat
aftaagad: Feay lmm“t\{&i ATTGLATATANEL
faga e | ¥ g waeanay SaTad Srase
aq‘r strqard aftafa @ oF savaa | g |E
SrRArFTAT | a7 Faeat T w9 At aika-
aa: |ieaaet frawer wafy | 9 e fafver-
T T FEA M
@ g @y IRATETEr I W G O
TiermTeArt Snfred 9fF 9 aggem@
qergaiat k31
Fo | g TY: ForaEga | wg gy | o areasafy
arAGRETEAATY SRECEATRTY araer | qtd-
FRAFYAALIT TEAH qAC Qi |
Ao IFW W JETEIANS | FATCTIT | Sqerryg=weig |
aremtd Swfas | @f < gafy | aErgeeaR O
agafeiad | ST TeTgatr WA i
1. g of the Mis. of Davapila D only, and the Po{rininn reaka,
" but cp. the bhasya. 2. Thus the Ms.




EIFRYTEX B IR0~ U (L 18I RO-RIN) RO

Yo | At ug YaAT SFA AYTAN: WHTARTAAREIG-
Firewead gatfpfy a1
aro | ARt FATHAIHAA ARTRRTAHIGRITRTer |
AT F YArRATIegAHA WA o
oy fgemt TRear Ay frad awf 00
Fo | UT F@Ed @raR! A1 AS: Haeatgs ad air
farrat arnfmesE e wafy o
Mo Y FAeQT:? qAET: a7 = | fame: | frmatas-
A | PyoaareT I
it FITt IRAASTTH! Y AT | =1
Qﬂ#m{aﬁ‘ T T FIA qgrEater
frgy greaead w3 @iy wgutafy Yqemrdarat
sfcasgrad: Foad | Faqieqll Y{TgEATIIAHE
Hoga 74d: | ¥ g ATy STTad Rawet
aqr sfroatd altaka @ oF sTraER | o |-
AT | g Faead afcar a9t It Sfa-
;. harst fams waRr | 9 s v
STt | FEd
T g @y SRAsETT O g JEIEgHTR O
FlorereR SRS §fR T Seggeel
errgafrary 131
B0 | g T wALATAGER | @y frwry | o awegaf
FERIRFTIAE dRETEAFRR adEer | i
SyHYTRLT Tafy Al qrEiy i
Ao 1AW T TETETATR | TaFasrriy | AaTry e |
wremrd Srwfyc | GfF S gy | Graggeealy -
sgEfid | witTdin Temgaa daad i
1, giy.of the Mss. of Davapila D only, aud the Parisian reaks,
" butcp. the bhasya. 2. Thus the Ms,




3¢ mmﬁqgnﬁwae— Ten(gigirg=41gn)

AT TATHAT qammmgzn% 1391

¥o | qaRmeal QAT qatwgTareRr su gay goge-
e e v | e e wwy e
frae = Tm | OfRr frad alzewmEEss-
g | v St g g Avgeitierst s |
4t sEREayeR s I

To | FAM FIeEL TAQAT Jqaral TSAAARTET Fal-
TAET A ENHATFATWGSATS 17 T -
arirfy & | Wiy g geAT qugeTMaw wig-
drgafa

FFSRIT 14 121 (1Y)

o |9 | wRFaSradERal | FaTGR 7 a6
i 7 g 1

Fo | Randtarn gafafgaamfat agfgais afy &
FETAS TATR AT WAETATAL €qARE® adqr sag
qATT=GIAFAE I

TR sareTeT: 1 7))
Fo | panETS  PriEmRCE AT AT &Y -
e’ wegn | aumeat eafy® gaipRedE-
fri :ﬁmﬂ seTg | AhAtEeEegtalca w6y 339"
W wafy gy ddy s el o | i wee-
L. gam e D and second hand of A: qy waraTia the
Bombay reaka. 2.(‘]‘1,Paﬁa br, VIIL8.19. 8. Thus the Ms.
4 °R& AWl AT, 5 Tins. AL 6. Dofore B the copies
of Devapala have all : 4, it is missing in Br. and Ra; ci\. note.
7Bl T T 8, See V.10, 6. wdl Ds @AM e A

10. The last words mnof in T; they differ from Stenzler’s
Text Guur. XXVI 24, .




FBFTTAAG | -2 (R 1418-81) &

nErEsgARESIE | o fata g ofs-
weTen AT | at qam o Regheeana-
ardfrg ST
e | gty = | sremRRETEE TEGHRC
awsd | & vaE: | ooy g | 39 3
ar wmafaBar sefar ArereaTfiar i 79 T A
TR RITE® Fegeatafiea | wermat-
Sorraraiead: | 0 FaRge feegedita FSgn 1
Prfaffasmd=gar 1 & sreareaE: I
AT TAECAEAr wWr efen® weafy-
| gt LR
Fo | Xa1 ue FAM: | ARWHIGE" | ¥A THWRO FAET
SATTLET THRTL T =TT 1l
ol I PATIA IEATTHT FTEA(ATT | AEAMETHT
& warfEew: | af Tenfimagmatdn | @t o
aiwr o
wirarg sfemge | 2
o | Sty AFATK T T FALIA' T TN
wre 1 Ed Fa sitad a7 [Tfaana
TERATETA A | 9
¥o | gErRgIREAE@EAATIIIa: a1 T |
wi‘mal amf‘axwf“ﬂgawl ag gaEl o fe

L Now follo\rs & discourse about the etymology of the.
word krechra, in which a citation is given from a grammatical

toxt (.aPrasisakhya ? ) designated as cardynyi or carayani sitra
(the - citation Tuus: ,Eﬁi% TERERA ). 2. q@@EETo
thoMs. 8 ®AIREAT tlie copies of Devapdla, 4. If weread -

79 FEE, we geb (from siitra 1 on) two Anustubh verse Pan.

VIL 1. 60, 6. AT the Ms. 7 GAraa D



30 FEFTEEY 4 18- (g1ql18=< 1)

wifamd adr wafy | aferatqefe. aarerea
TarR WY Fta | QUM T |
g et I
T sy TraTaTeta e | s | gt
|FioaEfy T 14|
Fo | fyarg wiy fgda @ quidda
airo | atoqarfy Rl ArafrRfyansd I
aErETEr 1 § 1
¥o | agraat=coraiia: | oiw geererime gdak
o | AETRY WA | ST T T AT AR RN
warfea 1
AT 19 |
Fo 1 afy smifemaed faunfag aag gt gateqn
AT FETETEANEe @11 1 g wdfmir
Fa geamat i
W0 | BFa: | et R A frar i
AGATRSTOATZIR THAZETCTT 1 € |
Fo | wiwiAlgAGt WY A Ay aroEATHE] IFEEX
Tt Seag g 7 goafy | gear g Yl @Rt
" a gerdfrenty® | aawnfe e R a@a WiwAR-
iyt wvama’ | sfErEde srafRgr aeEl-
A AT, N
Yo | TRTHIAY AT TG 7 Fegafterd Rr=rdy vyt 1
194 Doad fist haud of 4; Ofid@ T %
Corrected perhaps: TERAAT™® 3, The Sitras 3-7, when combi-
ned, form an anustubh verse, one syllable failing only in Satra
5, where perhaps faya could he read ( fiya snd fifyq in éarada
writing not being discernable 4.0gg AT, 5. Manu V.82 (var.).
6. ibIIL 23k 7. germgedr T.° 8. ;dt T




FEETALT 4 | <=0 (3141 egg ) »n

AT | AfeTy mEr R Y | wEvrety dead
7 orEhf | wTERT weewAty | St wry avm
AR e a9 w86 | afumf R

* At .
et o= gad w91 arat ssa ey
Fo | nanfd M=d | @O aoEEe: | kg A

i | FEIGHA® I
atro L aesme faswala U
FIEMIATATT FRAT  SCITICETAT' | Yo |
EE: FUITTSTEE IR AT SRR
: SeenfafEa = £ QTQEACT d-

= S
w Frantagsd WAk | o9 A a9 9%
FiEat sfa aﬁﬁ%ma'ﬁ:aa?a?5 S AT
ey gfr TEaEmERRaa® 1
offo | NQIQATEET WEAT sSARAIELE’ | qegEas® |
gt sufcdiafy a refzdaa:
S WO T AT geEraTRm o AT
g grfiazas’ |urRdraid s 1)
o | wefysfy by [ shvamfy “amde gsta Swwe-
6T | sq TR | sE srafaaeraRat® guha |
s7% qaawaf wt srgw Rarhy gww 0
1. The akgara & restored by me. 2. v T et g firse
hand of A. 8. 8ee I[V. 8. 4. Thus Br. (Liahore ms.) and of
the Mss. of Devapala T aud first band of A; Br. ( Bombay ms. )
and D, and A second hand: er=eqqr. Stras 9 and 10 combined are
again a §loka, if we cancell akgara ant ar 5. Thus Ad;
oga: §0 T (WA confirms the reading HL n che text).
6T TOH% instead of TIA. 7. IR, the Ms. 8. Ses
the next Siitra 9, T YSHAAAZ”. The original reading may
have been: 578 ¥ § 5T CAEGMTARTE | 10. Ofgd @0 TA.




W WEHETEET 9 188§ 10 (R 41885 1 01)

o | g Wiwafaa S5 | sy stoastfy @i
g3t | AFRIg | g am gefia 7 |l
e Y f S | sqenafaatuiy | aves-
afET: | @y amfiaa® yete gfast mfgga
g% sag 47 g | CEgNRR SreTaT 1
oq TIrAEERET FERE frdrrd ) 1
Fo | THeFER =ATEAE | wreq qraneafafy arw 2 | g
FTRAAIT N ToPTAAAY | FEQrEagA |
AT qER aaEEy sfayaaag® | oT wafewsg-
& fafaid frdftad | @ geger SR TR
Faifys 9% @ warfresger fafa: | ad9a¥g o
wras WY st | aer Realargetyar
TgME | o fefraa gfe Gt | qar=E 0
aito | 9eT Foger Rl gfer avw | sy seafy-
fire: | ST wAve | wfamegeda faf: |-
w3 g fr@w 0
THSITG RIS I v qrgfrara | LN
Bo | T g wEAIRY WeAseaes araaziag -
T=g T | fveaamt amenfasRor arEgarE
T Foa qrirgondtaa iy I
oo | Aoy fivd srfar | afrsagwmmaee:|
AT T qrgaTFa: | qrRggTordraat gf U
H’WZ_? SEITETH: | ]|
TGS [AgTIETRge o ﬁ%rql
sTRge ittty ot e | R
L UF (better reading ? But sce the Bhasya of Dovapila )
Br. (both mss.). 2. Cp. Baudh, dhs. IV, 4. 6, Vignu smuti 46, 10,
8. ORRAE T. 4. The Lahore ms. of Br.: Ricewsama, .
qifygar © the ms,Yajii 111 819 6.The grammatically correct s is
found only in the Lahore ms. of Br.; Vas.Dhs. XXT 21, also has LieH



FEFTAEN 1361 L0 (2IR13=9120) 33

Fo | gegmTET AR TSUSeTTRE | o et |
witesganarfae | awgwa s aghdesEE)
7 erafenty gt fREkn

are | sregem: fRE: | assle | ww sEgw o
i | weaa sqRgwd qarsfy | argwe gf froer-
Quezeot | 7 Y aweirien Gwafy? o

TeETRE TEEr O’ 0Tt Al e b

Fo | TR qATAE T TR G0l T TP T
AFALTRIT IF: & O FEA | gt wwid

o | qEETATTH F=t A 0

IIFL JITH ATE T | FIOTHRT |

S8 5IE q ATAATERTRT TSR R U 0 (R 1)
Fo | FAMIAFFAGATHT Gt (HET | Avery
sfr ag | §@ g wwSET: w759 | Orh g sfasha A
afERmer | SRR EERTTEEEET | &

sfq aasaer wata
Ao 1Y ARG SRS O | FURL: §qr | qraw:
g | Tay e | safarEsEe: 1 aeeT-
AT | 9T STRATT | T FASTE: TEETARST 5

T |EAAT | 2 1

o | F) oqTRATEATA £ ATEAR: | AT TAFHEAT-

aat® g St
To | AT TARICRAT: I
1. After Sutra 2 Br. has one §loka more: §g7& & fdrgrog (Lah.

frdzen:) e g wm R | TeRe Fedeiige: 90 N
2. Thus Br.; the Mss, of Devapala: gy, but Asecond hand:
Fe1 @5 T, 3. =z the Luhore Ms. of Br.
5. T and A (firsthand ): Ogqra; A correets: geqrasi

430 AT



38 FEFTIET O 1N (R 1918 1)

wEAT FreAr T | R
Fo | wrRATET(T | ATRTEL €1 | e kA addq 0
ro 1waa: QIAATATEAT: | AT €A | Farka aqora i
st i ofre 30 |l FEEE |
QRTSIATEIT T AT a9 1 11
Fo | FogRt o FeArATH TEGEEATA | AgRE-
aEETEe s aTRa e wEr: |
ato | gt TR RwTEa: | SuaEr ety | aaeEr-
e |
AT BT AErETEad Tag® 121900 (]19)
Fo | GART |IATH TARAT MEAITAHUFAT BHTeawed
FuEwfEaSa* o1 AETErAA wafd | & agat |-
At weATEEn wEEae SRt aaer-
difer 1 ag aEAERT FEATATT 3L TEME-
FATAET EeAlEe T aTiy PrRsud aRmrERe-
AT FRTFATS O Faaa® WaERatat e |
T AT FIT FRAETAT G sgATEATO |
¥ T MFNTATTIAN—
s g st gf g3 ooy gaw )
ST AR SFYTARESY HEATH T |
A AR ATHRIELIANT: | et quane 3|

1. g instead of g D, 2. Ideutieal with Manu XT. 213,

8. This Sitra is not given bva’;r,, and not rubricated nor ‘marked
or numbered in the Mss. of Dovapala, bu cp. the following passage,
which comment upon it, as also Xd. 4. A similar expression is
used by Rudradasta o &p. drs. X112, 6: gueslgaagaega, o-
Thus the Mss.;v. apgar 2 . This word oulyin TA. 7. Tand
fivst hund of A+ 7 &, 8. Ozgesamery A T 9, Thus A
T Vsqrerd 330 wadw: Do 10, Yajfi. 111 815 (Var. reading,
cp. Ad.)



FrEHTEER <1 -RU( 1< 1) B’

Tt HETEATANTE | 9UE A g | e qar-
e EITE TS AT S ST |
o [uaxe farTvaed waEatafg®  FuEwfeaast Al

a0 | T YT | CRIATTE AT A St T

ATFTFT TFTIR—
FOEH gr‘myﬁt ifir THE T 1
T B ic ol

U AR HE | AR aravrma'-'gaﬂ
airgst rﬂmﬁrrﬁ‘ | T FARLAUHRTT AT
foeftr: | @ FwE: | ARG AEFAFQE: |
u:éammﬁ geauT: Il

ST’ FATITIA 1 Y )

Fo | gITI¢ FEgaaTAt grgNTETRISIfd | gt g Fvare-
AR | 3T S O weaATEE S QU At
T EEATATAW ORARGATE | AqrT ARSI |
Uy WEEY YT A AqEEH
e
eqveiraraey aa aafy FaE '

Ao | AT WA FoHY HATIAATLLOTACTESTN | smi
sty ara: Ee: arrErRgt aegTTSsE i

TEI AATAN ®ET TATAT SATREAT TATIT

aEEfETE FATAT g AR T IEAfEe-

I TaRfeHfEry wiftadm  sriReriady

aEsfEraEzgd | R

Fo | yuAer (HUTET GUA WA @EMHEHT  qw@E_r

1. Yaji. ITI. 816. 2. Thus the Ms. 8, Yajn, III 815, 4. Manu XL 218.
5. Thus of the Mss. of Devapala A and T, D: grs; the Bombay Ms.
of Br. hus gparaY, the Luhoro Ms. gy, 6. The passage from fiat
up o fadrang follows immediately after the last  words
of Dev. cited in the Comm. on VIL 4, * 7. Thrée quarters of aloka.



3% FEETaEI <1 =8 | R 1 <I1R-§ 1)

TAY AAATSY 5 T aSSR ST AT
fi‘n:aﬁm ''''' Faarad T | @ Fe A
S FA | GRS HATAAT AGHCT R T
ggAeEEr MEdenh | maaggmiraélﬁﬂr-
wor wah fraE stRSTeE st | R
| | g e | g oy aerfees
Secafiocd]

ol A9rs |HY T5HY aa‘tqrumwgwrfaf‘mal b o
S%nmmmmﬁzﬁ mgrm—man - maT

e it | agmERRRATRR SrafeRfaar s |
g Ay By | aRe AeiEEE -
sgiEn |

STTH RT3 FTTi TEAT SATEITReT garier 121
Fo | 9a# Sq¥ STl ST AEEEEA g S el
TRt SR st qrdmEay gEnEt
ari
Afo | agr=IfRen sfy Sitwd sat I
sragEEtAAT gareft sgona 1 9 1
Fol @m: wdew: | el SR
@to | wggTort IFftafkataad ardtarses I
FYT T TWCTENA TSTRITIRITR | & |
Ro | geftasagfraaiad I
o | 'gafin: gleRayatatf qar sararge: I
sire | exfrspRvaieat aeasty | wai ggeRt | gErET-
o | wgadt g | et wmer | geEt sanes |
Fiarata:
WEATAT TN GEAAGOTAT AT SRTEY
TETT TR T 18
1.Thus. Ad. only; the other Mss.: OzgraTafy, eArdiftor THTET
gfy. 2. Thus the Tiahore Ms. of Br. only; all the others : AT



FEETEER Gle-2 [t (gInie~Elen) Y

Fo | IgH STE AEKMATHIFTH Frgraef hft qur-
RtfeR: e el 1
o | sdmwefiergd o
R RIswagiv i cu(e)
Fo | geqamafEnTRAERAT ferued SRR w6y
sgRy
sto | gegaTEite mgey frudy feaewd | gewwa oy
gl
ano g Regued ggameardy | s serRfraToETRed-
THF ST O | TOATHEAGH qFaean T
sfy ram: i
Tatg FTETETTETER 11
¥o | wrreRenfaat Smihsotaly seaAmt daeadd | ag-
FHIATAGATE TAAY AURwS Twsd | SUR
rFTATANCOTE® | qgrt SFAanEAtt geara-
<oiierdl g wodTe: gy 1 as |-
sfgzed SgTamATgEn®  Farth SR |
seftaigey RrreTgargTEms gldle v
Rraqr R o | qur T € qE-
FatiEd S AR e’ qOaR |
mﬂm‘tﬂm‘% 1
ax T TS «me-«-i QIR A TAT -
It | SQIFHT EAHTOF | ATET FFH | THRTTHRIIR-
a7 ATl Peary aaERtaty | Rredt sy fasargtar-
FuimAmEte g TEeEEREREEANT I
1. After the interpretation of the mantras Devapala - has
e 7 Yl st 2. See XLVIL 18,
3. gty T4, Oy 0. 4. qureaar® DO. 5. fefaa
instead of &gy the Mas. 6. Yajn. TL 184, (with varr.) 7
OpAfyr0 Mss. exc. A. Refers obviously to the division in Stha.
nakas of the Kathaka.




3< TR €180 (g1 )
TR | AT A e st gt
STt A AT w2 | SaRafent e
AT | S AT FAER R TARE: €A
e | B e | s SR g
Framat AT IR TR HEAT fregart |
SRR ST Rsea e wedr S
e 3 | quiereraARa AT | 39 a1 FegEaA-
ST T AR | antg sauA e |
ST, SAREIIATGATRNS | wrghwng | g 790
st |
& getere’ AT AT S T
srafitx figeeft dnmgres s o o -

1. Thus the Mss., exc. A ( sce. hand): 34%; 1, TAaH, 2

Does this point to o Sitra test YT YW 7 of. Kd. 8.
fagsda AT 4 seTrER® A gaeaaeaf

D; gaeaweed 90 T; &= R
wrag° C 5 The beginuing seems to be dcfective.

6. Thus Br. (text and comm.) and the Stein an1 Bombay rcakas.
The text of Devapala also points to syegr (thus D, but O: =gy, A:
g7ar, T: ;aqr), but the Mantrabhasyn  either to FWAT
orto wu, it ruLs oy EEEYEEYEE gR 9 WA (Varrs
T, A, ajarr) qeafqaATgar smgar (VAT g, g,
Ay, wEERge) fror \ERg wafy (v sify, wdR)
9a 1 1 gymdary 1 7. Uncertain, The Bombay Ms, of Br. rends
o, the Lahore one: qgf; D g O and Bombay reaka
I, T, A gy op. the Man, grhs)) the Steinreaks &sfg
Tn the Mantrabhayya DA: gsftd, © gat T @‘g& ( Periphrase:

s aet), 8. Br. (Bowbay Ms.) and Bombay reaka: sty
¢, thus also O; sy 5§ Di wgeg Br. (Lshore Ms.) and A;

qpweg Ti ssw w§ the Stein reaka (four times). Devapala
sooms to have resd wgek (et AR gk ).



RISFITE =B N (1132 1) 3%

SR eTRT | TRAANE ZRERRENE Ty A
HIFTRAS: | ARTWET T FEGIAE 1R
. o | § gEif 7 wweRdily | wen? amrer gt
sqUEE: | 1Y A9y TAATEY S TGN
W 39 Thaatany ST erEi amam
HART | FAEIE: rEFTOTEE o
o | ITHANY FAATTIRETT T TGRY: @
afteiatsd fewe gt sen atata Shaatandy
gfwatan® D amEfy sae FaEa: | AR
TR FET F gur? watiege: |
@ite | T oA @ T JER | et Rt S
STEWRY: Wt A AR qes o SEee-
=gt A
I TEEIH S A TR T T
=Harfaat TrfeeT 13
Fo | i s Faewd |
=ro | sredrentfgat freafiend & a1t aafa | soigwest
ar | qur = &g | wathedr sy weaT ofy S
giEreEw gf B werieEr gvaren et
FreaRiiass SagarREReTr gaatm Tt 12
Fo | FRaswTaw o1 wF: FETRrAEOHIESY B | e
s AfERET SRR HT Rt
AT T IHHANZH | AR | T T SFAHE
T AetaiE: | Yaw dearxtaar | agn qfsfy-
ANFEIAT: | Fwar gawie aeand oikfafmied
fafage®: | swTaFTRagTE:
T I Thus D;gqar Os A firsh hand sud T
hand; gy, 2.0t again the Lahore Ms, 8. Yajn.IL 184,
4. ™ given by Br. (both Mss.) and of the Mss, of Devapala by A

garar; A second

(¢ DT om.); ib i nob found inthe Bombay reaka,



o FERITIT 2 18—o N (g1 18—sll)

&o | SETAATARAA FRY A Rareiar sfear v qw
iy FNquiET gt g @Rt aea-
Frgfif aifash faeare | o=st s watasaa: o
""" T FEAl JAWIATHT AA agor gfa afvar-
it Preeag! | wth fagsa RreaRas: getawT-
TAATLTT AL TEHR | AT AT gt 35
iR TigeeTa gL A T
&wuiw&@haaﬁmmmmm
fmAE fTaTE v geeeer ageRE Ul
it SR angen: W S
A g aﬁamar{&“ vmxwii"-{m e av

mels?ma‘at gl gfe gl wwfrer | B
W wFewa | FEI AT T T4
g A

ATITAEATT | & |
Fo | FTEATATIRIGTE2ATAAT T4 1l
o | FETEATEr Rrfacaag=as |
7 {7 e | § )

Fo | SN OTaTERT e ET AT | R g
BTRY | eaeater e W0

arro | A faeiaan® sdfefta | 7° emta ity |
arafyaiteers aTEgAeEEn: | a6

arETeR 3agas’ ggeamEar 19l
Fo | i’ aRmHREESAY | T 0aiy: € 97 wgear

1. Corrected (cp. Taitt. Ar, I1.18. 4), “raifi” the Mss. 2. Thus
the Ms. of Lahore, the Bombay Ms.: S\AGaE(gd, 8.  the
Mss. 4. Thus Br. and of the Mss. of Devapala A (second
hand), and the Bombay yeaks; °#¥F O D, © Hi%F T and
first hand of A 5. Thus Br. the Bombay reaks and of
the Mss. of Devapala A (second hand); "ﬁ% DTCA (first
hand) 6. Thus Br. (both Mss.) and of the Mss, of Devapala
A; OFBL the others 7. OMF:AWAHE I ;O fek-Fr 3o O




SETTEER & 16-8 1 (L1 19-81) 8%

wafy | &7 a9 AEfowasst Murfaas | snwrfs-
FErTFATET ST QI | TR At | wErEa
faga® 1a o g aq fe fagm
T | vathEfy afk TRt daggefas-
g | aeaiyww: | @ o7 frdtafiad sawer
wafy | gegTRfa s | uags wafy | arafy
1% Faggeifsgaad amdT sy e e
SerARRIAT WAfH | AFEU @A | A RE
dtavaizs  wwaatiaza  F=9ggs | Famﬁ'ﬁx
fageaat feafaa: | wrEwSETdera g
A AG " ITRIY HEAT ISHAT wr»'-nﬂﬁfézax
artﬁmramraa‘t sfq gawmraezaaw sk 0

qro | £ AT | Eﬂa‘g?‘{ i
aefegaaai asqatftat wasirt e ¥aggs |
aftewewis @ wafd AT SESy: § Q9 w0
frepeata: wGINA | WgET 9IT | AAtewEaA |
TAIUTAIRIEFH, |

AR (£ |

Fo | W SHATATEAT ATTTAI®T  AFAAAL |
FETH mm‘f\n. .,,"‘mgu-e

q0 L agar i
Aro | R(TCALTAATY AASTIAT® SHISA(AT: ||
YFETIATT AGTT ATATATRTSATT: | |
Fo | AMHFEAAT AGAT: W faAiag Kcarenra-
qaas | Had aEIEET SenEr 7 g g@Ears qey
SEETAEES | gaggaaTRifemenTergaer fafiram:
Ao | APUUARITRIT ¥ AT INAYAIAR’ weTTg-

IaqT  SgAFA-

1.8ecPan V.I 14 2 Dscems toread UHRT Wiy
3. See Schol on Pan. L. ¢. 4, Reading of @V indistinet. 5, FTe
the Ms, 6. Thus T; the other Mss, e @WIATA, 7. Thus the Ms,



8 RREFTEEH & 1o L (L1&1% U)
FIfasgmediamt omn waw: | gaasst-
@S A | gEE: siyuzeadearn | ¥ qEca-
aafafesd vaafa i

stiyETTTEAer ariysEiraTa sea-

WAy swrTenfafeaesg sRgi™  weear

Frggdifr . 10 )

Fo | 9 qeyalt &mi & shasyar wran | WA | O9-
AGTY: QFTIAn? ArETgw ARaTder | wegard-
aRlETRETIARrETA e | sty waa | segwd
AT, | SeANGFHIT FAA AT | 1 7 AgreTq-
w&T sk | awenmtaed sty i seadt
WEHGAFATANG | SR CeATY |

g0 | FEwET e qratagd wramee vaaretear®
as seght | i sfr amemstg@Et o v
fragafasma  sedt® e gafiely qdagfa-
aneare’ Rwen sy fod: dier gdvafw @ikt
e AenugarE TR | 6 agw ofy o
Aratfammrarmy samrafaoasg saifa Eas
fagexeifa @@« | aa srcafng @ agioag sogr-
wrn i o WG qmfraifa® swAmEteay
ST AT AW T4 QARG | AgEAALT-

1. Thus Br. and the Bombay rcaka, and cp. X4 ; ougiPaasay

DCT (o8 ); A (firsthand ): T9URTERY, second hand:

kAT 2. Thus A (anacous.is required 1) ; &TSRGT tho

other Mss, 3,47 om. DC. 4. Thus or o1 or oSaTHldo the Mas.

5.7 Thus reads the Bombay Ms. of Br., the Lahore Ms, T

@ 6. Only given by Lahore. 7. Cp. the Bhasys of Br.

ou TX. 4 8 #ff Lahors. 9. Unknown Mantre,



FEFTUER & | =g 0 ( Q18182 1) 8

| Smgmen srgRiEt oo Rrogafhes
ST =g TRgea sl I

@0 | TARHCIACATANT A IATEAT " AT
BT 9T WA 7 SEEHATH AAF O FFHa: |
ITrRTOTgeR TR FEtlawareTieEl st | waar
gy ST gdews oty ffs aenfi
FEFeTsiaTe SumARy | atfr agrfr i v
seEnla | SRR ° args agafierer
FEMANTRT Mt = qfyEigTEEET S
¥TTRgrE SRR fafigar) aar | awy
qrY WY ARt fegfwgrgsy aal §oeg-
g erife s fgardifa SrgEE

AT SHTaeTt gierei andie 1 22|

o | straedl SAETT: | ST TS afeaar S
arargdat ofeTe | Tafs St & dorareat
2 waasy  SgiTiely  qumrenmE ey e
Farfy?® siafzaram ga: gfa | agw guiEe
ga: gRARfa 0

ato | efaqEgsTat TareaTEa TEAT | Oty 1

| SR L RN (1)

Fo | wA weEMigsAEETAATY S @fy ardass @
sar rataarEg o

e | A RNFEETNGET | A1 IO | W | A
S TATUY TeETATG 7 AT 0

1. Probably s part of the Katha-aranyaka (cp. Dev.
on IX.8). 2.8¢e note 1. 8. Thesame words as given by Br.
on IX. 4. 4 Thus Br. and of the uss. of Devapala A T and perhaps
0; D aRTTR, Ad. and the Bombay reaka: afwafl, 5. qwrafyT C
and first hand of A. 6. JRAT D.



98 FEHTAG Lo 13-¥¢ 1 M (U1t~ 1g0)
sTataiATEEs: 1 ? |

Fo | faear gsued €fF AW | AREAUFTAREETHRLA-
sy wmwE ¥ wifa @ sufegat:
faqear? afgwagaraizg <5977 Il

aro lzmawfgar |amEha T a wf‘ﬂvaf | TEEREEE-

T Isqea o

FRrRT garmr wma‘r ﬁzzaﬂq. oy fraar
ar lﬂ"!"ﬂ'*miﬁﬂa' H’l’mlﬂ'ﬁ%l"ﬂ'. i ?OII(?I‘{ )
¥o |sgmit Hpwawgw: | gafRanendifa gaft
|ET geEangdy | haE agoraenaiegs: |
whEq feratnfassaiggEe:  geeiaataT-
FIA | gA7: agIgAg @ad: AEuEs geghaa-
FEe? | fia gy @gr | 9u g R
femd | anf amoredtata | G9eT w@ERSTE TR
Frqratamgsr® smara g | fr faord wd

dratframtissta gdid wegEE |

e I frar @ il e i

oo |agErdr A | gaRa [era |-
Y | ATt AEUARORAS: | FASTZYIICT |
gagt iy asfiar sRreator dr a9 gy |
waftada| o frat dRasdanzsstt | argana
datfs arrfor agon: s@Eqaer | aeReiRar s9g-
FRAuT WAk I

Y ATEE G TS GATAS GETEET° U

FemTE R fiRg: semdehat afe-
1. f@iDonly. 2 oAWAT. 8. frarmel A T.

4. Reading indistinct; instead of qfg®y could be read oqfiidy.

b. Wﬂll the Mss. of Devapala, but inthe Bhasye T A He.

6, Thus Br. and Ad.; of the Mss, of Devepala D : ommar; 4%

oftgeE a1, T2 oUgH A1, O: WAIGA. 7. AT: AT Hle.




FEHIAET RRILH(RIRRI T 0) ¥y
FE AT Ir T FIAAN 2

Fo | wvemRA AL qwaty | qedag fagamaatietr-

AfrtaR? | gERTREEgHERareR X o

T FwEE ety A rgahT | Feg mm‘ [
vz ghamgd ar | @ = 7
frfafid | wEme® | wmEs awro | 99
Bofied: | wunfigEd | wgs® soeemrET-
FAHHTYE | w@nIerd  @Ar sgerEr g%
FERIAEE | TIFH qfad aw’ WH T WAy
Gy aw@ngery | wisfam@s® | angers
TEATEY aieataf G | auTEe® @ erar-
A= Adr Fﬂasrg“ | fieBd: | wgar seveT
Ifi=A ar qAN Aesha afenfeate=i st o
Liecy]

o ISR A@Er i | S dnanh | w1
faelta sugatos: | @ Fing: | adreafaadt ger:
ATt aan: | S amnmEd-
REEIAT: | TR gEedt sadwaww goUR | afy
oy & faamam w f faque o
wigE gafy | oe Taid sat fwew | g
sHtafrgs: frquly fraaky qenft aegwod
Aogeda | wffr gragdtal | geaRrmmitgTET
frrgfiesfy @11 qf qErsen a1 aEy

1. Thus D G (and cp. Ad.on XII.1; Ido notsee to which
slitra this refers); TARWHETAT A. 2. Thus A T eAWTHTe
D (second hand), oAWTNe D (first hand), oFWRIe O.
8 Thus T C, §4& A D. 4. If this interpretation were corr-
ect, we Would expect FHTIHT. 5. The words """ 'gead:
onlyin AT, 6 o®t DO, 7. Thus D G oy T, oidft A
8 Thus AT OD. 9, Sec.IIL2 10. 3T theds. 11 the Ms.




9§ EISHTEET 22 10 ( 182 1R )

axaftl | &% Aufkfy gaEatreza soil 0 @
g% Sirgurged SRTEE TR aeT JERINg-
74 | A7 A | AgaeafRa? | aeaha
A T | afoa® | SgeEge | gaged
waa st retaeafa | guIEer o TEATEAT-
qﬁs’ttm frisog: | aAge WAk | SmEEeaiE-
sl | slgonmerged w1 | aRASERYy aamed
AEETE FEAWE T AT R | ©IRAT weds
wafufs fgwdt o
E et o e -
TTARN FA© OEENGHATTAERET g
gonAT i 4T faArTEaer’ qAr &
fag qageamn . Al a Eﬁ;ﬂrﬁaﬁm g
ARSANT 78 STRW 1 FET gt ergda Qer-
gAY MACTGATAT GEATA | TowTd 93
et m{m‘?&'@r GAFIVITIET It 9T7 e5T FHIT-
TAEUT AT T ST Gg ST & wﬁaﬁ TET
o TW FEAERHET |
1. Ree XXVIL 3. 9. WAPFo the Ms. 3. ?AaARIfio
tho Ms, 4 RUN&: the Ms. 6. F¥TAT: % the Lahore Ma. of
Br. ; #F7T #& D A T C (second hand), O first hand: ye=aanT:
#%;the Bombay Ms. of Br, @=7#al T, & Xd. 6. Thus the
Tighore Ms. of Br., the Stein reaka, and of the Mss. of Devapila
A D; gt R 1 ot faflaed s gk wgo the Bowbay
s, of Br., for 1d. see the extract.~The \Innbrabhauya of Devapala
F«wﬁmﬁv The original reading certainly was QﬂTﬁﬁﬁ
7. The Mss. of Devapala all W&fl. His Mantrebhasya: & f&
T FATIHFE Tt @fal. 8. Thus the Labore Ms. of Br.
and the Stein :eaka. All the other Mss. are more or less corrupt.
That this was the reading of Devapdly, is proved by the Mantra-
bhdsya : PREAT grer graEmaag S O FAd: 9g




SEHETEEA LI R 1R 0) ws

§o | memmmEn wqwEn wewd aakalr w5 | sy
BEH' | wew gf w1 a1 afereamaear?
TRFAETTAT AR T gieaiwan-
Y TJURETT WEAAAS T S3I0 1

Ao | AETATAT: TN T WH AT RAR-
FIUAET 7Y FUY ot wrmagany gt
wify® et sRsuaeamns |

qEE A WEILETEgAT ?{wmﬁrﬁe: EEut
ROesTd@T w1 T T ad Tt |

HOIRY!
&o | At &t wardrqafy | wewwE | sgEac aq 7 g
FHAGL] HesFafimigas EED

FeftHRIge ey 1

Aro AT S FT AT’ FANGHT AL ~=AMWY-

g& gl afee: | FAA wqutAaaar s i
TETIT FATITAT 1 R N A (1 9)

Fo | uref 4 ®ECagdtegs | angrd gHaveTE ar awdr
FREEANG® | I GONEIENE  Emarng?
FUEANIAET dEasT | agdEg g9 | anar
I STy @FIET mﬁg 1

@t | 78 SHLGIPTH T TURIANC Faeq oot &-
wedens fraRaEtar® g

Ay
STHITET qrEATSTA g YAglaied eqe e
PN

oFTRSIgY’ qreInaAE” | STiEsT

1. Dhatupdpha XXVIIL 141, 2. Thus D; ogZwameat A T,
Cwith I3, 8. Thus Ms. 4 7r, ERrsRe? 5 offA™
@¥qe the Mss. 6. Thus the Ms. 7. Thus T only; Jatsal
(owittiug ¥&- A D O 8. Refers to LXXTIT, 4. 9. T:
oﬂmt’z}%mra £ qTETo | A cm:iirgzma go (cte.as T



B STERTEER R IR (RIRIRD)

TreaTeTy fgaT SR | g giw ofwr
T 1l TRAVTE A RIS AT
war | gerafy i qer gee of dtwg e
af TESTY || AEATSIN T A QO TEERTAT
MRCARRET | ASUEd @@ ww R
ST AY YT (| TIEATSIH T0EAr qHgr
AT TOTTT TIGHET | 9Ty B 9/ 9nr =&
A1 g0 WAl ;gr A gfa 1
Fo | wa iy F YreArH SAAN steRCRETRTAN SR
greetia | o wen afde | aednedtaes
TNAEIIP | WA G | e Agr
- sftaer sy Saafafeada AraRETe
saer: i |
Ao ladt frark o s 78 Faed st aremgerts
AT HAPGREAT | AHGE AEAGH qfw A
fafegr | o1y mreg & iy anddeg ot 2
agwaty | sanRaniata? | addw Glaar avarig-
ARAYLET: | G QAT T AN AT T
Erciedl]
i’ srEroresTERRe L 0 R IQA L RRY
—r 1t is uncertain, whether these four verses were given in
full in the Satra text, but it. seems probeble on account of Br. :
here, after the passage ending ATEATWA, follow the four ver ses
closing with &¥ and then immediately the last sitra (XIL. 2).
Devapala gives only the sentence up to snr%%rr\r, but inserts, before

treating of XI1. 2, the Mantrabhasya on the four verses. 2. Op.
Devapila on XI. 1. 8, Reading uncertain; Br. (Bombay ma.).

oFWH the Lahore Ms. : oRUHT; of the Mss. of Devepala A T :
owfurd;, (: oWRIRIA D & Br. (Bombay): for Xd. see the extrac




FEFGEER R 1313 10( LR IR-23 1) we,

Fo | afens iR AmuEEIRE, | Ter T e st
wfaf’ a1 & f soggrgamn gw® 0

Are | gaitgafrsramoEdR | afie 9 T awon
I R IFAEE AuT Wiwwa | Wy g9
Frafufy s SaEEETE

o D N ~ . - 2
STOT FWTIEE T FRTT TasrseamD? |

ST QURTS ) 2 |
Fo | mEwAIfivn® @d 9 gesmeATasal A
T | AIPIAN@TA | wrE Freert amn
QFRATT: | RUTATL AN e Forerdy | e Amed 0
ato | 1% frarmat afgdtia qraaa: siear o | wuweg:
WHETAT FITA aweTeRAI ORI | wgeTETAT
THEAT: | WAqrwAT T it o G eaz-
arfafndisraEa: | whaagie g frass wuwEal
gl RIS W@ €A sg wgm wifE-
11 AR
¥o | AW gAY gaAfAdedt Teayany: | wgEeEy =
TETATTI: | TET G TN G4 | wgat sausii: |
aFgarman faeta Tisfrfrarmordtsty o s
1o | GATEA UH SITHAT | gFAFITET g | agaeats-
QO | T T G | AGA: | argqd A% & arfal

| &R om. AT. 2. ‘L his is the colophon of Br. 8. ¥ETH-
oAl 4 Thus AT ; TEFAE@E 0 D, 5. Thus D oFF=-
warsfag A 1 omghwRfafig 0. 6. oFT: or °3T the Ms.
7. 8ic Ms. 8. Thusall the Mss. of Lievapala and the Labore Ms.
of Be.s Ad.and she Bombay Ms. of Br.: aiRm@ gfa. . odft

the Ms.



4o REETUET 231 VN (R1LU13-8H)

ghwm 131
o | rpfaffy re:- geemat ganat A m: awtafe-
| 78 gfiaierdtasieay /T TR | dgehEf
a1 R | aar 7 Ay owht | agacdoraR-
TR B e i
wo | 7T Aia STIGATIYER! 7 vami Ssagariat gavar
st @ it f it oden aEeed: W
qiwl g gEt adeT 1
o | gAT gEATHiY ey wafy | soREEmd am | @
FRqATRaTET R qEhy | W SERrE AT
Srrrawiy FAwE 1 g gt awhn | e Yy
A T qwA qagT gl qauand gaw s -
BY 5o 5@t | I WY AGSEIIRERTANANS TIAT
gt fagargetne: ey sadhad-
g gife® ¥ gavifemt getd wwta: |
qut Ysayaafy nqﬁﬁaw&m{n wf‘tgw qfz-
Y STgvR gRAETETAn© ¥ &= -
TR g I
TIERY SEATATT 1 % |
?cl&&c«@mmﬂﬂm | s e
THTEA et SIS AT 9 997 9o g-

%o | 4w sqart @ Yeravitd w ageiewEECEt
swfr: | @ B vty wife gty frwret-
Tt e S et YT 9qw afeEIEeT-
a7 gfr aiwfafs | g dvw AfrEEwEe

1, See Sitra 7. 2.We expect Z4d. 3. Sic Ms. 4. Corre-
cted ; OB AffgaAAEATGE. 5. Apparently & quotalion from
the Laugaksi yajnasitra, cp. Ap. §rs. XX. 10. 5. 6. &&3er0
the Ms. 7. R, oFeW@a ! 8. AREHGAILAL Liahore.




FEFTEER -5 0 (R121 4=k 1) g

afmdifin ot = gyl wisn afegres
0

+ TEATARY 1<
:@I%Fq@ﬁ frefigas wment wEh | Ragaeie-
sffreTadafvere: | AEOTETS g

weegfeagaaa’ |
o | fausfy Sendgemi SgawEl Een |
&t s fyad mammmﬁa froefraaais
@ |
o | @4t mﬁal%arﬁaﬂmaﬂwmn&m«f‘m sar-
waify TIAEG 1& -

vefgaR frad avay H’Wﬂﬁ wata
fea¥y Ryody RoemrRelawERUEATEr aF q

e | s e ETERGT TSR

agaea i
TRl st | SR A

qo 1 arfirar fEfn AR
freaeR® = | R SR
g gpn | s, TR
AtEagTH farfael oy g ”"‘ﬁmg
ammﬁuazﬁmmgﬁwnﬁz erna | anfy
A ReATE R + Y
T qUAG mmﬂr PrearfeR-

i
fo | mgawt sEitgeer st sl sgfe |39
e
JEEETE G oyt B?:Mu (R
pala D in the Blidsya; et DT iu the tex &g oty
Mes. (bext and Bhasya). L. oM A 1.7 1oy SRR AL G
6. offemfk AT, 7. FGWET T AC.



Yy wIEEEEE 131Gl (R 15 0)

wgrd oi B me A S gendae? qrared-
arafafaesn daa i et e | aEed =2
4T ureg WA TR FNAIATEaTET SRS SYa-
frquzresratea 0

wto | seerrai o Ryt Agwawgunt sEitzam sofa: |
7 s QAT wgusyd Atess A
qI7AE AR AT A GAAA AwrArTATI . T
AR FEEAr AT A af‘gm&m«%-
QT QAT AAAs | FgARS Ay GRe

qrATg WA SCIRRTANET Sraet i aata: S |
I R |

FETIATATFAT: TIERTFT! |9 |

Fo martwm‘qarﬁ?m S | ey gataik-
mtﬂqmar | gt Rrerd sidEw
sia EPTgaTETE I

aio | FaTREmTRTR I Srava At Qe S

@0 | Hy FduorATEEt W aot | A frfereafafra

ST | < |

o | wiglesmat | ST STE | aspou( |, Fratarersan®-
framgmanastaad: |

ST | sl | Avdieme: s | shmamaiyT el
gt | & g wwama |

g i 9l
Folagarr | frwdtwd  owat Temft @ wdw
o 1 auary qroeTtiy® wretrk
Iodee SXTV. G und 8. 2, @ Lahore, 8. See XXI1V. 1.
4% L e AT 5 Corrented : ARG the My, 6, o qTTHEG
AT SARWRT (. 7 Ewended ; HAamaf® the Ms, %, Thus

AT IGAG ¢ GAE D, 9, Hmewd ; TNTRIET,



TFBEIADEH L3120 | QU (X151 Romg | U 1) 43
faeeitweng et o
a méam:t Il

Ho | ag q FR@TATEEAAE azafuvaa | s
s AT AT RERATCRCH]

Ao | AFAATH | A\ FATATEH ageafiafy | g9
=it Y | iy gag aftrra

DAIATATTEEATI 1 20 1 R0 (RT)

Fo | wifudeaaraeg axamon? aftgenaray eafa:®
wsmananwanﬁ;wa = amaar qraaftnqgnw
Ti'il"';‘l\':kq i s 7 u'g;.lﬂm
Afa a7 sferagcaasrdmbasiasaa 1

ATe | IMAFMAAAAAERIA* | waaefy  sqwET:
ERTEGTA | GiGerEra | aeaty g aearafa s
agrat | ud agyET wwaar geiviaeg | a:m}rr-
Wﬂ'ﬁﬁ?(aﬂ wtfe bbiEr ?ﬂ"'!ﬂ" FaEl KTT-HF‘ [}

FEITR ATt g | ¢

Fo | arrar mﬂhﬁzﬂ»—éﬁ&ﬁr | FrAEET AR

~fadga Ba et | sgnan sfyarer g
framgaETaEtagEna R @iy | sEEn e
ot s wee R wEwa Gadal | smsoari

o | Srpmefter wven wtafansSamatan waife-
A | IEIAN STAAT GA stavssa | auadia
At | A gtae ZEe | aaEthaaR® e wee )

DO L e |
1. Phix sutra is not given by Br., but its commentary is found

faga garar

in Ad. 5 bhe Mys N: oumyAtTga, but see the
Vivurann of Ad. 5 owrarg AT, 3 ofigA CT
and fint hund o 1. 4, Correcled, gepsmgasamrre the Ma.
5. e or ggwe Wie Ms. 6, Tustead of g T A: 37 G9ERH-
e, O Gairrae, 7 Rewd grwmia O Gaafyadsd the Ms

R Q_qimﬂ., the Ms,



e FIEHTEAET (2 1 -4l (U4 1)

FemRTEReE R gig 1 R

o | it wiftrar g W | S A g
T gueEfaed frar gdafy )

atel Wit gt wdgrTER sfewmataiiaidan
wfawrr wfigeifn = @t Fhesrefigsifo |
¥ | wwadt ATt | e
frrargarafy u

ST SrRAOTTTr TR ) 3 )

o | yEimaAiyar At g e ...
FAQEAANYSE aeorfafy | s@wer™ ademt
FRIOTTITHATE

1o |k T ¢ gF Arndd e adver | smat ity
T | A7 g ooty gargaRety -
Faearfir adtaie 1

ARTHAATY a1 Ay ofrer 2

%o | stfarey srarACRegan | armedt fwed | Rokat
A IeE | aSTggTeTTEaT | gEteseT
geask: |

Ao | AMEY mareey wigaahied | iy ar fod: ofa-
A | gRavdferss: 1

Fom i gRrR iR RATS T
Rftorredrar§ sqmq 1

Fo | aarat 3fy: sfawr | dar gatewn gfin | g
T FSroR B | g AAsEy ey |
Arfteareafeamas T | e sfen fren
FEd aE | ERawwRa Gaaas aisd Tg-
Qo | gftorgaanda | freaer o | e wedE-
Fikafars gefam | G = qad | st sy
iyt At | q7: G A FATEAT: 0




FEHTER W Ik (RIRIGH) 4%

5o | g wdmmd  Resrrderaieae st
e wda: feffavaraisisa agm )

o 1Rt afcgdiar gfe | der gewtw de 1
37 GUAERSITA: | Gy Areard | AREd ga-
gl | amww ISEN | AEEd WO | Sgeen
aguit qut &gt | gfor s sy | Prege e
Feqarfy: fvewean s safear sesbeat |
Gl g¥er &gd sEa

wANT TRTEETA” Aty fhew | owat g

ot e wtfrgfamdy iR weamr

AW AT WA FACRTRTE AT T

FHTIT TTATRAT | & |

Fo | dgtfyvn sgamt Rgamgwaaae | gl
ARIAH A AR | FoA TS | @ wE-
arfefaar i )

Ho | AT} ST GG ETR G
afyaeod fageamE | atar Rvew waggAres-
T wRapmatasffdert  wemaged
Feterfafiaan e Somman | gy | et
TN FFAAL SAAEE AT AT | g4 | @dfig-
foret wfpmaft sprfafer o

70 | SEAHT TR WA AT S F -
at aw g foer qrat gEitear gt arfge-
ARITHYIE FETGITH FAT U

1. Thus ( or WY ) the Ms. 2. o¥gTa=fd T A G in
the Bhasys arfx D, a@@fa o, @wdifad A 15 periphrased:

iR, 8. WA tho Mus. of Devapals, 4 See LXXIIL 4.
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TAYTHE TEIAFA FATE )9 )
gifa @i gEAgeTsaA’ | <) )
o | Afychamgrigigae weaad qEPMEsgERRAT |
T arfyoft g =3 |
afgfaed f dzeifrraEEaaEda |
srstdifen st drgfied wEfsa i
g2fIne grgmggATACEAT | -
afirr rerdge wyshaanioft o
1% Praaret gagat wfefar
: it feqgmaasoft g agsad »
wo | feraradt Affrogrdiaman weq ada)
| sygeen g gRiehar Migrgaty awa )
sgeratfaaial gaeamren iz
TRVTATFGTAAT €T TAf e Il
Gard fuosfagsaifae awd @z ]
o | at = gt Srgt wead geAtgeTsTEgETResreT:
qaTgE ATgELAt FTgult AR et ArgwsSa i)
IR | ]
Fo | ATed geavER: | qE eI ieagTw: 1
Ao | GFATIATY get Frfagan=Dafr® Rwedr sfrasan)
adt goftengzrarit frfirar U
Tt wfist saoefegrrrt (2o
o | STaw: Tt | aXAEEEREEa: |

L. oA D O aud a few times Ad. in his Vivarans of ulis

Satra. 2. The aksaras §%1 are conjecturally supplied by me; Lhe
Ms. presents a blauk. 3 Thus the Ms. 4 oTaHE ull the Mun,
of Devapdla, but ep. the Bhawya and Ad.; the Lahore Ms of Br,
s oUTAFET To  the Bowbay My, : o TARAZIYo,



HISHEEH 18 1 - U (RIR1T Q=3 120) %8
wio |qAT gATal  Afxoftgaf: wfygr g9 aafa
amgefly STwA a0
TET GOART N RN RN (R
Fo | quit | SRfAS FAEwAAgHAs Rerd: |
o110 1957 Qo satfnmafafid geasarenty | 98-
Try fad wafan

ST FRIETAT® SqrAET gt 1 0 )
Feo | mrdmr® fafigar an A @1 s@RATt | aEn SHE
Eﬁ Rrfafufamaerat qeam: | stafawetn | aEw
Fa: ard: srmmgen sgr: wead TAE 9ET
weast famen | aw  mengTeataitwTAr” wood
frard gafad g gemndf | A AR AR
FdsrarEr | qur ff sqmegEmaE Raeeas
i Pt | @ ffaferd: | camafETE-
“ﬁﬂﬁffsﬁ: qEEaTa ARy e | At
t wEssEa:’ mﬁmmwamﬁ%ﬁ
ma'azr,n | §% A FTqeTHeATrAT i
st T s = abyachasfaly mwavﬁrﬁz.
afam: | wame seameaEgRay odae |
witfirge wearad genfrendes fraas o
e | ST TS | AT A D av qrawEar |
1. R EWNW, ep. the Vivarana of Sitbra 11. 2. Thus both the
Mss of Br (also in his comm.), Ad., the Berlin, Bombay, Parisi-
an and Stein rekas; Hgle D, T, € (sec. hand) ; &le A and C
( fivst hand ). 8, AFAT ¢ T A 4. Thus A D; & T C.
5. Thas D (second hand); oRREAW (¢ sec. hand; oftaRamat T and
fivsh hand of N; offPkWl A aud first hand of C. 6. F&o all
7. Thus O D and fivst hand of T; e=&faga: A and sec. hand of T.
8. Tor this whole passage ep. Gaut, dhs. TV. 0-18,
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et Bmdemgard: | renerRs fate |
7 grrafafisasTat agm i

gEwer QAR T S
ATTirEn STEEE: MARTEHAT QIAET: ey

= ggEr R\

%o | grTer dafafy wady shfaalgs REE
qifor ar QiorATErER frraTsau g E T THTT -
ataredtr | adt grgafmedtaragafina:? | ggEy
et & | Sfwedar | Fen | /e | aRe |
utar ga: soTEHE SufiEa | 84T | wanE gat-
Risiciegeicdl]

as | a¥ Fragafaadisr ggqa:gqﬁ}’: wEZAAY TAYA-
farat: 0

Ao | TEIAPTIAATAYEET | guard gudsafy | gafals-
agamEFOAragS”  fafrsafanmmrsragdtaaer-
qaafyafsd snfrm@afad | waar wafr |ga-
gitrRar: | et garafagdne | w4 | sgTEEg-
atarefty ag zifgafyafy | 79 o= Fw oaAr
gawerfy mgga: | wt sat | sfodan s
fagsrargzdyPacae: g 3a% & SwEn | Ay
Tig agEradfy | Ay wraraly a0

A aigAEg AT AggE |

. Thus all che Mss., besides the four of Devapala, which
read AFATE. 0, gy emended; D: oan qfrmar, owgis-

N
MR T A (11 oq the s
Br., the B

i H. 12. Thus the two Mss. of
: erlive., Stein-- and tyo Tuebingen reakas; all the Mss. of
UevapTla and the Parisian reaks: Srggaarzato,
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wegfafiadie sradaaerand rsfodagad?

FICH, | s Tt | qramfaotsiiar srenggamis

getarey g gy SevcTmgTE® S |

astgy difimaeaant v | wdgs @

Iy wwrrEEAE | et At snn | SR0

fawus qarafy gdmmas |
2> 1 sgftag weY v afagiidves? Fen wwaad

T FA A anErgatagaaregaty dgadzaai-

wEgEYl F60  qRads ageaws sifdmanit

el | e e frardreraiaar avasT o

uE IFTHE IuqAn qegamrtaiiar waf
atto | wrelr grepafasrgst: sreggTErgataedty | g

arE | Ag glgEweR Fe fam | RS R

FatARy guEE | wgw v dfrakfe | asEE

sifegaraficr adt gfama sggge safaw | =t

sat | ghaw | saawas wata 0
wqHeerg TR afmETEE R 8
Fo | WYy Wufdy  grawfasdauegy seafama |

FTIEATEEE JTTE | FArER sftaarfaty | aferda:

merenre faaerariity | adr gnfad ofa faeamafs

|, AEEEET ihe Lahore Ms. of Br.; iustead of N,
Uhe Mas, of Dovapiila and the Bombuy veakas ¥, the Berlin, Stein-
and Tuehi
othor Mss. 3. (€TI0 1, 4 FETE D, 5, F& D, G See XV, 5.

onkns: 4195 op, LX. 6, 2. Thus A; oTEH the

7. ol €afE@H Lho Bombay Ms. of Br. 8, 8@l Lhe Labore Ms”
o R e Bowlay M.
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T G | grar adia A | od sfaggie @
geregRawafia: sfaodar gar | fawer fy FST
fraf? | Afafke @ sfralk arasg™
safirandy sty Premcufad | ow ox gRATEATE-
et agwantat gui afmdai’ @ g sl
aifagued s av ot

S0 | Wt TRTER WaTHAY FIATe asigAq | st sfer-
TRttt of fraw | sgwed gerAt
Feqat aoAERUIE wAIR  wear  aRrggrE T
Bt | = &l afewgas: | gaEEE 0

Ao | @AY GTAY sfveens | 0% | went gaead wenfafer
agrEre AT | weat afagErTeRgatatat L 1
adt gEih X afrggEfy SraoAETay s e ar
Frgafamdatt | st g3 @ of g ssgAE |
Feat afrugriify o€ | o Prodgags: gEw @A
wafy frargaiageanagfas sragaaamy

TAZ: WA TAAT T H G AAiEieg-

Rt TETRmITe AR LG 1 2% i ()

Io | aagmafmERd  geard  @emsaRrcantearfer
SifeFrat | ghax gamr g sentysyEd sater |
at graafamdrardt dagame |

o | afyudiaat wewmmEtaies  wetafy qrEdt
qerAg | uAw: Keafuty afragw | od fretearer
A8 eEdeTE SufaeEt Tt QAEr O | T gegfear-
ST ACERAT Tl | FATE T TR -

feme 0
1 PR the Mss, 2. See Kath, VIIT 17: 02,9, 3, 08"~ odr
D. L oFAIZo the 5. oA the Mss. of Devapaln (bub s

the comm.) aud the Stein and Parisiau reakas. 6. FEFAWEho M s
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Ao 1eag: weafirgw whag | ¥ i gaw eataty
afead qufegt agha | aw gwen @ &
AaieepgTafagdt ot agar: gt
s | gasgfavvmmiam: afnfy afeed qEd
o |ifre: steavaa: | oAt g S an gEEn wet
T AYEIATAT a7 afime: I

ST FERGATT: | 2 |
¥o | argefaamafafrare? | ey gewgaman | st
woad gl B | gtk A A R W gt |
sto | gergaRifacrgTham fa: | gedot a5t A
Jaftaraadar: syeagt Saedraaatafoa ggET
TR SRAEEARSE AR nATg it
ageafy @ 3wt SFAETREEORTE A
angrAREd v | A gfn | s gfieaRa
fy f afearae® | o aRARe awa | efy
Y | AEAFCTANR TG aqr@w |
sAfEsr’ g s mEEgae: |
FEFOT QAT AT FMFAL
arro | Rrge? s | A | wrgl et gfag g | §@
= Yrgrer giuraRa | &F TR AT ST | O
Fov | ear: agiAfaf s iy S

| G (he Ms, 2, WGP the Mss. 8. Thus the
Imhore Ms. of Br., the Bombsy Ms.: o0l &=, 4. Thus the
{ahora Ms. of Br., the Bombny My omits ‘Iiwq'\ﬂ and the words
gere ..l . Do the 8rd. Kandika of the Tangaksi
yujfnsicrapuribhayi, 6. The Bombay Ms: T . 7. The
Bowbuy Ms: aigsro | 8 Manusmey, [T 66, 9. This mesus
probbly T 1
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7o | gadr fafwefmar qeent ggat granfedad | -
wergEr’ fafiefian:! | sq@aEgat aagad
sreteiaaTd S e WAE | Fengead - g gaor
=afageat fafuradt 8t rgafavdiadt | G-
T FEHUIRATTR |l

e t fawwd =afEwar granfaadiart wead gadam:

TRTETE T 9ggA | 2 |

Fo | germe ETud aengEeaaa g1 a: smeaan gy 1

Are | gy AT il

e S afEagi o 2

Fo | smeqr: foar afageda o

#& e wger’ fRwuaany iy SEafa

FaITFIEA Y I 1] U (1Y)

o | @¥ araT ITRIWiA | agaws G¥areaNA | deoh -
aged feeer afagdd weaty fam sages
feruraui regfafaalfin’ amragos sSrcaafer-
qET Il

Aro | & fawed wAIe® gyt owd fycvgaay ofy =e-
il wRaga | agaaarad grensie | o
=ga @ gad | geaneagia A |
L Thus A D; qgeeniven fafsatg: | 2 dfaaeads A -

8. Thus Dr. all the Mss. of Devapala, the Berlin and two Tue-

bingen yeakus, ouly the Parisian reaka 280 (and cp. Ad.).read s

ae; ¢ Ad ou XV. 8, 4. The four ve are intended, whicly

correspoud  (with various readings) to TS. V. 6. 1w, ¢ b, .

ranyuaki. Thus

They formed probably a purt of the Kubh

Dy Aom sm@y; ) The reading must he fucorreet, us four verse s

6 omaem the M,



FEFIRGA I LU (R15180) &2
dRfERaS wemeEer agsTy AL
TEFHEETETEr sfyagr qAr Y| 1 g%
QqEEAT WEEFDIW QAW wrafiegad
TIFAT T=BT TATS(TIHRTT TSR TITEET-
Ui TIET RIATT CITT 0T €vET ¥y wnar
ol e @ T geY @Er feaay
WETTOSIT SR 17 |
Fo | sty fHaEW T I'° GIgWgLAgHT Agdiz: | qraA
araR NEgen sufivmeragy Ry el sfgar
qafig | swmd WEr | gipoam Garl aw ges
FERITW wAl AR | Ay gmrEtagd fuedyg |
W wAr Wit | gt gee weat a5e-
Foggha ofdsw orgaw gefrise g
gt w9 wrwvguiEfiataanssen-
EAAGIHA AR TS TqACHA &G 7 |
w19 agFAged Ie afyse aae staar aae-
¥ & | Aiatt santife: | gaeewas sa?
AN SEFW W YEA sAIGEFAT® "A G@T
waAEGFE | P ey Ia T TaTEr gan-
argfas | Fw w wala

Ho | sy lalfyar awrat wearrt Qtarafiges A
afritageg Mrasreaagafaegrar T Jaar
QAT ALIIC 1 PEARET OTE g7 §/T |

T HL Thus or ﬁ[{"l}l‘t‘/u&;. promisene. 2. Thiz passage
heg. FT THT0) is
of the Karmakann in the Stein and Parisian Mss. 3. Lhus or
FAAT (he M,

ted as taken from Devapdla, by the aunthor



%8 wEFERIEEI S LN(RuIRN)
RSO §l ERERGUamE gt g fauat
Sirargeay AEdid Mg getgarmT ae gt gee-
fepx gt afas g@a aifer w@w m:n%"
Qe TE AT nr’%r(aew TR EAE-
TAARSY? werfygate fraggwang- .
mawmrﬁ&&amﬁmw%qf‘amﬁmm?mﬁ
frsar gfa? grvarthar fafe =0 wqafa | adt
saeat godfandr nyerashtafremeda @
ASSBIFEIT TARAY AT TR warengatt warat-
qreT Rmtiarggr gafa | feamEad waduwa
weifer aslt 0

o L ggret waEdt  wfy  AemwcgwmrifrmRfaar
wAfr L vﬁ’rﬁ%ﬁ'% et wafrafy g |
& % s | argeary wadid
Praresadts waly l AN AT | arErEarr:
T shrgar suerta | dtgididat sdr
fesar gemiffin: | qar gdgomgfecaararim®
stk aftveasafraar o algfaktes: sl
afe | qasi sfam: geafor as oty ghar
Pl arcafea | mrar far gesrarae gafe ar sndr
feat geadt sRafirarfar | - oam: erreRqmer gt
e\l | q g anRiesSrdzemimed:
FEAEAN FRAEHR AT AT Feaad Seareqrd |

1. The Gandanikamantras rofer to XLIV. 8. Accord-
ing to Devapala only Lwo verses are meant, viz. Kath, XXXVIIL
9+ 89, 14-17 ; this statement must b false, as the bext has the
plaral.  Br. givos these two verses and (probably as the last
gauddnika ) Kagh, 1 c. 90. 15 See also Ad on this siibra.
2. Oonjectural reading; the Ms, has: o Saaraga,
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steg S=qErRORT f wfifd e
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[ quT wEy v mEier w arfea
TEIER WETE FOT 9YHTH ge a8
IV GIAAEATT g axreTsg F=rn GA-
ATTAIAT WYHIIAT FAAFST ST | R |
Fo | el watfy afrfiy swdvgdm gafaar S
TafaFdtdfes® qf w3T gamay | argamg T
awies Tl | AT At s v sirgen qrafaRm: i
o | srarTa arftguanE wgFaafed ga ag v
TATGAT FAUGST Leq70T AT Feq | aFAGAN | aa
wEgtafrenmiyasy awdt wawy g afvwgs
RGAEATTE I
wire) &t Aty afywif wedede wradgmiE-
SR TS FEAT 99T AN | LAY da | -
TREAFIT: GENLYIN: | Ao ofy afag: 0
afraia wfreTeInueE AR’ el (R4 Q)
W0 | Aas aala sten® 1w At ada® aaata’
o wene |y Ay | wErs g

afgrer gareT qrmaat ot @nqfoat g
AT TEFTT WA ALY AT 1 L |
Fo | qawidify atun: | aafravert awsfafa’ | et
gt AzEYATRETARET @At et gEgittant
wpwAsgat arEat At swAt wERded agdo
Al the Mas. of Devapdla. 2 TR3RAET the
Lahore Ms. of Br.only. 2on A AREEAe A ow. these
I L Cp XEVH 5. OF the Mss. ol Devapala only [
his sutre The Rhasyn on it s missing in Devapala,  For
o, s remark on XVOL 1 6, T the Ms. Resd
perhaps Wt et wqafe et =, 7 qanifafs Dy other Mas are
whierly worriphs up Pamni V.1 71
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» PN 1 e
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an:.. w7 g fwgaeareat an A gf ok TgiE-
AmATEET AR Syad awa@ i |

0| At § seeifcly aEEEATGEEATs | FegEed-
Prwat anY @@ geredt wEs:

airo | ar W sewHifehy yEtagEt wmeTAgEeIAd aniw-
TR | i 'f,\ AT AT A,

FEIT TEET: PATATITH ST AT FAArTAA 43

Wh(R17)

Ro | Wradrgd; FOASERIL | AT A QAT T
afrataat | gat Fauk | Ragd antqarginAdy-
arqtasaiy Gamad | a7 giEmsay |

Ho | QAT iR e | e a fewfr i
Eteicd]

T e B A amd the Stein reka, % Thus B (£

nol givon by Devapila), 1 the foxt has contained no-more, b iv
Porlups the menning

not apparent, whereto  this mantra helongs,
v wis, Lo conneel it with Sutra 8 Cp |h\u|u|n ol
in vk adda fmmediately © Sl @ g |
o by A Conld these

ol the suta

4Tl eluse wol,
words, whieh in Deviqudy procedo the wanten, confuin a Suto #
Tl Tahore Ms, of Brod w Piehingen

EECIC N

Cp,adeo B and Ad
venkn + 9 A1 R
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IRV | RH | AT ATGOT AFTTET IATH ||

1. Bmended: §A%e the Mx 2, Bmended HA: the Ms, 3.

" Foundonly in &, 4, Thus_TC (0. first hand, HITH aT); S

ar p; maAfr ar D, 5. oq#@ D T C; as giveu in the text & and
Br. and the Pavisian reaka. 6. See LI. 7. STF tho Ms.
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oFml DT (. o TE gEM A; T GV the other Mas,
'\‘he rullomu 5 st e aeitation from a4 Brahmana.
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FTRGE AT froatE 0 qm@  endars

L Op. Kp érs. IX.18.1-2. 2. grafadreayao the Ms, The
nssage refers to ? 8, Uncertain; some of the MsgA (the T
Ts, of Br.; from the Muf. of Devapila: A, the Parisian, the Stein,
and o Puebingon yeaka) wfRat; 7 not given by Br. 4. [fgwmry
Lahote again, 6. Thus the Mss, ! 6, oz the Lahore Ms. of Br,
&d aud he Mss, of Devapdla in the text, exc.T.
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Yo | sgwer @Y Tl | wiagt® asTalyR? ATH O
Feieqfat TATTTE WRT HRW® @rdiqR HEAT
ATt RS T WA Ry
HfmEnfroaat: st amyd | afesiaaTr-
Y SUARITERAN W weefy geater
YAETISBEAATZAT® T W@ qida §A: S~
A A weiarw g fafu s | ageat
FAaRarA: Sarwrer ghae | shagsr sfefE-
@k Faar | shas awt g gt Tmar seatE
qgafrwagdnart dvasr affiet shramra-
T | HETUT £ A qEArffe sttt sia FEE -
IR | gATAt @eftugerl© wdsfifa awAgeaTv
& qeaus! ! gargTar sl afi: e \er
g AETCrL S g qata | ¥ ereftfaan ! ¢ afer
arfEaa i
Ao | FEIVY EQEY Teqaiol ITH.. HETSIT € -
.. SAH g R s AT gaggd-,
FrTEE YEar frdaft | snerarTed g eanea s
1. oUS T O aud Bry as also the Parision reaka. The com-
mentaries seem to point rather to ST hug the Pntisim\ reaka has:
FRAIAA Wrgr. 2, Thus D T; OF(@EIET0 A; oFT @z O,
but @ effaced. 8. Thus D and second hand of O3 oTTW A, o1g~
FIAN Ty oRHT W first hand of 0. 4. oqfE D TC, oufer
A o@D, g A, 7. WNEEMo ATOC. 8 R. 03T~
qiga ¢ 9. Thus (and cp. Panini V. 4. 69) D T Aj Cfirst hand
A GRITFIET, corrected iuto TIGAAGIF (or :ATYoL), 10, oG
a0, 11 oumA; Dperhaps sysr asalso . 12, sarang: A,
13 Thus 4 only; oT@ ¢ DT, I4. @dlo A .
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amg&a&maarm&mﬁ TTET FEAE TR -
FEETAHEL TIAETL: | AT S qgIrirwgha: |
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g | ETATTEY qEvey: adtiin weradm-
FEEFL | 99T | ST IHT R AHE-
weEras | G WETeR FalyewdAigy A |
arcestafy sgapRewaR d aftaresmtata
148 | Weaa wsgiiva raagasw st assrr
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Sty g ageifEcraagrdRtay | FnHfy warar-
w1 EA | AT AR A ST

e FAtat S weai Farefeaseareert

WA AR qqt wqrdAger 9wt

PN o~ PR N o~ s

HERIENE EI R EE Eﬁ'ﬂ’-é: ‘Emﬂ%i QIAERT
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Feqi faar weat Fraafraeaya raefreE R
srgEtA e | waar At wiaered ararwe
faar @eat et Ao ar fdar afe-
Wt EYsIar gt | sendy STy
1. oufeaf the Ms, 2. Op. Panini V. 408, 3. ust
and the Berlin, Pavisian and  Tuchingen reakas. &
m HTE unto  oFET not found in D; A also omils these

s excopt the first ST, T and € ndd them on tho marge
sading @RATEE). 5, Thus A 9af @A ¢ T 6orhus
| oFF: @ A, oFA E G
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wafta | g g frams | wrfy wrdtwsfafy sarerd
srqomety qaiad: | way |ty s -
gt il

QAT TF 3TAT R FEF TATIAIT T T80 )

AMEN(rIS)

Fo | GET SRY Awdt USAT QERITTHAATARAATI AT
o3 XAAT AT | FIAEAT (Ae a0 | oFEE =
Frltas | fopir FrEIgAT: GH: TR

go | adt sfu aferdaly naferda w6 @A aeAd
qafiy wredtare: srafeas TR Ada satTaTE A
ATEET SEPEHATAT YTAGA gear AT A
ST e AEAEA | falmeed s qar
Fa0 1l
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St St arfavan: T Rt ST’
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IR T =g A T | W Ty e
werator Thggd wuaT et i
¥o | wifqwam: Sagdsn: | mEten foen O
T | AW SEEART T AqAGT  EATGEATA-
ST | Tawir S IRy qurEd frwew | QAEwn
Framiaagearatand @iy S |
quEeET: | FEGAa AT sfraar: R qAde
qIEHTRt QEREEE TR -
etEaERmEET | St araama e ¥ Tata
FsHaE: 9T ATt AF@E mAg: e
sify ar =gl wvd Fatg | agd aganEig
g% gatq | a=El’ MErRgUIE A |
iy g @ @ | Aqq  gangeEn-
RrrRqubEEes: | WgEe cnEad qrEvEad
qUC T | A AR sBt FaEr ar
s qaRnTd W s
@z digEmtatre Tate gard T Qe |
FLTARQEAAY: | TTET qU AT FIITGAUT
AERRRSIRRAT T WeawERy et e
it aEifrader GOy | F adE wer
1. Thus all the Mss. of Text and Comm.; the original
reading must have been (cp. §'ankh. gibs. L M. 5) gaar.
9, Thus Br. and of the Mas. of Devapdla AT; =g DC. and
Ad. Devapala seems to have read sy=3, see his Bhagya. 3, The
verse, though given sakalapathena, is found in the Kathaka

(XXI. 18: 54. 14). 4, Thus D; gxgar sar ACT. 5. ggoma
A, 6. drsdr A 7. @ san: Asnd fist hand of D.
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AreTE: | R A agEy awar say TSR
STt ST A AN | S T T | T
TEr sgAeTad |
oo | qEuRa Rt Aly 74 1o oafaes e
gusftagar: scrmwaé?ﬁl ar%nmaqaﬁﬁm‘%
ECUE A W AT St
ar@rarama’imﬁﬁr @z dugefy v aui
FETyE O g MATAT: gET: FRASTT ST
¢ 7 ofr e spRavgaeas Teatagra i
oo I'-sifpaan: aRrmanwtaaE gEdr 1w
AT MAEFETT T TSRt eEr |
AFEAAQTCEANGEFAT AR | SA-
a-gwwara. 1| sftgrmfiy: Sean Gm%:g
st & ¥ arafa T e | st g egh
ad gta | Agd gUEOE: | 95T g9 SgEerT
HS T I | G Fea FATE N
qEAGEAWRDT FETH Ty T a3|q |
afima WA &y &Y TEre S
Ty’ || oA ¥ G eaget g w1 R
o | IrqarAATEATAt aai wahictn giata asar
faar fafredaat |aT | qur SSia Ssea
FTRAAE | TATTTTER TR

1. Thus the Parisian Tcaka; Liahore: gqidraefrsiet:,
Bombay: qfyaaiteast. 2. Liahore : g :,,“ 3. Thus Br,
and the Parisian reaka; sftdgwd the Mss. of Devapala, but
in the Mantrabhasya sftdaes; atvasd A, diqeg TDC. 4. Br.
gives this verse sakalapathena. 5. Thus A (without w=y);
DCT: yrorafafafiy =; the Parisian roaks reads am accepted
into the text, omitting, however, =.
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o | AR sqragA wRyATEgERA S 7
&ifer samsd | EgtrTaeniyard g |

o IR aw a5 T TEiaEE GEEEIET
SRR AR e gl ar fGatard v
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T ERST R EA R gty geraf
TITA| R IR (R 1 20)

Fol g3 arem wemadfatl ygarAEEr AEAESHRQE
F=ith gfgafs asfs = a3 | spaERTTEs
ot wf%rw—g rembrRR g e i

o | MTTTTE ST AT THEHH | T =7 G I6 TG
aRERTAn® | qar % mearfd QA a@ oo
agavy’ PramERade gl seaw =
a3a | sk g Jgamawegst wRESy
e agea: | weqar evtEEsiRTAR TR
S| e | wageaEtT QEREEE e
aq egataiy The | WA A FEARA I

o SreATfarRy 1 2 |
Fo | FEarAtAlHSr SR’ wAAT werE g |
SENH T AT SAPTYEAET A FEA N
o | 3% Aremias’ & awer fGEEd agogsma-
Ry wasag |l
1. gfear the Ms. 2. Corrupt ? Meaning ? 3. oxyq
drast D, ovymgrrsd T C, oyadst A. 4. Reading ?
5. ogweriige the Ms. 6. Are these words corrupt? * and
the Sutrakdra would have omitted the words : wifs...qda.
7. Thus of the Mss. of Devapala D only, TAC: geure, 5re the
Lahore Ma, of Br,, and Ad., as also two Tuebingen yeakeas.
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SAT TR TaNE AL adn TRTTaN | -
A SFoFATRAR | S | s
SN RAAEEIIEEANT  FAG  Bear
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ARSI | e & wwmy wedat
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gelEfear  ar  qud TR
wegd wERfRe ge geten quft Rrergatc
1. Thus the Ms, 2. ygrhfy D; Tty TAC, and

the Parisian reaka. 3. wis T, 4 Roagam. 4. See

Appendix IT. 5. See XXIL 8. 6. or C. 7. o3y TC.
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1. ogftoom. T. 2. Thus D; ogu geagermd TC.
3. =instesd of sy A, 4 geexyr TC. 6. Thus also the
Parisian reaka; szex & Tuebingen Ms. 6. Differently the
Lahore Ms. of Br.and s Tuebingen Ms. (after wrg¥) : Tar
¥ gRERFAET T SeraRe: wa ey EeE
=3, 7. Instead ofisy the Ms. hasa blank of one aksara.
8. Had, then, the text of Xd. an gfx afier oxgrry: | 9. oafa
the Ms. 10. wezofte the Ms.
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SIETE] WA wRau @A e
e g | L)
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1. Beeunder Sitra 8. 2 owrythe Mss. 3. Conjec~
tural reading, gemrqamqrt the Ms.
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rfamgata 1 3 |

Yo | WAL AN FHET Fq@AETHI-
e | TR AR qEE A RR At
gt g |
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1. Thus D; gwrarat TAC. 2. See Panini IIL. 3.169. 3. Sic.
Ms, 4 agwe the Ma, 5, R.agRa! 6. Of the Mss. of
Dova. only A gives =, CTD omit the word. 7. &agarrar:TAC.
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HA O T AIEEEE CATHOFS RS |
At FRQ JFEAT GHT FawTg ol
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Fuitat | TaggEATaa A =R AsTy I
Y T T AT WY agEy
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HEYH TAY AT FIEQOEARYT FARISAT | wg
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wTidet faveret gt | e sad A9 gt
AR A A T et @any
sfrwadr gafrarc: | 7 g aNregunaNe N
o | SeATATTE T T TrTafaeE TN
I Qg A ThaeE STl
Bt |+ frezareat ziEERat TRgATIRATg IR T
suAgsEuRAR |
F R sy Fueh drg _wrend fost -
FfteanaarTHgHsay | € |
o | Fem AR Rravaen frwdhr ety wkag war
— % sEmmedeREEEs | agEE AT
De: 1. Bee Yajn.I 110. 2. wex @ig® the Mss. of
vapila. 8. Thus D; ogigw: A, eqegram: C.T.
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AU A sgAeEy | saerwSiiaERa
aﬁmaa arafd | oy S¥Fag i
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rfer e
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st wraR diEer Aty alw'g':nﬂmﬂ U
o | FAeaL e -exfr fret 79 @ @ g
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freT sreiaRE frag 1 < |
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AT AR B GTE FeE grar | e e
U | AARIAT | AGIRT AITR] AYTR: | HT-
s AR A | et awed
argedt | frere sehty G A |
o | ArATIFEH FEA FHECEE N
Z 7 Zearet oAty 1 % |
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1. Thus the Lahore Ms., the Bombay Ms.: offr.
9. s the Bombay, s the Lahore Ms., qur the Parisian
1oaka. 8. wefiero dhe M.  4.demg the Mss. of Deva-
pala, but op. the Bhagya. 5. Thus TD;  ovfirex geate AC
6. Utterly corrupt; the Linh. Ms, has : qereRtaaa=d Ao
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o | WX AT gREaTRRRgEwE ke |

o7 W gAREdr saaeT qEnfT gt
it TR @RS EEEE
TITETEE TEHANTIST g9 WY A Fera=a
T TIEAEENE TR | o |
o g A FHPIET TenigAeTd st BRAT
arETfy: TR YraadaEEaaaiin aE S |
STTSTETET FAETET FAT | FAT TR TAHE
= )
To | ¥TERTE T qratalr wir Aty awead gRlw
oA FeEed T (e @ 3afeadn s
@ | At 9T o @ g nEEEs sl
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1. omrfat Br. and the Pavisian teaka. 2. Of all the Mss.
only the Lahore copy of Br. gives gf. 8. Thus Br.. &d.
the Berlin teaka and of the Mss. of Devapdla TD (second
hand) and € (fivst handj: the other Mws; sy f cdentan:
4 oggt the Mss, of Devapdla. 5. The Mss. of Devapala and
the Pavisian 1caka insert heve ! ww e awawg. 6. LER I
DTC and the Stein teaka. 7. The Mss. of Devepala  insert
here #lt; Ret e frara the Parisian reaka. 8. Althongh
all the Mss. read &t (and thus also has it the Chambers
M., of the Kathi, not arar, Devapala starts in his Mantra
Bhasya from the plural, Cp. XXXIV. 5,
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qrt ety | Rred sy aftooseiaiclRad
frzcg ey focrases s Qg | steas
frad | awgRavadae | gfieeneafa Ay
frge smfory wat foaa | g W@ A o@
faahn s sxirTgear wiRd & |

e | At se frARE somgEiesd g |
ey o wyTh gEEtE aEERT 1Rl
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gREATT AT [ . an-
gt R et | gtgH setha-
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TEACINHCAR AT (AT TROSAT

TG EETEAT DA T Teq e

FEMOA WATg @A ewr FA gEEAAC-

1. oz Br. (Both Mss). 2 =g instend of s DCT.



a2 EISHETHEH R2 13- 1 (R 121K )

AT qgateafy gefyd kst w@west

rEEATRY ¥Rt 0 2R |

Fo | NS0 FTHT NG FeaA W@ACIAGRT IR
srrag g | affg atwetd o
FACTFAT FeFqrateraiwEE TRty |

Fo | - Jraifran¥ | Rk ar Fa gegard o i

=lo | TITTAM TAFT [EAT HARNT P&mﬁm@r—
A ey | i Tawacar ssn:ma( 0

TR TISTE IO AR Y
HAE WA WASTET TOHEATATIET THISHET
AT FATE | 2% Fard T s O am
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=t 3 st wywRes SGEAATTGS-
B sfrsa memEmge qatEE
re g ga=si 1 83 1
o | e AR gfa ARG wTREs GaAREA wEEERD-
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FFgaRaar o wlgA gan ad; siwa aer

1 f@tg A. 2. The Parisian and a Bombay Teakn
give first TewgAr wasrERs 7 and thon follows the toxt s
given above. 3. gmarg C and first hand of D; probably the
original reading was wFe 7R sr&p, ep. Mantrapatha IT 10 1
but Devapila has read |, the Bhgya running : @t @
rAsry. 4, s is given twice by all the Mss. of Devapdlu,
Dy the Bombay Ms. of Br.,, in the Berlin, the Tuebingen,
the Bombay and the Parisian Ycakas, once by the Lahors
Ms. of Br., and the Stein rcaka. 5. The Mss. of Devapithy
here insert . G. = must he cancelled.
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At anRA WA AT T AT A% gAr °

QI qTeATE | AT w1 L&

Yo | &t N qufer | 3t FER@FTEEAA A |
[ ... ¥ ga | AEQIA@E weAE 1. ST FEA |
¥ famfgam: M st gsERE: |

1. Someywhere 3, seems to have fallen out.



BN e ECRRAS TV I CYRLSR G EN D)

o | A AT TAWEA FEASAT Y FUFTAEAT-
Afaar miET | WA THIE A G |

=te | At mAgmter’ WET sgaewy Aq | mEAnEA”
Sy R | ST g TR AT | 34T
AE AR A ATOAT S N

A mwhawmmnjﬁm?mu 29 1l

Fo | AMMHETIMEETEET T AT | =
FAAEITRETE N

Ho | AT TFT QEIATAURTARAT N

Mo | FAT TAAFATGH TN AR EEEEEI ]

o W IUen N 2<

Yo | SMERTRT I CECAIEE AT | Awt Aot Al
AT wAETerd: I

o | TT FAT: Faw: T g G N

Tto | TAH: Faq 7T

TAFSFHTAT SETOMRG ST | A TR

AT TAAT AEANEATALAE A0 | ¥ T

A1 fBAT FACT AT SEANTAE e 7 |

HTARIZATAL & I 0T T eraeer: @71 |

whggmasy fagHi g ﬂ’gmﬁrﬁﬁ |

wms to read wgmRA. 209 supplied
s of Nl and the BmluL Parisian.
al: m wmedger: 5. The two verses
> Taebingen Mss. 4. dqm ACT
. Thus rax Rgveda) Br.. the Berlin
Devapila TC: Bzt the Parisian,
fgagrat AD, and this
wed by Devapala’s Bhdsya: ogaed
ﬁwﬂ:ﬁ A »:n:ﬁ Reieicd




FEFTTET X2 1 L&RLU(RVR1ERU) =9

ARGEETA | g agewst 9I-
A/F 028 1l
%o | mEfrare SfreERmRa®E g | g
qrgEEet TEAr ug i wag a1 aleetE Sty
fagsfva 0
oo | ATEGIFN, 7 R Thr aNFGR s=ArEd A
seRrfiftegman A wEaiegEd acdgeETa
FUFIRaEE | aETgEETEt 7L agg ar wear
i afafagae |
o | a% FEEEHTRl T A
AraiEr wgeR: T 7 AsE e U
Fo | mrAte e g et g ufr fan
T | gex gfaEm ||
o | TNEE AETATAATS: | & ATTAETH: LA AETET
AT AT AT AT RERE 0
wrfy a gatET g e 1 R 1 W N (LR
Fo | il e gataidrigs oo wE= nteg aEgTae
o | wfty v Wizt wrve |
atto | ArEtHEd’ fr gaw |

$fr SRy garaiwed G se

1. siteg missing in TC and added in D on the marge.
A : gty qore. 2. Thus all the Mss; the verb (afafaz -
i) seems to have fallen out. 3. SatapathaBrah. IIT.4.1.2.
4. Thus ACT; Zfor D. 5. aret OT. 6. ogg the Ms. 7. The
colophon runs in Br. here : gf sl #e% Smiaes Tae.
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AT EX: g THT A0 gErrafen A
T | GAIAr @ W A e swwet
FAANEG AT TR TR 0 2
Fo | WY CATHAAT TEAAATLSTIFEEALL -
ﬂﬁ'lmmlmmnt Tii Ledrabircicotl
o | HYIRAFIAEATLE GYET TNQALZTHERIT | a%
HRITIF {AT I FEAAFAGREATNT AT
il | sy savrfraar TEEAt Tt agr
aTf
Mo | HYFU TARAT (T ITERHIFIETWT FFTT
guh Yty |
THCETT IBTEENRIEE | R Ul

%o | @ AT3d ITER IIFT TAIM@AT FEATIIIrT’
Tt SFFAEAT N

1. Thus Br. and of the Mss. of Devapala TC and first
hand of D: A: g, D second hand a¥wd, and this is the
reading commented upon in the Mantrabhsya: =g
ol el oA | 2 It is difficult to state with
cortainty the original wording of this siitra. The above
aiven is the one of Br. But the three Mss. .of Devapila
DCT have hefore the words P& cte.: ATHT FITFSARTHL,
whilst the Berlin, Stein, Bombay and Parisian tcakas have
similarly:  srgewr geg@ATtr.  Perhaps here is a trace of a
double redaction, provenient of two different sitra texts:
1. StgEr EgTHAT, 2. as given above. To meit is probable,
that originally the Sttra text had only the pratlka of
the verse, which is found with accents in one of the
Tuebingen Mss, 8. Thus D, all the other DMss. ®g@rar
aftarre. 4. Thus D; geersat ar A, gaotar av TC.




FIERYREG Y1 -1 (R1L1R-¥ 1) =g

ol ) hi’“*"‘&*"w}*ﬁ“" FgAAET AT
BT AFREEAT TG a1 ARl ¢ W
et g N KA

o | & T g qlqEdr quqan Femtnnty:

o 1&-¢)
quiFET S I ®
Q

AT 11 2 1

Yo | CATEHAEIRAEMAT; ST WETARIEEEAR-
gwaTET | SrEEg TR R
A AT T

oMo | TATERTIUATAR  TARWIFEDL T

" ﬁ:mqrumﬁ:: [

JA' T ATAT AT W W Greaan | T

YR o Wy T Eweg A AT A

ATl W@t ar AEFART AITEAT AT
N v L

arer 3EAT afdl sgEe” | AT LT

Geureageadis, TRIEd arE geaEH AW

o, N

TR ETAAT ST g SR

1. This Sctra is preceded by Br. (and the Parisian
Jeaka) by the words : % 7 gy war. But Br. intermixes
this chapter with various digressions and comments.
9, This is the wording of the Mantra according to CD and the
Parisian reakas; all the other Mss.: ug 7: Fg A | ar gar
zewe.  As the verse closing with geam occurs in the Kathaka
(II. 1 : 88-9), it is probable that not this verse was intended
Tut the above given one, with a various reading at the close.
Otherwise we would expect the pratka. 3. With the
anunisika the Lahore Ms. of Br., and the Bombay, Stein,
Berlin and Tuebingen Ycakas. 4. Devapila in his Mantra-
bhitya presupposes srawa. O. Thus the Berlin, Stein,
Parisian and Tuebingen Icakas; g the other Mss. We
expect AYs3r Zriforar AR



o WISHTRET ¥ 1 9-% I (118X,
T ETER | S W sat v
T | erirgaan e Ser gEara v 091
Ro | ... wheranty: adtrenfiragsrgwitn waERT
wigatfienty: weat smoyq, | .. wEgaagiaREa-
AR a8 qreaTei, aaETgEreRE iR
AL T Y T AN T TR qq7 JrGALA
FEIET FAE | Wy GiRraTR o deag |
o | a@: WIARTY Srgeay WENS weat Aot T A
AT TAC T G TAEREFIRORET | e
wEt AT FEeArR T TwagE R e |
wessRedaTE @ wer oREAT | wOERE w3
T TTTHT Feq( GSARAA FHAAA AT TG
SFETAT A |
Mo |.. WIAT TTATOING .. | FQRATITLG AT
AFAQ AP GG @IAT_FFAT | HEALA
qegu | DFd Gy 3 | aw dsd g A
AT gAY MY GAGTAGATE. | THT
_—
1. @a@rd the Lahore Ms. of Br. and the Parisian Teaka.
2. The Mantra in sakalap tha not given by Devapdla
immediately after the S tra, but later, in the Mantrabhisya.
The Mantras are given with accents in the Tuebingen rcalka,
except the one beginning: @ wigeas. 8. So then Br.
accepts (cp. note B on this 8°tra) two different mantras (?).
4, eg@aifiie the Ms. 5. Thus runs the Mantra according to
Br. (and as to the first words, according to Ad). Devap 7la
reads in his text ! et gmig Aigm: gamwgaeE ! (Thus
D; ®@ ACT). In the Mantrabhdgya the Mss. have
- different veadings; ¥ ®*¥ ¥a@: wrIRagAT (AD: omy)
sy at wny wadi | gag (Thos D; gaeg ATO) gfy g
STETT: gRESTAAA | §4T W qraeay G ganfify  wes
Taay | As for AT the Bhdsyn gives: miany srdfe,



FEHITEEN XYW N (IR 1%RN) &

g GIAT GRTEE | I AT TIF TEA-

TenBAAY T TRt O | (IS gEval

TurEr IR o AgaamEa@ | ar @zl

qfest 7 errRERa TEAT | girgsTaeaT-

IRTFEEIAT FegarE” | 4 |l

Fo | ¥&1 gty ifagiensia ameamgia-
ARG FeAT CIAFAL frar SAgr wav v il

Fo | ggRSEEIREA g 7 ¥Ay gty el
WEAIEAFT I

Mo | T AT TR i AT AL frIsRE-
g Ay | Rt gH i ey ity
agegsAa I

I | w0 &

Fo | ( firar S48y wirat av ) adig www RGETGE-
AR AGAAATEA @A ARG wH
Fatgers: I

o | 1 WEFATRATAAITACT T TrE: R

o | IH T (R FATANTLT 4T FF=aaa |

1. Thus (geasre) Br. and, in the Mantrabhdsya TC.
as also the Stein and Tuebingen Toakas; g&dqe DTC in  the
text and D in the Bhafya; a‘iﬁﬂ: A, 2. Thus Br., four
roakas and TAC; D, and the Lahore Ms. of Br, the
Parisian Icaka: {323 @1 g1y and thus is presupposed by
the Mantrabhisya: fray = o w1 aany a¥ wApe wgwt
arér: 8. Perhaps the original Sftra was much shorter: ¥t
gt [ g ; the verses are tedin T1. 4. gafae
D, g=afieae C. 5. These words contain the pratika a1 sigea.




® FEFIAGA I SU (R0 )

ArATREFNG 1o 1

Fo | itwmaa WM=RANY wEREmTafy g
FEadaa Ay wake wREEe: | aaan
=1 FAF FEAIT AAAGY  FATTATLHT
gRAEIIREaTE it

o | wRRwTIAR RAAAGB A AAIATIF I Agaar-
At wiyl wre | aar FRARY saIear quiErEray-
Ty ARy AgeaATEREETE |

dpsaTesTErRy faT ey
) g wFaT FReqRwAg g 0

O T QIFTHFAQCY WHG TG s
gy g |
st S g st ST T et |
TAT HAT WA = U g N
T et T HAYT Qe Fgear | geaad
Regieag® u3q |
HATRHENY FAHY AR TEALQ T 1
ARIgH AT TAT T |
singiRraansata awdy et
sreqriy &g et aarfnraadia |

ARAaTal SEFWIHY @I qaEr g9
afz=me

1. w+ge the Ms, (Bombay ; in the Lahore Ms. this long
digression is  not found). 2. Kith XVI. 13: 2925,
11-12. 8. These words (missing in the °Lahore Ms.,
but given precisely so by the Bombay and Tucbingen
Fealkas) are of unknown significance.
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o | ARATTAT AraRFNY FAfy 24 | 3T
FRTITITT Regariiw | dfafy asfradEE i
auli frfeod sgeareaTd gudierant @
afexfagranrae’ wRaww vieT aRweed
AT eI T AR gearRT-
WY T FrERaTeT Ty AT gt At g
fargaufAag 1 < |l
o | o Staadr shfaeatar afwersaar g awattl
SargaTr AmeTATWITaE: gHadl SRR | w9
:tf%‘mr lam’har FEaw fateagesy w2 | av 4
ALAIFAFTTRIATACIR G GEEIE |
oy oF: | wngigfEd | Sraraegad: | @ gt
FATH SARETARAZATTL FatetaTat-
FEET weawwmy R SEaie® T anaEEr
qAAgE GIwraniy a1 entear | sirwa: |
Ffimmagd: | At g
mATRTAFEARTAAE IR 7 | IT=Ar-

1. oxygrar the Ms, 2. Thus the Bombay Ms. of Br., and of the
Mss. of Devapdla TC, and the Berlin, Bombay and Tnebingen
reakas: frd=ex the other Mss. 3. Before @q@ the Bombay
Ms. of Br. (not the Ms. of Lahore) inserts gaerirnraas,
the Berlin, Tuebingen and Bombay reaka: st
also all the three commentators treat of this matter, I do
not believe that the passage belongs to the STtra. 4. See
XLVIL 1-2. 5. egiRafasrge TAC. 6. F@aft D. 7. s
Tirge A. 8. Hopelessly connpt The above given is'the
P

reading of D; G CD;
grenase A: CDA point_to

oFRFATIAIL.
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AR ANF GEeAATT | METATZRAERIE OF”
g0 TOE wnmatrerad: | gaEfiat faas !
aftaqes g weg SgHFaeEd | ayeqAr-
¥d | o wgfizage o aiteacq stad 1-o
fahn Tt st S dn adag | weaesT
fraas A | sooad qfaSQ g9 | e v
SRR QRN fegaar @ar:?
FEATATHIT MG JIATEIQIE  AACTTAO TS
[FE T q1 TqFLA qCFGITARTRACT 7 AW T T
FAT AT FEAEN FT° FAT FrIQAET GGAL-
T wmert | AFAy FATRTAETS: |

o | gaT STRpAMmaefg@i iR iw TR AT

gt FrAled | e | SEagieg Fead. . g S
FURFATTT q FeqT | GAHTAGAAEEONT-
qfyaIfaad | aar | TSt T G AR
et | aftratfi: e & agmggnSan asr-
A G| AEAIRA MECAE BI AR
e afenrgziEfaTzatal ST | SR SqaEHAT
g | firary g wnan | arEl REGQERERsyEa 1
afg=nd | wwy giivay swgay ge MEwmier
qEead AT, | FEAACE GEAT G
OFE T TR aiweagad mEgar a9 D&
aTEaiiTa wrage ZARe | i T e ETa T
aga i

o | AR FrATE atyciagrEaTae | § Rkt | awdd

e’ | sipeat faddrerd:® | wastmstiaty
ar gty qufireg | wgrgr | SaasfE ar

1 See Br. and Ad. on XIIT. 4 2. @dt the Mss.

3. R.g. 4. gfwdrawgwy D. b. fygwer the Ms.
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IAGA T T FEAGT 0 RIS AR
g@' FERENALNEAT FoqF T T QAT | TILH-
Awar maw%ﬁf& twt—mamtwﬁ:azﬁmxmﬁ 1
qaad JaEr sheamea: advy o difa g
FFAEE & AR TEACT Fricug | Teaarcat G-
77 ARl el | TRRTR S wadi
HIW® | MIHRTYFA ST I9qea: ATTTLE-
gt gt ganTEatt sfyerBdEyaanR g
A welt AqTadii werraREiTE WITT
sfir ghaTa” | o Faredr shad st | T
FARIR AGTT G @’ @ ST | oo
afeefaguannang | iR faa: | e
ﬂzmgﬂmﬁhﬂr FMATGTAATT TAERT DR
¥ wifgen wgiiy aneaanm aiw wifede-
HT SRR ¥ a»ﬂ’l}wfﬂ(l ...qq Ted fraw
AT el AT FH SRGIIA DA |
< TR AT QrTARTACG L A AFE
T Tyegs ARAET I FAIULITAT gAF qhAQ
Fxga% a4 I

el Ag=T W (aRT W sA|: & ger v

1. #gafr the Ms. (cp. Devapila). 2. From the Katha
Vaitikasitra ? 8, This sruti isunknown to me. 4. Thus
conjecturally emended: & the Ms. 5. I cannot find this
passage in Afv, or Sinkh., but op. 3p. gths. 6. 16-17 and
Hir. gihs. I. 92, 4-5. 6. See XLVL 1. 7. The Bombay Ms.
of Br. given after figss the prat’ka ¥ ey followed
immediately by face f¥e [g and then comes the Mantra

- Sakalapithena. All the Mss. of DevApala and the Lahore
M. of Br. have as given ahove.



% FRRETEET WL LU (R18 )

FAT | AMSERERRACIE FAg GITarAer
f%tw e mmﬁ ey afemftaeg T
AFTRRRATE o & fRIeatafy | o & =
T g @eATT: 9 A et Iag T grer A )
2T 7 ST FAATEAAT AI=AAT TAT qeAT THE-
s 1 &l
Yo | MEaATFATLAN M w4+ fvaaly gEE®

fagsa: w4 ARG T ArTirear | W aATH-

wat e atafairg AT AET TGRSR

(o) raaszrf‘a Sl aw&wm 1ar glaf%r-

Hreret wafa avead:| irgaru gL arﬁmmﬂ

TR FEATHIAG FGIY QAR FaAaen iy (e

gaEiERCRReT™® qrai® | s qufe’ @

£ | deammerdite F3wT | gaRggeaea:

R Fet T g g qrEare:
o | ¥ Tty Rgagsdnia afgar gidgar Ty

RFaT qUOAT AT aCET IfRqa seygreaier

siiﬁ :ramm'g'nﬁag algwd Fesy gAY
LU E C

L. mgt Br. 2. Instead of the correct easie (so distinctly
a Tuebingen and the Berlin rcakas, both in Sirada writing) -
all the other Mss. : eqest.—Instead of egmead, A : ognaad and
thusalso Br., Ad. and threoreakas (isit preferable ?) 3. qer all,
except probably @ Tuchingen Ms. 4. Thus D ; efiwgfarsgent
gty T, Ry A, o & C. b giwom. I
6. ? wur CT, @t AD, 7 ThusAD %4 1C. 8. Cp. XXV.3.
9. grwe A. 10, ? Thus D ; Iwdea gfy @rder A, swdw: @efrey
i anfrer gfy TC. 11, ? Thus D; ofgex awaed T, gniRa-
81 70 | AC (the last: ogvasite).
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o | gt frgsT FraT.. ety 4
% Prard gutrdiadagsaRm aftavad: | gRT-
RArgnEgR sauE TSI AR TS |
2 ¥ fregatraaar sven Ry feerafg®@ o

e geraaf ol 2o I

Fo | FEqrqr AT o I AFULATART q0Z-
g pett wafy | Ry T waati @A

Ho | AT ERAETA TTPTRT FAATA: QAR 0
At AuT gEE ITEREE ITagarat I

fo | AT AT FAFTART | SeaTH Fea1 SERTIAT |
A Fra gRrgTERfe we e i

91 gEeand WAl @ e R
. FTRT wrerary Sl e 0

Yo | sugeRt wgand 1fr wgT:® | WAt STAAFIE-
TGy gt | mat gIEgE
¥ Sraraeraiy’ Sasn o myaEat 4t g
FRrT | EremirE | wEY SRe. el
ferdt ¥ SRR wa | v FeRn
aotata g i

o | Srar FETR | S0 FAERAT I

-1 Instead of gaw TAC: gag. 2. This is another
oxplanation of the same sftra, given further on by Br.

8. After & the Ms. had a blank of one akfara. 4 The

two Ms. of Br. and of the Mss. of Devapila A, have not the

ZRr which all the other Mss. here insert. Probably the verb

of sTtra 12 belonged originally not to the Sitra text. 5. A

commentator of tho Kathakasttras ? 6. This is the author

of the Vivarana, see Ad. on this sftra. 7. Thus DA; oAt

TC. 8 A om. 9. Thus DT; flaraararmary AC, 10. =72

AC. 11 zafafeRy AC. (comp. Ad)



¢ wEwYEEE U222 (212 8-

ol T airﬁr FhrgenmaEt mm ¥
sm!trﬂmwa'mq | =t wfa:® ouf St m
TRUIETITT SEEIET W ATIGEEATST WA g
=R AR | AR IR IgAEe ¥ -
TITT TAAT qACT 1

Arge: St @GR I 2R 1

Fo | TRZY Feq=T TIATAT Nl

o | ST MQPARAHE ATHTAET | MG 0] T
TaraT | 3 o @eatamEand |

o | YT AQRIAFET S rgare i

Skieicicicic e il IREN]]

o | ETITF: | FABEAT@IAIT | AT FaT-
s i

o | WrRATAlT Emwulgm. | ZT3RgEE !ﬁﬂ-ﬂ‘ -
sggaTEly @it L. agiad gieraEn: 1.1
SR FIRAfEAgeT @ 9 gty w9
Tt TagE® |

GuEE Pl ST

Fo 1 aifyr oMy wwEift wd@gEEiTENT wEEAT §
FRYTEET AASILAR @ | TR aww-
AFTH AT TAEIRNY FAW TG 3 Frag)

L Egﬁ the Ms.; Ad. refers to XXIL 2-3. 2. ? read
w1 gy ? (comp. Dev.) 3. viz. in sitra 16. 4. The
Mss. of Devapala: wgw: W07 geieaiq. 5. Perhaps
(cp. note 3) the verb originally did not form part of this
sitra. 6. The Ms. has only {¥aeg §wd, see kath XXXTX,
18: 125. 4. 7. On these Mantras see Appendix II. 8.
A quotation from the K3athaka yajnasttra. 9. Cp. Kath.
XXI.12: 53. 1.
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T g TANEAALACTT FIAFTGEIYA G
TEFRYT TT AT f@gRgie | afrae gaear
agrERa | SAEEER g SgiEie gaitd L
Upyawg FEATETT | ShEgw g | sgarmtetr
TruRTSesgar @ A1 gaaw ua 5y Wy S
ety fraaryt sfr adiwar I

=to | i il wiy sy ar wdwasfe Ty gea|
FRTTLt wEgE iy A | EEeedd o
o Favfid aggE gIeas o g | 9
it getervman: | apyd® admwar | waEiE
FrERRreger @ @ yaver va i wwgE w4
FHftt gARr | afy adiwahIOeT gREtE ¥
T A arERARETY | aiwa ARt
A 7w | giewEt QIR qUAT: At
T agh @ A e )

FtfrTeTa” g 0 2k 1l

Yo 1 wiife e tyart RggiaeaegsTa | at
AIgTFEE RS

o | T SATATAAEETE g | WA AR
Rratawrments g2 1

2o 1...atht @gTEErREAagE

srrmeaT 3t Brfireger 1 G

Fo | ARy TErREaar RASTART B T
W | AFAEHT EFAEET NI e

fif” TEEFIATSEAAT AFEAEAT |
1. Emended; oworedtsy the Mss. 2. Emended; oXFAT

the Ms. 3. 'u:mtha Ms. 4. sitgm the Ms. B. This means

that some take sitra 14 and 15 together. 6. On these

Mantras see Appendix ITI. 7. Thus D first hand, and A; D

corrects on the marge : marEaFaEAHe, TC read : ¥ £
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o | A HIF 7T AT | FAT @7 RS | qY
R e )
o | Rrezed: | TR st why @ha 0
RN germin wersg I Qo |
Yo | Tt A enuAEatEE o3 S ar fr-
e segTHET )
Mo | TETTAZTATAEGT AT AT 9 | ATACRTRT SPY
e EREaRAng
;T AEmEfifaagfi | s )
sto | 31 p: wEr | W ww: e | K e w@En
T T
o7 et frafin 1]
Fo | wfwmrameitaRia® | wftfaEtT: ama it
o | TR AR SR’
Q .
T FEAT FAMET FAW FUEATAIALAT 7
9t ATOEST & At A e | AT
sgfrar & gt & af w0 e | 9 &
SyQEAT A wwEAi @ Al AW @i
Bt N Re N
Ro | SRt SrenfrfaieiTed gt g weAr
—_— %

1. w@tgrear the Ms. 2. Of all the Mss. only D has
sfirqre, which (see Kath, XXI. 5; 43. 18) is the correct read-
ing. 8. Thus here all. 4. In Br. this sitra runs thus: ke
AT ogayary qfieft aqRfY; then follow the Mantras,
interspersed with bhasya; gy B, at the end, not in
ACT.—The sfitras, numbered by me 16-19 are taken by
Devapala together as a whole, with the first words of the
sltra numbered by me 20, up to wawdg; Br. seems to
connect 19 and 20,
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AT ST T SE 1. qTT ey
forar ﬁtﬁrfmﬁ-ﬁ e e iy G-
AFIHY A WA L wAEGE ghTgiTalymiar-
FEATEIETA
S0 | QIETAR FEEEIRT e A ¥ afaegRi S
Frar | it gen an ¥ sgiRe ]
B TR gear qv Y st At -
A .. qrn, mfgEEQEiEr O ey @ & e
FAGFART |
o L..qrgArdger av & wfasderawad | e gen
(ar ¥ syfrar gy | g g ) v & sagem
agfifr | FREae dunRaETes sita @rr
AFET | Rt GHARRET Wit Teq Ao g
Grawt | FemEmiEEend aar anta: | A
ArFAFTIER: |
SETAEHY TR T AT
TIEAT G A" WG Ay sPaEig i qeoy
TeAreni ge ggrehf ga agth gitngan
AU farRwartwed g7 =47 1381
Fo | sivedteat BRI Aty 3y meget weammaeaes
FEFAET AAPAT AT FFAAT GAPAA g AT
THEAAEIA | AUEARGATD | KA 97T AETAT
Bamms&aﬁ'@rwﬁf& 154 | @ FIgeAT GIUGAT-
TE FIT | Wz AT agie g seRgisa
1. Cp. XXII. 2. 2. The passage enclosed in brackets
is supplied by me. 8. Thisis the (only correct) reading,
presupposed by Devapila in his Mantrabhgya, & also the
Stein, Parisian, Berlin and Tuebingen Tcakas. All the other

sources (and cp, the commentaries) read w@r. 4. ofyma: A,
of¥Ff: OT.

o
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wrAteR Ry Aty gEdnew | aagge: FAEn
guearRy fua: @) mege: SiwA gt
war erEge T | gl SwttensEEa-
g D gffed | cangieTgen 9wl | wRE
AR | S gAEARRgR | s o
wamaEd | sl aga | aahT asm g |
Ho | A7 SFTFFHAEA IY ATHE] TIATLNT TN
T SeaTgERanya gt Talt Jger Aty g
Qi | st = g i
oMo | wrefmaemer weai SrEgEiAed: | awn geEr
FATYE ITAAT A | SIT=FANG TG | JO
qaTTEaRaT: | 3T At weAEn qiy gEi | J G
- ety | sRrgEAATgTatiaAtE | ATl TR
TR | Fagar | AT | FrngReREA = | ud et
S | e wedrar areggals |
TvorffR® e st vt et § g
STEATT Tt war vear wegfhara’ | ai
e |fdar gefeader egetrgwersy a4 |
it TR qETt Sier WA T |
D e SR
1. Thus D; cereqrgesr CT; ewreargen A, 2. oxfrmre
D. 8. Thus the Bombay Ms. of Br. and the Bombay and
Parisian Teakas: the Mss. of Devapala: g, ouly TC in
the Mantra itself geure, Ad. is indistinet. 4. The precise
wording of this sfibra is wieertain; as given in the text read
Dboth the Mss. of Br. and the Stein. Bombay and Tuebingen
reakas, In the Mss. of Devapdla the Stitra proper has been
omitted.—Possibly &t must be cancelled. And perhaps the
fonr verses in their sakalap@tha formed originally not a
part of the Sitra text. 5, Thus only CD of the Mss. of
Devapila, who in his Mantrabhsya presupposes this
reading; all the other Mss. @emras, '
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qTH FF IWAT 2T TergIrea: 90w
9 || Sl aggearT Teadt aae | o
K| wmiﬁa&maﬁ g I E g
AR Teadl AfT s | gEE e TR

PN

TghT SE wgeTw gl 02 0

Ro | ity Tawfrgaggdt auir i

o | QyyrHiEETITRET Far I

1Mo | TAT wufy gEE? AaE: I

AT AT TAR [y SgAergnE |

Sttt MIEER]

o sfrea” gy e | (FfTE o w1 W T A
AT AT AFATAGIRRAR | WAGIH
an: fegarat T d: | srasgEyg” I wglteg
ATATHERT T2 | FAF—

T TEIATHT G AHEAAT |
sadraet mg: @ § miuw Isqq
1. Thus Br.,, the text of four Tcakas; the Mss. of

Devapila TAC and first hand of D, as also a Parisian

reaka: fysrarfy, D second hand: eafy. The Bhsya starts

from fesrqta. 2 The aksara oge is indistinct. 3. Thus

X4, and of the Mss. of Devap3la AD; Br. ins. 7¢ behind wwram

OT have: @veafy Hyayergats amr ai araafa. 4. See

Appendix IV. b. 3w ge@. 6. May D, amaea TAC. T (Ms.

of Dovapdla) and the Stein and Bombay Yeakas. 7. Thus D;

oEgEng ¥ TC; egw: amer A omitting &= ... ®g. Read

perhaps (cp. Ad. on this Sitra) Z=we instead of =FEe

8. qur A and thus also Br. in his quotation of this s'loka,

A4, with qur; read ¥g7 ? Of. with this the following s'loka as

quoted by S'abara in his Mimapsa bhasya XII. 3. 16:

e TETAAT T AR | SER g € ¥ wiks ey )
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£ | W wEgTnd: | ady saeat arad g
Fgar mar gedt wwaR woahn o e |
FaEly wEES T geETEE | i s !
Heang | Ay qawehRT | sraafa: | Rt
e frd il | Feareres R frae: | gedewesSaE: |
% afy FMFEFTTNIANAFTAT A GTAR
FTH waEfy MareTen® ga: | Aty g g
F i FeaEE R rsTaERast Ry Raar-
FGUFTATHI: AR TR |

o | g7 ;iag ety hgAyagark mar a8 el
AL TR N

WTo | FET TAT TrTIG g | A A | TEATE TG I

PN

TS 1. T e qEAFETE |

af gaTEe srfrmmfiaasa adeET

1. Devapala tukes the opening words of the Sftra,
numbered by me 24, as belonging to this sentence, but also
to sttra 24. T give his comment here. 2. Thus AD only
A om#ho instead of omdoe; ewwmsyomiame COT. 3. Thus D;
ow A, ofygt TC. 4. mgumareaxe the Ms. 5. In Br. and
Devapdla now follow the verses of the Sarasvatyanuvdka,
whith I do not believe to have formed part of the Sutra.
This is probable firstly on account of the designation
“anuvaka” and secondly on account of the fact that Deva-
pala combines the words af¥ gaFa=aeg with the Sitra num-
bered by me 93 and with the words following after #f¥ ge,
which Devapala regards as a separate Sitra. If the two
Stitras 23 and 24 were separated by the extensive Saras-
vatyanuvika, Devapila would not have been tempted to
combine the words afy wuwaram with Satra 23. I suppose
that this Anuv@ka forms a part of the Kathaka text-col-
lection, a kind of Mantraprafna, cp. also LXIIL 20.—The
text of this Anuvika will be found in Appendix IV.



TIEFYGEN R4 [ WY (A1) Rk

Fearaira Il 8 1

Yo | afy quFeatHiy Frgafaart | 9y gaseaiegEs
iy Gy | gaEeAeyy wianaivd T | ay-
FURA | REANTTATT TF AREEY T | FEq-
wrg @Ay | gafrenRE wmwmzmﬂﬂra-
a0 | gar fraEEa T 7 sqEvard aFRw
sxile fragdataadioTT g SR 1

o | TyETEAETEY: TR ST T
SERrqARAATT 7% TREEd 79 aaeaT Hgi-
Brnmftars @arerg | W IREgERIREQgT

TR TPTET STETRA QA A

ﬂ!ﬁaraﬂ’tﬁr’%{mmvrﬁa I

Mo 178 & wHQ A5 RarealiEgs | T w R
‘a-mamatnm aw aqﬁmzl’ﬁ’wm -
mwmam{ta‘ ST T aEaERT® 9w
qfrEd B aNEEagReTTy demTas Aty
e | qRETERETEE T | a9 @ gt

TERRAT AT FELACH wrer AT (AT 1R

Fo | ﬂsimv’ s | aetRirmasaar e |

ammw&rﬁ-amuwtm IEqUE ST

ﬂa(ﬁrw%a | SYITAT FHIAGLHRAT, WA ;-
et e | frEEgaa® TEmQERgRet-

1. See Devapdla on sitra 23. 2 Thus the Parisian
Toaka; omwrzYe Bombay, emigde Lahore. 3. See XXV. 30,
35, 87. 4. Corrected; °Grlt§m‘:ﬂ=$° the Bombay Tcaka, 0@ ¥:
samoese the Bombay Ms. of Br.  B. R. odmw ! 7 6. All the
Mss. without sandhi a®. Perhaps the Sitrakara intended
¥ | with an interpunction. 7. esar A. 8 oF: ATl
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gt g 1T DNEREFRER GeGqawE T
geggEitad: | uhad® FARC  AaREEasy
Tl FfrcazRes® HAfRa N

o | THRHARY T+ TT FAWT TN | AT JIILRET TH-
QI TATITATAT TAT T Ry wThr o

TEH AT TGT SENE T FIIATH

FwEAT T RITFIETAFN T 1 G 1l

Fo | IEI} AT X MAMIAT: T T AR TR
aqr fErTT aUETATE o g Seae wAR wgen
FaSTT THATEY | 5T et frfafTaTaad-
| FordvawAa i’ | farrege uRae-
TAAGTRITATQEN:® | T ATTGERY Seqsgeaasq” ||

Ho | ASANWIG LTI T arangiaat senigdaarE-
gAY aaY SAY AT iy ¥w dedaean)

Mo | TITANHAT FHUFREFTTIFaAL: AEG THA |
O gy WA ¥ g S gen @
AT FATGAT FAT WA WEEIT
FEEa® deaEaT REY 65 IFIEENT SEEAY @
ATFRARY A= waAld | TERSR FEY FaRdRTE

1. g#% D and the Berlin reaka. 2. wwmwin®rasx A.
3. qrge ACT. 4. 7amge ACT. 6. ¥ om. D. 6. ogwex wogedt-
gwe TA. 7. owuwaw: aex AT, wegages C. 8. According
to the Berlin and a Tuebingen Ycaka we have firstly of the
eight verses meant in XXV. 17 the last four, then follow
the Mah@vyahrtis (ib. 18), then the three gnipavmanis
ib. 19, then the three offerings with the mantras of
ib. 11, then the santanis (ib. 12) and those in ib. 13-16,
and finally ¢he first four of the eight verses mentioned
ib. 17. 9. Corrupt! 10. The text hasan interpunction
after TwrEx |



FIFLAGH W | GF-RE U (318 1R&Ral) 209
&= Rrpanfr | @ Regwgera = ) RargegeRAn
aftad fﬂlﬁ@gﬁm& | AN ATTETH | TF-
T FIATARTA | FEFAT A FIQER
AT QUFAT QAT | 97 GERREa qgaar
A} g g A erfiamag g agar
ATTAFTANTATEATES JAFT (AR | AT
FATATT: FHeT: | TR T T eqr TR
Bt addmfge®  swgfrarfase qares
TR ANFEEFARTAARE gar g ¢ Qe
afirsft gy arafgoamd oy Ta=: |
TR | eTeRriE i | ey
sguHl SgARY @y e a1 oy fAgsEy’ §¥
Q PN
T FAY VAT AT G 129
Yo | gRFHARY a7 TAXQUE AT g wngdy
AT TE Fear At At T gl
o | qT TTXANE TLITANT TAEAIAGUART Wreaa-
&fifer g arerata 0
wffrarEirrar gt ai gt
THEATHHRATTAT | CUIAAAIASEAT o
R T | Fwogeg FeF 0 AT I TA-
ffer | enfrwtity 39 | ArASTRTHERRET
& Rawr W | gofify gaeaS: 98w TAeId
1. Corrupt ? r @gwiear! 2 Thus the Ms. 3. 1.
odza ! 4. fyamgray Br., the Bombay Yeaka and the Mss.

of Devapdla in his Mantrabhfiya, 5. gwwear some of
the Mss.




Yoe ETEHRTERD j¥1E-RU (1121 ==-221)
gt el

Yo | ARG TIACAAACICIN ST T
e FPR T ACYAEAAI T& TFAE: | DA
AT TR TIATASHET I STAAATR
HETETY T | TEEARAET TR N

o | AAY SH EFITEMAAT  AEGAETCTCAEIIAT-
fufer o gRAm GgEAmAeTTERY | sRgatR

TG A b
srre | wal stmfimRraade aqatrmmm'%gﬁ
ql'\{fiﬁ Tq“r!{ﬂﬁ' ar qE | 1. qead )

sufagatn® a9 2R wagad | geagET i

FreTeTEegTEAidE  gfRefeaet

FEN @RI AT FE=E ar R

Yo | MATNMARGITIUT IGLIZAA | 99 75 gfaRaAr
frr aeda ¥ Rt v |
TATAFRAEEAT T T@T FHTTR SGTH T
gEtefEtETEE I

o | AT TAr WFAT HRATETLITGAIR | 13 SR
qeEE st | gl awaaiity gF | waed

1. The original reading of this sitra is uncertain :
Devapdla gives only the Bhiya and Br. the words inter-
spersed wih comments. After streftr Br. has: =3t sregar
wagurr Devapala does not give firstly the partikas. It
is not improbable that the original siitra was much shorter
and ran as follows : sRmPEfFomTT TR TR TaT-

ffy. See especially Ad. 2. ozTgTe
the Lahore Ms. of Br.,and of the Mss. of Devapala AT ;
so also Ad; the other Ms. owr ge 8. Br. (both Mss.}
inserts Ffirg after am.
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o P

AT ARG TRISE T
Tra | wate adfiE s smad ﬁﬁm{ s
FARGEEA 7 4 |
Mo | FETLEHAIAGTANR | srqeamgeas fg-
wifer | v ety awae | adr shrdfiegre i
Ao gEeaTant g afafr | ot
Eaém—m@rﬁﬁmﬂmlﬁr STTET ST
91 gATG” WG TRV @Rt 1 o 1l
¥o | atraATIRgAT ﬁrgwgréﬂm THET S |
FERY 1. R WA AEAw @y
7o | angReirsRaE] Saandny g I T
Prear gl stgﬁma'mm-a qugn%m{ I
o | armmmmva-qat wfufreeat | O s
FAR .. TAGT TEPT AT WA 9T | HAY
Frg w° A gyvn @l i
A afrafaEt sy | afaar S
AT Sfrwe wOg ShTReiETEE 1320
Yo | gt Wl geciianyaettieny: |
2To | A=A T M

7o AR WIS | swmgva% A
TR | Mg ¥ TR A
LG L T

1. %Wt the Mss. of Devapala. 2. Thus Br., Ad. and of
the Mss. of Devapdla T; gmg ADC; the Mammabhﬂeyn
presupposes the same reading. 8. & the Ms. 4 7 ins.
Br., @ A on the marge. b. gRr given by Br., the Stein
and Bombay rcakas and of the Mss. of Devapila by D
only,
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Fo | 77 AT HLGARBTATIE: FI57: I

o | gAY SRMRE AR a3 arEaty i

o | TF AGATET TIT Croagaw iy I

o fFwaT i 33 0

¥o | 3} It 3 | wagwd A B O BT | YT GE
gqfagazt i

=0 | T freat w1 2 A | BT Fate ) oA wEE
gt

T T ST ST ST = -

T N 39 0

Fo | TierqRRIIRITAT | gt (aS T T A
adr syafa” e | oW aREd arEEEEad o

=To | TgUA: aReTad | ady SeArEaARi | aREEtd
wrATATTA |

sead wfrREeTiat | wers wfidet wear -

T | WY STATERAYT TP el YA WGST

aers e i 31 1

L. Viz. in the following sitras. 2. wrgtt Br, 3, the
Stein, Parisian and Bombay Yeakss. 3. mwmw CT, the
others qrwa; if ars@me is the correct reading, this term
refers to the Mantras, which the vara has to say after
each homa. 4. Thus Br.; =rsanst = surqe CT, the Parisian
Teaka ; rFAT TAge D, AEATIREATTO A ; ORTHSIGATY ST
Xd. 5. Thus CT; e AD. 6. Thus A and second hand
of D, the others wavdrm, 7. Thus A; egwa: D, sz TC.
8. gamg the Mss. of Devapfla exc. A. 9. Here as in the
following sitras again it is uncertain, whether in Devapala
the whole mantra is firstly given, or firstly the pratika and
then the salkalapdtha.
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Fo | raiiEnArEty SR I
o | weaSTARY TRFat TYTITSE N
o | gfr SrAfRw U
| AT FrEwAE vy | e ar -
AT S wg SavfngTra 133 )
Fo | & Temi A aaraEdien: |
o | \IAY AT FrRrAItRT A g qrwa |
sy ToaE 3R | sTvAR gaTwe gt
R | TEiEREE aeTATESiae
WY TEET: @I 0 39
Fo Ho Wlo | SATAFKIAATY FAAY 1 Il
QET WO GIATRI FITI0 | TR TGATHTT
TG G SHANFLIE I 3¢
Fo | ey qrEANT T AT L 0

o | guT AT qYARE MQAR T qragfy |..qq@ wIRA-
Rrarmiy 7 W F1gT @

ArerfEesa e o wAr 0 3R

Yo | ENATWET IWARKG: WAFAT TW* | H# 4T ¥ gaTEr-
WY Y ATy gy | v sy
araEdRr guMa’ | e f waEgn A s
forar =1 | afrgey gingy SEaeg = |

0 | RrgiEmTgTEQmRETTiY Fa wRey Raw-
T gaa N

1. Refers to XLVIL 18. 2 The Lahore Ms. of Br.:
fiver wrom: fige. 3. CT om. this word, but see the Bhdsya.
4, Had Devapala the reading fien: fage in view? 5.
Probably a quotation from. the Yajnastira.




Wy FEETAET W REBR U (21 L 1R8N )

10 | RTiEARETTEY GEIRT | @FqAmaLR giT FAt-
FE | TFRAAT HeTAT TAARRT F: | o0 GIAEY
AL T 1

3 g | 8e |l

Yo | T Ry H R | A 3Rl | ac og gRewt
framstw w5 gara,..q g ames: | sgghronty
grafeeagsa |

5o | g ad frAwH a¢ 33ty | R af g Frafamgdat-
fufer arfes

e | 78 7fRW | 5% Ravesed g e o il 1

ot gedt AT & A gaTeE daga 18N

Yo |y weiT graTEy T war fydvs A i
qetaEd | g frgea fr ¥ gywhty s d@Es
s Pty wat | weatag | @ g g i

7o | i SRR @ g qualt a2y ged fagafr
& & gaftfy asan dwgaa il

oMo | TEEAEG® @arer | At gEAT Qg weRQ
FfEeERRTE A A | B T gaefita |@a-
o | Fe | wat @ e RS R

AT SHEAY M awwEerRtE ¥ ST

A TOTRITTT T TATIOT T TR

Sgge STREATT AR TGy W G-

1. Devapala reads and explains Zfaxmi, but he misinter~
prets these words. 2 In the (interpolated) text of Br.
follows : fg=aamaseadegaerrd (probably a quotation from.
the Yajnasitra) | we=idrgre | then follows the mantra sakela~
pathena, 3. CP. XLVIL 14.
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i gaEl W A S e e

Raeagag: 18R A

Yo | SrTRCOERY aiY Mot 7 wEwatn wat
@ iy ganthed: | Argearafaa @I |
aEfiY fregearg N

o | YT | GHRMY qET FEOLT 99 GEEE! aTEty A
¥ ohw Gk Aegeaeag N

St | UHMIT TATATRR: AR | T@ GERAIIE: |
wfry  ArgeaErRawgT Faka | ATgaT
TE GO GRIFT WIGRTASYT: AR | TEE A
3 witn G o @EAGRE TR | JEEy
AT TRAT |

aagRerfagesrrf 1| 83 1

Fo | gugRmET FFAAEGRATTT I

o | waw T et AEghlr METmtmgTEEAR

wrEatRasHa 1l 82 1

Yo | fyaiy Praary afy wfniaf T @ RawwE
Fagima gl

o | FEATHE AATIRAGILIR 1

sftereeit 4 et qEtTEEeTdt % | A

e N

i e vt gee” ek 1l
1. Thus Br., and of the Mss. of Devapila D, and four

reakas; ACT: ageat. In the Mantrabhasya the vocative

is pregupposed. 2. Thus hesitatingly emended. The Ms.:

Lt amrd. 8. The text of this stitra is given according

to the reading of the Lahore Ms. of Br., ;v\.xich however,

as doos also the Bombay Ms., inserts u%® before ey,

The Mss. of Devapala, in the main, agree with this reading.

The Bombay Ms. of Br. is interpolated : between STAIdt &
and it it inserts: Shaed uq T TR

AT A QR vreeadt agany ST
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o | Siawd - merdt T | fiaedt FenfisgraTiS
T =T ﬁﬁrmmﬁah Iﬁm aar?w&:n.
T | WOk Agaddna | qdsy ot a9t
sty quardiie g (Feadt @y | gt
ATTRTFAT B TRATH:S GLAH 7T I A w@wAq
TATaER qrreEE | 4 ameleR e S
qEvEn gSYEE | ORI e | | iy gn et
it s i

%o | 9T erEFEdafr | stast qgafe araniir
T T TG | 9 | @A | wEed shaeeft-
fafir eear frraaieT 1

o | StwAT TR amﬁ'an’iw wa“rf(:ﬁma '
Ffrgmita r@gadata | @ gIs Raratawfa 1
wazgraft T oAt sw | awiai ) i
TFEiEE | TR S

gATIRT qyfai a¥a’ ggaa | Sravraer

FRATITATR - Arqyaaia fifgaragaeaay 198

Fo | a’n’i-ra‘ﬁgmqh"’ YIRS |

1. Hesitatingly emended ; g3 ACT; D. om. this word.
2,08 A. 8.7 4 ThusD;qzam: OT, q3¥m: A. 5. Read
perhaps sftaftaean®d. 6. Perhaps ¥ must be cancelled.
7. ormfir the Ms. 8. The Bombay Ms. of Br. and of the
Mss. Devapla T only have @he; this reading is also presup=
"posed by Devapdla in his Mantrabhdsya: a¥er gy |
‘9. Devapila in his Mantrabh8sya : gearifr st ag (Panini
VIL 1.47). 10.In accordance with this false mterprebanon
( #ftfigg must be synonymous to irews of the Man. grhs.)
" Devapdla interprets f s qyaw as: Eq 2R, then he
‘mm&rks:%ﬂ']‘?{a‘rﬁ'ﬁz}'g P & ot g | Ay £ 3
srrgwear sty qrAiiy afvas 0
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Mo | GRS ffaragaea s |
sgaufaft muhmmEad  eaguesER
AT T | STAAAR gt Sqereet gereaa: |
F TegTRiE ToErT Ao | gw e
wiga: guai gwei FT | gEert g
affWwea B | gash sagy W aEh
o5t | AAFER |qEE WA @ETEr Aty
Eecdl a;mmf STFA T TAAA” T ITET
= | vt SFvron’ s gt fUEwIEc
BONRUN(RIY)
o | sguafnEEIgTiTETd g¢ a8 Tyt
m@a’\gﬁtﬁﬁﬂﬁgﬁmamﬁ' | T e

Tragiagd TSI | 0 WY AUy IwAEET 7Y
TRFTRASH TT | @7 T WEAHIFRY sqeT=@a” N
oo |SgRATHTT ?Wﬁﬁwrﬁﬁﬂﬂmm
warm&rﬁwﬁ 1 n%gmﬁ:rfk | g%-
TR TN SEEEFREN @i dega |

1. Thus Br. and of the Mss. of Devapila C; sqeq-
#dtg DA, but the Bhasya points to the reading without
= 2. Thus all the Mss. of Devapala, and in the Bha-
§ya' wStaT T a%q T Br. and four Teakas, a fifth: se@rs
waeg = 8. Thus all, but the Bhatya Fgor Fauat sraegwasit
g (Panini VI 46). @ead® g o gmd. 4 Mss. of Devas
pila, except A, insert 9.  B. In a Tuebingen and a Parisian
Tcaka the verses except the last, are accented. 6. o& D,
ot AC. 7. Thus A ; eeanfisad D ; oearay C. 8. wrag-
wgaaA the Stein feaka. 9. Cp. XXV, 25,
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srEdEEAEEae At dwaed®  fddt
e FgEEEET wEERdiy o sy
Toitg GETR, | AEHARY @ T O wrargie
TR AT T AT AT [EED BT
T YT | 7 T(A AT GAIIE TIAT &
Rrgzg | aqr = 1°

goges Ry STAgrnEEEE: O |

agfRrqiEmEE S O |arr i

frdraaeTaeTEed gear SeEmgdn |

T £ Qrarg et gy ggIraa: |

Gurar amE: egEen Aoy ¥ T )

AASH FAATAY TACAT TATRAG N

FEAFAHTAAT A AGT: 1°

TErETHEHY TRy AtaegT I

gt SuamaE T 1

ARTEATAAHAT T, arRrAETEI I

TUIIY gk | T FwT ghr gafw k0

Fo | 737 T qo¥ fay wdud =gl @ur Ao
TUETT I | T A QT G AATQCANRE
galfw I

To | FT TAT LA TIMFANR | WIITR TEACTAX
frar’ gaerdansis | gA9X qear 9y WA

1. Thus a Parisian Tcaka, eqrsmreq the Bombay Ms.
of Br. 2. Thus the Lahore Ms. of Br., IgTedma=x
the Bombay Ms., Sg7% & a#% the Parisian Icaka. 8. The
following §lokas are taken apparently from a Kathakes
grhyakarika, 4. g the Bombay Ms., & the Parisian
reaka. B. This line (with @a@qazzd® ) only in the Parisian
rcaka. 6. T om. C. 7. fawrw the Ms.



FIEHTEGR X% 122 (21 1 2-81) it
AGTASITIITTARACINY qg w0
iR asgha 1

o | 337 T wfergd Afk quany war I% TRy 1 A
A g AT AEEgAR gICRARY: RIARE AgaEal

ageagt At v & v gEmatt &

qrafa | QR wafih arieiaier Ssa

9T qreafeafy s srgaeraa 1

o | Tigrag R m A senf e crTh s
TR a1 | w7 gaweA faTatagr

ST | T wFAETTY | iAmETgaaaed | Gaaatin
Rreareagear: |

¥ TR YswE: N T 9 ANG ¥ qwwr

# gty et ErETEEgaE 120

o | ¥ todemRar e ey Ry adta@ma g |

sl | & Taify Fafsgy gatoramanir | geaE
ey |

gihgs weafe feast Rrvgadt ggd g=-

= | T G orgaer N e T agg

FUEIATTH 1 8 1

Jo | gihg®franfyar a1

o | FAAT TLATATIY I

1. This is all the comment Br. gives on this whole
chapter. 2. wrnot given by Br. (both Mss.). 8. Thus
only the Parisian Tcaka ; @eif all the others, Br. indistinct.
4. °a=‘a“g the Ms., only the Parisian caka gives as above.
b. gt AC (this whole chapler is missing in T), the Bombay
Ms. of Br.; @ the Lahore Ms. of Br. and D. The Mantra~
patha starts from AR, 6. Thus Br,, Ad,; smiwirg DCA.



8E FIEETUGA T L2 U (IR 1 %=8)
AT FEFIRaFaT: gugAIRE’ o gargm 14

Yo | AT frgfaf gagatRE Savat. . aare cag i
GwaTar Aagd seron Ty agar A3
watorg {Feawd ageEn e e Q@A
Tty afl@ TR § )
Fo | gat wwat @it L&y Tl 0
o | GHFITATT ATATATEA ANFOAT: SO A I
T wfrarfuf ageTagt waAtd e gf =il
Fo I T TpEEda I
=Mte | ¥ qfiaifafy Tgead sgegd walR | o Tan
= gl
T grmfRaly swaniy | sway goaen
AEARAT A | AT A A=AT AT AYG-
FAAR° 1 <
Rol AYATRITE: N
T gRafr wgEd wgEs” AT 1
Fo I TgEa I .
oMo | T FoRafey Agrex gagerwatyanad oy wEw
3T =t Pzl Faarfald froad g e o

1 Ses XXV. 6 and 46. 2. omfx A. 3. wgwd
both the Mss. of Br. and the Parisian rcaka. 4. Thus
all the Mss. of Devapala; og¥ Br. and Ad. 5. Reading
doubtful. As above, the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
Teaka; tho Lahore Ms.: eea¥drdfy; oqrgdaafa C, oqedia-
afy D, gaaafar A. The Bhisya: wraygawa @r grg: 6.9
in DC and the Lahore Ms. of Br., not C and the Bombay Ms.

of Br. 7. The Mss. insert here stgfer which probably is an
interpolation.



FEFIEGT R¥-L01R 1 LU (FFR 1 Lo-RIAN) 2R,
ﬁt&ﬁﬁ‘sﬁjm* Ngell
Ro I o faas =g wodt@gg:
o | it AT et 2yt sty
T oeg | g |aE 1 2R
Fo | Ty SUATEAITR: |
& dfaiifa 1 A weEEET W | ar wa
[ravr gt U A1 g T T Ty |
Tt Ad AT gt T TSy gHe
TAq || 9 Y wEn 1w @A qugAed’ |
o gaw AT dAuigaanT a9y | wEm-
AT {a Grasaglasa ga@r g |
AT T T ATHAIET RrIaagaRAn T
AT 1 R 1R N(RIR)
Fo | AT AT SAFGEATAEAIASAN: |
=0 | F AT Aty AR SO | @ A
ST st e I

& 7 g S Al

1. The mantra occurs once more LIX. 8, see Br. on this
“sfitra. 2. Probably this last word does not belong to the
‘text. 3. According to Dev. and Br. the verses Kath.

XVI. 15: 288. 1217 are meant. 4. In the Bombay Ms.
(of Br. follows : STamaargHIT GBI 5. The Mss. of
Devap@la gegwre, thus also his Mantrabhasya. 6. gn’ww the
Lohore Ms. of Br. only. 7. ¥we the Mss. of Devapila
'and his Bhisya. 8. Thus Br. and of the Mss. of
Devapila A ; s=za: C, waq#: D and from this reading starts
the Mantrabhasya,



o wEFTEEN LU (R131-70)

Fo | wardg \

re | [ ¥ T T AT ag a@w U

o s Zhr cary sTRAN | o wa Rl

U TIHT @R | AIEr W AT IETG-

feraifagd’ gaRer 02 1

Fo | wfRmRrTAERAT FRatTrad Al WA T
W Tty gedt sedad: |

=to | 7 A TRF Tl STy gEet i

oIy strgarad TergTarsT A e

sffrerT SR | s fraef’ agaft gan

TEERT WEAAT gE: | ol Sy

et st wrTeAt’ ww SRR 1 -

wrge o s TR e ereArd S Il

aEE guAw: oo fiedt fieafr:’ gIan)

O TR g AInieA TS gHan G

It welr sfggRafy Smad 9g | e

AY { A ARG A || GIATRAT A

1. frgiot DG, 2. To the reading s1f¥e points also the
Mantrabhagya. 8. o¥rmarfirare DA. 4, Thus the Mss.
of Devapdls, the Lahore Ms. of Br. (the Bombay : &)
and Ad. (but in his introduction to XI. 1 he cites @& -
1) 5. Thus again the Mss. of Devapdla, and the
BhAsya explains this term; Br. (Bombay Ms.) ﬁ?{{
(cp. Kath, XXXVIIL 13: 115.13). 6. Tustend of #ior
(thus Devapdla) Br. has, as Kath. L c. 1 . 7. v3aq Br.
8. Tho Bhésya : diteglt wadt sx gfa:. 9. sikaa: the Bom-
bay Ms. of Br. and the Parisian Icaka. 10, Thus Br.;
egmorrede the Mss, of Devapila.



FETUSEA RS | =35 [ LU(RIRIB-BIRN)  RY

FUAH T WG | ST AT T HER-
EHAT || IUgA T A SIEAT qE |
ol e Fw ITTEAL g T U STEAT

AT FEET: WrgaAan? | At aHyer

TR g WA N W00 (313)

Fo | wvugEny sfrgwad | a3 gawmEte oAt
ETIT AILATIZT IEGTEE | JEAeyw @I
IT@ETE | TAATHGHG T | A7 HGEERATIA FH
Rrrefifer AT | ear o [T AEtagE |

Wro | A& ATH MAIG SAATARY Hiagwed garar’
wHftrArTeTr SR fradits gmadeT Saf e
FRAT I | BT T | FEETQI N

THYQA T w1 L

Fo | gady Aoy | wEAr gy ofr g wfalEdd e i
AsqERY Acarate fad” | spRavdfeeies® war
& Al | amEaTrRETE agRraeERt
atag I

Fo | ITARTUWART: | A: YATEAH AEIIEARAEE |

o | ad ERATATTS Ty | Iwar o | e
G | S1 A | gErrE i

L. Mantrabhdsya: Y@asds: | @man e ) 2. Thus
D and the Bhasya ( awe gy ), argdaan B, edwan
AC, ogg®: the Lahore Ms. of Br. 8. eqge D and the
Bhajya (also the Lahore Ms. of Br.). 4. Thus here
the Mss. 5. gerort the Ms. 6. Thus, correctly (ep. Far
in sfitra 2) Br., the Berlin and Stein reakas and of the Mss.
of Devaplla T ; ogrsft the other Mss. 7. Thus CT ; fafy A,
war gfafy: D, 8. qemn D



222 FEFTEEN 12N (318 1330 )

Farafrmf nR )
Fo | g TIeTT Sl 78 | TnEwmETEd ag@Rdae
o | TAFAATT A9T SAT ST
sremifEaTla Sk draaraEd sfrem 130
Ro | FreqTiya: eAn@dr FAOE@ERT & | avranw |
Iggemgivd | @i | ST | ey |
wefrlrd | sl | SRR | o e R awdra
Py | TEGREERAT TT SRy TN | 9% & 'Y
& | srHtaEr arEarae i sl o
=re | EgATTES SETO | WL SBERAT S
fafraaes: cags waty | 9y sat Jargar @ @
a7 (RIS’ | ARAFIEL OB TY AEGEA-
fr=gla | SRR | I3FwT | Em | arEandE-
Jrrafifirclfyd | o framaerd staoe | SR i
- N ~ < an S
AR GAT A T37 GAEARIAAE VR T
iR 71 gy FrrgRTTSaTRRg 599 R
T | wfidg T9Er 3T G ST A g S |
qGH AT TOWT STAAAT T W (AR e
' | sl At e @ Sen AWl gAg
gAY | ARFITET TG A TARAZA-
frgeaind @ | ¥ R My 98 seEe
wgger: dfiereg | hag afedn fOS T
79t GAATINIAT ST ) WY FAN €@ AW
1. Sce XIL L 2 Here follow the four verses
stafraeT efe. with their Bhayya. 3. This refors perhaps to
XTLVIL 1-2. 4. 7 tag Br., 7 foareg, the Bombay. Stein.
Berlin reakas. 7 Qeeqra, the Parisian Teaka.



FEFTAGT R3 12 1 (212 1 20) 3

A o ARRYT RS | T gued” arane
arga: sReTIEgTerREd Tar wfngeg fred @
=X RN & gt araltect Tt g a9
TR AT @G N T TRt | ad g
T T 1 Ry Ay 0 Ry st o
=% TERY 1| Ad a0 A aates 1wy
AR & Favar AR e g aasawer
AT TAEC 1 SAYT THEH: BRAGET SAYIY | A
@t st ge ey STGIRAR 1 8
Fo | Ufcar g o wwyiiy | Afigwat gww a1 g ToE-
AECT T | TZ0 QA | SRR TOIE SaEw
afrAg® T A0 | ARt aFAEHEEt | WAL
TFASE A | o iEy whoge 1 av w@d
=g | Faeer a0y aggTT e i |
EREGECIGER LRI Ce s e e i e e o
TFEGIEATAEIIH® Fean | ARG Tan gz
FRETTHY FAE | R AR | CFIFQERETEE | -
g waw Ty DagETIaEETE: | waneE A -
RATTE AR FIEAT A T | qAGA HTH
1. Thus Br., the Berlin, and the Parisian, Teakas;
g & the Mss, of Devapala and his Bhayya. 2, Thus
runs the text according to Br.: of the Mss. of Devapaly A
gives also only the first of the prdy
plete, and abbreviates all the others; DCT give the first
complete and abbreviate the last five. 3. Devapdla com=
bines (wrongly, Cp. Ad. whom he cites) the last verse
with the following sftra. 4. See the opening words of
the next sfitra, b, oguaraaiiye ACT.

deittimantras com=




22 FERTAEIRE L X N (212 1%0)

AT gea g R FIeTEaT: FATGRA |
. freqr i o N TR g Tt | ad

Snuﬁ:r% | ¥ QAR | QA argagi el I
!raﬁwaﬁm 1= ﬂnwuaamﬁgméﬁxgémgm
e ==:rgvnw%?r TgTRER @I | & WA
FRr A1 ¥ T TRAMY snammimgﬁr T |
weg i’ A | STg Rt wAY HE W
geTgean sargTeatag Tt I

oo | SEATETRY sEATREIREAESE AT TAR
Wvgarg =%‘;g 1 FEATFEARATT mﬁm mam—wal
STt &P | eI gafilg San s T
7 A | savgafify agLd |

o | FET ARTAT ATAY FAT | AT el S
ArEfrakaia’ g s gata ) w74 T
R | AN | WASE | WAwE 1 | aRAEE
i Afeh SRy adegei @ wd S
T | Ty ar gy @ a9 | Sawtirge | a9
FHTGATCTANG AE®e T g st
ACIRHA GG ERIT SAravea:’ | srogiaey-
ATAWFE qeAGUEATART | BfAg qa7 g =a-
afrdsfach satae O saERsTirigth @
TR AT TEEREat S gl

MR TS FAFTEY 37 Bty ARieTn

1 See id. on this sitra. 2 The sfra. by me
numbered 4. is given by Devapala in three parts. the last
of which Degins with sqrgas ete. and  ends with sttra 5.
8. Thus A; wemgfi the other Mss. 4. Read: oggar ?
5. Emended ; ozaRA=aty the Ms. G. See e¢g. XXXI. 2.
7. Thus the Ms.



FEFIAGET LI LN (RILILN) L2Y

WIFEREE A 5 KR AR 1IRERIR)
Fo | gATUREIN TN TAHLN TACT=T TOBREY T
AT MearEgty At 9 AQERET T IEy
fafatr war® szgeemy 1fr w0
o | AT AGCTE RGN TAFAL Feal TRATATEST
agmAEtTaERT siamew of it maEmeT |
. ATAHRTE TEqT S RUATT RATH  TZZA ..
FaY PaysTREa ar TwEn! | ggnrTETRTe-
e | i wEdrdm: |
e | TT FCTLXRAN T MHEEL FeaT A7 PAVET=T |
agia gimEg e G gRamead aesReay
Ry = IR T wEw g7 | oF Swer
wat ghrawlen | Taw g it awsay g
TTAAAEE” | FOALIST FETEAAC AT
TR wgddra quta | FRayaar g an waE-
wREgha’ | g wgEeganRTTayg |
qeafigeaRa eniard st qen@tign aanl
o Yy arefia: | srd Praaaus 939 we | A9
gyt A SN S freg Ay | AR /A
a3 | Rt qemfa sRd T AR A Ul
|8 =0 qA1 7eg 98 PA gE A9y | I
9% ARAEG ¥ A || A ST T e A W 9y

AR FAL | AXATH GINA AW YA AR
nRen(zi1y)

1. See LXXIIT. 3. 2. Kath, XVI. 11: 2338,

3.
R. srswaRTHATAE, 7 4. ommrmmre the Ms. 5.9 an
TS the M.



2% wEFTEET RE1LN(1¥X180)

Fo | FeqtAT qATAY FraimiREd 9€ wEREeag-
THT YOPTeET | RIS S g -
[ | gaRT Tt TLTUAFT O g | FAFARY
& argatity G | asE aae i aestage |
Tag T w T yEraly’ [y e S
GaaafaRT AEIRAgTE | A AT AR qEAA-
fasgia | aur & IAMEATHAT T} TTART | FURET
qET LA | THFAT WE WAY SRR
g aEREiy aEasd | amIgaETSd ge-
TP EAEY | S AAY | AA T IR
TR | v cawae aaatiarR frarag g |

o | et fred =€ waftemt | 5 @A A AT |
aRETa T=T STgE: Tal: TRE | a7 57w
Rt EIEd | SR TS AHIET @R geaar
TRET T ARAT a1 | HINTATHAT  TAaGRITh-
aesT afredeeR diad uwd ar wd afegrer
afensgfafatind arsita: | ges T @ 390 | "9
TATGATH FANTAT TN YT A A ... gFear-
g e sgaiEy ST | T st o

o | gerga=ia FAGEIACET(HTET Treq 7T
RT AT | 17 T WHRIFISACAIAT | qerr

1. a¥x CI. 2 ggwae the Mss. 3. These are
probably quotations [rom the Yajnastitra. for the first ep.
Sp. s TIT 211, 4, See XIIL 8. 5. Sec Gobh. gths.
ITI. 3.22. 6. Immediately after this word Br. continues :
U weA: AT TR AT @g: @7 (awarat (sic) | @A
(sic) weafrae=y T Gutaa gaww g&f (Cp. Rs. X 191.3) 1
AR wEOE yae | @t (ete, XXX, 1). T find no trace
in the other texts of this statement. It seems not to belong
to our text.



FEETIEN 2012-2 11 (T 112 1) RS

e Bty sl e ¥E qvedva gew )
Ay @Agatalr gaEaty | wand -
fafer aaEfrafa Ss | aw Sy EiRe
et q o Gl | qeE Ao w s | e |
FEdtad TEIAATY FAFRG TE@ T FEAEA
affrdy zzae I

dreRt AErT WA sew i gz fE ARl

Yo | rarriAlge wiear WA wETAR | gl
eqmEEEATEt @ A FEAEE T dwen | R
FER? S5 od | YaEE Taw: waw | HaARgEan-
K& SrgFeTAERTAT fawen | ZEw uHh T e
amf AT 1

S11o° | SeEd ST FCA | PreRedt FRRREGEEFI
egart

A dfra: W RN

o | & qyEeirRReRy waa | RadeER g8

T | WTA W GHEEA G AT CH T TG
afgaq i
te | A Gferqa: | @zgbrat wEa: |
Ssd @ wAAT APRAA ATRN S qEr RegE |
77 FnfE W WA AHERT ATAT0GARE W T

|, gemmer the Ms. 2. Thus (only wime CT) the
Mss.; probably we should read : §%eT whesiys: | @7 ad |
3. The commentary in Br. is replaced by =2 mass of Karikd
verses and quotations [rom Purdnas. 4. ofyituoirege the
Ms. 5. Thus the Mss. of Devaplla and Ad. Br. (both
the Mss.), and five Toakas read (combined with the fore=
& wat AT @t pointing to a(apparently better)
veading: @ afiara: |




3 FEFTAGH 30 13U (R1%1+20)

at gar e @ 9 HEH ArgAey, | ST

wgaT QAR A S GAEE || A

7o ¥ g EsAnT weRl 4° wR: | R

dfamm: gat Tgat e WW 0 % TR

froqd’ fAg yaasaeq: | BE S ASTAE TASAWE

afrer sl g enlysTed s 1

Yo | waReTTE Hat | waAt ot | Gt aw | gdiai
it | gt v | st fader | & sty s
T e’ |

=ro | Uxd AT Tas: ST qud: | guar siv
et g

wTHAA AARET AR 1Y 1

Fo | wardg,
7o | uhaat | @ Ragaiawy i

1. Thus all, but the Mantrabhfgya starts from a readingr
Ffterarai | 2. @eAT Br. the Mss. of Devapdla. and the
Bombay Teaka: but the Bhasya presupposes @gar 4 (@gar
Deing explained as @@« ). this is also the reading of the
Parisian, Stein and Berlin reakas. whilst the Tnebingen Yeaka..
which gives these four verses with their accents. marks the
middle syllable of @g&r with the udatta. The correct rea=
ding is: wg@r, which is a known attribute of Indra. B,
Tnstead of srgarfir (thus all the Mss. and three Teakas) the
Matrabhdsya gives and explains srgary (as the R 4,
wiaftg (as Rksawhitd) Br., the Stein and Bombay Teakas,
&Ry the Berlin Yeaka. sraftg is explained in the Mantra~
bhisya as wervaeazafiatyg wimeofig | 5. This explanation
is false. esgera is not a noun. but o gernnd (absolutive).




HEHTHET 0 | L-RUUW( 1149 180) R

Mo | wadEeTad Sugd | wanadAT R wat g
TR AATRIE Wl | Saae | s @R

FRf wagafnf 1 v

Fo | TR agm wws sttrs av stragfr

o | FIRR sissraaaiigaE I

1o | gy waAT aRmEt gRER | Twd shaaaa-
Al gaw i

Hafegafaaan | & |

Fo | giwrg walyfa agmiaeata |

o | walxia agaRfERd o

=o | qEF@IAARETAA G Rrapafer |

Fefgta srag 1o |l

Fo | gEReaw Ard fd sgaty |

sto | gEiRfEr fasaar Ta |

=ro | TR e Ta Rasyelterds |

ey AR Nz 3 R 1S

=Mro | HAAGY PUFTET: GERT TAARGST |

FAA TR Al e 0L

Yo | TRTIEAIAITST TEGHAIA AT GHITET TRy WP
ger XY dmraraaadaar AR st g
W qERAN | T FAttr e amERid | oae
e R R S RATRE TR | e
gRE afEeRr NEeeeRRyT g e |
qan = st |

—

1. Not given by Br.; A has instead of this g
e, 2 om A 3. dfirew A 4. The Harlta
Aharma¥istra, according to the SamskAraratnamald, Apada-
frama sovies 39, page 822,
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AETFTEER SiraT A |
4 % mif e @ a¥: GEsdr AgE |
=P g TS FERE R | AT g
FAERTH: | TAATGFCY & T AT
Y | Fxr wAE AL frfer | w et o
JAT |
arigttam i e At e |
Siad wite S GwmaTEsTa© 1 i
FT AAGERTATE: | T TAFERI aFGATTATET
yardfaat awrggAe sRxEEEr gt |
oo | ety AT iy el el
#Mto | gdt@HiaT g Al AAFFIY | I T
fogeos @F | A TaEr dEEaTamt
FfrwTAeRdT | SuATy I R | AgF qww
TEgETaERIT £ TfdAe auradiR R ag )
AATTERAT AT | g gEad wmweAea I
FerarE® | €7 AeTRT FTAEEa T I
YITE QOAT TAT a1 FAGGIANAT TAII-
firkear PAIRASHY ML AT REERgsT 14T
PR° 4 dwFaai’ | diaed fgaed IR a8 go
qRaas” a9 | Wy wRARE § P diEad

1. Thus A; ewmrarerye D, oarareqge C. 2. Manu IL
9T. 8. wimeax D. The printed text of Manu: sraqsay
4. No interpunction in the Mss.; on this passage follows
immediately the passage given from %o under sitra 2. 5.
Thus the Ms.! _ 6. emrzad ACT, Br. (text) the Stein eaka
and Ad., omngad D (text) and Mantrabh3sya and the com.
ol Br, 7. It is not improbable thati here ended the
slitra proper. 8. TlmsND (second hand in text) and
Mantrabhagya (periphr. : atirqary); wras, aRast, fasr the
others. 9, Thus all, but the Mantrabh3%ya faas.



FEHTTET 2L IR-2 N (1@ 1R-3N) €32

dgad” i | it ok wET @ dwed fadg |

g R St g1 g9 ag 1 g geAne

FRTIAT A IIAT | AMIEN T IR TR

grafafy i 2 1

Fo | TNFETEATAT T FANIRAATUSTATE AT
SETCATAACTET: THHHINY MEHSAr Sy
QAT TR GEREFAT FHAT FIEATIAT-
ARREIRAGANA FATHFYT TGqrae |
TEtEGE | gmAiRaEie®n L. g
FIQLAT! | FHT AATAY FLEHEITTE T 7Y
e |l

@0 | SRteTANTEY sqcth iy wregeigrasy 4
eiaeatufr frer STt FFA AHNGHEHWEIITTLN

Mo | GEIATEATH qTRATE” | HSTAETT  ATIRTRIGH-
$AY MY IURMTET: GAHNEETGST TN |
GeRdItr wEAw | & emeataty Grafrsi |

g’ e ghE gowgar a1 s

At e us ooz

1. Thus AD, Br., and three of the Tcakas; mzma'
CT and first hand of D ; oszat the Lahore Ms. of Br. and
the Parisian reaka. 2. Thus AT, the Mantrabhlsya
(@redf wz r. %2 7)) and the Parisian Teaka s sftatg the Bombay
Ms. of Br., sfag the Lahore Ms. and two Tenkas—In the
Tuebingen Teaka the last two mantras are accented. 8.
Thus DA. egrair OT and first hand of D. 4. Here all thus.
5. See Ad. on XV. 2. 6. Before f3: all the Mss. of Deva-
péla have sfteqrtry . 7. A, Br., and four Yeakas insert &
after ar~We would expect ar before instead of after @@~
=T, but ep. XXV, 2.



R wERTEET AL 8RN (REwlekN)

Fo ¢ sitearer! B Praat YHAT GAedt | gat: s
AAE | TN WATRT QATAETIITE | a0 RIGTAAT
ARG QAT | Grwed faraaif | aey aw wiw
RITZHT | Q@A ATAGEATRAT WAAT QURAATH A
Y TN TUEETAN

Ho | JTW UH £y Tqedr THAM@AT GIyar a1 @@r
TATIITAT FHRCEHT gl Fawwi |

Bre | G ETEraat (Y TINY AT GHFITAXIT AT
SFATHAT AAMGTT QAT Tar TTAAT TS
s | Bmbagsrfy | ara @ s

T TIRQIN G ATART WU Aa-
[ WA FEEITR | T S -
T TR 08 U

Fo | wasFTAE AT SFaadEaEl qawt frasa-
AEATRRATRSYT FaatRea Tl Rt S 7
T TRt QAT Saiy AaaReaq At
franEwmargsgar i

%o | MaARd qaatfy fotwaNqQ AegeaT JIFINE
Frdt Gamfy | s gt )

Mo L. TR | W WATIG* HIOTHT 3 Ggwawn: Faw |
?r'ji &t e fradi TaFTaE Gaf fediiEan st
Rl

At yeraEag 1 Y

1. Cp. Note 6 on the previous page. Devapila apparently
takes f3: 3o as two words! 2. The Lahore Ms. of Br. om.
T, 8. The Mantra is accented in the Tuebingen rcaka.
4. Thus the Ms. How is to be read ?



FEFITETAIEN (1915 1) 133

Fo | 4 P& SAIHTATT FAT AWAEAALAT | TAATR
mgEgEAr e |

o | g WEAATRTT Hagsar ar werd’ | ARrentyET
mifyars @A TAE TEAEEA N

=110 | AT ATATIAAATAE TeaT SHTAT TS o757 A
g st | TEfe ser @A gE a9 e
S | SATTRAT @ fRgeratd F57 3uA0 W aFr
SFEAET 34T | A ST FAQ gEsiAwmar agaiz-
aasAgiET | Aitdad ShaeRd wAw
egfememrn ||

T FA TSEUAATERTE 18N (R 1)

Yo | i F IFFAET FAY VDEW A wad
TR AgRT @R tRE R
ot FrnfanTeanE euraer | TRt ¥ & 7 e
ot SrgEta marmanT: S alkgda i

o | SRR AETAIANTE® TRFETTIEE Fa |
e TR £ | gAY areraRear’ ¥ & = oy e
Fzoqr® ar il

o0 | gaAgE FARIGE FAE AQRA AFTTERI |
s | AR ATEERRE® | FRATT w
araea Rrevas Argaagaaic g i

1, See LXXIIL 3. 2. Here Devapdla differs materially
from Br. and Ad, who read (as do also the Berlin, Stein.
Parisian  and Tuebingen Teakas) ssiqarERnTay,, see Br.
and Ad. on this sitra. The Parisian Yeaka has: ararTES -
mlgrs@masﬁm&m T wEN 8. Cp. note 2. 4. See
eg. 3dv. gths. L1815 These are the Mantras for the
pradhfnalioma, cp. Br. on sitra b.



132 wEETEEY R -AN(RIm1-a0)
=g gFag U ¢

Fo| wdE@rd | dAcdEaAaal gagadas  TA-
GERITHA HAAHTRZAT N

o | FNFRTAAN OF T THIAG |

HY fRaMEE aeTiraes a9 |

Mo | |y g T wART | Eraeay ¢ g
a4 | geaaiafy deRman i

gAY TR At e

TN

o | 7% Wi gaa R SeddA gu e | ay
Ty o ate: @ g’ |3 aaRiray
AY Fry THAEY qeF | ek mid e

%o | YHITAFAGIETE TATT WIRH GU THRTFATTE” |
ATireg qADTASEE | 997 gt Awhy SREAr
ST qYT GEIATHTT TEEALt | Ay ST gEaA-
tat @avTre | way guiege gu Ry geine
wnETRTATT frate )

Mo | F7T | Ry whmEg | wEArEarEE.. |
gfrgad Ini & yPrgwan | quiatg® st
TREHGT | HrHaAcE Foqd = FgarETE

ot TR SRR | wirgiaTateg @ 8

_—

1. With this §loka, taken from a KArika, Br. i
duces this chapter. 2. Thus CT; og: AD. 3. See SZnl

gths, T. 201 and Yan. I 11 4. See e.g.
gths. T. 14 2. 5. The following words are hopelessly
corrupt. 6. Sic Ms. ! 7. Not found in the Mss. of

Devapdla, but ep. his BhAya on this sitra. 8. ofad 1),
Br,, id, the Stein Teaka.



FIERTAGT WRIN(2E131) %3

aferg: | gmmiigaty | gaate gafes: gae

frrgraEd QA SARE gy Wi s | oI

e Frger s e o9 tdm g ganit

A 4gET e agfey raimaaE fE @

N u(il:)

Fo | ¥t mentgraaRATaH TR A ARATE G | 5w
AT JAATY S aREd g TaTEaETe-
FA1 | ¥ QEAATEGTTARA wHAgA | winsg-
fraatrafan® gaif | og aatrateerg |
a%ﬂgﬁ?zrwm [Eodl gunaaﬁ%ﬂﬁmmmﬂgiw
Ragsd G 1. ARG F A G W
spragvat fRavea Bead

Ho WISTANTFEY gear | Niege (A waraliaEFes JauE |
gAAERRA FIUETETET | EF. 0 e
wET | GANAE (AL | T aiErgRls earedimser |
grifasgRafda: | gaid saycgatragTg: | aq
sgfatamiy ged | @uagE Razsag

o | FTATAZRT WY o Bgaaegs....t wadta G
qafy | aar = 7fid ey gaf | a7 gadea-
Yrgeaw atuisrar SR wsmEEnRt | ¥t qwiad
‘@R | war Fa+ Wk | W@ySTA© | Sugraemineg-
frageaamE’ Al | gafrategan | qar
¥4 frasT | gnEfiTsEE gAre wwdegs | gAr-
faedl A QATS JRAgS | gAIRasgISeTatr

1. gl is inserted by Bx by four reakas and of the
Mss. of Devapala by A. 2. oe D. 8. Read: ugma !
4, Blank of eight or ten z\k-?zu*as. 5. I guess: ag=ad
FqgrAnt | ste.



23 FERTIET V- (1m12-420)

TAGHRRHTTERT | TR afrmgaR @ g s
A | fr: wwage Ravwd gearg i

= ey i 2 |

Fo | wreat Arereataad AH Tort HAETY | AR
(| I SHA G | GATATH FY | SUAREQUEAT

TUa1: T Aregeataaag ||

o | AT GEHT TAUNATT: | QOer GEAAET
|a° | gETaara Ty |

Frafasgamran i il e R ga-

TRy 73 o 791 99% W | oF ¥ Ay

TS qE SUTTIIHANAR |1 R 1l

Fo | wats way | agsierarana: sIzaaiy: |

=te | Pl sifgerda wfy g ward -
aqren: eIt MEgIFIRy WAt nigar qars
I ggAThEE |

e’ sa 13 033N (3 1a)

o | aqr afy Ryawa g saga W Tordanre whw
e |

wo® | Hiopaieray Prwiytagin: | aa Prr il X
R YT ey’ |

e | aFf F& ot wwwa i sqww@E=ET |

9 SR w1

—
L oaFDCT. 2 g7 the Ms. 3. Many of the
Mss. vead wirgry instead of wrarar. 4. Thus tho Lahore

Ms. of Br,, the Stein reaka and of the Mss. of Dovapala
DA ; all the others fixs &g, 5. Thisis all the comment
Br. gives on this kaudika, 6, Cp. LXXIII, 4--5.



FERTEGA 331321 (120 113-211) 2%

Fo | g A TRy Fer sl dngaad woay |
' ww s oy %"aar@éﬁl AR At
i efta g@ amarmr tqa‘ | 5y g |
T WARER qgAead 1 gad Sy At
S aThafifr | 9t g ¢t A
= | 7 gizalk g | @ g By | waews agaitn
IH | S W g gA A aer fEmd waer
frrad &l
Emma‘az‘aw FERW U R
Folaw wdt Arvagmd wEF | Ay SraeadEd |
TATECRY AT TG | HHCE RIS’ |
=ro | Twarad sfyder agmaziy | adrTgitg-
A ATHATH H(TI: | FEATEART | AT SFAT
FAT ATAIARAGA TET qgeaTaed | g |
Tty T | Tar FagE o |
vt At 1 3 W
Fo | F4r AT FAATASAATTTHICY AZITTT aat wasqa
=tlo | AT TAIRE: | FATTAT | ATERY AAAFTAEA-
saeaTR Rt |
HRAEE aRuATITE ger eRvEHe |-
FAATTATGCRY: JRATET qAt FIT G TR
RN FANEH TN ARGAY @l AHO A5 AL
2R = gra 1 8 U
1 Thus CT. g2 = A.gg D 2. mfiwe ACT and first
handof D. 3. omrgsft ATC. 4 Frgaamgr A b
omtagmmaaae D 6. Read probably : aragwee. 7. oFtd
the Mss. of Devapdla. Br., and the Berlin and Parisian

Yoakas, 8. = om. Br. the Parisian and Stein tcakas and
from the Mss. of Devapala A; ep. XXXVL 1.




1= FREETHEN W LU (2 o 1 k)

o | 79 ¥ TAATAT AFEARAER AT
FIA FEA BCWILH FIEAVT QU gavirey-
A WA | ReEad wR&wE | Gyt
fogefiT | T TATEl W SAMET FARG TAET AAT-
TR T A T | gAY (G eq@@tE o« grear
¥ | qaAdt wafa | saasderagtataaa g

a0 | Aret fgEnal vetrcfigrge @ EEET oaEaT-
difga wragde | aRwAETATEG geardy gt
FEAR ... CATR AR F gear SigTaqHwier qr-
argTr N

wro | SRR 73T By W | RS AT
ST g aRTda Ty darary gakviaeg-
A | waredr | Tt ofr TsamResin | -
Frerracaragdet T gaf | s e A A tr
awt few | wygeaf aweaag: fggsa: | -
T AW TARETAA NN qgered gy | Faeady
Rregeanfara: qait frogearfdt Raeadt g | aoF
0T THAT R N

gy R gg e g afear gt

9T FaNE AT Wy AC A s

T segsgar swwar (19 )

Fo | sRrreafentiar wedy R get ek frd wee
ST gera ga YR AAET WG TAATAGHTAT "
ATET ATART AT | axa e ghiRe: | ohwada-

I. This refers to the Mantra Kagh, XV, 8: 216, -2,
hus (ot ram, as Sehreder has it) vuns the Verse of the
ka. ep. XXTV. 11 3. Only A EATAG O,




FEFGAGH 28 1 %-0 1 (2 Lo 1% 1) 23k

FHARAATT AT | TRAGRT AGITA TR |
agaT i i | Wy sl T agmE R S

o | &7 ATl R eeienst €3 mikear ga-
Al degaty | sPugd@Tg T TR A
T Tgeded A gl 1 gur | gty awTw ¥
ager MFTEARTAE JIIWMIIAR | Tw ;-
wieaHt aqtaay A T Iy frgln sgaRgaeS-
T | WY A G FIA A AR AL AAHGLAT
A N

R quEEERTST 5 SE% Tgd FeAr HOa-

engdT Sa 9 g 99 O 99 99 Wi o

a9 1 & )

Yo | gaa SUEEETITTT TAFGH FeAT WA | aF
gy g ¥ AIGEFETEEEETTT TEdRend: |
Sy Rewdwasasdsgata Q& aw | ¥
A WY TT AT 0 '

Fo | aaY RO SuEwEtTe.. afaed RS
ey arfirsd T T qEda i

oo |...afgad g Fer gty | FTEAgE K-
Tt antrie |

S TR W 9T qegs qat gare e €

T FrEf 1o 138 1 (R1%e)

1. But none of the Mss. of Devapdla. nor Br. nor
Ad. vead ggerg in the sttra. 2, In the Parisian Yeaka.
follows : At amaom=arade , in the Mss. of Dovapdla (see
the Bhitya) the words : drasr Fergarsa, thus also i In
Br. there i no trace of them. I am uncertain whether they
Delong to the sitra text. ep. TaV. 20,



e FERTER R AN (R 1)

%o | StT..qafufy gudw feeT ercemd qErafy
Forey Fagak | @ S{ R ety | s
=Rl

wite | FitT weg: ganny gAtr FE | e gae
TeerEe STty | Ser ¥AEgaE | g g -
FIEA WE IR, | AT wandd g )
T Fwat agr AgRa A

AR gaty que whindhaaieg-
[ TYQIATR AR @R ) FArET-
T e sqEaE TR AT e | adswe

i qfvesar JrdigaTar axaitE: |wr W

Hodt A dgEnfa” e

=R

Fo I gdify | wawmREAREs: | wwmE ww
e | T Tmet o | wEE wegEn | R
PrarEiae asqREIRsEE’ T g -
AL e g Prmahivae:

o | uREna wiwr witet SimeReRCOiaEgEaY
i g vin: gl w8 enmrRragficg s
FEAT N
1. The variants arc : §rogdr:, dugda:, qreoaw, qugH,

amge. 2 ogmm: D, og=d Br. 8. mat A and the Lahore

Ms. of Br. 4 ggofte the Stein, Berlin and Tuebingenr

5. FEFamEEdE DOT. the Stein and Berlin

s FEEETE A A; AdweasT@ere Br. (only  tho

Bombay Ms) : instend of sieat the Mss. of Devapdla w4y .

G This word only given hy A.




FITRATT 2 1 3712 (3122 19R-2W) 22
=ro | g AIMCRAFCQRAE,  @FrgREr=n gaEr
anggfararEdgil: |
oY QAT SEAE R 13N (3132
Ho | ST TRRT® FrTgTaT 7O gEATE | WAH
TraArEsggAEe: |
STo | v wriwradas Gy S ek )
Fgreat afesmara vate eraiard Aufr e’
At ARIEE AAEEIA T o s
Rl A w1 A 3R gt A0 T Aa-
T @R gAmEy At @geT i T greang R0

Ro | @i sadtarm ARt EiEE R se arksaf aw
ARG Rreac e guet @ s e
wIedE, | geirsefy gEd @ awy v gutas @
weaE” | SR sy A AP |

P SOITERNAIT SR QAT AR
gantrERar WY et o fra b

L. In the Bombay Mx. of Br, (not in that of Tahore) and
in the Berlin feaka follows : s qagamr:, which do not seem
10 belong to the sftra text. 2. Thus emended : qwEge-
e the Mas. 3. From@&usi: up to @meraar fails in hoth
fhe M of Br., but ep. the Bhasya of Br. and Xd. and supra
1. 4. = given by Br. aud all the Mss. of Devapdla
exeept A (missing also in the Pavisian and Bombay reakos.)
5. Cp. Manu TL 80, 6. rgfrear A, dhrwafar CT and
first hand of D. 7. C seems to read srargzt. 8. Corvected
(ep. Kaf, on Panini T, 2.57), the Mes.: aeaeqroargearqrgearir.
9, Cp. Ad. on this s0tra.




7% HEFGUET XN (1217 N)

TReTRAENE TRAEY | wEiarggieggaeg !
ot afmred afFE i oEas o
Frer wdtafamafifn: gutagaiiieefiiaa-
agETEIERTRARRY:  afwen et
gagtinied afafr | agugde asw dgrE
iR SRR SRRt g‘a?ﬂ%
Forr Al T weget |

oo | wat azrwr TETAATAT AATFCY | AT FRAAT-
& AERT T AfwAT A T e |
swmay @ fewdfr fate | ssanmer fog
TR R AR SRces oAt
EAT IAT TGS FAT ALIT FECAT GG FAT
ASYTT ANOAY WG AATS A@AT wGACr 9L
AR WA

300 | FREAT YWl FATEAT FUA aERIASGEITAG T
WA @A | W AT AR rETaE |
STArsSrafat ST aw T gATgH | TiTaT gt
T rwqﬁtﬁﬁr mam‘cqraar&mzr | paTETE AT
Ty @i Wl gty | B ey
@t wfvr wewd @ wbnkeERr | rmﬁﬂzmuma
frgegraRd | ARy gawmTHaey w1
AR AT w0y arEfegitteag gre e
FEATALH | vl wndinwtvanty Tl | R
wwtufer glegoaws R waw wafr | war S
£ dmwe THgAgRfy | wrreeg Iwd |l

U gerar sRrEhES 1R 0

L Corrorted. the M. : smpgmrmeermirameming t 2,
See Gaut. dbf, XIV. 78, 8. See Ad. on XXXIV. 1.




FEHFTYGN 3% 1 3-8 1l (2 13R 12-901 ) 293

Fo | mATgTEenw AT gerfiatiym: | waty-
HIE | MAATOTAGAG | GET AATTARIIIATOAR
wam{& TR | FIAFATATINLAT WA
frard: 0

Mo |...geaRgATI i

T am ATy 10

Fo | srmigh warfyerer oty axg A dEw |99
FAFARY FF 7T || -

anto | wwRgAH A AXT AT T T
wARY I

FAREF 11 8 1|

Yo | ok grag: | werlpdia 1 ¥ & Al g w31
Ty agsE SEwAE ¥ S am oww oy
SR AR FRaAry SGIREHFE? qAwE? AR
ARAY s | avar = s | ey e |
W g gerargaerad: |

1o | FEEATEA FAATIT T w4t | srAm Sew
fagihg w181

=i | srealyfer wfagraEh | wRawatitrgagga” |
arar = P | aEEATEC framTgs (B | srdrsea-
Fa | % g ger |l

. See XXXVT. 10 and the remark on this siitra.
Thus D, second hand; D first hand and CT': emrerfRnas, A.:
owrerfa® W (omitting the following THL). 8. See the
next. note. 4. See Kath. XXVIL I: 120.17. Could this
(motation of the fruti have formed part of the sfitra text?
b, The Ms. ofrge, but the whole is corrupt, Cf. Vatsyfyana
Bhagya on Nydya sittra T. 1.4 qqwaasnaGgagaarit & a=-
gfe: | Also of. Rautalyn Arth, : XV. 1. qrarrgAnfE A .



3 wIEEHUEEd 3 R0 (R1RIERE)

0% faegs wia aeTaie Rt aeeedr-

?W’JUQRWW a9 ﬁ{l’m q@ iﬁ‘ qaReIl

Fo | ferwme: g g gF wead® afaer aw = fred
sRreTERTEETREAT 7 | T gIy | A
HF | TIEE TS TRIAE | AR gENnT | FEE
iy sefyin wefidest: 0

sto | & Hgfafrmmiy ot d gm T gt g
TR’ At dTEE SETT SEsT
FEEICTAEE &tqqu%ngﬁmquﬂl wgAr WG
Sdtars wrgeied fagam AT T HEETETE-
T Ty fy gy EEERE: TEEdt am
gaE 0

ro | wr RawrT: FA® qIFACTANEST | HETIEAT
o | wgatasT | @y fuet mwama%ugrm
sy | seavgent o feftmer e s | aer da-

T wmEeTe @n‘?ﬂ{»ﬁmiﬁuaﬁ.wrzmm ]
m e A 9y Aoy 88T a{rarsn
TEYT N & U
Yo || dferaagaiiregd st g Rermaay | wawaifan

) wmm’iﬂ-qma Sﬁ fafed af afaaagas
7 afa ) agad gentmen |

o | wa: RarEEIY WAT SRR TaET g SRS

1. Thus A & the Stein Teaka; sty DTC. Br.; ser Ad.
2. ofrgvdrr A only and the Stein Teaka. 8. Thus
ACT: =t D. 4. Cp. XLVIT. 12-18. 5. Thus the Bombay
Ms. of Br., the Lahore Ms. : ofgafeadm. 6. First hand #¥,
sccond hand €. 7. Thus the Mss. of Devapila, =nfésit Br.
8. Cp. XLVIL 14,



FEETAEN 3R e I (21 R1S-¢I)

i wttawt TawdTgTRteaE FaT agat @
 fyereaw S@ gaw Exgawagani |

oo | A Ravsy T WE SRwETgdr SET I¥
frxogaagy | AT | 5% swq miawt
TR

mrrr?ﬁragaff AT AT S IR FISS 191

Fo | AN TEARTEIIE aSAWeT SEsSf dEt
SERe GENEAA: |

So | ERET 1 TEAY FAHEAN AEA AR e
R | e R t e e
qat | IAAECIAETRY Nty | gHe didrasn
Tafas | it A S Il Xan snegeRea gty o
FUE® TAESAE | AN Q@ GqArd
e\

o | fr G oy SgEas REE-
AR dTEre | SRIrgcaer AW gEea agi-
A, | a5 | T @TaReEr o @ | G -
qeE Reed g awaanaEat | a9 agegEs
AN CT RN | TAff gRR
ammEERR | 3 e o SgRAsaEE
sesh REvd | sREraEng e SaAEd T I

qRqafy Feraargeng gaq’ 1 c |l

1. The Stein, Berlin and Parisian Icakas insert wgﬁr: 1
9. fayery instead of qwarars the Lahore Ms. 8: gm¥
the Ms. 4 Read: owremr! 5. See Kath. XT. 8:154.
90-21. 6. Thus corrected : ogrgr=gen the Ms.  7.According
to Devapdla this sitra should end with frgaadsa, he conn-
ects the last two words with the next sitra. Br. seems to
take this passage in the same way, but he connects weea



W% FEEIHET 371220 B (1R 120 )

%o | egadiREmEANd aww faf 1 aw ik
cEcyl

Ro | qaEbrIoaryd qaRa quit TEAlr sEEad = 0

o | Rrerrags A fak | FerafRaiEt )

qearrand g Roamma@” Ha

%o | Revaed gt maeiafiod Tty awe @ )
gunw ey i

o | weareq Rveatimm g Rl 03 o W

o | ST At TR ATEEE FeE R )

a8 goreairamPar: A gR STR e’

¥o | aur sarat R Tgg sowbay S EnfE D
8o | srfadn sror £ RRSsEafET s |

also with the next sfitra. It is clear that the wording of
this sUtra, with the optative besides the indicative, vests
on a misunderstanding of the Kithaka text (XI. 8: 1565. 2):
tat pibaty: Gyur eva tat pibati; yad eca tasya tan nir wo
dhayed dhiravyad ghttam~tejo vai hiranyem, yur ghtam=
tejasa ecAdhy ayur Atman dhatte. The Sttrakdra has read:
ﬁﬁ"ﬂi{. That, after all, this faulty reading is proper
to our sitra, appears from the passage cited by L. V.
Schiroeder, “Die Tuebinger Katha-handschriften” page
29, where we find also faraahy .

1. fydwdfere the Ms. 2. Thus the Lahore Ms. of Br.
(the Bombay one is incomplete here) and the Parisian,
Bombay and Berlin teakas. The Mss. of Dovapila have not
preserved the stitra proper. 3. Remark on sfilras 5-10.
It is probable, that these sitras ave taken unaltered from
the Katha-yajnasitra (cp. Kath, XL 8 and W. Caland,
Altindisehe Zauberei, die Wunschopfer, 1o, 169), and that
originally they formed not a part of the Grhyasitra.



FEFTTAT 3% 1 W-1R U (RIWIL-2RM) w89

AFREREATR EAEN AT | AR § g

ofiT gt 9 ver e qai Aty fe” e

I arafy 1820

¥o | wgmFRaBm awwm R F w9 |
wfaeafy q:® | agend B ) Ao amat
sy Fae | mﬁmwrﬁg :rmsrﬂ!ﬁa&a’ I

o | TAgAUTERR R TR TR e e R A
gt fad gafr feert dRusrgdan drmf
AT | 97 Witz srEomiwaa’ 1

Sl | AT SETRAIT | T SR | AFEFT
B G il Mera” swaguEr e amaf |
Y farafy qsfa mogrm Qat feoata | @
e qratia |

PNENE

TIqT 3':‘% g @iy miy @I@WIWT E‘ITRWA"WTI

TR Gaeawy Il R 1

Fo | A AT T T R AT TR
o gdeafafEe gt | oA SRy e
SR RRESIRgT Fee i g, | o et |
SRR wdsaa daEd aEET |

slo |qaAd S smrEEmEEn  afaermRrarg g ey
FiFIEn weed Fata, | oF SR e qu-

1. Thus (instead of the correct stfy, which is found only
in the Bombay Ms. of Br.) all the Mss. of Devapala (also in
his Mantrabh&§ya), the Lahore Ms. of Br., and four rcakas.
2. Thus all, but the Bhasya acknowledges also a reading
e | 8. Devapdla starts apparently from a reading
g\ 4. ogrex the Bombay Ms, b, Cp. sitra 14.
6. Cp. s?tra 2. 7. famryg the Ms,



8¢ FEFTAEN 3% 1 22-18 1 (21 2R 1 £3-qul)

fort vl o T Y-
T = FERdEGT QT gfRae faw 1 Ader g g
i
wulma\ﬁ&ﬁmwmmqﬁﬁﬁﬁtmmaml
o mﬁa ity seRarREy e TeEEs Qe |
7L AEC | SEFAEE b
e a:ta!rfé | artrﬂavr WEIET SFAEA | WA~
FCNER AAFALA A AT AR ArEedeEy 1

qiF g w0 L3

%o | A g areer A@ @ar = dwad TEReka
Sto | §eaet g gRIAHTEITAIET: I

AW STt ATl g afforge
SRS 1 28 038 1 (318R)

o | QBT et qAn AAAAART AR AT
AT TR T | | TP IR aftm
ghamafrTs s@oede | & gaes -
uwaﬁxr&wa%m(u
o | |k mrs& T TR FEwAE TR -
TEUFR T AT SEAE N
s:r‘m&ﬁ-mqn
@fo | GAR HIG FATHT AAAAARIFARN 19
Al TAR FATFARAET: | AR qrma&
e gliTamzTT: | qaE Rt | i
St o e S |t | i
LRICICaN

1. Corrupt! 2. ewgrare must he corrupt. 3. Thus
or @xm@fy: the Ms,



FEFTIET 26 1R I (213 1ER0) 9o

&olttéfmimm& THFOS e | et S
FARRO ! | Sy & frermommmmsy s
gl ,

eftr i Ft Rrtileraot ar |

Y W FasaeE |
T Y AAIFIA | TEIAA A FAFE AR
Ty gtafr I

FatiIsTATd gRArReErE U g

Bo | wenw: wfy wraEy sady ghamr maer waard
i enfeEr A ae: wRlEeT | axathtawdsaan

sto? | RrerRETTA ERIEnE aE | shiaeg oo
usf |

gAY wi wd=t Rt gder ghwe, |

agd Wil wded aq wEE gEwa

wo® | RepnumEAsd W @Ay wdmadoRe | 1w g
PRwER s | 37 aRasm RS | weE
R wdeaTt |l

go oy RR° SRS wrwant efesgTier

ion that the adityadardana

L. Thus we get the impr
and the annapr@$ana were originally not treated in this
sitra, but are borrowed from another sttra. See also
Devapdla’s further remarks. and Br. and 3d. on this sitra,
It is highly remarkable that Ad. gives no comment on the
Kandikds 37-30, However, his text can be deficient, see
his Kandikd figures (note 4) It is noteworthy that
Homadii in his Pari§istakhanda page 739 cites sitra 1 as
belonging to the Laugdksisiira., 2. Tmmediately after the
whole text part. 3. Immediately after Kanika 36. 4.
Then the figure 84 5. The three words grary i ar
only in Devapila, not in Br, nor in any of the rcakas con=
sulted by me.



uo  SEHIEET 29 13-4 Il (2122 1R-41)

aReF TR SaTRET aRerRer T

sy i SrrersTE g U R U

Fo 1 9 BF ol aeRg® Wi o1 graenRidft
W FRMAE [AEAT 990 AdEiEETRT wn
AFgdmgEdim: sdan | SR i was
uftmmt wifivegaiee TREY sRemadEn | ahn-
o sfrer MfEwAfE A EETEATH S AR

A EA AT RO g
s Fe |  ar AR BT

A axfifhardia e BN =W vy @bk fe
Fariufy saafsae gam |

Ho | TAFAR TR g oAy A
amasir | fr qf frdawitr faie | s
e Ao ey e SRS AGET

fislt qew @ RER" anerwe 130

Fo | gRrdragaeaw | @S swEn & A3 = g @
arFEr g 4

SFETRR FATHEIZART UL 8 U

Fo R AR FARARIEE TR ATt
fRar geat I

o | sRAEARART gRed I

FY A ST SEEARAR 71w
1. The passage af%wq .gear is found only is Devapala.

2. @z gfy the Mss. in the text. 3. wear | wafy A.
4. Without st&x the Mss. of Devapala. 6. wom. CDT.
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%o | aggagenRgH ¥ TRwEH amoTeAeE, |

T TR Il ¢ n
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frdvaaE ||

a AT A A R ERAE agadaAeTar

ey gET® RN

ArErE” § § @i gt a1

8o | | TeTmE © ¥ warefr =l saEsd
T | Fifray | snaEdety ewgaa

A0 AT I RN

Ro | 30 77 gRAT AR FeEE STed Fae I

a0 | ifEed ad Aa o FragaRIEE |

1. The Mss. of Devapfla mag wiar wrfvar| 2 This
siitra, on which Devapdla gives o special commentary. is
not found in the Bombay text of Br., in the Lahore Ms.
theve isa rest of it. Br. mentions neither the Mantras
(which are taken {from the Ekacakram, see Versl. en
Meded der Kon. Akad. v. Wet. te Amsterdam, Afd. Lett, Ve.
Reeks, 4. deel, page 489). The sftra is missing also in four
of the Yeakas consulted by me. 8. o®fy the Mss. of Deva~
pala. Br. has only sueqraedf great eqre. & The Mss. of
Devapdla insert ggifr | 5. Here is a real difference bet-
ween Br. and Devapala. According to the first the sitra
runs: FumiEe a9t 79 gego | Nearly all the Mss. (except the
Berlin and Stein Tcakas) insert sFgw@: after sweay |
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Fo | R SAEA FiAOT g i
S0 | srsfiare At FE A | gl a1

9y A SATEE” g AT 1 2 N

o | qEEET TE ART AFEADTT FAA FAG ATEG
e gferanfe’ dq7 1 ogar & gawE R
ST TAAATIT ° FATTAS AT N1 RURRNRIRY

P SO SN N

Ho | g @ty 1wy gE [
fefi: | sy o et srRmeTer gRerm T IR
TIRATFET | a9 FIRAATARNRRES GEaeT GaigEt-
AR SR STISATT THART TARHT s |

o~

FdE aer BT’ T R 1L

Fo | sera: maf aegdid Sy YREAE T @l g
= FasF ety Fear audt e gaeeag R
aRaeTy qa A wEeT | gREETREAT | T =

1. Again Br. differs from Devapdla; he has: su¥r (or
seffe ) analt o, and thus also the Tuebingen, Stein, and
Berlin reakas. 2. The Mss. of Devapila: ®reg=e, but cp.
his Bhasya—This sltra is quoted by Hemadri (Parifista,
page 740) as one of Langdksi. 8. Thus A and the second
band of a Tuebingen Icaka; giRyaram® the other Mss. of
Devapdla ; gatvaanta the other Mss. 4. Br. and two of the
cakas ins. GIoUATGAY 5 the Pavisian rcaka only &&m. b
Thus Br. and the Stein teaka ; o&3f westor the Mss. of Dova-
pdla. 6. yfygadg the Bombay Ms. of Br. (the Lahore
one: yfrE my ), Ad., the Parisian and Stein reakas. 7.2
Thus DA ; egrmifyaiy OD first hand, but with a sign of
deletion above ar. R. wrfarfy ? op. Ad.
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FEAT |

o | aTg=aY ared Bran | xR Bl giRor Wiy
Rt wgAr Grar afigEt | i sfagyeeEden @ o
afagr | waay uRreEndan® |

guadisrFRTAg 1 ] |

Fo | gudn R ZRORCTRACERN SRR = Sawt
Gran w&=an 1l

@to | g Suaa: qEdRsELETe FRAuEQd = |

FOT A 1 g I

Fo (vggpvaste: goet @ wdwn |

atre | & e wlRvEn | @aEaty q@Ewg |

gl ARgTE* 0 U N

Fo | srifradi ¥ Tt wEEn wear I

Grro | gy stige: azggairan @ |

1. efgdwwify the Ms. 9. Thus Br. (Bombay Ms. ),
A4, of the Mss. of Devapala A and the Stein and Berlin
roakas; wdr@r the Lahore Ms. of Br., the Parisian eaka and
of the Mss. of Dovapdla OT and first hand of D; ep, Samska=
rakaustubha fol. 111 a, GthyZsamgraha II. 40, Madana~
parijata page 861, 8, Cp. Ad. on sira 4, 4, snfie the
Mss. of Devapdla exc. D first hand ( wfife ); oxarfire the
Bombay Ms. of Br.
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Fo | goamRmRT o1 anfieed w4 | geEEre
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TraEdr A A vesE et |

TRE™ Qoary aif A evwgraRT -

Sear | syEeERET GO A ggE TR |

sfeat wx AT wUQE: @R UF q9F ATAE

gege ot sPrmead 1 e N

S0 | graned g | ARTNRIRG gEl SRR s Tar-

byl
s(to | FERTARAR FTE" | ATIWIE gear so’* S
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L. owd: stilgggeayr the Mss. 2 Re. VL7517, 8.
Manu IV, 178, 4 See on XV.2,
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1. This is the redaction of the sitra as given by Br.
(who, however, inserts, as do the Stein and Berlin reakas,
aftor stegeRa a0 ¥R | By Devapila the Mantva wmge
is given direetly in full and followed by rlgﬁal without
wifir, but see his Bhasya. The Mantra, oceuring in the
Kathaka (1. 1: 8. 5-6) is given sakalapthcna because of
the fha, 2. Dhatupaths XXIX. 20. 3. 3zmed all
4. Tt is noteworthy that all the Mss. of Devapdla omit
gh, reading, however, the sandhi form =afrg 1 6. Thus
the Berlin, Tuebingen and Parisian Yeakas, zgrom, =g,
srawolt the other Mss. 6. g, Br., and the Stein, Tuebi-
ngen, Berlin reakas. 7. Br,, the Stein and the Tuebingen
toakas add to these Mantras also swer |
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ZOTER RrarT T e o | Seeaste S T
fraer 3 gt 9t | qEd aaRdvEn R B g
Srfer gewd |l

Wo | TR0 e FRAOTE: YOS | T eI
it frfsT T, | @E s gontaReaer
73 | Jeraatyfy Brgar awwaTn” qafr azderaE |
SUAKE MOEFET AW | S T R S e
wfufy g | St g gRomTARe | 3 e
JEETARM 9 | CEAgELE: | A QR g A | nd
GTREATEN U JISIgIAl a0 | aRAEEe
qiga: |
-~ [ - [y = ~ N
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1. greft Br., and the Stein and Berlin reakas. 2. Cp.
previous page note 6. 3. Cp. previous page note 7. 4. o¥g-
Fdrgaer the Bombay Ms. 5. Emended, sra=a-ar the M.
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¥o | Wake qarE: H A SR FeUT | GEHEEGTISHE
Feaa: gRawad dfisiieer e st i

o | QEAMTEAET THREA ST |

Mo | SEIGSAA® qUAN: GRS | T grealenan wa-
fr e gEERanmy | wENEY | EnarEEe |
fombren fiod w1

TEART T TR FAFEE ara afar Gegede |

Jt frgrr AgaEAfEgERaa At SRRl

et Famoagaa 1240

Fo | s Soag frgen s spdieat ffr e
QARGATFRY Tt

wo | qy Ty IeeArE U g s R gat Haare
qEgresad |l

1. ®rgre the Mss. of Devapila. 2. Emonded, warmsag
the Ms. 8. R.:gwear sepamam !
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¥ A | walt fwd DAy a8 Serdhar
Raawi A | et Ragsariaty wae-
ELib eIty

&5 ad gify u Qo u

Fo | ¥ at ghwon amu® gl aewEws | gt
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810 | Rewwfa g S s |
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gEau fisiTs* S sassiy i e

o | ety R ailtaer gl o

fto | &k Fmmaadvd foRaiEas s Femnegad
= wiaw sassiy 1

e | qgRgmAORi Rreqdt v = Fammaa e
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1. Op. Devapdla on XL. 7. 2. Cp. LXXIIL 3.
8. R, wifye ! 4 ofwa Br. and of the Mss, of Devapila
T, and the Stein Teaka; ofdqs ACD, the Parisian, Berlin
and Tuebingen reakas. 5. Reading uncertain, perhaps
T or 79 instead of ag, fagt could be read perhaps also
& or fom 1
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AL | STARTTF AT e | SYTamaa-
AW O awe | g g T TEATaeT
STARIFE SR | mrgwamvzmmaaﬁu‘ﬁwmw
AN | I SEEad qE | s SEEE-
w B | rgwmqui | AR RERdsaa fa-
ﬂ'ﬁeﬁﬁ"?ﬁ‘ | % TIEART EF AnEq
A | mn\aﬁ{ﬁiﬁ“ﬁﬂ argaaI | mzf%r
IO AR TARTARY TS HSHHTONE | 5
@t A wrafta:

gl At saatasmt gddsam: |

aay 99 Aoy 02 1

Fo | SERA: SRIT SRR AS TRINCH SRR -
THAAEARIAEERT g | At afr s
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1 oragsr:? 2 Under XXXVL 4. 8. ar inserted

by me. 4. R. owreays: !
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AU gAY wew el A
et @A fran e swaa g
ol | FER qi suEoed T SEEh wat | STaRgTa
Ao agRed aqwea TEAaraR® |ameR ard
ITITERNSE 7E & @natiaandagt on a&
fremtareafioma I
TR AT || R 1)
o | et T @b | sen wwea: wiE
I | g seAsfy aan matgaw sama |

THEY T iR N
o | s qifor |

oqr 'ﬂ'@mElﬁTW@Hﬁrm @€l mﬁmmmr ’ﬁﬁﬂ' T
e o NI

o | wdnfufrsEe; | Amorer tegEet TEgaEEERs
At | o gt mermferer | wn agfaswer
Mo | FEAEEETGT AT SR AGATARE T
T AR E A RR: | 7 = e, S
RO Gfrearriind | o aRiEeR® s
erfrar Sy tanaTar® enf frer qor
wgftafriafr | 3 sy rifeimronaton 7
SATTATIRN ST TS TR Sarorest by
aRR ui wleRm: | oEA swEE SglfEE

L. ster supplied by by me. 2. Cp. Manu IL. 169, 17¢
Vignusmiti 28, 86, 87; the last line is  taken froy-
Vasisthadhd, IL. 8. 8. R. geautwat ! 4. mEeg mas
be corrupt ; I. perhaps @a | 5. Thus, hesitatingly, emen. ¢}
ed; anfyeafitédrentymatarg the Ms, 6, Gaut. dhd, I. 7.
(Var. vead.) 7. oftmififirearae the M,
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et @Rl aEETd et | aprcen fieesgr
SRR |
WA TNHIIRAIT FIRIROGAT et
STEUHTRARGEATACAT STTeq (Y ST 70
wEA | wEEweEl ARl SqERmtaA A
AriRerEd arEr stmerad 1Y
‘Yo | E@ETgH gRealamRses sofu afr

FaIegIEAE RS RgTARTRTEIRERN €
o qRéme’ T aREaw @ gened Satra

Ratr gefigr 7 i adiT eiecciiced
safaReEa; e e qEAtEa-
g ard e Reacfmea

Ho | EAHET qUI ST TARTATAAGASHS AT
ST TR ST SIS FA TR T

1. Thus the Berlin and Tuebingen Tcakas, weai tho
Lahore Ms. of Br., and the Mss. of Devapdla, siFamd the
Bombuy Ms. of Br. 2, Thus (qg=are) C and first hand
of D, the Lahore Ms. of Br. and the Stein reaka; ggrarawite
DA ; grsrite the Bombay Ms. of Br. The Mantrabh@iya
of Devapila dovistes from this reading; it starts from
wirdraa=aq (cp. the Mantrapatha od. Winternitz, page 33)
and interprets : Ry Frara: | sw=ew q77g: | The source of
this verse is apparently the Paippalada Samhitd (book XV),
where it runs : YT saewot FivwT AEmgEAr arirrear ga=ag |
frdlt aawar s wrgiw | AY sifrat gaFaTRticH iy
arft: | Instead of wemg: read =gg: and sraify: instead o
wedeft: | 8. R. ogaggst. 4. Emended, wgyd instead of qgE
the Mss.
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Wil ud 7% A gETEEl SRR Ao |9
FAENREEA | ¥ qRgERa TR IR |
A TRTgE Tgal IRAEHIEATT | STAA
fi st warar | aRewE TdeT TREET e
fr ElCES fragdgeatonT samf-
It | AOETETARTE gerd: | adean sagnf
e gEaRE e ast sgEee

FfarT oRY° a3y TRaw 199 o Tamd e

sftadr Ry aRure®” 11 & 1

o | FAT TFN AR qRATIR | o gerEOT oAt
TR @ SHErEE: | S 2y SR |

ol RAEPIRY vt Rt | T Ry A

o | AR g R artwmmenETh: |
TR AR | Fenregads AR daam
AW | ol Ay @ fafrery | et qq

1. ogegfE the Ms. 2 In his Bhasya Devapila
presupposes qRgw ! 8. D onihe marge T argataty
rs: (the intention is probablly to read asa ¥ W ),
and to this reading the Bhaya refers, 4. gug Br. and
the Stein Yeaka; the beginning of this Mantra runs accord-
ing to the Paippaldda Swwhitd (Book XV): adiiars aid
a3l b exd the Mss of Devapila. 6. Or wnre !
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s’ ey qRyem T sqadTEtataTE” | a9
T sftr g gt T qegedsraE | o @
Fk aF AT TR | A W AreewgT
AN AERE SP AOER e | qdafegar-
A AT AR | TAT ORE AT, @A
RS g B ARy et | odd "y
A AT T AR | ANY SRE e, Q9T
TS, QY S wWER 39T | g -
s’ mEy wadaabatarm | @ 9t S
U G qg Sl frrae Aafalr daaae-
AFATAT TR AR A GIRC G ST 9l

Yo | sref weRe TRy o TR AR eREl
o SgwrEe ATl iy aefsgdafty A

1. This sftra is given according to Br., as the Mss. of
Devapdla give only its Bhasya and then the Mantras
separately. Moreover, Devapila connects the last words,
‘which follow after sigaeaad, with the next sftra. In the
Parisian reaka we find only: st aefy rafiv: sRBaaraang-
Fead, then the Mantras and again wRfgge + 2. Thus
Devapila (and his Bhsya: swetar 3p: | sdran syt ke )
Br. and the Berlin, Tuebingen and Parisian Icakas : pat-
frarero (and thus also the Paipp. S, boolk XV), but in the
fitth Mantra they read all as given above. 3. fargr: DA,
and accordingly the Bhisya: waiSrar: afsear: sRra RO
qRRaarn®y | 4, = given by the Tuebingen and Stein reakas
only. 5. Itisnot clear which view of AdityadarSana is
disapproved by Devapdla. But perhaps instead of g
it was his intention to say gRr g=fr: |
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fregfaf aeerer | w8 Wt Swwer | getae?
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Faeg A A0 g8 Ng: watHT RN TETEAIA-

AR 1 = 1)

Fo | A FRY g AN GaIrEn g WA it paAoil-
T SR A wEE A MOERAWCT CREEETAR
%ﬁ"‘ :E‘;ﬁﬁﬁ"ﬁﬂ T & etrgraer-
= Il

S0 | AT v qRAA R RrTER s R T8
Tefid oot o s o | TR T
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1. These words are incomprehensiblo to me. 2. om
the Ms.—The verses at# arr sfiyar:, =vir vt and FaT gaATEn
are meant. 3. Cp. note 1 on page 168. 4. This

Mantra belongs to the Katha text, probably the Aranyalka,
p. Schroeder, Die Tuebingen Katha-handschriften, page 23.
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1. The Maitr@yaniyaka here referved to is probably
the Manavagihyasitra, cp. this text I 222, The words are
not quoted, bul this authority is cited to indicate the mo-
ment of the yajnopavitadhirata, 2. Br. the Parisian,
Berlin and Tnebingen Yeakas insert here a: v in &d.
there is no trace of thom, but Devapila seems to allude
to them, 8. ofymrg the Mss..
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1. Devapdla reads and explains @@r, but see also the
Mekhalabr@hmana in Versl., en Meded., page 495. 2. Thus
the Lahore Ms. of Br., the Parisian eaka and Devapdla in
his Mantrabhaya; all the others &% | 8. Thus the
Lahore Ms. of Br., the Berlin and Stein reakas, cp. Ad,
on sfitra 12 ; sraedfyr the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
reaka., The Mss. of Devapila: smaefa. 4, Sic! 5.
r: ufegwr the Bombay Ms. 6. Ryat all, exe, Ad.
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1. Part of & §loka ? 9. Thus emended (ep. Eabh.
XXVI. 6:128. 167, 7o the Mss. : the passage is probably
cited from the yajnasitra. 8. fagegey: ATD. 4. See
Kath. XXIIT 4: 7810, 5. Reading (partly effaced)
uncertain, 6. See Kath, XIX. 6: 7.16. 7. After gfv
the Bombay Ms. of Br. ins. Rryd srecdesar =y, they are
found also in the Stein—, not in the Parisian Yeakas nor in
the Lahore Ms. of Br.
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TG I AN AIISR YA QAT A

Eee A RER]

Fo | Rrawy @il Seiea a0 AEeEia e | R
Fuugeafy | Bgar abaysa St agiita e
R | R arRte e qara
= SO SasoR T amgEd s S |
Rreresedt SR T A qraR AR i

oo | foreer amsey gt sadeaar o abd w0k |
fmrrdwt aefet | feer SgRE  asEmie
aRmed

st | Rroer alsefy oy wame: Bgd | sewaft
ST | TR AW T AGi—

et Brgeamn wwgon st e el

e afadsw By ag®RT Nt 0
forrer srafdiat gt amrvn = s it
ool el | A | A seER A | ags-
Bag il

TagReiy@greTai | 28 |l

o | qEgi aE@ERegeenaaik

ro | etk | wworas safergiy I

R AEiegwshrE fwsar’ ag W 5fr rEEiLy

o | EUE W TWEE | F gy gwnaam | qw =

1. See Manu IL. 43. 2. wergfi: the Ms. 3. Read
perhaps €d: (belonging to the preceding passage). 4.
Manu II. 42 and 48. 5. Thus DCT (without the
avagraha) ; stat Br., the Stein Parisian and a Bombay
Toaka ; s A




FIEHIEEN 32 1 W& (21212% 1) &R

engior’ | A AT st e | S
FEAEHIRRAERT gResedT | arn s=isy
sfTETETE ) gEr g Rt | A
T AR T et | PregfeseafEEy S
I smaRmfEtyd ge satEmTr | gaeante
aiy o R e | engwf S Rrog@m ww
i | e tr St st s oga o Il
o | qE: R A EATI: TRy T
At £ T | g A YamElEaE s

[
atto | &t AR ARTERN T | AR T
AT TR | A T | St -
e gesir | e sl Tamar oE Ay
afdain | s salEEaRE s 0 ngwEaT
AT ZamATRe I
&T® ¥ afg 9ay shrAmigeat o gent e
THEFTET ST SAY | AT ¥ R REEET |
FEAT FYITT SHT HT 1 TRIION | H7 AATEAR? |
TOET AR T4 1 28 1
Fo | i R 3Rt g ZRAW ERW A
e’ el ) 3aer @ ey agenRe Aol
vEAEEl sRaWRTETTgTR o Rl s
e S gl T | whsay e
Rrergdmad B amrdadmegme: | afiare
aRgenfa® | gEEEs A AT | R Ny | wer
—

1. Viz. the Upanayana br@Zhmaba, see Versl. en Meded.
Kon, Ak, v. W. Afd. Lett. Ve. R., I'Ve. dlL (1920), page 490.
2. This is written oar#® | with 3 above the last aksara.
8. omrr the Ms. 4. Hasangf fallen out ? 5. See
X)a{;‘;' 1. 6. Devapila reads constantly thus instead of
oy 1
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RSty A sratin 5y afr e sEw
T SEEE AR TR AFaT et )
gt Y SRR TR | e SR -aewra:
gt wafe Qi sRaEAeE R | dv ghoitar-
caTrn e feaar smarser’ Zafe i

ol e SeTRTERIE AR Rae a g i den sfaAE
Rt s AR THTR | AT S
T T AR AE | 7| FaeT & |tyg: g sPa

. At gl TR S e e | ST X

T | A & amrEE gEEn sesata |
Maramreg Tamweass | aa: atyar & geaAndiiRenii-
ufiaesa oAl afe | FEa RO 39E9 AT
SA N

W | Yaew ¥ wfig: waT o mormer g gl zROw
R QfRAITIE: | ST AT T A AE
AN MOAFE GTETA | AW | G R AT TR
A7 | gfiaeea qarEat oty wEa ¥ senndRi
A wE @ oRya s aEeEEerEns
ET TEEEEE aREn U

qAY @1 NI | AT @ gy afg |

TEWAT AT IRIGEIA | 3T FAA § AAIN &

Aaere ety @ 9 79 | gt & 1 e ¥

i § | Arggdy T 1smgde 3 sEEn § Soee
1. ACT and first hand of D R¥1 9. This verse is

not known from any Samhitd. 3. Thus Ad. and Devapdla

who follows him. 4. omqiRy each time Devapdla (and

&d). 5 Thus Br. and of the Mss. of Devapila A; the

other Mss, of Devapdla om. here and in the following
pratikas e § |
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A & W AT | FWAAR | 9 ST | FH 36 |

far ar ggedt: (A 3=’ 1290

Fo | ETEAEETH 9TAEE . gdaesaimAg-
iR | SR 753 | EaE I

Ho | QA w1 TRAFUAT TRt qel e o R
anas QR | oseEy & 3 A geEEy AR
50 | gEEIAA AT URATI AuERed ad@ww |
afERT ¥ sfs arggs gigs Grgg smeR w7
ad smrErEnty axfieganita | arfif seng )

Ao | qa: aTAY @ wRTAER Aafn: Qgey: e
Faana | e’ ar A3 g g S
R | srdrEEaiy G amEEeT AW SITa
g T3y aigy fruge ST R
enarE’ | aa: TgtigaRe | seEER | gt -
AR WA B | AT et |
sramaft FraramTeed: | agh | STwaenIR A
Ty =R E© | oy s | eIy STendd &% |
et g | 5 59 ) SO g
areonfy = | e AT QU farEsiien: | O
=Rt | st Bt ST A At S | o adE
Al U

et wrfaRe TR | e A R R g |

Ryt qIA Wat g @ 8O0
1. Something scems to be missing: gearg or ™ i

zaify ! 2. Perhaps supply : gomAgmRa | 3. uftgetae

the Ms. 4. R: ogiad | b, Corrupt! 6. See I 1.

7. Op. remark on IV. 9. Perhaps all what follows after

araafy does not belong originally to the sitra bext. 8.

zg: Br. and the Stoin, Tuebingen and Parisian Teakas.
9, gurg ACT and Br, zarg D here and T at IV. 19.
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TET AT HAAAGEIG’ & | AR ad i A
qeedt 1| a1 HAT raeg AT T TR | g
Age a1 T @ wErlgandE 0 gld & A
TIgR AYagEE | e P g T
S agaat gwd agAt | femt waer g’
Tar §PefiaR 11 wrzamERTIREwEt de’ -
w T e Ao Awy e S W AT A 12
Fo | Fat aafaaman aga: v ag: G ats geaaty)
v wigdt sftme frer sigega: | g aween® wg 3y
o | SIgANEAEAREL YuIf @A wEanEfR agde
Aty 0
@it | aaRgRE It dafity agsagitn qeef o
TAART FaERRgrIaEIgaEgdeat s
WRA FEAR TRwERT Fgiaad qair
SEIHIT 1 22 1
Bo | g st di ¥ srgmamdiar S geraddan
@7 Suvhe & e saEd sl el
TET | AYAGTAASAGGITARGG | A B AGA-

L 7arg Br. and A all at IV. 19, 2. fiyx: Br. and OT
and A at IV. 19. the Tuebingen and Berlin rcakas.
8. ward Br., A, DOT sparew or yarem, also at IV. 19,
4. As Devapdla in his Mantrabhijya explains :
dx9rafy, perhaps the original reading was @fyfafg 1
5. aeq Br. only. 6. The correct reading is =t &, cp.
the Mantrapatha ed. Winternitz, page 88. 7. The Lahore
Ms. of Br. and the Stein reaka wtrufi: €33 the correct reading
is syroft w: U 8. Thus all; perhaps we ought to read
agdrAEge, taking IR as o kind of Bahuvrihi.



FEFTEET 2L RN (21 18) (33

AR e Bl SsgEaRs | SIgNaEE e Rt
ARa  arafreaabrefs  sgetroEaeE
Rrigan | S ey S | TanE | ZgeeanT-
Freniar! agRranwgld vudl genfkR e ar
g | T T UHATAT HR AT R | g9
aifufy shfegfEd @ goad | sEaEgmEEdETer
e | e SR @ g e
sfta | FemgARS TGV @€ QAT UFHEAIAEHT
FEmiEdt | TgAgTIEEEEATE | SR @R |
FRGAARA. . A | TGRE F | FAERT G
T | T WARY STIATATEIR: | Fl KA e |
QefrEia: wEaaky | AT gRR S5 sRaaRamy
WAl qun Saed | gl TR s
FeRTAT SR | SUHAT TRA | @ | 4
TRy | SR SEROT S AR SAT R
e TR g SEe 1 3R (&
TR

Sto | AT TARRATIR U TOAEAGEAE | T SRR
werHmg e agT du | e SRR T
orAE @R aart | % o et I

.

Stto | AGTITANTAFACEE GENRAS: | TR
HET | FAmET AgT1 HE ST GEAA | W 0
wg T | A SAGhEHEREd SEEEen T
g &arT aerk 3 geAEed L ¥ agRraEmER
s ehfgREa wiagaeta | @ g
e S @ SRR | aaiteg S5
1. sgdwarage A only. 9. owra: A only (the better
reading?). 8. ? omfafr ACT and fizst hand of D. 4. Cp.
Br.and Ad. 6. Refers to Kandikd XLIL 6. Cp. LXXIIL 8.
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FENFUART TGV SEAT TA: TFIRY @0 gt b
TIRIC: FHRIGEHETHIE: | O a7 FrRaiia & |
AR G AT ST qIFL FAR | 791 | q@AAT-
RrgRieify | ot sgedftns | agrEgEa W sTE
e ey S ata ag: e | od g
&A1 TR TR 98t S | mgAAIARY T @ |
Fg: T | RATIHAT | FROARa: | 3T T wge
TERE 3% ANT T GAR | ST WRE | I
FIRAERE: | way Gt ameedmEa@l | 9
FAEICEOAT FERTATAE? ARBITEATR
a0 1...af wahftr Il | SmzTERie | s
T TR wGAWESAT = | AT | T | G-
T AR M | gaiERn 9F so ghee-
RO IRIAITEN A S avew warg )
£ ad graTAaAgEgmi TEgr | aEedAEEa T
aFEfd = T AN | AR EEaRanART AT
AN ARy | HESA T Ay ea qarad
FhRreTm: ||

TAEENY SrEwET: TUsEEiaE qatgRA A

et B st siSg: mdweqdt @ e

w1 Re 1l

o | TrRuiiguln: S@d ge SesErmErEEE-

1. Note the variant instead of &fyshtafr 1 2. o3¥ar-
siRrare the Ms. 8. Is Madhavardta the name of a
commentator ? 4. R. perhaps m=xfsx | 5. Without
the least doubt these last words (sr ... =t ) belong to the
next sentence cp. eg. MAn. grhs. I. 92. 17. but as the
commentators are unanimous in connecting them with
this Sttra, T have not deviated from their view.



FERIAGA BL 10 N (8121 R0 1l) L

o R aisft afygyaet aeafgRenysi mast
sfearcraeEte | fr w1 GRS
i enEsaEe’ R agEEnat A | wEsmn
afaff? useas | fear swoiir 329e FuaeaE |
=T | O WE ISt maﬁmrﬁrw’ﬁlmﬂl Ecinis
TERES TR mﬁqmm&w | a wEa «an |
TR TaGagar SatgaagaaT | T ot
frerer s s aw S e sgg |
FeafEgiy s | srrean - g || fean sair
et | ad Furer TsEEdeE AR |

to | AE: TEEIEHY TSR EAIEIE NS |t
gaa | @ SEEEEEAASRRT SEnERAEaar
SisgaraEr mRAei T | Gt w5
T g | |ET Faa ST AR | aEng: |
at aRgRE ® frgar asergeE ) e STt S
e geneaw’ i

o | quﬁ?‘iﬁsqmg | aEmase azdAgNEETE g
ST | GEALAY TS LS safyy: sE@Er
ARG ET SR ek a-aﬁg‘ﬁf%

1. Conjectural reading. @iy=aras D, artraa=a CT,
@t A, 2. The verses are Kath IV. 10: 3b. 18,
XVI, 8 9229, 8. T am in some doubt as to the question, if
the” text of our Sttra had not also a passage running
somewhat like this fregst yretenrsr wardt Fgarr, but soo the
Bhifya of Br. (end). However, id. makes not the
slightest allusion to them. 3. This is indeed a Braihmata
- of the Katha texts. (Versl. en Meded. 1. c. page 492). 4.
TUncertain; the Bombay Ms.: °af?laé%=;qmr§’r, the Lahore
Ms.: ommeay ataedg | 5. Kath, XVIIL 4: 269.1. 6.
See e.g. Man, grhs. L. 22. 13,



Q6%  FERTEE 2% | R-RR N (2121 R&-%R N )

aEmEfia shemear Frgdiad: | sugsga: @
qEEE: | G B | s T 9d T A feas
Fa@rsiE | @t aRamead: gdY &Y | asrash
aemmw: | SEHSH 1 IR e | R
aEg st |

FTHFAT G0 ATNIACTIST q& BT A=A

g AT AR TAT T G AT v gor: Froad

F6 L0 & AN IR AW FfeisEang

st a@” dge FiE it a2

%o | TewErE TR | agveRFEararerians
AN AEAAARAST LT JEAT TR =R
Sateaeat i Rrer sraeneT gae et weat |

o | FEEYTEAEA-aL AAAEAARGT q0E ISV
FeTETIREE G gl ey e sasskt |

9lo | gt utt qugiwaT” e aEmagaet” qadE-
Aty gubren’ qragathamaisyasT aey goges
FPeAi fad smler qemty g guar wEheni
R e |

I T0E HTATTT FASAG] TIART TAAS FFAFIRR

o | 0g 93d 79E W A@MA TREIRASFITATE T
SHAMR: | 3T a7 | e FrReTdatad aa=siy |

1. Read s®rg ! 2. This word not in the Mss. of
Devapala, nor in the Lahore Ms. of Br.. but ep. the commen-
taries; it must have been alien to the original text, which
was: q@rmRFEal qge | 8. Thus the Berlin and Parisian
tealas} ol the other Mss., but Devap@la in his Mantra
bhagya starts from zrgwoir | 4. Br. seems to combine Sftras
21 and 22. 5. Awdgmee ! 6. ewgwesvl | sraarot the Ms.
7. Sic!



HEFTTEI 2L 1RIN (21 81%210) 299
alo | Ja: WS 0§ AW TASHE GRS e | g
TEREEIE R NEsSEAmE fRyad: 73
aRRTFzrssTEmadr AtEITEr  IeRESENTa-
RS AR AHAEI 7 AT | FETEE A=A
Ror: 17?1 or® weEonfel qodt A@egde =
i aga s | glETTmsaaRag e
o | mETwE q9C WAL | d3agE et g0E
AR FASTAETA TAAET AR e
€7 T 0 2 QIR | O TASAT TH I IAA-
aqq | (T T ¥ aferegl T § gen suaaaq | Raray
AT T A T IAAATY | AT T A AAGH T ¥
TATATY | A T A AT T ¥ A IWIATY | 99 T
P T AR S | A7 T F oqd T F
SHIATY, | TE T { AAF T A T IAYATH || T
AW AT AGH: YR AANFS AUFS TR
AT GAFIATL EACEATAFHE  qada-
TR AITTARET @8 A’ qghErery
ARTET TTRTL TR AR q& I
AT WA AT T TIATY || STAEGHA ARTTASAT-
FaTeTy gEAdr A () R3 1
%o |+ grafsgratiera afraas ol |
oo | ad YfiagvE e =T 7 el adad warerd a-
1, Refers to the reading =raeit (instead of zrgrot ) in
the Mantra of Sfitra 21. 2. gy | the Ms, 3. Probably
& quotation from the Yajnasitra (Vrtyastoma). 4,
the Ms. 5. R. qram& ! 6. Thus the Mss. of Deva-

pala and the Lahore Ms. of Br.; the Bombay Ms: el
7. The last yajus also IL. 1.
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erEa arEaty | aReaaE el AT | @ha-
e ﬁmm@&wmmﬁaﬂ% et ar)
aa wgfrtmmE uwm 1

@ito | At EvE Td T ¥ IR S wdaar aa-
@ | o afEE FFEEoE Fata ¥ AEEeEr |
TEEFEFETAL AEATER 7 R g gEiEa

A i%wt YW 8 Seatear IR AEEeRT

iﬁ' %Hﬂ» 11N

Yo | erefia RenRFETERIEN® | T oF RgEemEE
STy @ TAMNgRshEd T | @ & agaaaa e
aRF AR AT EET A TASshE
sfear sy et | gTeT R | adsiT
GRgAAT NPT SERFATTA | T TR
welt et FARAI HE, | ag|d, | SEenN owg-
Wm a= rfaRer Fhre | R S
@A | g AR AT F R eneaaes I
TN NTHERT® T SN R S1X AFATHEE-
o 1 frarrwe S fogrRm@E© |

arro | wefty AmiadaRiTenE: | Ggerdgad: | @R
AR F44 7 g wHcEReRawaE |93
Frargaaaa & saed aqredt vadif zl% I

&4 7t ggha Il k1 1l

Fo | ITA FRAWT FFR awERo: @ Rar agaE sAg-
R

1. Cp. Xdv. gths. I. 92. 6-7. 2. This is a guotation
from the Upanayanabr@hmana, see Versl. en. Meded. ete.
page 491.  B. oggmawege A. 4. Cinsertw. 5. This
refers to the last yajus of siitra 23.—Devapdla takes 23 and
24 together.  G. R. sdrq: Ry,




FEFRTUAGH BURR~LRIL-RU (BIYRE-RGIRU) 8=

510 | RagFE €A a1 SrEEE Tk 2g |

Mo | arm=i@ar’ awmby @l wda: 1

AT = 1l 280

Fo | A | iy =l

oo | grgaAvt srErnt ArafRie TS A i

oo | R AR | wdRERg FRY |

ST FmEI 11 29 11 82 1 ((812)

o | amdigTERA TRAAAHIR AAEE enEERA” |
R qT I=A U

o | Saammaly AT enierderaraa’ A ae-
S

o | AR SEAHT NGAEAFT | agHPITIT-
safer @l @ | * AR e arawd gt
FTFAT SERCUIAATR TAFasd wded @ = @’ |
T Wy SERUTHERN SARY € SEOn @ige
e N

SfrErmg I L 0

Fo | Ry g Againg W AE S a ECECY
Stferersh | 3z Efy 2w 1l

At | Rrag Aarg ad Rk Tperifieed: | S
o B | ey sarend sl | A SfEE dEwar
Eeibel

s R 1R

Fo | % afy FeaR” &1 SUFE( FEARY ¥ A ITW @

—_——

1, savar@fyar the Ms. 2 Cp. L 1. 8. eard the
Mss. 4, The following passage refers apparently to sitra
24, 5. Gaut. dhf. VIIL 25 (var. read.). 6. R. =areuta-
agat ! 7 wem O




o FEFEER 2R 120 (B1R130)

g | e R | enerciongaeT T |
At | amEErer A sEdmggnlae | qa S
g e Rred R |
ATIRHRER T e = 0
AT AENGTAAAATFOFH TASEAET AT
At Rragaaraiy, | wa wEEthae 3R
srgraE_ |
eyt gEEReEEgf gl s
g N .
¥o | SNTAAEGY @Al =fgRafee: afviisaaar
TEAI, | STRPRICIIE SATHT SRS | SFaar gy
Aty g | dEer oA EERddEs A |
7o | HfmRmet g | TREETEREERITE g
Fidua Safreer s@ERol aEAHEEERLEET aer-
AEdde | aRar RaRe Aty B A smReEdgS
FEATERTINE SRR AaqH TR 790X G Fa9q
TYTETAR | T HAH AIA@N aN T ATIRY
Favaie | 1 gd e Faere | d ¥ & = ol
Ssagear | SR GIeT | XA TR AR
g | eariiy srerd: seewEeEt s e
FifETE RS WAy A TR B
wfart o qmdRar @ | wE gl R a@o
g aRamiat B | @ wgRf @i
1. The aksara g supplied by me. 2. Manu II 69,
8. Uncertain, e¥¥dmararte the Ms. 4. These three words,
given by Br., the Stein, the Parisian and two Bombay
reakas, are not found in Devap@la. Ad. comments upon
them. In the Stein rcaka they are combined with the
preceding siitra, 5. The three verses Kath, XXXVIIT,
51 106, 6-11 ave intended, 6. See XLI 19. 7. See IX. 4.




FEFTAET 812N (BI1R13N) 2

tlo | Fr Jgrdd smar @ afed sy | A |

AErer ARG aTaeim | O @eaw sadwn |
TRETATAR ST B 5hY THT TEARAET
AWl TISAN AR FORT WY VTG FARERTRE-
Y | T e semiReAw ¥ wata | g
gt SamIfman aw wwr = SAEREEEt
AR PERTEE YEHART SRR
AR S AT | A A wE
GIAAAT WAFAGATI ATATLIAT AT
Mgdiad wavItEad ansTEdiTTEREy a1
JET | gayT -zzmmmﬁsﬁ ﬁ&aeﬁnwﬁuﬁm
waeTar % A oA g | oy gl od gair
A AaER FAMEREEITaTaRiEIaE, 559
FATFCAIIAITCRCHADAS agE q AGSA-
FUIMt 7 AR R | anEe fae RRTERE
AT AT 9% As@EERREmHET i
a1 oy & 1 Rt e A, SfmtewaeE @
qralar FeEn | Ak aet iy | et ads
gqmrtn\rwmra " Q%m{ﬁ sregalireeT SR

UM} AEAECIEERT aga 3a8eA-
fafr fghn afer aramiea | FEER ARMETEN
TAT AR gTEEd SRORE | da W
BmRfEing i@t amegan sRvT wnE Yo
w1 SR agddd ganaa wge Tewb g
S aiETE AT S
WOOGAAY  EreAr TR R ae A garErAga T,
FEA AR MFIFRNT® | a9 @A

1. See XLIIL. 3. 2. Thus the Ms.! 8. See XLI.
19,

4 Cp. IX. 4.
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AFAETH AEgeT® |
n:aﬁwﬁaﬁﬂﬂaﬁ" %ﬂm qrRgIReE FHTEC |
as ga@Ed R | A siEs aRatmaie-
FUY AFEAESARE sAREFETwE a9TEE e
gftica @d=ay | @ = ag’—

Tarer RRE = T v = Rwen |
A o q qET AW =
gl fgangae sfa—
aa+ Fmet =¥ 708 @frada =1
AT I T HARRTR Aoy I
I ANTEARTTAL 18 1 2R U (BIR)
%o | AAERAE ngw Hiaw = AR | aaganf gho-
ATEAGE | a0 T avd g | ol weArer FRmsHR-

BTN AATY A Aq9N e 1w o
o | I T ad@erar g iRy’ @
= RdvEay

KA 0 L 1
o | b ffreart wergdiar s=wk | iy A =g
. BlEREN-_

1. Einended (cp. IX. 1). sxmarger the Ms. 2. wrararemo
the Ms.. 8. Cp. IX. 10. 4. omfiegrae the Ms. 5.
How is ﬂt‘go be restored ? 6. Read probably fidr @ea: |
o | 7./IL 174, 8. Apparently an authority for Adit-
yadmbw His father ? 9. Is the text complete ? 10.
Thuﬂ/ constantly Br., Ad. and five Teakas ; Devapala
alonfe: offgs | In the text of Devapala the sfitra proper is
iviermixed with the commentary. After ogfg® he reads
ad, but it is impossible to decide if this word belongs
to the text Dev. had before him.




FEFTAGN 83 | 3-8 (8 1 71 R-2I) (G

o | mgaiaaﬁwamﬁafﬂs Sifyar: wsfa i
o | Gt WISTEErT S qsfe |
gtk aTnTRey | A MgiTs aagt-
R | AFRBIEFTITE: | o gegt g |
AErRaEeA Aagar 1l R
Yo | IFWRFAT AIAMOTATLRIAT Agraarra MRa-
g |
o | IFHRFNT AFAL GEgaRQ TATRAT FAAGAR |
afrgFRar adqEd s | aarermerder:
GEITHET AT mtvualarf%:iﬁm = %qm
EEA | o T SERIR S g | A e
srggiarc: giedafmroEdRe 1
GreaTaet wratagd wEEe R
Fo | GAECHATARITIE gewr Faw: | erdt g W
agFT
W0 | WITARTANG: FSEFT: N
FETIE QR T 0 AqEHGTAAT srsghite-
Sear it el few A’ gRrd TR
e gy gl aftrdy sengeT N e
Folgirensd snreard| stiek: qiRaes itant fgendftasamet

1. Does this mean, that this rite has already been
treatod before (in the yajnasitra) ? This is also the case with
the Manavas. 9. But the printed text of Gantama (VIIL
15.) gives the first two words only. 8. wrarg om. A. 4.
Thus (not eggware ) all, without any exception. The Ms. Ch
of the printed Kathaka text prosents the same reading. b.
ganor D and the Stein reaka (ep. also Br., who presuppo-
sos the same reading), but sce Kath. 1X. 16: 119.19. 6.
Cp. Br. at the end of his dplanation of this stitra.
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SEEROAAEOET  ITaE: ARy @
Rwe s Reaagfeme! aiﬁﬁtmmmq [
%o | ag@qzmrwwgﬁm g8 FETRE aEwE-
i | ¥ gdoE
aamﬁma LeeE lnctiereecn ol S I C L
sETel” R SeaTARTSTRTe ATEaRaT g
AgFrangly  AeEEe Ruerant sy |aEen
airftseagens | Roaaal: geer Qe i 396 ¢
rEt as | G e 0
WMo | gl SAwwawmEE: | mqqt?«hg%ramamﬁ
a= gavaer | s < TFATGTAS
aﬁm"’fs-m zﬁcrﬁr aea’ A q\i}fa | TR
guneEEE | g gilewd
ﬁa'czz zﬁm&r SIEATIR  KET(A TR

gl | w0 | amERe Tl o SagieEa
aftrdy Aot
A agm mm'rﬁ mwg;w gaE WLl
Yo | Fameg s AaRAFA qATE0 A%
S AATAN | HAAE Hg: AN qwgHd aqeAr-

E’a‘?ﬂ’l’
1 FamEHA | ax: oEEhfr avsEd AT g
AR I
a9 FRMHETT T Y T
TITH SAYA ATwE (I ARG AT
sEASEFE: |l § ||
Fo | 91 FavmwEyTH o A

1. Thus A ; emgfinfia: D, oa‘m\wrﬁm ADC. 2
mﬁﬁo the Bombuy, "rsﬁo the Lahors Ms. 3 Cp. siitra 6.
4, So Br. starts from the reading =rgwror. argror the

Mss. 6. See XVL 5. 7. ? the Ms.; m‘ama-—-ﬁal
8, Thus the Ms,
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=0 | Fafufi: gw | g e | st | avea | T
fdfar | v @ | agdteam @Rt aw
arEaa: |

atto | 7 SRR TR SgdKaRe: SR
afy vy aadEn | 36 ¥ agaEHEEEReE e
ﬂla;éfqmlaﬂnﬁg TR | ST 3 1
TR TIUAT APEE: | RgagREEm | awET
augdw sidwm: | Tl wElTE TR A
FR Gare | ST SN | afRee, SR AT
STty T A S g g
Feagfietgfn’ | vl wagm g

AAYFE gAAIET | 9l

Fo | uuPrdde Tgaiat gd e AaEgEeay | A
agdshia meTERueTS |

5o | AT e HeSvreot | ehmrgE g Avdegaea |

dto | gt waTa g arwAES | aRRA TgaiY-
frdenr g& 1 3 =1 gmenRo Sewdo § aEpfan |
FETEe frrmetsgaeRor aEeTRon ARtrEa
Faet | AT ACHTRCHT GRY ;| qATENT €T
geigF™ eRengaigar I

agzad agx qaq U = |l

Yo | Agfafed ad awfggateaes’  an watufr
Eleecyl

o | A AR a@ATEiE gafcgoE | A
L See Kath IX.8 (:110.12,14,18), IX. 9 (111 21).

The yajus amevar must have been contained in the Katha-

Aranyaka. It is nearly identical with Taitt. ar. IIL 6. 1 and

1T 4.9, 2 Cp. XLL19, 8 Thus the Ms.! 4 R.

ogdnggwo ! 6. ogdgtatage the Ms. 6 girrothe Ms.

7, wa om, DTC ( ofteafy ).
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iy | sl w R | Fan wn gedt: 1ars asg )

Mo | TRAAS AAFATRAT IFAMY Fyed | ARTIIR
w3 dEaddt wa ygEethra e
TarRyd fraer I

FFrmgFReT 7 Tgit e T g e

yeiia 7 agis e yehivsan ar uan

@ie | 7 TG @ Awet | AwARArANg gF@ T @
Arg=atudaagare agz'ﬁza:gﬁu | spgfaseer-
frand GEreT a8 TAET TGEGHATATRAATL-
gaerarsiaaeada |

T 1 Lo |l

o | Zroast: @At |

ol gW g WARAaE @At aaEdieE | A
aaR @ SgdigaeEad | saaey aawmied
ARG AR FAFER AT | JEAY A | Y TaTa |
MEQ FTAA FAACC ATYH AN AATRRO
Far® | oaad: |

Mo | TR wadwwd yAwat g |
aset @R 1« i1 aTEr
Fratyear gdeand qddr weAer A '&rv wa\wzr-
maw?\g@mar% FAE | @Y FRCT IET |
agitmgdigaw sargaed | grirvaengdigReit
T e | T AARRA | T AT | ;wawst voran gt

|
firg

1. Cp. Kah, IX. 15: 117. 11, Man. frs. V. 2. 14 2L
2. In Devap@la now follows the text with Bhasya of the
Caturhott formulae and of the Pravargyamantras, the last
intermixed with siitras, taken apparently from the yajnasitra.
8. R. &gt and figerg ¢ 4. Cp. Br. on siitra 4.
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ATt 1 saghn et gotrandy aaey gaw-
SRR St aaTaw ghr agia ad fEgsT |
i WY A 9t gRwE w02
negu(giz)n
oo | RTUH@ g T Tl gt T FRTdswT
Ligied
tto | @@ \gremiy | Ragszed aug sraEtg a8 3k
T ST gAE | WeaArand wa g i

el i At a A 0 L0

o | weAa: wgly Tred qf afan agER@ TEEad
a3 FAsd | qeeald qreedwrdt sengs s
RHASTY | 7%g wdwd Ygwefer G Gty
FEqATAIET Sl av are | GEe g
fagify saad avhatel o S EaaEy wew
gazgr wafa Hrat| | gw amewa’ @ SEEt
VAIIATT AEA GAH NFAATATAITT GAE
| Asht Ywigewster e qweT
agtsat @At £f 0

=to | NS TF Mg A FERIC | S qv @A | A
o Roeradr o rad? | Aaggad koA
Hrafremar (el | stragea = s
I gEEARy | A T | ey NEm gaeRin |
afyr gt S wfr feed e fwawn® o

FErrEEd SEFAT 1 R

Yo | a¥radhmianaeatd MASA HEHRHA AT
1. owwr® D, 2. afge® is apparently a designation of

tho agnicayana part of the Yajurneda (Kath XIX. 1.

8qq.). According to &4. this part ends with Kath, XXIT, 14:

70. 19. 8, Meaning ?
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Brarmatad: | sy gewAraAgTaated ang
o | AEATRAITT TATRE TARTT? TFFaa? |
T qiAeEe R aiEenieE
aaafritet T =9 R g s 3 0
o | gadradanni: wawTEd gigeRe awsld

a1 |l e o greamfngty | it

Bar umafate® | avdedt agrmanEsaat

AAAETE | GRAT: TIPITH FOEANRIAARG TH-

qfFa: | Taagy TarERGEEE | wanhr-

frafy | gattawd srafime | agenfa ke

Fdfreagatt gad fratad:

o | WA’ giyer fQgwnat g g Smtragarka®
H97 asiigraty sy gl wiwes g gwq yial
srgdnl: |« grAarRiEaSd sfmiie=gns
Sgwmiasa® Farateg@

Folaa: Frarsy @ gt i garrd pfrarsfage foy
FiyaR Reed = peatuivgaitaafeizat st

mrha ocauda is rogarded as a part of the

jatakarman. 2. Sic ! ep. XIL. 16, 3. From XL. 9

unto 16, This passage ( from Faatio ) is given in T only on

a separately added paper in very modern handwriting. 4.

Thus CA and first hand of D; D second hand: ggeefidanfyo,

T ag=amawaitzo; r. agedtwmfye. b, @ty tho Bombay Ms.

6. fighedrafify the Ms. (Kath. XL. 8). 7. snwigaen gfr the

Ms. ; according to Dovapila the first part of this

anuvika (Kath, XVIIL 13) contains the first eight verses

of XIV.2. 8 Thus tho quotation given by Devapila;

Br.: osugzmo. 9. This seoms to be the passage from

the Kabha Yajnasttra referred to in the sttra text, cp. Hir.
s, XTI 14,
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A FERER gErd qEedfn gemfn sraufn
afwRadify: grarides stgataR@E? o
e | A g RER® | qumiranrg | e
wRrEfrat T (A Wy fsat s oAt 1 wh
it Aetrarag | aty SmET FRgHAINISR
WFIAFAATAT | T AOTAEATQREOA  FaT
snfeae | aeafrF: e |

of U gEfE 3 SrgTEa anwnsmes g

g U8RIl (8I7)

Fol agitg rard Ffraafr AR awraer nwevgTen A
FrrerERg: | RATAE | aEhfE - osarth® et
¥ wamT (X acAo A e aiw s
GagAIy FAT | (% @ | Jeng | seReaeIn e 1 wg-
Fgaw:’ | snfradamisd wE@:’ | agR |
mgmEEERE” atagrraEn® e g Rasaa® |

o | WIETE A TYAHT @Y TR FATAALANR |
AT FsaYEIT AT A | syl
1. Thus the Stein rcaka ; gRu=uifr: the Bombay Ms.

of Br. 2. This also must be a quotation from the

Yajnasiitra. 8. Cp. Br. on this sfitra. 4, Thus AC, and

ep. Ad. ; srrgsarty tho Lahore Ms. of Br. (in tho Bombay

Ms. these words are omitted) and a Bombay Teaka ;

stweasan the Stein rca.ka;mq‘&mﬁﬁ_\ (which, if it stood

for osmf¥ =, could he a preferable reading) TD. b, osur-
ﬁﬂ_\ again D. 6. Designated ag rdjabhiseka by Ap.

(X1I. 18). 7. This jy@ni “ overpowering” is perhaps

alluded to by Baudh., XVIIL 17.: 863. 10 sqq. 8.

el & D, ommfalis fr CT, ownfgaidrs

A, 9. Then follows the passage given above under

sitra 8 by Br.
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mityaeaAE: | ad gia i

WMo | AART T | wEERE v ) a3
T TAE | TEE wE FAC maaéazaﬂ%}
SRS | AgdegaateT: | ayAeRAIRE awad
FiHd | TR AR | WGATA AT A
et agreeTi gearrad oiftwfafe (ags | seaw
gaaRaaly @ RrgaR | @ ar gavesd s |
TATTAALE | WA ACTAVR GeaqT ST
Rerantts i Tord’ HT @wRar q@Aang-
TAEF | ad FAARSOATT SRFART: | qqy PaFAT
TIAT g | g |WET NgEE waty =
gt | mgtreraenfaed enedy | SEEer
JAFALY AR AN ST AnTETE A |

aFR: garEg 2 N
Fo | Aq@ATATEATTHEIRT SR ﬁenz. wdsT: | HE-
frarEer qrwTa s | & aE fhaey | fakeg-
wer Jaralt fwan | & st gz w
AT FATATGTAA AT g s
wqanv'gmwa'@sﬁhgqmmz | fEf W aw
warEgE: Rread SgFrsh | adtwen wavant s
aftrwd Fded gia g g | e s
@Ir | aF qia: YR e @ g Savaad et
T FuFT: yron advafigs: | aurTEEEg
FAATE | FAALTOATTAARCECY | Ta WA
1.« indistinet in the Ms. 2. Cp. XL. 9-16. 8. Cp.
XLIL19. 4 Jmmediately after thxs Kavdikd Ad, has
the followmg Dassage: IF GET GRT: HA e cito]
590 ? )3 this word ocours also in_a_sloka

cited hy Br.: g% TR i g eg: |
5. D omits owaway... oy | 6. af?i'wwfx W



mm&exm—an(amm—zn) 13X3
aaafy | RSB T (U IEET e THEAGATE I

7o | st Sefterer S sanfatrtter
AT FAvIEAE wReFmEat | acsfi
RafrEeTararentras? I

o | AIAAEN BRI A AFARAT®  aAgE |
o frarg s® | oF T AEwer dERT IE:
eI Rrargadan | Ransar e
goErEEETet | aw satgeen fwa |
Sargath aE T g art | qgE | aEeEhet
afgat | o T siafr faf SErETany Sae-
A e @C GAARC qraEREEe T
Fradeaa | awr wfyasamatisd ferery |
a7edarg | TARE: GEeIE | owtadaen | aer
QECAFAS (AT ATFYRATTT TAN T AFIRT
AATANERT AFEAE: |

TP grEnEEarE | R |

o | TR @A | R | ae gay g A
AR HASATHHE, |

=00 | GAXT | HLT | GCHBATY | qweft frar awan = 0
TR ST GAIHRE: Arant fedad | ol
it gereda fras At | Eaw qRaEaE-

e o o = 3
wE FFAEANTEE: | orieg wECR: gEeT
e |

wfrgaaAE 1l R N

1. =fzwrr 3o the Bombay, zfrgsar go the Lahore Ms.
9. This paddhali is given by Br. on K. XLV, 8. Cp. IIL
1, whore, however, ®rds , not w0 is read. 4, Cp.
XUVIT. L. 5 Rt s ! 6 @ ¥ G
1he Ms, 7. omr the Ms.
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o | srftavaegrareta | s wAtsi | a0

o g gx: fak oo cairastderiy? grean at
Tl wfgI@E | adERTaSwt: afd eae |

qAH FEA@ILREGTII 1 @ 1l

Fo | gar Tifte: | fyaar o | a7 sy | waEe | =T
FAMETEYT | PEETRE T, | q Amaaw
saraAe | S| AaErn bR s
fr dme 1

=to | usg FrrErer Al |

AIFYRAAGERY BT TRAGIafy el

Al sty | T wfEEar” gme o weA

RELERIEIEE HIEN]]

Fo | srwlraamadamida wrudrgrachaT i e
aafi g I

Mo | AT AOTHYARA | AR A@ATE | FAE |
refiritdaty | ¥ | Sgv @y SewTE Swd
FHEg grgaed: | Kot faassan

T T FW GRT* AT FoAGAN AT

Wi gt Fae ey R | @nafed’ s

g1 At gt Teg AR L&

Fo | mrqrat gutyRrngt dataft w¥ afry 5% areder
FeERTRNTET T, QAY, wenFATR R
1. Thus the Ms.! 2. Br. and AT 3ar, C33'wo; the

Bhyya points to ¥xrgl 8. ox@ D second hand. 4.

Thus Br. and. Ad.; @amtres the Mss. of Devapila, also in the

Bhiyya, 6. 5 only given by Br. and Ad.; Devapila

9 | 6. Thus Devapdla, sradt instead of ga¥r Br.
and Ad,
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A | wE qEwT o e | aw aggegar
AR gEwe: |

e | JF: FATA FUERT AR FT WA GAT
AW | A, | FeATAAACTAATT ey A
HO FAAZT FAVA T TG AATT R

- mmwmwéw?waf’a | gEEr ﬁaaamm 1

| Yogead gl

fodvaffy siqaravat KT 9qeed frarimae @9

9 gRemerfaeae” @Y ategart dea [

<. o

TEY | FEAIGE GAAT TFT 7 I GEAT IR 1ol

¥o | Frfrafufy wry afyumeat Riw Awat &R
afamaTd sagaEs FaE e
wTfafed v lv.uarmfmasqrwi = gsitgE: g
R sageT TEE A

oo | fFrgvatrarda e aagar ﬁfir ageIaR
G FAFE BT ST T 3T SISy atige
FIEA@EFOA &6 T ARFG* | aHEAEF |
atgrrsafrada gflC afrgame g trgan
=0’ Stagia’ mwaa: g ﬂrﬁaaeﬂ u

AYWRAR TAGORTAI F A FNRIRIT T

TR g AT AeauTaEar'® a1 4w
1. Thus Ad., starting from & different reading. 2.

The remaining part of this sftra and the beginning of the

next one ( unto FAY FA: ) is wanting in all the Mss. of

Devapala. 3. Thus Ad, ¥ Br. 4, Meaning ?

Corrupt? B, T93%&o the Ms. 6, ? 7. difemfa
the Ms. 8. Thusthe Mss. of Devapala ; weftda: the Lahore,
mefiqrsa: the Bombay Ms, of Br.; weftyrasa: Ad.

T only. 10. All the Mss., e\copt the Lahore Ms, o{‘ B)
and Ad.,: fas instead of Jaw .
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9§ S i | e v fraedn e g s

T GUTET: | TSGR TR G2 GE [70 qq

RiER TN

Fo I 'gf 7 FARSAAMIRETIA TFF @F | TAT HErHT-
HETRAEAIHET: TAEIAEAT R [eagea”
aF mgatEfEaty awEta | Qe | & )
a3 it aghv faam@n ar gefmen aodEr
qmeatEa SETEaigeEd seEdaEt qagr o
QT T | e el weaaatE: |

=te | wrrEEfeafy Tagtreree @A | § & -
Regaeyzd | |ARAEerdd | gatveea: | strgar
AR Srsgea: | o1 | oig Qe | oAt
Rragea: Avre: FAOQaeT s aag | 9 A
AEgrEaE R¥aEE an | Jaa Tgaw: |
TRATA AXFAFAT | GHAC  UF QOITE A
Brogar gaaEly a3t | ety ek e | gEedE
TEafify g |

oo gt fgEg 1R 1 .

Yo lorrat’ JmEmrEi’ wegdia’ w3 SFAEETEREE
e g |

Mt | e e

FATAE JEFA° AR ITAQ | AT E

1. w3 Br. 2. The beginning of the Commentary is
wanting. 3. @wo T only. 4. Thus the Mss. B,
w=ad the Mss. 6. sigwo T only. 7. Thus T only (in
A this passage is missing) ; aggygo C, Azggo D. 8. o

Br. 9. It is not wholly certain whether the original text
ended here. .
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Safﬁntwi a 2 FrggRar fn | sded aft-
gt Tt Gt SR U ke U
o | FANTAE TIEHA TEETAH, AT Gty |
FANEAGT AR QAT 9 ety B
s oo TEATRRC | N AT R |
Fyeqrd AT F O ARIIAA U 2L
Yo | SEFAFEFTRFEFEEA | A3 9% Reaeamt !
maawﬂmamwﬁﬁ | X wERTmET
e war® wad MeEg@ra’ | SIERT e sEme
T ﬂiﬁ'ﬂﬂﬂl‘ﬂ@ Q‘ﬁﬁ‘ FRIAA: FA e ATt
et sty a8 dRafa | wdge gAl | e T
SrrEmREE |
aito | AR PEEATATE R SR g SR
B gfRw A O wER R | Ergea )
erfirme AL o SF TR T EERICERPE
1 st B aftafa ol TR
Squ ST RUT TETAARARATIR ST
SfeRrel srsmeadt {ER GrTsag g AeRar aw: |
T e A ST AEETg A e
RAgali(-le)
1. Thus of the Mss. of Devapila T, and the Lahore Ms.
of Br.; the other Mss. 41, but the Bhasya starts from RN(a
A geATH forfr ete) 2 Ra gEemwta ! 3
oeggm ACT and Br. 4. See note 9. previous page. B.
gt the Mss. 6. ggwman T. _7. ofy C. 8. omfea the
Ms. 9. wregrao Br., @t Rd.— omdraed Br., owmiu=d
Ra.; oeqdemey D T, 0w O, oxgzfag A. 10. The Pratika
(with gfr ) not given by Devapdla. 11. Thus Br, the
other Mss. ot (only A 0T ).
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Ro l3gha qhay swrt Reod wSdedy gt
ATIRAT, QA FEETTTRT? €T T wyaid | wwa-
areft Qe gftr Bregar o

Ao | a7 ST s Bewd aRmEiemt marg e
Frefartiaaay | erEead G g g Fg M-
TS AT Smraee Rt e
eRARTTE AR |

—
TFRER et garg 1 ¢ 1
Ro | ARSI BN swaE gaenfi mweS
TR A o il PR A |
TR = TR oE ARFRRES qarEEEAE-
HERTRRS ahwd sdermareaRRaTE R
afirt e s agat | wk & TR |
sl afremgde AR | g
B wvem: deafed i ammiaret
IR rran | A A AR
sHfafram StEwmt samnEly G aRed-
Fg frad fReanfraReR e’ fréeay | s
AR T RErafr? we Regaga HAFFAATAELF-
RGEURI BT o]
o 1 3 JaiiRarshreenis g mfy qgat aEe-
1. Uncertain ; argar, T, e, D, avawr, A C. 2
oafy A, B.emfy A. 4. Thus (not srarar ) also furtheron.
5. Before gfo the Mss. of Devapdla have wmifiran, which,
however, seems not to belong to the sitra toxt. 6. ofirst
D. 7. Thus A O; wifus e T, wrfgdre D. 8. From
Fare om. D 9. qarag instead of w are D, 10. Cp.
&d. on siitra 2. 1L owray T, w@=aqr A. 12 egwrfy
ACT and first hand of D. 13. The last words introduce
the next sttra.
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T Wy !Em & g s ghe @nﬁﬂ

EieE qzm'aniia T R i T ——
T qeEE | age— h T

WS Feae gdfa nad g |
@RS M A JaEnRg 0
sEyEdia® fadrgdanm B fEe o
aEEaE | s iRt feee
aRerEEE e |
o | A=A TH Ph uw ﬁqm mrs(l wﬁﬁ;;rm
FARES: | agFad fAveREmtEET
aTESgeTRArET At AEE | w4 R m-al
, sfrmeREEd: |
sftgag g FRtag R § arddEa TR0
%o | ITAEITTHMTTH | gfens TR
aEES | ﬁif%aaqmaﬂmz{%{ﬁgsm o =natgda®
FAIFREESEMRARRE  qAtt SRR
afraReamiEm: | e g mmﬁa wwEEAEt
ot WA | g eras miredt g e &
s Sewed WkEd | oo = | mRaEEa-
aftamgs @il awiierd: | Wm

AR T

aﬁa\maammr qaat fsfw agm“m‘a 1
aﬂolamavstgemn qqr o ! R |

S qRTF TT | W qEE-

FrmaiEdRTi mé‘almn‘rﬁxﬁ:hwa%ma
AR EARASRA T o A AR |
7 e gFAE W argratttag e | awE
—
1. Cp. XLVIL 1-2. 2. T alone here, not in the
comm., wRda ! 8. D oad . 4. mfgdre A, 5.D:
PEEIE SeafaRwmazt D first hand; C: gafaai-
ffes muﬁzﬁm‘%ﬁﬁmﬁ .
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afgdtment A O | gatigRaare
7% {EARFAIRIAR & SOTCAE | FamzmE | Srmeia
= | IR SR |

SR ITAR AFgS 1| 1 1|

Yo | ST SRR AR THTH | ST aRamy |
AASFAMUERIATTIFEA  Faeot | gt |
Fe |

o | T JTRTH ' T | IIWERASTY TR Ameaa-
ECic ol

QUi ST 1 2 )

Ro | guriPasamiarTRiEa AR e | T aRer )
ofar e | e & alan | et O segmft
a0

eTte | A EE R m AT | T
A |EWT = A0 g eag R | @ s 0

ST = 11 ¥ 1)

Fo 1 ugwy waba | axRRsR advawaTtimy
TEgRE ARaRERE | man aeiRaieaat
el

1o | rn&qa-?rgmﬁr RN AT AT AT AT RAATAL
=71 | SfmeFaRE

T FERAIRAgEE | &

Fo | g nierR T adenRaga | mieEnger-

- s | O wA e ERAETREd: | AT
Wt geFeRaTReat weEERmR T mive SR
adarrtafedy® gafaae: |

1. SqEreE® the Ms. 2. owqryarg the Ms. 8. Kath,
VIL 12: 7489. 4 L. C. 1920 and 10. 5. R. shgma ¥
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ato | R @er wad wienRagears mierchn;
_a‘a’%; Tﬁaﬂﬁf%ﬂ | % Ageige=mat aafi) e
«

SgRH aRirERT it g gades

5« | gl AggavdtengTi St St

| g TaREETeTE” wE S el

EQ |a:m'ﬁr’l3n§=m?ltuér aftrgalia® sgafa i
&Eﬂ‘wﬁm\am«ﬂl 2 T’ ?: <
apadErdt | wgEe® SRt arberEe
LEcy]

gl | AR ARPETAR pdE SgTentn ¢ gHw
TETEA T W | O AT | I
amd | aegavaaE e |

afrr qEwEn" ateg et el

1. owadafy the Ms. 2. Thus, in accordance with
Kath. VIL 13: 75.6. the Mss. of Devapdla. Br. and Ad.
¥ enftaiiie. 8. The pratika with gf¥ is not
given by Devapala. After g probably = (supplied by me)
‘has fallen out. It is added by Br. in the bhAsya part of
-the gthyapancikd. 4. There are many various readings:
the one accepted by me rests on Devapila’s Bhasya
(ot wi o | St et sirmda st ), Bro also has
the samo reading, whereas Devapila, in his text part, has:
swat wawt dmdt @ (A dme@fd:). b In his Bhaiya
Devapila : ofrae, but the explanation is swiydr searh wa |
6. Thus T ; gago A, @@fgo CD. 7. owFamumaEATTo D.
8. wragaro TA C. 9. ogir T. 10, y¥awemfyto both
times the Mg, 11, Thus Br. and Xd.; the Mss. of Devapala
all om. @, T A reading Romro . 12, wugrar T, whirarr A,
afrar ¢ and first hand of D, wfyarara second hand of D
@hrg sawr Br.; only Ad.reads as printed.
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Yo | fRvvrmed awreeer @i TIRTATAE | S
AT IS RARATE | AT Feawr: @l 1§ @R
gfer? e 1

QMo | aa: QRTOT SrETE: RvT AT JARYE | AR
R gfat Reoagesagat 0

AT TMEN” FEARAT LAAHA TGAT AT 74T 13

o | WREgw THeT TREMT @r ¥ wn® sAHEET F=t
FAEEAT augeRa awnay @Rf ggaRE |
geeanT gRvERReRE’ | agRed sgddaT |
ST AN | TFAT ASTARAN S ||

atto | q: aREHE w7 aReld Fawhegd sk
FAGIGA I FH F e I ot e g ) O
it qult et wavget ARen oy w1 O
& qurigdr geA et | 6 AEAAT SASERT TIACA
ST I

are: FAY Rwd 7 AL 2o 1) 88 11 (BIR)

Fo | Mg | qauis = aure i

ECRIE S C TR e e e (e LG b D S
aRavEEaEa @ TR wgrgarEET-
EERAAEE Ry | 98 TEEETee Rsa Sl
wrfEtE e | armRemaet augfed't aeiewRaat
Rt dasfy & o gaufly gei'? ) snagsid
Rerzr gede | af it aath awA@n gEdRsEEET
1. smr OTD., 2 Kath. VIL 16: 8L45. 8.

wea: D 4. Kah VIL 18: 7. 14-15. 6. og@r Br.

6. Kath, VIL. 14: 77, 12-18. 7. Thus the Mss.; meaning ?

8. = not given by Devapila. 9, The following passage

refers to the whole Kandika. 10. Cp. Kath, VIIIL. 12:

96.7 sqq. 11, ofar®@at the Ms. 12, Kath, VIL 12: 78, 17-20,




FBFTTTA B 10 N (B1%1% 1) 0%

=1 refte | Pt sgmEmre R TR
IO vkl o | Wi & At evaer g ol
pamd: gaenat afyranis emdet | afr e
dremate? | A% s’ awEEE s |
A fpacefita® afge O assfy wh =) atutmtfv:
welt Reyargeed wfeway | qe g

= ~

ooy | g STRRT QTR
)

srageity wge | i amqaﬁ:ﬁm{@m
?lﬂw-wﬁwm aﬁ«ﬁaraa’iwmmﬁ Wrﬂmtgq.

FTET me 7 et @Aats |
TETT” FACAT AR | 10 T qaafafe® |
wgwe gatmetr | Fe afterga® AR |
ragiart = | IR G AR aAAE awRaR 39
ars s @ mﬁama gﬂgﬁw. | s faR@
U | argreiRe? anf R gH
R e *{gﬂtﬁtﬂﬁ%w qifor gntEer R =1
S MRE oy g R gl | wRema wde
I R gt & T | IZFALL

1. Kath. IL. 4: 10. 12-14, where Schreeder’s edition has
wimfy . Bhigya of Devapila: sify garaay | ¥@w | w27
AR G GISITSETET a1 @ar: | § awda | swofrgtear | gy
areargr s | Purther Kath VIT. 12: 78, 21-22. 2. Kath.
VIL 12: 74, 1-4 (unto =qq). 3. Kath. 1. c. 4.
Kath. 1. e. 6-7. 5. Kath. TIL 4:25. 1. 6. Kath VIL
18: 76, 1-2. 7. Kath, VIL 18: 75. 3-4 (last word : FrEas-
). 8 Kath IX.8. 9. Cp. Ad onsitra 6. 10. Kath.
VIL 18: 6.4 (last word: g&r: ). 11. L c. 56 (last word:
GRTET ). 12. Here Br. agrees with the text as given in
sfitra 7. 18. Kach, VIL 13: 7. 9-10. 14, Kath.
Lo 10-18.  15. Cp. Ad. onsftra8.
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T EITITEER A & e SR | aa: qitEse
e TRET aifeaRameagae T ST an
& o g srgddagit g gear | uf fat st
FTE GATAY WL | 3T WA ST TIAT
o A | g TRt seinEes a1 aglife
S I ||

g sfiwagt st ar 1 20

ol uw’ waale awadaadE alRd Saed ot
TR | sadsedioaT: | s | sodrRa-
Rafrgaed sees | axan oiomg: | qwest

~
qras |

3 ! ) = !
Nae st @t AR ® | dargwea | Rawwia®
HERIT gaTed Naw garawer I

W | an Eeadshn adven wrmEy | Ssanean-
FdTTiRE o madishrian | fERd g |
SaEEeeT R TE A a: | quva siaag: | geaa-
& S | slieagsA w saRaaatiy 1 S
N1 Ao | @ HERda w9y gy e g
FERIT | & TRTAE MEARRER: | qra serat
SERCA, | S GARRRITR w0

At 1 R 1)
Fo | vty AR | oy (Dt 1]

. L Kath, VII. 13: 76. 16-18 ( sqfaemar ). 2. Kagh.
VIL14:77. 1213 (g3 ). 8. Op. Ad. onsitra9., 4
Kath, XVI.15: 239. 8-9. 5. Perhaps in Kandika XIX?
6—6. Onlyin A. 7. @swaard C, ogrsd: A. omiat DT, cp.
K4 8 SecLIT.1. 9 The word fate only in A.
10. The aksara % supplied by me.
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7 g Fifes TRt Rt T
TR ALHET |

o | AR AT | gy AIEA vEw nweny
TEFEW: | ¥ HEIAATRRARSANTT | 3 A

. AR wdTEmAmgEE I

AUGHFTEHEEE 1 2

ERREAL LU E TR T R R g S pp—
W g AR et | sa gy aEdh we
afd: sima afrdt Fadiash avben qREgE
aReRaTETR Fradergaia® | fRe s
aRer Evargian | e TEAnTE-
Y srrmat | AT R Aot SRraE
IR TG | AT g NI JENA AR GAATI-
FARI: FFAMNFHIC | ST Fedraca: Seded o
9% Femfagged T Fang TR Hd FEEE
et gRataRmBmEE e | at &t e
AR frfar ot wRRnale At
01 R &€ o Faark agd ghtdehty Ay 0

w10 | qifer: ARSI AAT AL T R T g |
A & Feren: e e s g awAETSTRE AR |
gifer: aRanE TR aueREaERd T | e
St 2R oteert | gaadt Seog St | -
iy | alafeged commamt 1wt
Tt WA meEd AW @ SEdeTE e

1. Of the Mss. of Devap@la T only has swgt 2. Kdth.
II. 13. 3. On the Vaifravadiya cp. Br. on XIII. 4. and
on this sitra. 4. Op. Ad. on tliis sitra. 5. See Kath.
XXXIL 16:17.6. 6. Cp. e g. Ap. s IL 19. 14




202 FEFTAET 2513 1 (319 121)

A | TEE S A aRegs e i
fma | R T A TN | sofaEmgAe |
AR S AR | e e ad TREa
qel i TRAGET | mawanai anaRagany 1w
EEAT T | ek ST o | TmASEWAT 1 Yo Il K
EEE R | @ @d o | smaEEnat |
Renfh 1Bl @ 9w e aEnE: |
e Al T afteomen: | gi S ST
FRm: | GEETEar S SRRl A & |
agw Suaolmdy’ sFamERant | aghidadat
T | TG EEAO T FEF wFAR TATER
qfg piemtraggEegeds T e e
e gt e | Al T
e mad AR st agfigiee ge
g ettt saEsd fdafy o

o | AMEFHTEHAR" | Nk TRAMG qrq | T
PR SR’ | R S | FRgUHESTETT: TR )
FeamgraRgeifi | sEdaad fRmiEd |
ITEACT FAT GRGTEAFROL | FRa Rt Saraa
Agsfyarmani’ adafyg'C aeragrEneE €
Wiy agra | wggE | @ agaerfEagEd Taen-

-1. See Kath. XXXII. 7:26. 9. 2. Cp. Rp. VL. 5. 4.

8. Thus the Ms. 4. Kath. IV. 16:43. 15-16. 5. Cp.

note 3 on page 203. 6. @x gargwo the Ms. 7. This

passage is cited from the beginning of the 8rd Kandikd of

the Paribhdsdsitra belonging to the Kath. Yajnasfitra.

8. Cp. XIIL.7-8. 9. Kath IL 9: 15.4-5 and op. Man.
s 107.3.48, &p, VIL 7. L; tho Ms. has: srarfrpanan

10. Read wrduifig ?



REFIAAA 29 121 (R 19121) Qot,

Bt amrarad RrgrEditifd | g awodda
AEERERE |
TR T RS R TR R -
EEEL IS BT

¥o | quraRe wemaRerst: | shyent qead | ARz
it sEmAE Al afed | adegTeneaEiiE ax
a9 | sfrvarR seenet g o o S
ager fogg =% aRsaar oh ffca auges
ﬁ@ﬂmﬂmﬁmaﬁaﬁr m =% Wi
FEEEaREEET afy | R 'ﬁ
w138 1 e egaratseon sk gde dafr)
TRERTETREET ¥ R gott g o Kol i
aRaIral qREEaEaEaed fdaf g wsk
aer asaftrsoner feaamer feaas fEniet | 3
ot fre ugily wawl @ aawt At gl |
T 1 |IBSWAT Do Yo | G2yt @ go@r Ho ol
T @ o o | qE A qAFAEAA w0 Yo |
R T RTAEIR AT S S
v el 1 R Bt Reewrsegs Xaaser Jaa-
T BEan iR | et | e’ | arrsant’
e | w3 AR gachraal | siiRiRe i
diregartter | aficeferym® die | otet AR° Fwfaee

1. = given by Br. and iq, o Tuebingen teaka and of
the Mss. of Devapila by T; sarafd wfo A, 2 omurs
wremo A the sense in not clear to me. 3. Kam.1.5:2
18. 4. Kath. L, 10: 5. 3-4. 5. Kath, V. 6: 48, 10-15.
6. A (and op. Br. on this sttra) : sifeemar sifdomf | Kath,
1.10:5. 89, 7. wgedfy the Mss; Kath. Lo, 8 Kath
Le5 9 9 R 3% and cp. £d. on this sitra.



Ro% RISFITEA B9 13U (B 1wi1gl)
T AR mmmlwﬁ\m qx ARNSARTR )

EERURIC RS fid gemamng” |

oo | RroirwRIR qiwfa'ﬁg-:z'a gaEfowE 3 -
At o | anal 340 o Wﬂﬁﬁl‘gﬂlﬂgﬂk
et mifireg T ZE R AR G-
w3 el | s um}aﬁﬁmﬁ | Baex
afig: -+ o raPaat g8 Sefr | sraAsHEr
Treat e Sttt | e = ol | wafy ovnf SgA-
wgannly Set | ad Adwaeta | B g
ﬁr@wraﬁaf& | segatsfisaf | sener qugSEART-
i far R Pemwaga | sagEA
aftgdla | et e gaand TR gde 1
AR ¥ ety | gRio: TegTEE | B S
wiftrrafr | - TR | Rt
aFRAFT e I

oo | FuRA & afsrdrente l%ﬂmﬁﬁ EhEic
T | iy wepran | GRowt @ SRmaeh
it Tt | Ao mRrRge S aateme (e et

i At Rexst: | it Afy
SRS fEoty gty | fed o
gy vy PatnaeicRa s fay | o
73 glzliga a% a5 geIran Faf sReaaEaR’
0 Aeaadt Brefeag 7 w4t | aagadEwaned a9
Gl xférsmg TS ‘Eﬁvﬂl agor g EeheAr-
qeer afEraarEE ECICEEI L C

1. See Maitr. 8. IV. 1. 12: 15. 7 and Mn. frs. I. 2. 5. 12,
also in the Kath, (XXXT. 9: 11. 6). 2, Kath. I 5: 2, 18-19.
8. Kath, V. 6:48. 10-15. 4. Kah.I.10: 6, 11-14, B.
Read @ ! G. R. gefierrandify ¢ Reforring to ?




FEFTIEA S 149 N1 (1S 14-9 1) o9

SHO TE AT CeRiElRicGRibiElc e
TEa 0

ARSTATEGTRT AR 1 % 1

Yo | grredt afteTa agera® ta agide g
FENE® SRR R R T
AN ERECHSH: dad £ W seattsanat
| g e agiden gRmmERET
afy st Al REETEN 28 TEEREIECRT
et

o | a1 RO erdfeas aft eTEREAE AR
TR | AT IMALEIRETE | AT IR -
R | snardmdal = TR’ asdwET-
A W | R A e e A o @
frefel srgifiom Aegst srac R

NN

I WHIRR® qeafsre gaE 1l & 1
Fo | et BAvd ot | s REERy aTEi
FAAT: | STIALIF AT AR SRRt FEt i
o | wifivrT g guEATRR agfcaer gRil | e
LT TR THAT S A FrEeRA T gt
PPN PN
AT AR FeqAGaa’ 119 1l
-_—
1. This sitra only given by Br., id. and a ’I‘nebing_en
Ms. Itscems to have fallen out in the text of Devapila
where the dgharas, however, are treated. 2. Thus emended;
YT the Mss. 3. Emended; orgrr the Mss. 4.
Kath. 1. 12: 7.2, For the whole passage cp. Man. frs. I.
8. 1. b and 15. B. wimmEEaw the Ms. 6. Seo
Appendix V. 7. In all the Mss. of Devapala this sltra
has been omitted. Only in T it is added between the lines;
Br. has mor geafeata. Cp. XXV, 12




Re¢ wEHGRTET g el (1w 1<)

Yo | g mORREmE AR’

ito | SgY: Moty dadigarfy | gdimasdn gRfeRe
ATgaAsy g gﬂa%ﬁmem FAEAATTNT |

s’ 1l < |

Yo | 37 FHOREE’ SEnggRAEt AR |

ESl Hucead! FEreTgE:
g | ey @R | upreran st
Fmgaa: |

afte | = R s

thmawa%mwﬁmagﬁ*ua&“ | @ Raarm-
SR AW | T T AT 9EEAT A AT s
agedt @ wafX | SRt 2 | aRagolfr | e
FreagdRar R S | URIA R | e
sAmgd: vehn wiigiza forea Barwer st
FAEFIACE T | F T G | T e
W SEEC | pAmga At | q ad
ageE Mg A enEr a9z | aeivadiseaee g o
anT: el st | o a9 | SR areresnt
qHTA | @A gAaeT va Ry Al 1o foar
ST G SR A wA | B

Only in T.—cp. Br. on XXV, 12. 2. Cp. XXV.13.

8. Thus, a,lthough the Man, grhs, I. 10-11 has tho samo
corruphon, emended ; FRABT, the Mss.; cp. T S, 11 4 G. 1.
4, T viz. {49t cp. Man. gths. 1, c., whero tho formule
aro gwen in the dativo. 5. Cp. stra 11. 6. This is the
practical form of these formulm, cp. also Schreeder, die
Tuebingen Katha, Handschriften, pago 28. 7. Could the
baxb of the Kathaka (ed. Schroedc!) XVIII 14. bo incom-~
te? Devapdla also mentions after the formula (P.
275 12-18) @ @t gaaes 98 .. =y . @rgr the following

one : AT AT STETH: ﬁw ar 7 g4 s qrg (sio) awd waet
(Cp. Ms. IL. 12. 2: 145. 11).




EHEﬂ'ﬁlﬁ?ﬂmI%II(Bl\Sl'z||) %02,
whie B wdend: | aoot frgeaett st fgar
WEH‘T s gEART @ At AT 99 € U
Rt dm |maamu§@rm 1

TEARETAR 1| S

¥o | upEa aeEEErAst gt | s S g
ARARAEEE] = | FAY TEANY ST A

RAEILIL R T2 o «ISWWM“WJ

ﬂﬂﬂﬂ‘fﬁiﬁﬂ%ﬂ | ARATETE AT A
eft | g 1T mvrrataarfm atrgRef | sgarrT
A qerE e WAT | AW wEshsgEE T R
AR MOF | A T TR SGAF S
TEAG: | T AF | 77 FAQAGACRARY | R
At | QR R | CageTaEe i
AAIFTEEAETE g | AR TR T
Ak |

Mo | SETAWEEAIST TAAET: | 37 agidRamagt-
A | and |SWER ghma 1 arimeieg-
R’ AN | AAGaFaA S @A T | gqRe
AAEEAGTFR° T Hre ) oy gATg: | AT gfe
AN T GNERT A RAST o TAERAT TR
B | Ag e | TR SEEgIETEEA | AN
I Kath, XXI.12:52.19. 2 Rath, XXXVIL 12:

08, 12 8. Thus (with oso J all ; the Ms. Chambers of

the Kath has once also this reading. But Devapila in the

cexplanation of the word has twice with ome; aratar wre Br..

the Stein and a Tucbingen Ms.; optgsgo d. and the Bombay

reaka and all the Mss. of Devap@la. 4. Kath, 11, 14: 18,
19, 5. Kath.lLc 8+ 6.7 wsdwaamy the Ms. 7

Before gafi blank of one akfara. 8. R. ogrgmr! 9.
Thus the Ms,; the word % must be contained in this.
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et @l AFART 1T | T T A TR MAY
wrdee s Attt |

RegggEram weatmEm:® | Qe ||

Fo | IRACEAREENTRTE: RaoFast 7 SE FE |

TOTER ST AT ST | 0 S
RATTACTARTEGNET: AAFFAT] FdeT TETeTgRo
quiAasay |

o | RASTARTAM A TA | STEAH AR
et SEARAmEER AR DT TET T AR |
TG TERRSAETRE A afrE-
FaEEEE® | faoEsarE @ st & aas
qugl agEeaadife® | gt g afEeEEe -
Tt | 9 A RereamaE | et PR |
¥ % = AR wgETEAITaE @ e | gart
wed B0 gaRaE® fer doawat | e
frererer TgIERE Il

o | AT A FFATEsArR: | agerel T ar, Ras-
FAUSFAUS WA | gqTed  @eaomERaEe -
& =

TR Xaq Ay dgaar TR Sgdd

Regrt ar BRAAT Paxdt ageg’® 1 2R
1. Kath, VI.10, XIII. 76, X. 13, IL 10. 2. Thus

Br. and Ad; the copies of Devapala: esgwmmeazome |

3. qeme the Bombay Ms. 4, Kath XVI. 15: 92398, 6.

Kah. VI 9:59.1. 6. Kath IT. 10: 163, 7. Kash. XIIL.

15: 167.16. 8. o2mar the Mss. 9. Kath. IV. 16: 43.3.

10. °§Tiﬁ_° and o¥ago tho Mss. promiseue. 1197 only given

by Br, &d., a Tuebingen Ms. and of the Mss. of Devapdla

by T's ACD : aiaaarate |
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Fo | AMTABNFCAY  SEW AN FEACTART
S (GRS A EE ATEET TR | AT
FaRr varaTIERITAEAARAaT g 1 AR
R AALEAR TFC T T TEAAT AT FWRS-
TR ARTAFAETATIRAT TR TR TEEA-
Rramand ¥% wea qEEn Tadiyg RgtaEa
AR TAET ARTTEE SEASEA e | @
o AR | wagtteTEgTERdT, | arRa-
s I aEd | TgEEag g dsardi | foE-
FaTEEAERAARAR SRR, I

@to | 7% YFAEfRRN frfandsacs ssaw | w4 1
AR XAt a3 | aETadt a9 AR SR|, 1A%
FERA FgaEmn X B | &R | s Gewfa-
FETRS | SAAEAEE, | FERMMEIEY wE | ®I
srREERNETE: | Ry = Sweia | T saaEn
T W ISt ZAAEEETE
AR | A AT S0k QAR T 95 |
NG | AREATEAL AR FVIX T AL | 70| -

. T R | gAREEEg g A aw

Bkttt e CR RN

%o | UgATEAIATIIEYAE® Jqa AEAT a3 EC
RreheagigEyant Xaa axa | qq q@Aeataaty
TaqEr | e e g a¥ant e
TR fE I

To | A RN SE ATAA W@E | FHEA TG AT

1. ? Thus ACD; T seemsto read: omirE®RI@I® |
2. ? =g the Ms. 8. A (who alome has this first
sentence): oEgFaEo | 4. Probably in the Aradyaka
of the Kathas.
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o | HEFT: o T &o | RFv R 3T o Ty ol
T o RuFAE €0 | MAFEARAT w0 RAARIRT-
ot A || e S wE AR W | Ay e |
dad @o | wAfA™ Wo AR Wo | AW Wo
get Wo | AT Fo U Wo | FANH o Yy
o | gRNAT: WMo WA Wo | T Wo I o |
RERT: Wo T Wo | TAT Wo FTH Wo | T
o TFFTA o | WRT: THo FIIX o | FWT &0
SR o | o AgLX o | T wWo
TRty w90 | RN 3T To gAY @Rl |l
S AT FRAFRT: WE | ST €0 R o |
AEFT: o FAFA To | TEM To AEY ¥qo |
SIfad o gATY €0 | FEETAN €0 [T o |
AT T0 | ACFARG: €0 | Agya: Tl TaRT: o |
AT T GAER: RIART: o | AR o FAWIA:
TR €0 | G TTo T w0 | @Y € AR
o | FrAY o freatt w0 | FRilnal W Rrarar
w0 | {5 S0 AFLERT: To | 7E TFo SABH o |
s ©o YBE To | AW TWo TARASTERT:
&0 | ISl B T0 IATRASTRTH: 6o 1 Rysordy
FEo AT &0 | TFHY! THo AMPRT: &0 | TEOT
To TARTY To | ARFIPT:? o Tha: ganva:
wo | eigwarE’ To IA: MPIRNT: To | JHY To
A To | ABDAT To JPATHA[ To | TAW o
Egtteio i Gl

1. The Bombay Ms. ins. here: =ardr eargr swthifwd arar.
2. Thus both the Ms.; we expect sstrHax | 8. Thus
both ; we expent aig¥ geearr | 4. For the last part cp.
Kith, XXXTIX. 13,



FEFTTEH 20 1 LN (219123 1) R%Y
o | T | S | § Aw{ERErEgddRT gl g
CERATITEE, | W RE | et
et | swger e qas = At Jaar wgfme-
Baan | SRR o T awa | 5
=g fafrrastaans ey fogy | dsi gf
R T gRTeY | TEEAEEFERIAEISE | qG =
Rerofat 98 | wafigt wETal v | auhg
FwEat ava | Rl ffRGat 2 | sagfdR
Reyar qumigdr sawaen: I
7% f9e%d SuEw 3T e S¥ag s oW Al |
yfieryita’ geeme sft faesag 1 30
%o | 37 W TengE URWL | At Ramwa: g @
Y I gEmEn IE faued asEwgeE | |
TG AT At T RATEd T
Tram T awE |
o | T TUSA: | TE A T(F @ | STErRceang e
Rty Rausy T apcadiaigrage G
g | e sERTTI g Aty aeuikeTeEas |
gEmn 19 | g ATuAgTe SaEtaTgaET |
=0 | 6k Rawwa swdin: | sigw sy o, {kagsa oF
wata | fF 9777 | RATFEacaguRIATAHR ERAT
g s gerrfiat qeafy ©oogE@A Sw feanwd
FAR waagEETeT Tt o
L r? 2 See Man. gths, I.109. 3. Devapila :
o v gafigifn aagori mmofAar deren (G A )
argoETat qF ety (R ardrn g1 ey §see Kath, VIL
4 65.20 ) | ST SYAETANGATTRR TATAATR ATARIEATAT:
(Rath VI.9: 58. 20-59. 6, dhuras; VL. 9: 53, 16-19, VIL 2:
64. 8-6 upadhuras). On the whole ep. Br.on LXXIL 5.
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o = o gt gEaEAr RA T wEATEAe

" s aghe 128 1

%o | a7 wagigliad ggmEed: war affr @1 gz
FeagTsay I

To | T AT WA TANY AN SACAET QAT FUIG-
ArgAgEane | @ " 9w (1) || ed T3 (2) Ly
(3) 133 =awET (4) | ¥ wWEr (5) | ¥ WA (6) 1
s T T (7) | A (8) 1| @ Ay ¥ (9)1
sepaafarfod garf Tnar (10) i sps ga @
(11) 1 g @ gam T (12) | saEE S
Ty Brrd fas | @ agd weaw o [ Yer g
T (19) | Reafer gRfer ¥ awafrciya: | g
ST A1 WG AGHEATITTG €rar (14) | wenfa-
ASANCAS ITLFAATEFAATTHRAGTH T qRShr-
Re wOQv 9= daalmia afygdg weqas, et
(15) 1 @& At sl st | A el
Fai® (16) | wafergara:’ (17) | a3 Aalgad’
(18)1 st ghafes gars’ (19) 1 warrirs@’ (20)1
o st (21) Lw el /e (22) | e gty
Tgidfiaaantasy gataay arer Y Ragedtera-
agIeTReniat Gaan i

1. Br. ggasaeafuiif. The words = @de .. . qafu: are
not found in the copies of Devapdla, which must be in-
complete here as the Bhasya gives the mantras here referred
to. 9. @t srafio Br. and a Tuebingen Ms. 8. Cp.
TBr. III 7. 11.5. 4. Cp. TBr.IIL 7. 11.1. Devapala
aives this verse at the end of all the prayafcittas, where
it is repeated by Br. also, 5. Kath, XXXIV. 19:
49.14. sqq.



RBFTAET 201425 (B 1918~ 1 L) 24

3o Ve AT WH A TN FETE, L FAT RfT T
T Y ENEAGAFRIT T @RIt
afr ARk e saraf o Gfgargd
Turf¥ | g7 arTenRra e |

TREFATIAIAREIF 1 Q4 1

Fo | GHRAFAT TWE GETAR THAAEE | FOFAAG
Hfusgeded: |

=to | qRETf FtAgaEld | ¥E sRatag R TR
aefifa® gy | agastRaw i e gavwE-
T fFeTEr TATERTAT it I

T At 3aaEea i T U & I we 1 (gle)

¥o | ey RFAT @OACTATET a3 | gRNf T gsmi
T A | AT T | Fva TR |
e sRragsTTRy | Sy aSRaRER straEan
e
=0 | wA |at FAaret | Tar Rt At FwiEr | Al T |
FROIEZANRAETSTA | T4r FATE TEQEIEAE |
T R | AR MRTTATGTEAT |
FAAFATHT TTWHT F | TACTIQAE FAAIC-
fftawa | T GIIgEnd | gur g 990
argr =t

TeTgd Afael gAwE sma: dhEE gw e

1. A4d. here probably refers to the (lost) Mantraprasna
of the Kathas. 2. ouwwatfa the Ms. 3. wigEEEe
the Mss. of Devapdla. 4. Cp. LXXI. 1and 1L 5. Cp.
LVIIL 2



%% FEFTTET 2< 1 LU (-1 <1 2)

U FRRGAULT: gEhe e ol 2 |

Fo | ARAIHTA eIF | I EFEanT T
A0 | G [ giwe FrancaeEE | wua-
GRETR ROIRE ATy | ISEad Aeie
TR e R vSigatuty | a e sty
Fate | 7 g freaggmai | grEw mtami i |
amae e g T 19 grerac
TR endiudT ggae |l

o | ST P TR AT AFTAAT TR gE G
Frate: | s f TSR | X ¥ geeraTE
T it TR | ad Bt AR IaarE T

oMo | AFTFA FTMO qEawdean sorea | frad-
I | [ QORANC X QIQFITAT WA Fo-
g& | WEIE RAEIREIEIEE SIAEETEa-
wrraantt am: | frenfy fee e | saweg-
ST | QAT ADARCARAT TN A | wras
GARRE YRS AW FET QRIS FA qfqafy gt
wEigaat afwes, wergd | syt fadr 7 ey
FRAT | AGAAFRT TR GRLA I Teirita-
T TIEAAGEAE | AAAEATAR |

1. These 12 verses probably were handed down in
the (lost) Mantr@dhydya of the Kathas. They correspond
with Mén, gihs. IT. 182 in the following order: «, b, g, d
(enart 7ed fsiafy ), e, ¢, £( .. waat g e ¥ | woazga
B L), Ry i, e (AR Rt et 2 Tygd | ot & st
Far st gerEwd ), (.. afr . ), m (are g GRa).
2. See XLVIL 2. 3. Thus here the Mss,, but the Bhdsya
F{ 4. Thus a quotation in T, but the Bombay Ms.
reads &1, instead of #ret . 5. Thus! 6. Read: @gie?



FSRTALT BRI N (1< 1R-RITN) LW

sauin Tt Wd@TEE ¥ § g -
wrigfin |

GiiyEEy TAEWY LB (8 1T)

Fo | SETET FAQ grEdEAimET gEA | awa
quEfy A= @ fagma e 0

oo | SfeEy AW TGS FeNdE F | FEma
e frafa |

AR’ FERATRETRITT | aftn R
Al wEE FeRST WY $F AN @9 OF A8 g
aifer wd Argeaar @it ¥ § odteeiigd @ aw
afdt arg@en el e e wfeg: g
4 ¥ o A A N Zar w@ g7 a9z ¥ B A
¥ agr 3 ¥ TenEIERRE W' oo aeg @
o af aifer TR qrARfy g N2 8 0 (B1])
Fo | Tamf ST NS CUN R o frae

FumeeaamaET agfa sfel aswged | 9 g

FeREtell ToRE® Ml weadr AegeEiEt

1. ezzft Br. and the Mss. of Devapila, but further on
repeated with the accusative. It is probable that also this
18th verse was contained in the lost Mantr@dhydya, It
corresponds with Man. gihs. II. 18.4. a, but has mdwmaE
7: g (as hasalso the Ms. S. of the Man, sftra, see
Knauer's Introd. page LIIT ). 2. It is remarkble that
not only in the text, but also in the Mantrabhasya all the
Mss. of Devapdla unanimously present this faulty reading.
8. Cp. XLVII. 13, 4. The Bombay Ms. of Br. sty seamol
B. For the corresponding nakfatras and devatds seo Br.
on XLVIIL. 12. 6. Thus A ; ggwe CD.




R%< FERGATA B 1 LN (BIR1RN)

el FasTaar aRnRaEgdamia T suwe-
AFENE: | AR Sl FATR |@fq qavgT stgana-
FATTAEREAL " FIRAIGET mn& gam
ST g tag =T T q L] ‘uxlﬂ
FYFARARY: | FSTATRCT OF R wmﬁﬁ-
IWMAAEE TASREAT ST AN AR@AA qq@q
U1 qG EFEAE | 3 8 =T 1@t | 9T a7 wwar
AR A FA TR | EATINIAN S g |
AuEndaTear s e w | et
gy A | Fd | W | wagahin ¥q qed
TR gaEaeTIT A |
o | mlg 1t ;Hl.\v{jiiiawﬁ
afEEA® aiesd fr i | oiem-
mﬂm mﬂiﬁatﬁfﬁ&m&aﬂﬂh EEICE]
fo | FeATay NETHER ORI | T T For a7 R
T 9t | Gefrd | @l wgmEan’ wgdem | afwes
Iy gEEW AR | ASwERY sidEmEeEt
FRTREAY SRIERASTERTEmaT gt | g
IR T | AT AAEA AW T
HE: TR FEE IR goSgfiwie R | qar = gawat
FEIFT W AR T AT FAAIGIAE | 58
o oA I TN AWET IR AR O MR
ST AFAT TYRARE STRAATLATRT: RS |
1. ? Thus D; og@=srear: A, ogdmgmer: €. 2. onraeat
C. 8. It is probable, that the Katha texts contained a
chapter corresponding with TBr. III. 1, 4-6. 4. Which
Gthyasttra is meant ? 5. Thus emended; witgEe the
IMs. 6. ? ey i@y the Ms. 7. oww: the Ms. 8.

@ity the Ms. 9. I am unable to point out the source of
this guotation.




FEFRTAGT 0 1 1R U(211RN) Q&

TATEEAAARR TEA: | A s | gt
ARTgAaat | abgEarn aedaRn | sad
T | gt A aEIRaE

AFER 1 L |

%o | Srrarer wnwead | gATFARERIET: | AAEIHEATE
TAY TFH AAGANFATIFEAIA ST IsTq @S |
Fraraeifr Tt TE: | A gpa |

so | 7ar wmﬁmwgtﬁam ATEREEE AR Ty
egecall

Ao | IHGIFASTAAT TSR Ioawt T agafe |

TArERE gratreET ais Fead a4’ iR

Yo | qur GrEcEfy \’ﬂ?&rwrf%g FaEd afEg: AR 79
T FARA = mummi%m maﬁia’! mgw
wﬁlﬁfﬁ Aty &)
BRI T AR

so | &3t r'imqwmmma FafrENERsgAWT TEl-
fefy FaiEsaviaeged o ey Faar Rewed
AR A AATTUAATAE T WA FR( TeAIRD
Feren e wig: nEstaAatgal g s G
afegrETEfy aRrgaata |

Mo | Bty afs SURE | ¥ ar=iEar St | an
i s=93 | aureRand erafren fenguerre-
Aty el 39aid gl 2aadt e
1. R. ggaamon: 1 2. Cp. the Naksatrestis according

to Baudh. §rs. XXVIIL 8 : 849. 6. 3. See XLVIL 16.

4. owmex the Bombay Ms. (the Lahore Ms, omits this whole

Kandikd). 5. See XIIL. 4. 6. Thus the Ms. of Deva-

pala in the text and id.; afegesly Brs cp. LL 12

7. of¥mararo the Mss.




Re  WIBFTE Heli-UL (3150 13-11N)

FE AGET ANOEIEGT T AR TR gy
AT ATERIATHIE, AT Faer AT TR
QO FERAT TAFET TREGTEIERT 3w |

AR FT: 0 ] N

o | ARTARRAT Fq: | 96 Faact afreaRay agas-
feidan wdem et | abmEREEREEIEN g
R BEEATE FE

Ho | TATR T FR | FETAFA AR ARSI enbis-
writer e |

&0 |a§aa’%sﬁxrmmﬁqf%am | ArEwET St g R |

S AT NS e (81 %)

¥o | STEARNT F@OFAITAA, | SnfFeatiranty:? e |

5o | rEERRTZIENT TEEREEHT 7 @l
FurRs ZRE T ArsAiTgaies ead aedena i

Ao | ARRWT T MEOEAREER | TmEgIEari’
= | sugaRreen T ausfaify fam o

a9 qgH IH: 1 2 1l

¥o | dheww Faw Rl | 9 FIT QUFT | & IF: | s |
AT | TEAT ROSIHT TPAT ¢ A | s
HErTRIE 3% | sast [Ed| w}a & m:l%tamnmw—
T FRAAAITA TA ARG A GTAOHAAGE
Freng:® | e FAead | aErlaRaeaar G T
T | 3T wgET: gRnw el qEweanaw | e
AR gfnweay g IH: | warat agiREmes
L wqrBr. but ep. LI 18. 2. wnfymrare the Mss.

Refersto? 8. This = refers probably to the words sl

F7 = (r. §gara = 1), which are apparently quoted from

the Yajnasttra, 4. &t supplied by me, cp. XLVIL 9

6. R. wigwerme,




FEFTTET UL (21E1RN) EL

T TEHR A I

o | SHARCA TR TGA A TIT | @ R UL
STEREEIRE | 79 TERFRTEEAE | A9 g
3% | TUQORERRO RIS agw |
TYEFCW] AT | T wET TEH | F IR |
o agEe: | gughfi’ | ot ft feg: sl
MOEAG | AFAESEEN | AR ARRY a9
AR TaEEgwA Aty a9 Rl qrgTer
FREal

gy gt e 1 R 1

Fo | g0 gEEAONGE: | & I TAY TAwH: QORI
TFAR AT AT AWM ATANCKAT T TYEAA TAAT
T SRS TRIGAT ATART FAAETTAAL TZA
a¥a g g mwet PRl gmac aaek g
a1 QIRAFTR R FHON SN eE | qHAOTAME =
A 7 YA | I QAN g | wgATMEBE
O | EEETARREAC quan; § Aaia acns
STFRAN THEEEE, N

1. The paddhati of Br. may be better given as a whole
at the end of this Kaudika, 2. Cp. XLVL 9. and XIX. 3.
3. My conjecture, T:ngﬁ{aﬁ the Ms. It is probable that the
chapter on pasubandha in the Kabha-yajnasttra began thus :
st wgwew: | qugha S | 4. Read probably smgaigra-
qeom: | 5. Thus AT; geweaono CD. 6. The inter-
pretation of gor seems to have caused difficulties to the
interpretators. Devapala, probably rightly, connects it with
the preceeding sitra ( @t qgFT: | ITH: THT ). 7. This
all is incomprehensible to me. 8. See Ad. on this sfitra.
9. Thus emended; exrdorrat or oq¥omaar the Mss.
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ato | GO Et R I U

afiweselt &F a9 gAEg” 1 3 0

Yo | afwndy agBEETmiC shy ag=aR agwit S FAR |
@ geRded aRliene FAE | 19 gmd | gad
altay 7 Aafy 1 qreEr o |

Ao | a&qwﬁlvwﬁmﬁ%ﬁmm qgEeTE g

m@nﬁq IR
Fol :.. e

aTto | Repamey erﬁﬁte-en é’mm sl

ARTSTAT G TR Al aat s

FAR 1Y 1

Fo | qREYEAT WPITA FA AETSENETEAT a‘«?ﬂ -
oty quit Ny T qm oAty we® @ =
Ut o | pimEn mEnfiged | SEeEARTEE -
TR TFRRETA TR | N FHOT R
WEE SEEE PRI | AR i | B
Ay gl AR oRAw ghessRei ey
A BEr 0

o | ANETARTRAT TREGEARUGIE Fal Z30 -

1. Did Ad. find the word =& in his text, or is it added
by him ? cp. Devapdla. 2. The last three words only in
Devapala. I doubt if they belonged to the original sfitra ;
probably they are another redaction of the sfitra XIIL 9.
But, as Devap2la comments upon them, I have taken
them into the text. 3. agfwao AT. 4, o DC.
5. 1 Thus read AT; D omrmmmsso DC. 6. wq: DC;
AT omit the word, cp. 3d. 7. Kath XXX. 8: 169. 17-21.
8. Kath, ITL 5: 25.7.

) © iy >




FEFRTAGT 121 %0 I (21301 %=%0ll)  %X3
Rt qeoft | Sreafy S adant | g s | @i
FAf N

TIRIAAAEAT FEN 1| & |l

Fo | qz JAATEA | ATETHATEATA SGAIEIRT 9T T
SRR g Tt |

Jlo | JARTAA | AT FARr s T qmhu
TRl el w s |

Ieg W 1o 1l

Fo | ¥ ARt T AEArEE ey woonaa® |

@l | agaumeg I

FHAEIR I < 1

Fo | et quofi AR I

o | wEnAg |

afwerdis qgatea (181

Fo | afwegd dmmaRa | waRafa | agasT AneRE-
AT HAFRCEITFUETHAE, 07 |

o | afwegd | qd
are sy dqrata |

G AAHACE: AONAIAE WO@IE W Lo 0

Fo | gmiva wfd smer ader sttty gEEtn
At Fqafr | FAHALCTRTE Wi G N

o | TR TAT | AXFHARE: TOTETEATRY WAaRy | T -
ALAFATE, | Tl NEFER T AR ATIRET |
AU AW SARA 3R war At sonaa-
i BT

-

o . o
RRIEgT I | TET Sl

L. Kath XXX. 8: 180. 1-10. 2. Here Ad. differs
from Devapala and Br. 3. Emended; gxfy qrard ACD,
srard T, 4. Kath IIL 8: 25. 15-26.1



%33 FEFIEAGH 10 1 L-RR U (81221 281’ 10)

iy qat wEi’ FEEi T ogseE S SER aut

FrraraU R g eafi i g 0

Fo | @@ AuRmEATEETgRery ey | Fsahenaa-
o FEHTEATHR W | SRET T JaATeat gt
SESIEAM | aradsE 9qi frosfy | ST a9t
AsaRUSSFEET Mgndiad: (aq@ et i
e BTl | q'aarmﬂm:ﬁﬁrsaéuﬁm& waaf Il

o | Sf@T aut qaarmmaam " Tt wA AT
Frawlif | R t =1 Farqudy aart SsSiE |
STMABH SR @Aty oy qui Rgm feaa | swaa
AR’ TR A TR SHEAr SRR
Eeicall

9At THTEEAY FHEICTARIRA §a 997 §q0T
STNGITATRIA gear @ qqrqur’ qAr’ qg-
T RPN AT % faesar
Faard afs g" 1 2R

1. Thus Br. (text) and all the Mss. of Devapdla, &d.,
however, has, probably rightly: fmmemafiamat = | For
these nouns cp. Baudh. frs. IV. 1: 107. 3-4. (the two
YT ). 2. Thus AT, sr@rar D and first hand of C,
qirrar: C sceond hand. 3. Cp. 1L 4. 4. Read @ar
(viz.agar)? 5. This word inserted by me. 6. Thus
the sandhi according to Br. (and cp. d.). Devapéla is here
no authority. 7. mrafregsero the Lahore Ms. of Br,
wdqgaagTe the Bombay Ms. 8. Only the Lahore Ms. of
Br. has preserved the complete text ; the Bombay Ms. leaves
out the words: gar aat 3o 3Wﬁg“ﬂﬁﬁ‘=ﬁ. The copies
of Devapdla give the sitra text intermixed with commen-
tary.
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Fo ! wd gy Grafy | arwamETaE gl |
Fa: IRIIETHEIIR S G | G [@ALT TIq
TAE:? | I @l @ | e | agea
qt AT STATRI | S | g angTed FRma
styar aFgasm’ Fgad ga AT aygant a9t
soRaell gar @7 ImEITEmEgaganiREE-
RARAET WA o faeEa 39aE ates
A TA AW W | Tlgcamy TR FEAst a4
T BT @R | & g sfed gasmo
FAaRA queaen® a@® Rk quit | qa snalkd-

afuAi alT w1 Fada 11
aTaeat aFdl IUEiRatT AR Rassa:

TF afogTEE | 9% TIIRT [ TR ReWT et |
B &l g | i gratagEREa-
Zfmagardsmga @R wenty | aa glemeny’
TIRITIGIERY®  TEATTEAATIA: T 1|

@iro |33 T FHETATICACCTAC GAl qq TR
ol | HEAT T T @Rty Gdar | q@
aitaedt AREY Ew a0 YT SoERE, el
Sagi Fata | AW aYaaat a9 | STaRawAt gan |
I AW SO | @y & gEear | ad aRalt XganT:
1T F@AAY ATATE T | FIH TTAq0A AAGA AT

1. I give the whole of Devap?la here: text intermixed
with comm. 2. Kath XXX. 8: 191. 1-2. 3. Emended ;
awzrar AT, ggard DC; cp. Br. at the end of the Kandika.
4, Bmended (ecp. LVIL 11), Z=qar the Mss. 5. Here
Devapdla ought to give the Mantras for the upya! 6.
osxquirsty ACD, esradirastt T. 7. oxurst the Ms. (vgydrerae
TA). 8. wgraatgo the Mss. 9. Kath. XXX. 8:
190. 17-18,
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i @e sRGiEeE | for =75
erd Prermed@ErEEEEdiEn  weE T
fiae 3Tt g | A wggleRRenEE 2o
aRaws arafra SwErafas 291 Aaawer agwe
AFEETan G TEE T 9 g R
AgawEE WA T g3 ST A Oy
| Buath ol ava | afEE F £ | aasag e |
R | s AR whesEmer gre
QEEHY AITAS@AT IR | aemEain
AT 99 I @ 122 1L (RILY)

Fo | waneda?® I
o |* TgH TWATTGRRE FARARRTAE;
N p
Smngftrami e mEad FIARTZ-

JUrgarE | w quimTdgd” | SfEdsaEad |
AR METAGRT ATAT IgaR TS AAES
aReEge qder qRefEd: gaET ag@mr Jai Asc
AT aF ggiFamaSIE, | adt s gard s
T TS | AEEEITO | FEATAT T
quit woAt oot Beawi® grimEagEEn e
Toff ©e'° avEl naRd ag awgeansag  andn
mu{ﬁl a&urﬁraﬁi ki ek | gAvar SEn

T g ST amed g g

1. Emended (cp. Man. §rs. L. 8. 5.19), qaeasqo | PA
Cp. XLVIL 13. 3. Cp. L. 34 4 Now follows the
whole of Br. on this Kandika, 5. Cp. XIIL. 89. 6.
agursmat Bombay, sgsmat Lahore. 7. Uncertain: v
= Lahore, gatdar (or @ or =) 7¢ Bombay. 8. Cp. LI
2 9. Thus Lahore, =rqt Bombay. 10. zr@ Lahore.
11. Lahore ins.: smeqgr g | 12, 2% both.



FSFAEE 8 U (2R 0) %5
fredidrar 3w’ ey fened arvafrnafy o
N 'S . N N
fersaf | g w7 sgidiegEe fen i
ganiygsT | g paMme gead T awm |
B gﬁ fraETEtTar s T R s
R | q@ genemaRy sandfn vt Sefy o
TSR gEAdEr gResT & gHOEdd 3y AR
qrRTAAERIE gat 0% fred TR AGuTTe-
At adufrrERapird ggam | gt
ameasEar 7 gRTmaEela gEn 8 aggae
AR ARG [T STEArT | @ e
spaRafa’ gRamsSRhy sy aadad | @ qul
forgenr Seafr qeraly | Tagde B Rga agaaaE-
st RNk swAea gt agf | gt e
2P SEST MEET T995E AIGEAA ety | Ta
A GPRNRES SHTRTEE | § T |
FEERI S@T TR | AR
03 dmEra | g R | Seem saEs
yagcadeR 78 S R 1 daEE, | e T
1. Kath. 1.5 in it. 2. a8 Bombay. 8. owwd
‘Bombay, srmaet Lahore. 4. For the following cp. LI 5.
5. Kath. 111 5: 2. 8. (unto ). 6. Thus Lahore,
gege instead of gy Bombay. 7. The three verses, not
found in the printed Kathaka, more probably given
sakalapathena in the Katha yajnasttra. The first is g% s
s wAwary L op. Ap. frs. VIL 17. 1; the seeond : ararye:
(nearly identical with ip. 1. c.) ; the third : srrre FyweingrT
(%) srfarRt wa: | el e WTER T W ey el |
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wray gt sl wrn safreEdgaf | a9 o
TEAT  amNIEl Al IRESngH&TeIE |
FRrrAlE: SOTEETIRT WO | ITHEEAT TANRAT-
afygy Aaer ARy | ey assly | 3fT T EE-
AT AT QR SOEETR SR st § 1@ aar
g | T iy q\erN | ad srmrraaﬂg
Htmﬁﬁmrt AREREL FdmFaaRET Ry @9y T
Fas fraa R ARATE plga@sT  aa
el | shemaat et frat T seErREd |
wbragRiar sl | wgdr @ gEAaEFaERr IR
anaEEat | i eiRed - gainedy aET SSER
aqt frgEray e gated el | gEE-
g gl o faw @ew saRmaeaAn TEm
T AR AT Fw: @R Faw aReedt ggT |
aqvaat Faamn 9 | ST RroagesaiEaer
qaor TEt ZRI ealae qaf sEgagE avT aAR-
oo quEn @eegned feaw G st
A T G | gAET g & LA @E FAvAT
qaag N @ aRaedt gga| | e seraRar
AR | SRS WA I T e
sgagad & 3R Rrafirivay | swiw gzadiea-
apa ogEe | ity enet w9 granEiE

1. The fifteen Mantras are : TEATHIAT FAEgERE T ?vN’i
F | WA T st A g wigy W10 sgey wom giae
7q1g_gH A9 awArt 7 gieg | @ A mz oy & wreEEEr

g n20g zqrer N3 1 i

@l ote. as L 1140 ugca eic. s 2 15 1 7 §EHo otc. as B 116 I
€ ETEn ele, U7 0 wgew ete. W8N a1 gzme nON
aERTRAg:  oto. 1100 wgew ote. W ILW 7 gzmo
V120 semraiar @gekear: cto. 113 0 wr@edy ete. N1
asgwo nisn 2 deh IIL 6:925.1726. . 8. Thus
Tahore, Fdeaafy Bombay.




FEFgEET w0 (21 0) %2,

o AAAET qX | TF "rRAl R FTA ) e
qAeATAAY TggASEerER w9 aeRrd At
aRaer IgEAREet Hiwama | quf s ad
SEAEPT AT TARTS P Tody: wrafrear
afRsifar aaRad Seaf | et qet e sonE-
gu@enr™ Ndaaata | sy augsFTEETEaiRar-
TR | TAHAY NATASTC | SR B afigen
afegrmdt qeimgeaRd TaRim® wede | sk ot
TgEEaT S | AR AR F TR NS AT
forard et affrrara sEaly | e
AEEAE S% Seh It wweAE agaadr g
JEE, | T fauaath gfifany’ R ar | -
AT’ | AR FHOTAR: TUTTE SAT SR G-
anfrre | 0y e areE g gERsiE iy
i | fe Ay Taehd grams’ st gz
afe araEgE e Fdd fea wtwsEE
quidime gmdntgoniaer’  sivwgaC fRuwd =
guary @hraeEtiy RS TiEEiagEe e <
AANAT AT T GEAE | 7w ST g g
9 gAaTEw R gAY wuwEgwy 3 fm ala
T | AR awdda greRE R A EINED TEEW: |
A GAERTR HEEFIALCT aAEdd wmAAt 't gar

1, Thus Bombay: sfrdfgfy Lalore. 2. afamasd
both. 8. Thus Lahore: ogdmmmersad Bombay. 4
Kagh XVIIT. 21: 283, 1-2 b, These two words only
in Lahore. 6. gwaftfor Bombay. 7. ¢ Thus Lahore,
memai Bombay 5 read : gearamad 8, Cp. Man, §rs. L 8.
518, 9. oufrerey Bombay, eofiwa: Luhorve. 11, Kagh
TIL 7: 26.13. 121c. 14, 18, Kawh, XVIIL 21: 262 10-11.
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Ao mglrEmmy TRE gEE @ g g o
Reugar TR AFIHIT SR ARGIRA” | T
ar afggaed FA9° | ads T SRR Hie-
e greT wEdae 1 SRt aREEaEaT
el Faaatat ggae | eRedoegaeT & 9
AT AT TAGAT® | TAEE IT &N 97 9§ TP
Yo gl o SaafERe: it ggma ) s A
ey grewATy | miar g1 g e afwea-
aeliRt WA SR o gwat | gl 1 -
qegRd AN U EEoEEWUmEen @i s
Sfgeamans | o seftera afrEEat | afafif @dat
Fstr sefveatin Fst Aty Setearean | qofi qalt )

Fg g 120

Yo | Al fraagEeTizatiaes  wREadAE |
fred TATTE | AAFE FEA AGIA @A | gIA
ofr waw | B |EeTEgEE g Al o
TgRaes qm | AAEEEEeaE o IR a7 |
qAGeET aF SIHEATI

Ao | e ZhY FAAEA I

FFer: e RN

Yo | AT T H wEiweRRm | TR agdet
Y gdFEiTEY agEyeE AehagatEE -
Reaa N
1, Kith VIT.2: 64. 56 (ep. infra LXXIIL 5. 2

Cp LI 125 f. 8 Cp.LL 13 4. Kath IT.15: 2212

b Cp. XLVIL 14 6 Kath 1v. 12: 87. 718, 7

Cp. LI 18 8 Thug Lahore; fafires Bombay. 9.

Kach I11. 8: 27, 1-8. 10. Cp. IL 1-2. 11, The meaning

of these and the following words is not clear to'me.




FIETGTET 4 2R 0 (R 18135 0) 3%
ol ST A FW AR FA ARSI aZY | Froen
aeferaa: i
e | @V FwERA: B afwnt s |
U T@ Av 3y
Fo | mratrmeurdiataTa: enfyery
T @RS e

S N o . s
3o | TF g RIFATH NGAFTT | §F T70F0 Brewasn
RGUETR

Hto | A AV Hreww= =T N

At wer I a0 YAty per yeanty: gREE-

a8 74 aeigegata e

Fo | MARIMER WAt W FATE FeA MGHRHT 05
AgeAt weaead: | af 4F gwwenta afoger | wwy
TR Fegsgata | g derrgeraEasy
AW AFMIEECGA | ISFAAE  agITRIRH
AmgaeE Frasdwang |

So | AT WYY ITCAY AW AT TGTAT AR FAAT
atrTgROrEEaEns g I -

o | AT ALY HASTS | AAROATAEGIAT FGT F{aTS |
IACAT AATT AWMFE Fear | wgoai A% weaw |
arptrogaEaet | af 7 gaEdedite . afther-
ad i qedfigegaeeric gtk | grweTer SRR
st W

ARG INFGITHT FAFGRIGA W A

AT qgaairsfraa 57 TgarEa ag av &

Fo ol d FaAfaarim afraad TREEUEACIATR S
asgammEd Har | sanyftvdaty admma-
AP AGIETAE@ | WO engarndraa



232 FEEgmay 3 (21 80)
AT -mgmaar‘nﬁemr"ﬂr AEATERA TR AT
mgwmm?r | v:g arr Egmq 1

o | AR famaa  aRe@ga ofer
LisSicEr m!ag gy = qu‘iaw-& gwET-
Tued gAadq) Ay e frasaa g g efy
S A T:maamatmma TAEE TG
afed | ITIFRTYEAT gean AT ATCFRUCA Harw aar
¥a wf: wdw sbrganf’ WA gatw Sme
Sraver ngaaystraay guiity waadaeag i

SHtold FIATAE TNFGIFACTATCT TP
FEAGIATALT NG | ST TG v G-
FWARHATT TGIAX TN AFAFRAAE G-
HARY | TG TR FITT | TRGUHQEE @)
qrrFer: | g FAR | IHATOT | FUET g
s I gghnt | 3TAEATH® | SUFTGEEAT
At qIa WANRTE ) gF Seg T agaH| % ug-
stqurd | Fraeratare gernd Aty | afwegd
TGH NARRTAGLFNT TgITATA S Fwraea |
e aairy adiwaEeTeh aReswaty: e s
T BT | F | IFFEE GerqFeAgatag |
AAT MATAEAY AAF" Tomgarn svar AaiHegaaeT |
AdrsergeRan aut XTARTIEEEESYT  TaT
ATAQACAT  qguarsfmay  guATmeaiir
fraraafgrat s qeerew gea gsgrETiEr
SFR adaty Ry aai frarer e | sea it
Tean gfquarswEsiimg ooty | sd = 7399T-

1. Kath. IIT. 5: 25. 8. 2. Cp. LL 6. 3. Cp. LI 4
4. Inserted by me, cp. LI 6. 5. Thus here, with e
(not go ).




FEFTTET WX 1S N (2116 1) 333

THY TENETATTOT AAT AT gaﬁuwrr?r e
aas qftaedt gEIR | SaSEr auaerEt | T
TRl AT | qar ITAWT ITAREEFRT | at
TG ARTERA G AT EEIERILIPEE )
qguadsfanal Ty | 7 seadast genl godt
A A | ey o g0AT gerAar | aa aftgedt |
FTATET: TIVET | FAAR TOHEATH T G| q G
TYATAT AT WIIGA TUCTREN ¢ Wrerds | @w
SR STAANEFATATTLATHAN | IR |
T gFE R REATAEFREaE Wi
& v fxfdeate Faandt gEE waE A Er-
FoaT agTadstaay R | vy aaetiaE |
= gugreaais ERy qasGaffy gwwg ) qw
sagﬁrwtgwﬁim:am ]
gt Afiget AN 92 FUSHFREISH-
wsQgraRaEagtear o faera: qeEEass-
gAY g 1 FEAORI AT &7 47T 3 e
FaeTREa’ S 1 AR T admigeat ol
Fo | afeR wi@gsd T Q@A | oA g afqged |
HIATRT TIEFIAE: | AFAFAGIR TATAE |
TRITERSTAFRTTES | T AEALAES wH
qerfagsd trrwrd sfaara weagarh < w951 | qar
TEANGARTAETANT R AT IR
At wg@mn | @ gy vRweaEET
}. Instead of ¥dvm: wave. 2. Is this right? 8.
Op. 84 onLL12. 4 OnLL 12 Ad. qaraty:. 5. Kaih,
XVIL 11-16 (p. 254. 1. 260. 13). 6. The text of the sitra
proper has disappeared from the copies of Devapdla.



%38 FEHETGET WX N (81 L0

T FATAT' TETEE | TRE IR fagans
az qgIlEEiegwlt aesataiiw ftdaEaTEe
Rauga: 7f ataraRERET QUERA et asdn
frafrmgi@a a1 agdiEataET wevay | Raer
wn wfg: sashadaigsat ot g|nat aag g
FEATHEAETS FaUA AT | FIUTAT T AHEH
TF Aead T00 TEARGTRCTRG FeAr AT A |
o gefnta = @dmgTaty | de A g
RTAGIURIIHA Waeaaread: | qatend sgem
gEETEAIErAY Wil favgd 9wty | gJiw
AR | SRR T WA | ad T §ga
uSaEsA vl Mt gt i

o | 319 9% YU HRFNATAQEAATHIA TIT, | 0%
fmemas 75 difREaEia 7z T argEmEIagn
Ty afaArRE el aae T wad 1
TERRIRFFNGTHACHEY | T | ofrEEAr
WA afaguemtE | sfrate ghew T oty
FAY FageT and w7 wqw gAGAES SO A
= faqteaufigy® | ugs gt adr B
FET I ATFTEAAN | QAR AR (GTET
i |IgTRYl Savdnger A fiRmE i agTEal
UGUAT IYFET AH: G 959, | ACATET IUEA
adt q: FRiCET 1fr @Tgegy | aa: egiansa I

o | qA: T TUSTAFRI@ QI CA AT
unidiEd T difrafrargEmems RaTEat
Faanen AT HARERCEG: WA TrariNger

1. Emended ; wazg the Mss. 2. ﬂa'r'»:\xv\ the Ms.
3. Boththe Mss. swqafis:, but Devapala in his Mantrabhasya
comments upon Kath, XL. 5: 189, 6-10.



FEFLHET RN (1R EILN) R

g% 9ge7 AF = g afraa afeguetEegark
amlax wg AR Tz ghEmt angatean TF
srgaRe | AT afaars afegsd aegard TgRiEi
= | A IATE | | Friati ghE air g
Forer AeTEAT QO gt Aat afeguaaEia
ZHg g we{ier ARy TEAGIHRA A |
LM FAeTgTER TEgAEET | adr Fa aanad
R AT Al g gl g Arage
gty weafrean wAr RreaagT sEgaEA
mguFERTN | ud ataww afrget sagaE
uz wANY | FreTmiaTyd | Ravet o qaag
F3 AT AR | aaaeaans |

AYAERUATEASRAET U < n

Fo | Tt Ar@WEATEA WS |

o | gAY sgArT sgaEaTsE |

A A qAACT WL

Fo | WA FF A FTNARE | T ATAN | AR FoAT |
ST g TwET MARAmAtHSFER wRRra |

o | A9E WHE TOF TIGIT | THET g T {0

g qrEtafa’ & (1 o |

o | gerA wwand At afgrderd: | e T

o F‘Eﬁf\?\!‘l‘i‘ T gAEyaRa a3 i

Mo | g ey QTR AEAW EE gAETata |

TR marfa’ 1 22 LR 1 (RIRR)

1. COp. Ad. on this s0tra. 2. The Lahore Ms. of Br. is
the only one that read wr e | 8, Thus. the Bombay
Ms, of Br. and of the Mss. of Devapla T (in ¢ and D the
last passage is missing), and ep. Br. at the end of Kandika
LI; snafea the Lahore Ms. of Br, and of the Mss, of Deva-
pila A, and Ad.




EEL] FEFRTHET 421N (B1E3120)

Fo | waren YiAAqgAeaT ArmATTSgRAteads |
ZTo | JATTRIW FATHA TLTART I

siteay St qrd MafEETaE ggar N2

Fo | shuady sfasg: | o Sq@ArsRAmiEFTETET
) 1@ et @b mesican w9
freg wigaaTae SERUEmRAE R g wAY
aftsTd | AR wadiE JaRR TR
ArAfASERE  afy agueaRT garRaEad
agas | aferafade grafiamar fafes daar
FEQET 7 AT @t W A9y | wRAgEgaar
walagdaaras: | Ay @iy ad g @
T | ANAY FAEEgAAT AFEr | iR ged
QrezaEirgaEar aaEEAead agaE° aggan I

o | seERst waRet @ @EEn SawEsgiRy
i wras | 9a% @ eraAg R STy 4 At |
HgARTAATHRTEA FeaEay TET T fraeany
AAA° e | Ry sgeRAE | SwataTet g
STAEIAY argHy T fager o @ waegRifa’ A% |
TN g FAYH SERCQAIFIIT R
FETRACFLAEAY GaASAT GINAEAETS  argady
sy gfawa e agdwd ez gaasaamy
oTe’ & AgaegeW AT GUAlw awg 0 st
quEmady  TRewm Wi SEEE @
aftedftd vl wary aufatier g Gasa g

1. Cp. XLVIL 1-2. 2. ow¥eafirére the Mss. 8.
agwra: the Mss, 4. grgwra: the Bombay Ms. ( and
cp. Kabh, VI. b: 54.5), qrrafir: the Lahore Ms. 5. Kath,
IIL. 1: 923, 1-2. 6, Kath, XL. 12: 147. 12 7. Kath,
XL. 14 2 150, 8-4 and VIL 16: 79.16-17.



FERITGT 421N (2181 1N) %3

TR T SRy @ity awmgfed gy
AT TET AATAT TAGRT st saAi wwe
AU | qEAn g wwan srwat gadt Gaat
o | g wiEETQ e g | edeEnaeTe
e aaieatgamEa | B saedragnarte? aiear
Faeftia g |

e | SEFAEUAREETE? | st E T e
frgaaet ¢ mofy | qenaa ShowgTEd | -
AW afErTRTE AT fad | @ sraase
RIAAR gEa | RaamEy aewfigmd | i Ao
YN A | wla: s asetrE RS an
StasdaEAT I

vy Wty sy g 1R

%o | gfqdmER TArA st R g
ARF A THRARTTS TYAATGGA 162
o gEaw | @i ahasmrer sgdmEEEiat
T | eI ARy | ahy mrahRw
AEAGIEAERR GOSGRFA  ATAACT LA
T | TR ST | Aty @l arafea
Sfearr g | gRidmETTdeEa® @ T T
aesraTas I

e | Wy wragrET Sl wage |
= FRTdAEnEfTd’ siteaergage mE |
AHGUERTE aTaEATaeaT gaE ag adqre
QI | ST Wk G oty @ wdew 1amia-
1. oyuwewt the Bombay Ms. 2. The same expression

Kath. XXXI. 7: 95, but the Lahore Ms. :ofiparar, which

Drobably is a hetter reading. 3. ouguifkare the Ms.

4. ofigasamthe Ms. 5. Thus T; z1%fe the other Mss,

6. ouftwgagdteg the Ms. 7. onmfag the Ms.



R3¢ FRFETEEA 212N (18311

QY MEH S | IR G ST aeaEr-
Faerata Faq | IWQQAE@ITaR gEagEyTuan
ﬁ@nrﬁqﬁr- | STGATIAT AR 1+ gfr’rzlvfr.
T g TECHE awat SEERT AT | T FREr
g1 g AT WeAT TNATATEN AT | ggEal
BT NETCATGETHRTAC I MFRITTAEAT-
AHATAT WHRAM A T FATT FACACAAR
ARAT | @ TH OF T RRTAAA RIS
g AT Frarga:

AAEAEGEIAH SSARITGEAE 1 R 1

o

| QAT AN | ATCTCREATLG AT | FHT: | OAT-
FOETTTA: | TOHEGY IEF FFAwAnT 07 gar
sl g ) an QAR fo¥ FEr avarghrd
Fw T | TG G0 | weqTARICat gl |
e 7z | S EARITART FAWOAFAA | T
geadag |

| it aftega wde aiiisy afceatd | mowRy
s 3oy wengfadt S sfr gy wash aammra-
BHAT: | TRFIET v Xar arangtast ofy st oty |
i gag T | 1fy g HayT: ST mmens
ey AiATEG ooy A | gEANC ¥ o
sAr® gagdt’ AT IrATHRS Fast et aiy
s | gir g° ¥ F = sAv gawan oo et oty |
AT w3y warmgasaTatiEe i

1. Quoted from the Paribhdsd khavda of the Katha-

yajnasitra, 2. See XI1I. 1. and XLVIL. 2. 8. See
XIIT. 7, 4. Emcnded arsarAiire the Mss 5. Kath,

. XIIL lo

6. 7.
96. 21‘22

90-198.10.



FIETTETT B2 (RIR-L2R 1) %32

Mo | TfrEgada | A9eT T FeawAesl (45w Fa
gt S T TR A | we gAeEEat
Foysdr Zar arverrgfae i | geadgEfadsst

FAgFIAFTUgE I T 118 143 0 (8IRR)

Fo | grfvrs mrznifafa® gaea @y | MAT | SRR
JAITGRAT WA wE RTomew@s T gat
ETTRCRAT TGY 7o | GG AT TAREAN

o | I LA (ergFa gear | ;i snfaergassy
g | IR IfE Arfig@mEEacat aaEagd |
Ay @At oy |

=o | REwgggasawgs | Wi srataty saengas =Ty
R =

Faraen faged q9ar SETRT gEvEmy dE e

TRMEARIRIAAT BT T Samay Sgee

qreTeae” TrEdieqad sad fergga T 0 ¢

o | YsagaEn FATAT AGAH T | PR I
Tl PayEeATEsiEg wRERy  DagTmeT
agfn wraat G = & R ewegAr Rk Rar gaan
ety Rpaxa: | eeiTEY SWEIgASY | AmEETEET
iy @th ST Aty aduRd e Tayi-
@ | eatag afafid® & egTagee geeal@Ry |

1. Then follow the same pratikas as given by Br. 2.
Kaph, XIIL. 16: 198, 11-12. 3. R.: sugram 3° ¢ 4
Kath, 1, o 18-14. 5. Kath. L. c. 15-16. 6. Thus the Mss.
of Devapdla (geae the Vistusmiti ). the other Mss. give
the names of the deities abbreviated. 7. Thus Br. (both
Mss) and the Vishusmrti LXVIL 2:Ragga giv T, feesar
aft AC, Reega® CD. 8. Thus CD, sfiqrst AT.




%o FrERgEaT w2 I (213 n)

o A GANET | §aaw: fgaw smast ageas
agas i | wd gl wfed aYeEm QR
Al T TR Giey | anme
af g agyaaE: Siigd | aeaErdy agaan
RS | TEEtnar Set g awgeaaT: et |
Shaey st armrad Sy sl see | e
AT ST R | ATt fgw v g e
AR | A A S gEAEat MR A
AT | s wEvad swerT agy | w sarEEy |
AATE AT TR TN | srrTen g9
R | T[T AT i 1z ,; &8
T | ARG WA FAA” | A i -
sEsiTons Sy agfa @ oF sy | avenad
TR nTgEs R (CLEEEEIECES &
T qEART gEAw aRtEn At | iR i
Ewrraf | wmy .. Raewa it | et oRaga tde
afteetd el | i afredfr w0 | o
TERMEAGLE, Fraqg: | wwy Smeiy Rassa
SEIRTANFS AT a9 AEPIRIEETTRI-
?ﬁﬂ.@{ﬁﬁi"ﬂl@tzmma il e
AT T@AE N .
oo | AEAR GRS Ay e FarEes
g sfastf g aawae an s’ |

1..1. This passage (now with @R¥®d, now with ofy) is
quoted, but rather incorrectly, from theKatha-aranyaka, see
Schroeder die Tuebingen Katha-Handschriften, page 57. 2.
odwrqqre D C. 8. oggsd AT, oggwsd C, ogwagmei .
4. Cp. note 7 on page 279. 5. See KAth. XXXVI. 14:

80. 19. 6. mrwrdafuga the Bombay, ¥w3¥ &g tho
Lahore Ms. 7. Cp. Khadira gths. I 5. 18-19.



FISHYTET @SR (81 LI N) ECH

wand RETE T aREsT TgwE: @t wRehat
arenEEiggaiuad SEgWaAE FEangdt: o
A | AR TR e R g
FA w7 Pt ehEawTqEe R )

Ao | PayTRafiracadead | fgeg Aed 7 g B
et mﬁa‘&u QIR sATET FAR | GETEAAE] W

@ AgEIaE Il imﬁ s o

wﬁw TR mEmas’ AIEEAE AR EE SEE
R FEah: SRR W g | wREay
SrRERTIEER AT sk | RagsegE I

FaRATERE:’ U R I

Fo | PRI | TgdiRr A it $%
GG | T T AT fEAmar S 9
qfyot Fean wad qEreERe aa: g |

so | g,a%rm’m‘ag ﬁgaﬁn‘a‘ﬂg mﬁwammmm
oo mmmmm ma?qlmﬂ—
Tt af '\.".‘m eFE AT |
TAT T AT | STAHE T m ]

Ao | A3 ABTINGLFATRITT FAAE | AR TEACTRN:
qkE frasa AW | AR AE STaEE 9 iy Iget
TR STRARA | QU 2w BRI EEEEEA O

AT STRWAR | AW | TEFERE Tt o w1
e | e FEeT T
1. grags the Ms. 9. ogwazro the Ms. 3. gfw

omitted by Br. (and cp. Vistusmiti LXVII. 5). Deva-
pdla connects the first two words of the next sfitra with
this one; this probably is wrong. For wtwa: viz. at'ﬁ;r:(
ep. gorin LI 2 (if this word does not belong to ¥w: of
the preceding siitra). 4. These and the following words
are not: clear to me.



2w FIEFTET 42 13- 1| (21281 3-111)

e AR | 0}

Fo | qHoEHAITAR® | A AW F€ T AW | A
Uiy ae T A | Praeht T ae ¥ aw | g9y
offRt” AN G AW: | ST AR A ¥ w4 |
Srepredy AT e s | T A e

o | QHOIARIAT AW W YLHIANA TYAT: R
Bleticitizoiitcf]

o | qEaNERET AEf an | ¥ oy gdeat GR wE-
VA AT AAE Ger SFWT: ||

e’ Al gAN gawt WA afwetn-

g 12

Fo | Fa¥AT AT UEN FTAH | GRAY PO A
digza | arfgl g qar vaf gRaforEon
| AR gEEfRRART TEEd® | aw NganT-
Fo g | Al gt el a@@ sgEeae |
nmnramgm ]

o | AfgElTATR R Ty s ||

@t | R gEnAT Attt At gt gug wEmdR
stfrafaiac | aigir waea sEREAr | gEn wEer
o St | o st wfeg qaﬁmg [

wqmEf ATt i Reordadr saealeedfy 1w

Yo | gamer® € TN SEMETEAT | qaEhfy 7o

1. Kath, XL. 4:137. 14-15. 2. Br. conuccts with #his
siitra the first word of the next one. 1lave followed De-
vapila and AdityadarSana. 3. See note $ on page 241,
. fagest the Mss. (and thus also Br) 5. gafvrr the Mss.
of Devapila, ggoftar Br. 6. Seenote 2. 7. Thus cmen-
ded; gagheeay D, gaghefaiy C. A has a blank, in T this
passage is missing. 8. Cp. Ad. on this siitra. 4. e
D, g3 AT, C indistinet.




FISFURER 12 | %2 | (9123 &=l ) 243

FrRATREFER AT T T HETAT DT TE
as gt Revadwd w aaeTRed) @ s afEage-
Sl FRm | o g TaEe SfER AR T
IR SRR g | st €t
Ruuadgd 7a o smEEy | wuEr & awearEaa
gafr? eneal e ol sl | geyTar aniame I

%o | firt Rcoadie’ qw: avwataval an TRy atead W
g

we | iv{vnur vt et B R anen@vasd

WNWIKIT q‘qa FU0E N

Fo | ula wa: | eraAtT A R TEETe SgHl SRR I

o, | TAiArIHE B T afad ZR

Seeici izl IRCHT!

Fo | gAY 99 SR FouN aTEF GEA | STHRET IHAT
TitEgamTEr’ IRGEA |

glo | qEOlE AEwEEN

Wo | ITARY TIEL TR ||

ey gge@d <l

Yo | among FAr Ry A gfr fife e aRaag et |

weET g TR’ MR

o | ATFT g qavare It

o | Zaf FrmiEE I

LCp. XL2 2 The Mss: equiat f& aweal samt
Jgaraair | B Dcvupiln conncets g 1 with the ext
sira (werd Sgam) | L Devapdla combines swomr with
the next sitra (Feomg Bena gegaa ) ! 5. Cp. note .
G, ggurame D O, ggumtao AT, 7. Cp.onote 4. 8, M-
ginal note in AT: @t fuorsrozag | 0. This sfitra ix misse
ing with its bhasya in Devapila.



Wy FEFTAGH 13120~ (331 0-4)

Fait O HoEr T AR 0 2o 1)
o | oo TR AR A gy FEAAR TR
o | oEmRaEd Teer I
SERERIE 5 TA 1 20
Fo | qEvy et
o | TR afREd T QA 0
e | g Il
T FAYERT ZR QR N 'R U
TEUTT AGUERET R oA 0 R 0
A e gegae” i 38
ol | TEMT WA TN VEEGEHFIRY @iy
= o | Sifreg AT AT | SO AW T
Tt w1 et R SR ATderTRE R |
TEHR FEEETE I
Ao | TART TAFERT TR FRAMH | TR | EIORE |
S qrmATEATh T | S g am Far
. T sEriEy S g o
" A & A N2

1, Here and in the next sftras Devapdly insorts affer
cach dative @w: (aat)! 2. Horeis o diffieulty, as Br.
and a Tuebingen fragment of Br. read : @i @ageh™
7 aTatt | TR TRMGETH TR bho boxt of Devapila
agrees with Visausmiti LXVIL (7-18, (Cp. MAn. gths. IT.
12, 14-15). Could Br. have altered his text, so as to bring
it into harmony with the passages of the Kathaka cited by
him ? From Ad. nothing definitc is to ho gaineld. He
seems to point out only, that the fext of the Grhyasfitra is in
discordance with the Kathaka. 3. Relating to the last two
sitras, 4. Kath, VIL 2: 64 18. b, Kath. XXIIL5: 83. 18,



FIEHYAGT WIRE-LR (LLIRR-T2) R

SRR 11 2§ U

Fo | ST A T ARG |

Ho | SATREE 79 g eIl

o | St RmgRatTTEHER I

wiied Rarater R o Rar i Qo 1t

o | gwgan® G Ayt

oo | ety sfy 7t far Sy 0

o | TRed st Raraeat s gy faw ai? & |

AHEA e g AW 0 e

Fo | euliss gorgeds | ot fan Sy Gt fome-
Tl g wheedt e 1 S | sderd-
T | Ry Yo Fatom: FeTrat adEBalt Pt
sﬁmlwammﬁrmﬁtg%ﬂiﬁrﬁrﬁﬂ-

g TR T

amuantiz%uﬁmn

o | AR T AR | g wefrEen i

Mo | 77T A TR FHIRAT Yo 1 I

A frger feerdzan@® 1

Fo | frewa gfy Y waRiargRER g 1§ e
%?ﬁﬁmﬂ@m AR amEha

Mo | A afsgeonan frgva: feetfaraiy® feafgrat
Rt sea | abeffn S | agae

1. Before this word D has : gfem, C the same, but the
last aksara invisible— gfafo DC. 2 Bwended: afe
T the Ms. 8. The visarga fails in all the Mss. 4.
ity AT. 5. R. fige instead of fFze and cp. the Pindy,
pittyajna of the Kathas iu Altind.  Ahnesscull, page 213
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XX VIL 10. 2. Cp. Devapdla on 1V,

i, 'l‘ho P\u wiastikta is contained in the (last)Katha-3y: '."\u]\n,,
ax also is probably the ease with the Kanikradatsikta, which
corresponds to RS IT. 42, 1—43. 2, RS. Khila IT.2. 15, and
RS.IL 45. 3. 4. 7 Lahore reads : wario | 5. The colo-
phon in the Bombay Ms.: gf a3 #sw=wsarami Srogaeae
5o (T ablroviate ); in the Lahore Ms. : 3fy #rz8 azgy qa-
it woste | G, qfdre the Mss, 7. Thus the sceond
hand of T) only. ewmaraia the other Mx.
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My 8 Rofwmmer? Cp LXX. L 4 Thos the Mss
Rt
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1. oggr the Mss. 2. ? Thus ACT, si@a: D. &,
Thus Devapdla and the text of Br; id. and the Bhi-
sya of Br. seem to point to the singular (wra2), but ep.
alvo Br.on LX. 4. 4. Before ¥#g=o the Mss. of Dovapala
have mwgat, which may be a repetition of the last word of
the preceding sitra. 5. See LIV. 17-18.
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1. gfigenramar the Lahore Ms.The whole passage is far

from clear to me. 2. Om. in the Ms. of Lahore. 3. L

am unable to point out the text here referred to. 4, Cp.
Appendix VL. 5. Thus C; emfyarfafa T A, canfyfeaifa D.
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1L gmrax D C. 2 Hesitatingly cmended; stwameaza
the Ms, 3. This verse must have followed immediately
after the Kapotasiikta ; it corresponds with Rs. X.
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1. The two aksharas ST supplied by me. 2. eI
the Mx. 8. Thus (oge) the Mss. 1. zarg the Mss.
B, See Ad. on LIL 5. 6 THeve, again, is & real discrepaney’
between Devapdla on the one, and Br. and Ad on the other
side; the last two omit ifg-ofamt Arage Br.
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1. The v s to be used are given by Br. viz. Kath,
XVIL 19: 263, 1920 (Varuna); XVIL 18: 262, 10-11
(Agvins) and for Agvayuji the verse, couesponding a8 1o its
first part wnh T B\ II1.1.1.192: geat gaar gafy: geiar Renng-

T TS (sic!) didmret gwm ag
xumu Thc verse iy not known from any Samhitd, 2.
Missing in all the copies of Devapdla. 8. &t the
Mss. of Devapala, but cp. his Bh@iya. 4. Sie Mss.!
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1. wgwig the Ms. 2. Of this sTtra Br. and &d. have
2o frace. 8. meratall the Mss. 4. See LVIIL G 5.
Nobin our printed Kathaka text: g8 ¥ f3areqr (reameasi
3 e el | T FETTAINEIGIA STEHTS, g TG LT I
6. Identical with Ap, frs. VIL 17.1 (only ar frsaeg instead
ol &t : &eg).
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1. Tho verses Kath, X1, 11: 145, 15-146. 4 are meant,
see Br.; Devapdla in his Manirabhi§ya cxplains only
these three. 2. Cp. XLVIL 18,
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1. The sfitra proper not given in the Copies ol Devas
pala. 2 mefr TAC, mafy D, sbfe Ad 80 Vis-
nusmiti 8. (7.
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1. Iam unable to point out the source of this fruti
quotation, ep. Gop. br. IL 1.2 (Rewrew ). 2. Cp. XX VL
10 and Br. om owr sftra, 8. Kath. XVIL 11—16. 4.
Forming part of the Kabh. &ranyaka, see Schroeder, Zwei
Handschr. der K. K. Bibliothek, page 9. The purusasikta
according to the Rgvedins consists of 16, according to the
Kathas of many more verses. B, All in the Katha-arany-
aka, see Schroeder, die Tuebinger Katha-Handschriften,
pages 68, 70, 72, 75. 6. These words ought to precede
the passage w3ar ¥aded, these anuvikas are precisely the
Kismandani (or Kisme ).
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1. omq: the Mss. 2 Kath, XXIV. 2912, 3. Cp.

Sankh. gths, TIT. 11. 10, but perhaps the following words are

cited from a Balvrcabrahmalia. 4. Vispusmiti 86. 10.

5. It is difficult to reconstrue this part of the sitra. As

above given runs the text in Devepdla, except that he has
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st instead of sifymr.  In Br. we read : a@ed afirst +al faar .
(then the whole mantra) . . odigs gegmwgeaaT | the Mmmu
is identical with Kaph. XIIL. 91 191, “18as to the first two
pidas; then follows, ¥atat e agat Tawdhard g

1. Thus A ; eqd¥eammmaes: DC. 2 Both the copies
of Br. leave the words arfir sravat out. 8. Thus A; wm-
g D; C and first hand of D swrrroft. 4 Thus D ; stmre
A, wrargoft © and first hand of D. 5. Thus the Mss.
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I Cp. Lv.2 2. Up. LV 3-4 8. Cp. XLVIL 18,
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1. exmigey Br., oqamediar the Mss. of Devapila; Cp.
XV.8. 2 {¥mre Br. and of the Mss. of Devapala C. 3.
e DC. 4. Conjecturally emended ; sragsqrariasaeai=
witdl the Ms. 5. Br. sdrara:  ie. sdrara: ?). 6. Rma
the Ms. 7. srgmonfyafimeis (1) the Mss. of Devapdla.
8 8ic! 9. Thus A CT, esggws D.  10. @t not given
by DC.
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m of the Mss. of Devapdla CD. 2. 7?7

8. olgan Br., oamn: the Mss. of Devapala and the Lahore

Ms. of Br. 4. R. sreagsd 5. ? Thus D sccond hand ;

Erefqrar, WA the other Mss.
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el A saargmmR |

o | MFAFARAEH £ TTNSTHFFA Seqagray: |
At | o qifenenin snsmaTTE ge semer Rty
TAFEAT 1 | T SN arEEm: )

Faai oafti 9 E 3 AT IR 0 8

Fo | ARl RIS TER STAFATIAE | qv Freger
B 3wl e e GEAISAnTe

Alo | T HAF TR TE: ATFIT: | A X ¥ e
TR AR R (|

AT g R @ qet oG

Fo | Bt AT TAIRHT T QARG WA F adw-
agvafy | qaites freias aaka i

1. ? Thus the second hand of D; wimsnsigage the
other Mss. 2. This verse, until now mnot found in any
text of the Kathas, agrees with As, IIT. 10.6, only &ar sraroiy
at the Dbeginming, whereas the last pAda runs (as in Man,
gths. T1. 8.3.0) : svesfizrwr afgar a9 & | The Katha recension
moreover has qRaw{iey, as the Man. gths.




FISHYAGT % UR-RIL (WSI%-<I) @3

FIIAHT i qafiiaggma 18IS Y

Fo | BNATCRG! EWHIATMFIHT gegna | th aseT
|EAFANE | TgOT wgh | @RYANRA gl Tme-
FAAAGEAE | 927 TR qewmi | maes a@cx
gd@Et | sfvmey sulase: | efmgaR ggamo |
ARANAT NFAT: | 1T TG RemRE” |

o | ARV FEARAAT TGAET AW FAC AW G
el saaRaRy Tt SR | Fear
S FOGAAFCHFAGTAGH R0 AT T Frgh
T 9 PERE agfriiEn | Arem s s
TFG T SUAT g 3AT W@ g Al enefamer
g HaEr amty et |

T HEEH TACGTAC A1 agHG N 2 N

o | Tremedl aud | wneRarhe T a0 DR S A |
TF A AT CAATFAN S TeAwAr NgRaw
TN TN | A1 g BT ALARAAE ATH-
B | nier wgmeT Tt | T aeAiE AR |
eaEieE flv: | fgvrean gerasaEfy TuEwT
A I

o | AR AT GYAT MY TAHTHIGET  TIROACRRE
w21 (A | wd Gl sewmawT | qin g @
e | ugaes g 9ag | R | e
Flymfige: sl gda) waer Sem Agdr go
fafy fagvar wwn g IR bty | fgvaeen
Fenagrarifa aumasaty |

1. Emended; wa Seimfreariys & the Mss. 2. See
Kandika LI. 3. See Br. on K. L, page 164, note 6.



%3 FERTTEN GR | 2% I (R 1< 1% N)

~ e

75 qaar a9t gga 1l R 1
qo nsrs Fut A g aqt ggzzrnram@l?h FfgogE:
Tir® ST’ SETRv: SN 3 0
¥o | FiAAtEEAn Vg | at ST SIAGIR
Fala | AFRY G EaARE: |
o | FRATT NIRRT SFRY e I
TFH AR N 2 0
Yo | aogH* MRS q0° | TIEW A GoEd a9
FEHALC | @1 T TIEANT 0FF qFE
oo | garFR} g quiaFaRte Tt aw‘&a I
alo | FUTHTH ASYH YT | AERATAT a0t Ak MFRG |
§ A e great endardsT e T ga@i il
Fo | ¥ @am 3y gwat endiadhe Seiide quwder g8
ar | X wAee qaaa e o caetaemer ¥ @@
auAET St g Saha 0
o | ¥ GuiT 2y TgEETaaEn: I
fagggin aerm 77 @ig wravg: Agvr el ggang !
FHERN(M1<)

1. The Mantra, quoted probably from the Kathayajna~
sitra;rons 1 98 a9t WA AgEr SAAE F-rﬁmwm |
@ gouT ST AeEARg WA guTArA: @eg we Cp. Vaj.
Samh, XXXV. 20. (Kanva Recension). 2. Thus Br. and
Ad.. but the Mss. of Devapala dfreagre t 8. Uncertain ;
Br. in his continuous text : wsgt; of the Mss. of Devapal
D gives ox:, TC and first hand of D : t3g#®:; A broken off.
4 omr D, TC A and D first hand owr | 5. gq: the Mss.
6. Thus (pointing to a fem. sing.) DTC, s geadh: A. 7.
< missing in Br. and Ad. 8. Variants of the Manira
given under sfitra 2.



FIEHTAT 222 (I3 1) ECOY

Fo | g WAL I suEATERITERR a8 Arafify sa-
glamski | maeais giag i

o | ameafifiggflmmiy’ = ag Rawsa: R k-
HIET Ay TFNgEd a8 afemE Ramwswm |

SUIMART gerarad | Far NaafnaEas age |
fer @RvangRn |

Wt | Raggginn Raurwn® TEEHE TaRaEFE 98
Aiafir saga | Emn A R gatg aid =g |
T U’ AT AT VAT aF FRo@ 9Y SwEIARE a1
T T AN AESRGAEGY Al FFFAN wAR|
AFNET A A qR@EE qwer’ e qr1oaa
T A | ARIIA AT STgaey = e |
AgarEaAiEER S

Fo | ATRANTE WiEAE I

g 1 2 0

Fo | gf: Tt g dieandfa ¥ efrel | s W
Trra aRaiRawh: | srawiAvan | ageRT DAy
S wegEr Y shgzegEmrdidraiasy |

Ko | WiF ST | D Fame Freoy aaleaTHg |
g séfa g g as & dwar aigadT |

gt 1 R 0

o | aa: fﬁgmmaﬁmxﬁf% A SgAASAY | G-
ararE | A R HE, I

o | gaguaT gaEERE = argssi

Aqa=Tgy IR Tl [ wdar s 1 3 0

1. ofirgasgRio the Ms. 2. siRa the Ms. 8. arst the
Ms. 4. The Mantras of the §r@ddha chapter were contained
in two Anuvakas (Cp. LXITT. 20), which probably formed
%eil_[f of the last Mantra-adhyfya. Sce on them Appendix



x5t wERgEER AR gl (111e-Rl)

Yo | A7 SRR qERRIENTAE: gf SayaRTr w1-
aeaga TR FEr FaRaen gt Hayy T dna
qRREgaRT SR TARAHOAGUATFECERE FAl-
FreETeiga g COIEEEEEN, | SEETHEE |
aaeat {0 STT=AgY LARTHT Ramr adERoE-

FOEETARmATE |
P sas o
o | SMAEART TG | AGA=AGU I gar @S AR
AEH ERaaEat i

o At qEeEd e dar ¥ FeEaed GEaRe

sifEr 1

Ho | ﬁ?‘rm@%ﬂ fiar g@fEfeagil: | varaeasq o
aEEa

e | WY CAEETH, |

FRAGIFAT TOTY AT FEAET (140

Fo | aa1 ARATAR a7l ard qEidgrs swaEETAw
SRS, | F7: | A A@AT: | ATIASAT X
s Reran: e azdiierds | sgdaet Jaa, | Fa goar
afy aganamTaTTEET,

Mo | ATTHENT T AT TN S oA | 7oA A@geFa: ¢
233 gmrraats Y syaimit @ | AaENYE-
Faeaar | afd Y AFFEEEARaAAT Java
I | I SATHEA | ST Rl
AEPrTH aggTEs dwERdieI EET e
AT FATGER TEAASH T .. ACATRACT TR
9% | aiRae g SRy 7 dwT s

1. ll‘lle sdtra proper ]1'115 disappeared from the Mss. of
Devapdla. . 2. According to the Prayogas the follow-
ing five are intended: wRawRa, wwgar ars, a=k [T, A=

Rmweh, 7= afiawed | 8. L. 297



FISFTATT &3 | %20 | (412 1%=20l)  %&S

AW EANT WA TR | g OHY wIAEE a9w
AR ERaey 7 Ramdfy Gdi ad sfamdafy
adERet | SREEETATREAEEEE afaea
T aur S0 | AEETEROE | 9T aqr qAEs
aqaf || AT R e W EawRsy aga-
Sl

IFHI TAIZART 11 & 1l

Fo | FE M@y fada @ qrfi geal | aa
A TaiTRRETREaRag | STRFT agaSr
[foxy A NEFAMARE TARATT ST | ITHRIFT
asigh: geafregmragafaar o I

Wito | ITHEY THRFRSIF AaET=ald | STRER
AFTAACTTAT: | ARSFITATITHOTTE N

AT T TGT FAAEAET WO 1l

Fo | AEIFTIRFAT ATEOTFEATE e )

Ao | enfFeNRgfE amug FaEad: I

At Faanieger 1 < |

Fo | qdt sAt Feaehify saoegssiy |

Ay TR ST AgAY T TE S FSIEA

9T T O geAr 1 R 1

Fo | ghicrgmay gRanEEE: aiedd ziontige: s
el S A7 T A9 o SowrEREEgkied
T, | qATTE Rvefieamaagd s A

atto | gATRTED Jatfrgeada I

¥ gwEn et wag fad st ag i Ratn wig-

1. Sce the first Kandikd of the $@ddhabrihmana in
Versl. en Meded. der Kon. Ak. v. Wet. I An}stc!ﬂom,
Afd. Lett. be R., 4e deil, page 493. 2. Cp.XXIV. 10.



x&e FEFTHET RRULo-LRI (AR0-TN)

araafmEEi i Lo 0

Yo | azwFatiay reNRagin wRad o oRggantE-
FamiEhg | aF: TWE @E WY FAE | 99 g auyg
Fafaty aefrgeady WRQzatmaang: | ai -
[T WFANU ISTA ANy TR IATAFET
STABAgSA T Qe ST O 34 SRR gl

@ro | ARy FAEd eEli Byraey ganiE-
g | 34 | O 3T eRamAREEARN ammams
qiErmeEgs I

Tq1 T GG THAR AR gT AT 02

Fo | &t g& ar AwRow AT SN Y | oy g ay
g ahaka | ¥ T SRt denRdnee T
R gd AfeFE, | SwRIR TR TEAT | OFAEE
sty Afiesiy & goaw | 37 Aeafger Afkwg |

ate | BrweE: | 7 gaget| T 99U | 9gUy QAmg &
il aficrwi garendad’® |

AGER TTA0 AR ST @ AW I FACTEAGAT

A 1 2R

Fo | SGAT TRT WIATIRIAAI (FRGr @gaa | & Raiar
RafawEAIY Fgeirai sdae aaRmanauin |
FTT FEFATAT TIATUT ZATT SN qA gy
At |

Jtre | A T A7 I HEmragwaETE g {1
AHETH XARETRT NGATA Fawds | a90 | -
FAT TN AA: | AL T AT | @A T
A g = | o qaEAwesT Wi |l
1. The Mss. of Devap@la und the Lahore copy of Br.

(ot the Bombay copy)insert @. 2. Reading indistinet.
R, perhaps, gaearda |



FISFULAGT KULR-ol (WRlRB-20 ) &R
qreeg WATT TN T TRAEGR Goaraaier-
i weTceRdt TEATAra AU 1 23 |
¥o | a7 wwEIREANT A5 FenRER AR
o auEar wAgET Aaitiie &3

HAlo | ATATARIAG AT SHAT | TN T SFACEE
AgUEF R TETTTaETa: Nary | RATmEE eIt
SEAfisy s st FAEE 0

ot ZRIRAE P g 1 28

Fo | g zRREEREREl ot Emeafamast
AT FEOA THAT AU, |

o | @a:® giud ZRIRE fvgEdad | geReEE-
WERHAE, TR F TAATNAAR: AR |
gl ZRRE Aifn B Rawem stama | @b
TEIEAE TAAEH | AFVGN T ARG, |

¥ s fav: dar g ami® @geng’ v

Fo | ¥ 59 fac gendar fusmmal amierssEan
Fan ) AR g wOlaargEAr s3I

wrto | ity PgsEmeERtn S el aweea |
iRy gEaraT: KOEH a1 Faiar o1 i

& TErdiReTy: TRl 0 L&

¥o | fiody aRfide | ar offy aerRFERER: TN

ar ¥ AERC gEwAAARgET 1 e

Fo | am: QAR Gy Seanges @y AR @

L. The words srga#g... a1 not in Br. ( at least in the
Bowbay Ms.), but_they seem to belong to the text. ep. the
Mantra in Appendix VIL 2. Thus of the Mss.ofDevapdla
ACT and first hand of D, firdaar D second hand : Br: fyue-
yqeor; « Tuebingen Ms. gives also 19aquol | 3. @yt the
Ms. 4, The Mss. of Devapila : gar! 5, fyzare the
Me. 6 Thus or gy, frufy the Mss.; read Zrest g1 |



250 EEFEEFT ALl (MallezRo Il )

i sgmAm uratmgﬁrammwu% 1l

Ao | AVTET AT BRASETE, | SR ¥ gEAAAAT-
faf diemrenFeatega I

ArEaAaET AT A I g AT

gegear 1l 2zl

Yo | f7% (1A% ARFTINEFS PTDIN TN FATAT
FREATS NRA A7 | da qoe mEves AIAN =T
qAETET 10 gfd | A X erffigem ¥ shar g
FhameredtEdrT @iy % sglm gRmgEE
aEfmETEa afE it gasal g wFF: fac
Tl wemzs wea, Rafmmastaaemgiiamde-
RamdrgERs | aa o1 arafsmfrrnaaenT-
MY AFEWT AR RanrEERAg: e |

te | &R Frazr=aEa @af Gbad AR | sTRagET
At TAG RS e A R goaeg WA -
F TAfEFREETR R 2

FAFFEAART 770 TR IR Ag@a Faar 1 2’

To 4| fi 3

T o e e e o e

ATol GRISTEAT qF AT 9 TH: DFEIRE 7ot Far |
B et Riicueaicy]

TR A0 §TFAT 00 QACIRAGTHIT-

THATEY | R0 11 §3 11 (41Q) |

Fo | EOTIERAR FAERIT T 1l

Ao | e AaET ZR g | AhiAsar A e

L. g hue is equal to rﬂ’:ril 2. e, om. D second
hand, o 37 wrstar ACT. arftaaiy D. 4. Instead of
fraeors D mﬁqwe 5. T]\\WD OM§ ACT and first
hand of D.: instead of uimmi | G.
T qgfrR Devapdla, w‘gmawwﬂrﬁﬁ the Ms.



FEFTTGT G211 | (120131l ) ES

el | ARAT € IR gl A faelagamaaie-
faga

Tdvrer gatRd TeredasT I g 1

Fo | sngeaEmes fan wg wafigd | aftgdeatm w-
Frgaieor =" Fata, Age ar | % a7 aEn a5 -
TR BTl T A | SO €91 0 T SEEIE-
AR agdigaaTragartiast | Fagaaganar
a1 A geaty | oy swinta gadgesias 3T
AL ¥ T AT’ | g Sy wladlg o
FeAT TRISAFET FAE | A (FAAMEIFRISHATT |
Blaei& @y wwld awm @engast | e
SAFAEEARFAAAT T | TMGEETFTRE@N |
wra ar fgfagdifea: g quwEgaw g sedd | agn
TRISTY BEAGAGATEY FogTEeTIET a@uEg:
A T AAFET ME FA @ OF [FAT I9AN | qwy
fGdmanTmer GaTAE TR @ CREERAT
a1 AT TAFT: AT FOGIAGTA G
g TIAHEsd @ | aRaadgngEeal gl
gRTdRnIE s |

Ao | FREEAE | GRS W AR | aF G-
7T WFEAQRFAAAA | ATFRWAIHT CHEAT T
Wt Fenfrgean | niiEgd yeAdiTgeE SR
TAFIIA wWIFA  RAgaEiietast  wbigd
TR Qe

AEAEAE g Ggrag 1l ] 0
1. Om. ACT. 2. Refers to the Sraddha mantra 3=t

. In the above given passage I have emcmled the text,

which runs; gfrdrgasic gw 39390 | ? Read owex ?
4. =it the Mﬂ




ey FEEREET a2l (11t t2)

%o | AR FAEAE VAZAAG RTeAFaAYg -
g gt | Rrgrera | g RO | -
qaEAART qHRAARE T G| SRR
T g aREER | saTgTERes dRedg: o
T A NTEAREAREE: Mg fhaw | asaads |
a3 af dgagd e ftagd | qaradr-
FafmaET gl fuRiEEsT ad e

L § qFd (U5 O g FATAY T
SmF R arEd wenaER I

Ao | qRALY: M T ARG a8 SAGIATA
FArg e REagard R st
A I

o frqeer smEaay | 3 1 &R 1 (@ie)

Fo | s Agregdn R srerai Howr
TaIRaRT w454 | a9 qdagE:® wasT g )

o | qatwEETgTY X MiE TAGR = G 3w | v
SRR | CFRATE T SRR S g
FATIRAEERE ARTFHEAR  FAATENEE | v
g fogar o | &1 gEgHEaT @ISt =
T | ERTE Figagadaas Avefgananer-
RN | A | qAE; qQ ¥ T awg )
st grdgasiad | Rrgisdianaio dausim-
S af fro2r ¥ 1w wg | oo A T 1 GEgEedia-
I fozaeEy )

Ao | AFAAFTLFAT TAFR POl | S g ey
Ba | w TS aEeed | owRRweEERT 2 ey

L ACTaddgf! 2 qwage: ACT. 3. In the last.
chapter of the Pravarddhyaya (Bombay Ms.; the text of
the vam‘mya-magl being incorrect) wo read indeed as given
above: ¥ g FARFATE, AT ete.



FEFTIET T RN (412012-2 ) ReR
drafnedl famsl gdEfnsl sfamdt =1 2l
AT gfrdgeshad | Saaangdl v awAw S
el g | Ruefigay = cag)aal 2 awean |

AIRGASE 1§ 1l

%o | YR WY qETRARATTAMAER  GaraTH
¥ | ga= Ffmmmar o siha S Aw
I FAtat | Al e SN WA |
AR | et st N

#ro | ATFAWRFAH, Il

T R R frau gt R

Fo | Tada gHw 5y gy SEaea HAEET wEE W
wA | e N s 7 G | SegEr-

grReEagdaa’ |

o | QR wiiw Gugm auFEATRGET @ gw | &
framtrrmdwntesha | oY agEt air -
wRR=TY | qageadian | ST ETagE-
wrcmﬁliww{mﬁmérgﬂqmél e g=aw 0

THY: FACRUE: T AR AGRGITA-

WEgFAUEqEgaEEr 13 1

Yo | 7: Wi | wgal® g qiwmEE: gRvTE
Twart srgan £y | e SsiRimEmeE |-

1. The last three words not found in Devapila's text,
they are given by Br., who, howover, reads favegara | and
by Ad., as also by a Tuebingen and a Bombay Tcaka. More-
over, Devapala connects the three first words with the pre-
ceding sfitra ( wreRFaEmTaawa wior ). That the last three
words belong to the text, appears from Ad. and Br., Iand 2&

trace is found in Devapala’s expression: &

gxgrEAe D, 8. Thus the Mss. Read wgary !
4. omrar ATC and first hand of D.



re8 FETIAGH &4 18RI (R 1R 18- )

FoAed: TRTEAO | GO | g dwa
fear: | geg@gedt | MRETEgTEART: wivhn
R | QEEA | TgE@IRANRE qRea sreran
Fasd (Rewi et | aEgaEEn | SgogeaRmn
o 1 AT T I =

o | R Y AT @i g fret g )

o | wTFEY g | Bhnwwd frowot m:@ﬂ
FARA | agEEaRT W e S| a-
Tmifed fra gata | 9w gt agan 1 zfgm-
Tar: | oy el | gefiews | qeElgreamcieET |
SRR | AGTGETL:? | A | gz
e | aEEeaTEEr: ? )

Tt g e

Fo | et aRr B | @ afSeeaet | X avat syt
it AN TEEE

o | avat gRImEEadT FLT 9T @@ N

FeTRTEeTIeT FISTERAAR 1

Rol by oy wmrordneTgayd  Fee aRed
vg«fwfim}i'awfﬂ TACAEAAR=T Y 77

70| AyFARRRY aRudEETy  TRagETTE
TA Le..... TG AT St wqediea aaedat
BTy g AR qRegEIIan el w9y
FRIEErEgEERd Tt g R sgmfh

freefmaa we Rgy fae® sy

IO TR ¥ S e SRaRTEd g

1 C,areqe AT. 2. owearar:; the Ms. 8. Hero
A4, br:;l?a off. 4 Emended; =jwiew the Bombay Ms.
5,314 the Mss, of Devapala.



FIESHITET RRI%~¢ || (WIRRUE=< 1) Rt

qoreg W geqwar 1 & N

Fo | swer fvzfigameng@@sdsaar | g R
RreaRs gaig gERwardy fray F9g e
fratamesfaandr Fagated ase = Regadiy
el e | adasr qdfgEgee aREsT |
= st ¥ waEet R @ afa Sy Guerada
=T | gagsr waRT: RaftawesfamEsd Fagar
v g gearg waa: ([@aT s |l

@0 | ga: SwARFHT 9Ty i @ufy Rt
Fanghigd ga! AgaRT g
qiefigf ¥ wa gRmggard @ afias @21
aa fgraEiaRTRS: goTg WA T SYdaAT
Eecdll

TIATCG A FAFASIIS G AGTAAT AN

TRE=T ¥ T W GO IR e

TR SRIFACU O 1l

Fo | gaRIURERRANEaRAY  Arawateg w9y s
ARt rg @ gfRan3esie gaq | o
aieg fBRT | AWE @ quti | asran ga &
FATTESNGIRFAAG, | AT FEFAAFIIFIEAT
ada: qRiEEe | o s & sy Riga | Tagad-
¥t AT YT oAy WA HEAT gy Argen

%o | & FRSEAEYY SElegRIEEnIug w9 A
AURA |1........ JEEEFASAS gUgTREa Mg
aFqReliwar gEsRATeRioReT f QR ¥ S
AFIAFAT T I

For: RrereagAgiagT it qeg ar s G-

ST 1< RS I (WER)

1. YsfiemoD.




R6%  WISHIET R& 1 M (R IR R-1M)

%o | Avgmi TRNE FART | AT Teq AGWAT @y
faogremEig: | e @ g iRy st av
e | A O AEAREE X gudmERaRE
gfran gamEa: |

7o | GUTBARTOTENTAT frargt e, sreg ot @I | a-
Tl ar SrErATE ar A I

AT AYRATZENLHAT JAT sa189: | L 0

R | stumreg st | age | gl R gmiRE
TINGRTTANT TG, FATAATY A Frmds S5
RrarTREar seRaeraran & gutmaEe, | e
TRl & @dnef | sedt aaEt aEe e
At gReEEdFEE Saft samERgAReR | & T
ATCTEAWGITET S MG ARG ET -
RavrmaAraaie® @ satereag: | Sq qEe-
T AFSAT aem Aty ataty | smsEad: |
Y AFACREATAC MATENTET  NAAAFRT T
FEFIMIERTT Yl sAre gRmTeaar R wae-
I SHC gy g )

o | BRI T WIT A0 AT AT
amam:*

TFERREE 1 R

o | TRIRDAIRRATAEER FeaEr R agarea-

| G gerima Il

T ARt 1R

o | STEREIT: T = Qe SeETrRARy SRATS A A
[ aomme Aeeammvagnieds swe ad

1 Cp. XLVIL 1. 9 Thus D and C; ourger wgymwaasT

AT. 8. 7?9 iR o
£y, ], T g cgTiitaes D.




FIERTETEH TEIZ-l (1T 1) 6%

PrermarRrzaE’ Ssa STy st Hae 7 9w )
Yz @ o SeSfRRY freead & o fram:
| O SEAEAEnT gaes | aeneaREiw  Faw-
arEETieEn 334 1|
o | Tafy TEwmERr By FraveagremEmT daita)
HATAEIRT STEREEAOASE (ST FHraw: i
fom: 79 FANRTANG FAd ((CGGST TIARA
NP

qgEfafaty fdmt gaatatate gl e

o | Preafig TmEREEE IR FEteE Qv
Rregfry ZRRR SRS | 7 SamEE T
TERE g wow g@e | e g gtmtat
T | St TREE FOEE -
TR e, A e gAEEe |
gantafify gt qoafh e g | qmtieR-
TR wwka

o iy W iy

Fo | ufd R HEETAT | AEE IR

o gigeaRwq I &

o | aeat wd GiFeEits | afdEomEa et i

TqY fvegegs ¥4 g ARy RReETEESg @

aftrdt angefr: st dgers e Gt @l

|qEET F: F A A 1o 0

Fo | wRedwEr ARwAE | 9gd - fgva it
AR S| AETRRT A E | s
SR SERT G TR S ST SRR
@ | q qEEEQAT A T3
1. Prsaraa fde AT. 2.? Could be read also GgFRH-




8¢ FEFTTGT &&IC-2012 (ULRIC-LUW)

aaggHIiT 1l ¢ 1 &8 N (@lgR)

Fo | qrErsAtn = Sigi ar RueaRigaiy swA A
ECL BT Gy e | A [ATEAT J
ST FIREa | ®

Fo | 3% TAAF(TRGHITRCA' | aF 0T TFARE G-
FMEHEN B AESUT A T ACKTARIN T
e T S

[ECIBRCREiE UGATAAY AL
oty FratafEomrskaaadeety aify sume-
FATFIUN | AT g TRTE AT {4 it

IgagenRRgatarEeaETST AratRmaran a
rdmataesREeET W ity g Ruerardne-
TR RGN R AR AT SR%e-
iRy By = SmidmtEdas atfy = AfEEsE-
FRA? TN | AATHATA FRO A U

FATE AFREFAT G4 sqreara: |

EIJES i gAwer’ R ReiamEd |
A A gEREiTaaETar i SRR
ASTHAT TIAATATAIR: | TIRISHITRIIH STEFHAE

o | AN TIPF WG TN FanF (ot
FTROTFITARIF T | AUTR MEEGTT-
RtFaEaREmIRmRaEEE et

1. cpgifaast D. 2. We expect rather siqgresre 3. afugive
ACT. 4.In Br. (the Bombay Ms.; the Lahore Ms. is of no
help) all is confused. Here comes first chapter LXVII with-
out any commentary and numbered 16 (read 66). Then
follows the text of chapter LXVIII, numbered 67. Then
a part of the bhagya given by me under LXVIL 1 (first
part). Then comes the text of chapter LXIX, without any
number. Then immediately the bha§ya given by me under
LXVII 9, then the one under LXIX. 1, then the one
given under LXVIIIL 1 and lastly the one given bymo
under LXVIL 1 (second half).




FTEFRTAT LOIR-FRRI (WLRR-LHIRI) 6%,

YT TR N R |l

Fo | wratufy fermda |

ELE LI EHE B ECRE it eniiaspee it S o
&

AEEANR g G9gag 11 3 0

Ro | &mgmafy RigafaiRana | edmskbrsfema-
Al

TN forator sareaTE 1 R 1 & I (41 9%)

Yol ‘gmmw&nr FeEiER FRNT s st

(|

AT FEAFRIEH Tt =qvea: 0 L i

o | B FEAWH agwagwit ug feeT a=gE aag-
EECY

AEUT TFHA N R N

Fo | e g Jw:

aEEAnR fg aagEg 1 g 0

Fo | warda I

T et smEEy” 18 I &2 1 (it )

wqE ARATREGETE a4t sarEE: |0

Fo | g 51% Bt it
GO (= T wfafy @ & | -
AL TR GRS A H® dat |

@o lmmmlw N

I TRFA U R U
L Cp. LXI.6. 2. DC gwe now as bhasya the passage
which TA subjoin on LXIX. Thls passage in TA
5. n%wDC.

only 4. Cp. note on LXVII
6. oraféig? DC.



R¢o  WIZRTWET &1 1-90l2 Il (1 L4l 3-25m )

Fo | gelT T RARTINER SrearRe S adam)

AR g drgEg 030

T el STy 18 108 N (Y 9y)

Fo | e | P g Q0 (oo aEAd smaer |
qiw gl IRRE T qEenl Famdieg | o
afFEETTgEEtedd | f IR TR |
& | FET: Rad yranme s famea aaRaaa:
3"!9811 aftamaEgiaSwRTaT: | a7 Qgyw

: AR A F TR T ge SO | G-
TAFT @A AEEAE AR sl aieendd@e
FEFEIEE |

%o | gRnfa: Agdt g rawEaes fdd -
AarFagAaiieaE |
A BlegeT %ar{w FER N2

EQ Iwuaﬁmrr%r TorATE | qEat deama @ o
AR FAW | I AFACAT O, HIFIH-
ﬁql FreredaagRT  ageafEe |

.,,n AR a0~

“ﬂ'ia?t%amma IR = FAAR TR AT |
AT A ¥ & sdwpR 0] 0
Fo | TR ol ATaTEERT g T | X ¥ ek
forfy @ |
WRW‘-TI’ ngu
%o |§éﬁmav—ua | geawes ET aw% SR I
yEREy 3T giveew g 8 1
Fo | gt Rl 7w @ - gear welma: g

1. This sﬁ(:ra has fallen out in che Mss. of Devap’la.
2 Cp. XLVL 1 8. Cp. sitra6, 4 Thus T; guer ACD.



FERTIAT Gola% Il (WREIN-S ) )

EinRes FerSiwRey v sa@mia i
a3 gk I
TR SFETAT 1 4 1
Fo | HerHt FARAEBRT W1 TR AT A= | ¥
wERaEr e | A i wxfegar sate i
aRRERRRIEENT e a1
& 1o |l (4I%8)
Fo | qigg; 741 | TARF q mmmnmr-
Wirvatafragh ggma(ll’iéw g szaa’ fe-
fidmnastguan qeiwE’ wal o
BRI g | Ay o i
slo | srdar gegoft gy wE AR 99 wErEaar |
TEATATHRIS TSNS [gTaEaq | A go
Fdauits R@gaer fdoi eI | FROY g
TR TFRER | FEE ety gheeer | sgm gefify
A@FATET | AR gefiy endmme | uRm St
ﬁzamr el qe@t G 97T i g
Hﬁﬂ'ﬁmt TEAHS SYARFEAS ..‘_\I (211
A° g & ¥ ardafif e
© agrE w:rrmg% | gegroft qATY w@emer wd: | q9-
Rw gfr ghewes | get @ iy awagE TewEt |
m—ﬁ"ﬂ AT. 2. o2gem: the Mss. of Deva-
pala, oFgal Br. (continuous text) and a Bombay Tcaka.
8. The Mantra for the oblation to Rudra is not mentioned ?
according to Dev. and Br. it is Kath, XI.11: 145." 15-16.
4. The first mantra, not in the printed text of the Kathaka,
belongs probably to the Katha-aranyaka ; it is identical with
Taitt, &, I. 18.2 (6). b. ogmrere the Mss. of Devapala.
6. gwrm D only. 7. Cp. sitra 2. 8, sRAIYEwge the
Bombay Ms,, weatiyea: streqo the Lahore Ms.




2 FEFTEET O 1 -1 (1 1%e 122 N)
i FeRmmer I | a3 Semat |

T 2R gt a0

Yo | At SGAT TRed gt SRR wEe av
st | apagang et o Tgidd aeidhid
TRREnHY S TR AT T G
iw ST wn‘frﬁ B T

AR N

aol:ﬁuﬂmmﬁ{?tmmtgnm | AEw =T aarﬁ
irmf:—a smwamm IEH'NW | zramﬁssta—a I
53 £y .1 2 (AT SAAE AT THETEAT
TR QI | A a9usd g | aRTE-
TRy IR IAR | ATV T a1 aSE AWES
e |

dtu ggedify fatmesEEe 1R 1

Fo | grardw gedEARaTgHHT I

satTareT ZAfE 1

Fo | S gaedfifey an sa sy g0 FACRART = A
%wirtw amr mm:a'( azfs’ﬁilvgm‘a: v{w- &ir

&I
weTRa wey. 12 1l
Fo | ZA%w WA WeTHA R gﬂ'%ﬁ 0

PN

I gwT Ef Agh & s 0 1
%o | g GEEARFTRT SFR T & S Buha |

1. Thus the Bombay Ms., #eqrwe the Lahore Ms, 2.
axide ACT. 8. ogreamdare the Ms. 4. qumea¥ or gaweal
the Mss. 5. The Mss. of Dev. consequently waw | 6.
The Mss. of Devapala have the plural.

(! N




FEFIAGH S | &R0 Il (4139 1%-20ll)  ReR

gS HEREIR E g

Fo | TS THERARETAT ¥ € S0 I

oo | St gPa g S QN gaER el | aaT
Bagr dadia’ | awAgly Ty dw geta oW
FAPRISTEIE JATH | JT R TS | FAOF A
e | FAO Ay ga SRR agudeeae S|
et | gadiaged |

Ere it cliteeis SIECH

Fo | 'ag%w Gh?ti’é Ao a‘mwmlmﬂgﬁm

3y afeErt a7 S

3 Eat 5«1{: Faat {Er(-u% 1]
a1 drrea 57 AeEade” 1 e
Fo | diwawe 7w @ AAITIAE TQ | T€T A AT LA
ggaE | & AT FEaar aehwaaEd I
o | F1 AT G TG0 A Ieawq U
fg=rati G 1.
Fo | arfy sHEEdiatsa: | RgsrEmaRe fEe-
_HiTaeT GEa | SYfaaTTERREy a6 Sy |
#io | RrgeTERI a7 IR ET" @A AgsTE 0
TERAFRA & T4 | 2o 0
Fo | qdadl IETERT HAW AT ISFEETE T
mieR sRfrTEi AT e AR
1. Thus the Ms. 9. Br, then, combines the first
words of sitra 7 with the preceding. So isalso his inter-
punction in the continuous text: 1@t & | T wrafy | &
awer (sic!) ar siiwe ete. 3. oagmArm D, eawdtmmar AT,

audtgRima G 4 ofg@: D. 5. omigste Br. 6. Thus
- the Lahore Ms. and a Tuebingen Ms. ; ®& the Bombay Ms.

7. odtgst CD.

’



rer ST 92 | L3-8 Il (WQw1R2-2el)

enfar e gEAE | o ¥ |y o g e )

o | snAR@EeEEH a7 5 7 SrniREa |

o FUAETAET Il 32 0

Fo | ruAtgad St Tafromd m | aadwae
sty & araaE wa

o | TARTRT TUH WSNREFE TE AT RGENE Haw | Frgr-
TG T71 qE AR 1|

3T FETETgEH AR TRATET (1 R ||

Fo | agmmaREES ST avoEg:

o | Sgafafy Fral’ AaEEEETRET I

§ TenfrrraRmaIsfii e 1 3

o | FIRITRGEHE SN

sto | gfr warRuAfag@E |

o i datai qoeqEng 1l 8 U

Fo | FHT T T FIGSRL AETEA] | mi g
B e B afr mengaT® | v quearii
WE Tt AEGy G AvegTRgeAa | Avg fadih
AUTY: WgANRATOT: | a€T Srgel a8 Fae | 8
at faiehfy asm S | FARY W CaggeE W
ofenfegaiae sreaE |

o | AUIY WGARGIF e | 9 at darErarent’
Rrmeemiyy sfgEi | SgTREEETR e

1. The first three words not in Br. 2. FRMARE:

the Mss. of Devap@la. 8. Possibly this was the reading

of the siitra text. 4. The second mantra, not in our

Kathaka texts, corresponds, exc. The first word, with RS.

X. 1016 and TS. IV. 250 5. o CD. 6. wrgee D,

- 7. Acc, to Br, then, not only Kath, XVII. 18: 262. 10-11
but also 262.19-13 is to be used. The Mmmabhasya of
Devapala is incomplete here.




FIEFAE RILE-SRIR (ARSIRE-RR)  Re

Tt a3 TR U A0

Fo | FRATENATHR ST N

g0 | gfe Al I

Tey dieag 3R Trage 1 g

¥o | raffiataREoa |

o | AETATRIEN I

oAt SR At 9T 1 2o

Yo | WIgHT AGMFS AHLATE " T AGAT FITHAT |
o Ferwd’ SgTAigea’ ) dewe® shafeerc
o7 | AFFEAT AT AFHA N

o | gfq FeragAad |

Tl syEAtEi gt anEger 1kl (419)

¥o | wRRTERY ST Il

Sto | ol eTeTg X M AR iR |

‘FIET ST T TR T TYE'® ARAAHAAAGE-
gt @t ¥ e Te qafrssE
GATEATA G SN A fd aedE-
qqt Wiy §ER & 90 gan gre i
_ %olwgwm /Y& | 7 unagﬁ%aﬂagm'ﬁ’ | At
gy AT JAFGITIEAT
mmgmmﬁmas aﬁ'aa: afr | owd Tl |
AR Ste g gRavemE str @y dget’
fraadent: | MrerEraETtTEdEd | e
1. 9 Thus ACT; @rwge D, 2. s AT; oweifn
Yprmagweity D, 8. ed D 4. wdte Bro b Thus
Br. (and cp. his bhajya), a Tuebingen and a Bombay reaka,
and of the Mss. of Devapdla D ; g AT aund perhaps C.

6. mege D, 7. ogaiy: CD. 8. oﬁgasw 9
@ om. AT.  10. Thus D ; ARG g g AO’I‘




%¢%  WISHFAEET SR 1-2N (4 1%¢1R-2 1)

Sz’ FakagET | dar gafhear i
e SO IR | /AT g W T W@ gwat
weraE N
o | @ n@ﬁqﬂﬁwﬁma@mmqm
EATIRN TITF AR T ISR A
THRERERT & T G & 91 T w@hn dEeT i
a1 AT TAGIH SRR Fqa@hn aoi-
qorg’ 11 R N
Yo | TetaEieaatan:’ | wURARIREaair -
qErAnTR SR AR A | A9 Fe s'msvi 1
mwwaﬁam qqT AEE | R’ oi-
A AR T ST AT FRAAAEHTR
S0 | AT STTTT TAFTHT SN | T TFTRAIEEE
T T’ Gty sagfriain a6
Gl | IR FTRTeTgTE Swe AEEREwR R
FymgiEgEak: | gROGmmed | T s
At I
FTEYAY A MARTEIT TNAUHT F
ey Rl s Taahied Sk 1R
o | FARAY TARAY THERINY TERRRY ag
_—-l?ﬁ The last half of the sitra proper is
omitled by Devapala. 3. §drano the Mss. 4. Emended;
oﬁﬁ?&ﬂﬂﬁl‘o the Mss., but in his Mantrabhfgsya Dev.: siqr-
wrfaf Wwoiwwa: | 5. Emended; weasro C, RA-
wswo AT; gewrado D, but above the line: wirwremot
6. Thus a Tuebingen Ms. ; the Bombay copy runs: gt g%
Rsrd: e d a1 S geaeda gt 7. Seo
Appendix VIIL. 8. The words f#=zr iy T not given by
Devapila, but he explains this mantra in the bhasya
following on this chapters,



FEFTAGT S-S (WLR-N) L)

TR ANETARE TS IFATERGEE TEHaL
¥ R fiRaafiRas sgd: sac@ase ggam)
qgarat Ag FRE <@ T ongdt: endarser
gl

o n{snggag a9t wafiErStey R =
m Ay atrgeEd aEy s;tﬁu sy
v rElRvaR k ReererrTe gan il

I qigme 1 g

Fo | ARANTEER THFAT AVEATRART FTaghy: At
ié:fnzi gm‘ml

o | qEEEMTRRF O EI O T AN s

Wﬁmﬁ Sreafivk@n TRT TIAMEAGEA |
aax faf saafiEdfE S i

T ger g AsiEorg 1w 1 eR 1 (@)

Fo | MMANFATITIREAGT: WIHAAT  RATHFITIAC
FFEAT | qR YT ST AGET: FA: | qa: @
FATRA ! SR | e dd et 32 areadar
F 1l

T aﬂ?niéi‘a gy safai et s i
=« gRart sram g gl gATETET | ad mgE-
aEmaEAtR I

U a0
o | St wfAm: @i st magdiay | a9 Stk
TR BAT | AT | AT T GAAT TR |

N

g e | @ w8 FEER T ST

1. Thus D only; oges the other Mss. 2. Cp. note
on XLVIL 18, 8. Or (Cp. Devapila on this sttra) T~
g as o Dvandva ; but Br. in his continuous text has:
g gegoio | 4 Kath, XTI 16: 199.19—20.



Ree FTSFTET 93 1 -2 Il (181 -8l )

SRHESFTRA U MR HRRGETA AT |
s AR WEAS TR 9 e S
TG FFF: | TEW ARG | TR
@ﬁg@i& a8 AEdEaafangsd aerm @ |
axae

o | SETH AR AR AU FIRALALAZTAL TR T
FRTFERAGH | FAEIE gl TRy T 5
agddiaT aamgRn: | aaeraiE: |

grgiTg ARy gwdm af s R

Yo | AR} GO NIRRT AETIERY a8 THRAT
TGRSR RIS | et srdagiea
A |

Ho | FRIAARG MR FHeardresic gat @ |

T ATFEAEr Qe gEgae a2 0

Yo | gt TSR S agafiS agrE | BET. . oS A |
a5 HAR RTAER 7 ATE AT AR TE-
e AR A asrmwt Hfaw -
saz A ada | AR | QAT

IR | ACTARIR TIEAR STFIETE I
o |m§§?ﬂ®mﬁm ¥ & o SR ey

a1 TSRy |

ARagrAIgE B e
Fol foremia: | agaifer for TaRamerAEa |
M‘Tﬁﬂ'l{% TERRFATOT AT :ﬁﬁl
Ay R TAARE ST B s
1. 038 C and first hand of D. 2 e kic
AT. 3. Thus the Lahore Ms.; #3#fio the Bombay Ms.
4. YuaigmrawetRznr  Br. and thus also Aq, on XXXI. 6,

XT. 16, but a nom. sing. would he incomprehensible,
5. Kath, XVI 15:289. 8-9. 6. Rath., XIII. 15: 197.15-16.




FEFTEET A 1w 1 (4121 l) RER

Fean | agEEET SRt qnt G | gREERsg-
A T AFNF RO B S Aeh TEanCl

sto | ERAGTIFAY TT T QST TRFTHFACTZAL
g B RgRrag i s

wESAIE SEY A1 FwAty’ | SEHE Sqa 99-

et STy & w0 99 @Ot 37 gt

Agea e e u (41 R)

Foizadisumt AR | GG IR 90 |
TEE u:'anﬁ T | FICCEGEERID b

FoERIE ol A AgEaT Ay | MEARTSH AFS-
TEER 4

o1 G W YA Ey | S e g
& T | AR T e NEIAg

1. Thus ATC (in D this passage is missing). Read
perhaps : AATRAAAT 9. Kath, XL.11; D reads: g&g
Eicovl 8. Kath. Le. 145, 8-8 is the barhaspatya trika,
ib. 9-14 the yimya, 145. 15-146.4 is the raudra, and 146. 5-12
(with the exception of 9-10, which does not belong to
the text) is the varufia trika. 4 This part of the sitra
proper is not found in the Mss. of Devap3la, but has been
replaced by the bhigya 5. These eight verses (this
aftarca) comprise the dhirs and upadhirs, cp. rem. on
XLVI. 18,



2%0 FEFTAET 92 1l (1lely
afsan | Sumaear sty ¥ A e ednehf

T STIT U
o Az gaalrwEr s’ |

1." The colophon of Br. is, according to the Bombay
Ms.: gfr sfiwred Sty SwaTaE qaviEEt o=@ s
ware: (in the Lahore Ms. the words mm and ﬂwa
are not found.) | GWET JATERET
smgorgeen || The syllable v in the name wraaread is nor.
certain, the Liahore Ms. seems to have #; for the rest, even
the name of the author is not wholly certain, it could also
be read srgrorraen The Ms. of Liahore is mutilated here.—
The colophon of Devapila is: gfr Swrashaw=wred weal-
TEYREIEE ST wwmE |

There is & third Ms. of HEFTETNH or FEHTATERY:-
It is numbered 618 in the “ A Descriptive catalogue of
Senskrit Manuscripts in the Government collection under
the care of the Asiatic Society of Bengal.” Vol. IL. Vedic
Mss. 1923. The last colophon of this Ms. as reproduced
in the catalogue runs thus:—zRr sfars Srmrg sErTramTt
TETRFE TEAEE: | ST qETE R SR
wa()gaee | Bhagavad Datta.




APPENDIX, ( I-1IT ) R’
I. ‘The mantras of IL. 1.

TR AERTATTEIN QIR0 T I
TR ARTAEN TEH T |
o ¥ orgt = bt = A argsEEe Tassg |

II. The Jayaformulae of XXV. 13%

ATET TERcEE TRy e o fAeke {9
= {afas am = wge 7 deimeeT | SwERs-
SET gl SEESEY gAARAY SN awEe S
v Fpan: gaan s @

I1I. The Adhipatya-formulae of XXV. 15%
ARammteke @ mag @ et | am giEm
ATIqTas @ wag AW a0 | ageaRgentat: €
Ao | gal RAshaf: @ we 1 s wmonatk:
& o | Frgfmmtafn: @ ae | gu gdmmike
& Ao | @yl FqAfAGR: & Ao | wfar y@EAwE-
QR | Ao | pR ATEWARR: @ "o | @ a@r-
AT g ae | gedr aatnafai: g wo
aHEWETR @ Ao | ggakvmmataie @ o |

1. This Appendix gives the mantras, that must belong,
1. the one side, to the not extant parts of the Kathaka
samhitf, br¥hmana and Aradyaka, and, on the other side, to
the Mantrddhydya, belonging to the Grhyasftra, see Intro=
duection page VL 2. Cp. TS.III. 4.4.—The introductory
words of Devapila : 3 sty ( wHtedq the Mss., but cp.
TS. III. 4 61) ax seeggaiediery fifem: prove, that
the Jaya-formulae have made part of the Kathaka and
thot a brihmana on them must have existed. 8. Cp. TS.
TIL. 4.5, but here they are called abhyAtana (also in the
Faubikashtra 137.42). The abhyatina formulae according
to the Kathasare contained in Kath, XXXVIIL 12.
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APPENDIX (II[—-IV).

s srEmtate @ e | | Smfamtnte |
W | GYE: FIAFACRGRE & Alo 1 AT WTHRAFW-
fRrarEg ! qer e | R gl @
AEg I RN | AT ORI Ay B
e fau f&amxl- u‘tsa‘h:r@l N lzr'gi ¥ asa-

qert gt

Fagat gﬂ!l (l
IV. The Sarasvatyanuvika of XXV. 23°,

Introductory remarks of Devapala:
FAGTH T AT | AFPT TG | ARSI -
Fwgdwi =fd e eRae aRelian @ ma
T | 9E T KIS AT T AR |

1. Thus the Mss. of Devapla ; Br. esararafaaiy geatag !
9. Devapila explains : sratvat frmee: RgRameraed & @
wiaga Roartngme: Rt aeg | 3. The text
of this anuvika is based on the following Mss :

1.
2.

3.

ATCD: the four copies of Devapala with the
bhasya.

Br.: the text of Br. according to the Lahore and
Bombay Mss.

T': a Tuebingen Ms., sce Schroeder, die Tuebingen
Katha Hss. page 7.; in §8radd writing, accented
in the way which is usual with the Kathas,

:a Parisian Ms. (a socalled rcaka), No. 786v
equally accented.

P*; another Parisian Ms,, No. 230.

Brl.: the Berlin Tcaka.

St.: the Stein reaka (or rather Karmak&ndapad-
dhati) from Oxford.

Bo': a Bombay reaka.

Bo® : another Bombay Teaka.

4, Thus T; gavw ACD.
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mﬁauqﬁx‘ T | aEdt v gaEdgs |
@ slldsﬁr gt atfedaf |

ot e e ypder sataeeE: 0g 0

Fo | wrww 1 Aeguedn | svaerEs dawy | ¥
quEay @ Aty R M NwE | e adte-
wRE | atwehatr v weTEmEae S
qgdl | WAREEN TAWt greEdt  goairEne
QU | It S AR e S | wmRaat
weraaiEiaE’ anE’ awaan gsRsE |

aty 4f e’ fafl s -

atwet it wrenty ot gatged @@ 00

Fo | A @ | af wEnfrwelr g scedl mEnd
gty | @ sfmged ww o mEe SwEd |
qEERAF { TF THREET T A A@ | A A
R ST | @ gEaE | /' Radsa ! ol
a@t Wt aqan e | stasEe |

% g€ F sna"'{@i“ 'ﬁaiw.

gl <ot wead: gol R g 1 2 1

%o.uﬁg&am.li € QA Q¥ WA AT T
FoRish T gf dult gu Tt gl
& 90 | ZRACR gu ' 71 AT | SRaaraE-
1. gadrge T. 2. The correct reading is SUHEAT:

see Paraskara gths. L 6.2. 3. wemimear CT. 4. ofrg-

amu TAC. B wsiitfero OT. 6. Thus CT ; of¥dasm D,

@R A 7. " TAC 8. 9z 7 90,0, 77700

T. 9. owgmo D and P2 10. owwg D. 1L lﬁﬁﬂoD

12, The correct reading is preserved in the Mantrapatha

1.3.4 srmrar: (instead of wwr swag ). 18, @ gu ACT.



.. APPENDIX (IV).
&0 @ | A GtEadl awar gy ar aeed

I
o e

GTEIAT FRAFIACRR 1 et T Tt
EidE n:rawm. 1

T diy ma. Himr aninsw '#mm |

it wd: ot e e 1 3 1

Fo | T oy | A AFET AR TR AW | whaE-
s ouFAN  qfsigEa | e@w aeEniEer Bed
aEESa: TENRAR?  sTemamE fae amar
aaka | AR A et gu g iR
araa Il

- - VNP
& wadr 4 afeaerd 1R Yoe |
J | )

it aead: gut 33 s 0y 0

Yo 1| WAT: | 9 QElew: @) SARHIRAE | OO g |
B A | ) e | | Ao @ wle |
qEgeafn Yot @ofw | e @ | deEsh
AT dETREaR SRR gu giraEeTy
s |

! ~ A PN

fermaat Jevd:® & @ denaed FAG |

dgtarai afifragdfa gt 0 g 0

L DCT. 2. sy TC. 3. o¥gr
A, 4 om. D (reading 33¥%:). 5. g Br. (both copies)
and 8. 6. frgfRa T", with accent on Rro, only, and Bo?,
7. Only in A. 8 %ww D(and this is the reading,
accepted by Devapdls in his bhagya). All the other Mss.
read either &z#q: or Yeew; in 64radd writing the sign for
% and ¥ is nearly the same; the Lahore Ms., a Devandgari
copy of a §Aradd original, has ey |




APPENDIX (LV). . R’y

Fol fatvzzavr- | & S e gt | ¥ ag @t
& TRt 9T =y | FEweTNi m%aar FRARa@: |
e @ 1 R | g SRR | S |
Hficert N AaREadEaanTer’ $1 31 g
ey Jwnt | S deeEETEdaT
Al 1 T | oA | @il Smale | egghe
R AR TR e 1

1. Thus also A originally, but changed into wradafy:
2 wrem: A, 8. Thus ACT, ww: D. 4 sfidex ACT.
5'?D:!ﬁfﬁﬂ”»(\.‘-.“ T ) A 5 Ac e
TC : RRER SRt f=. 6. AD
S, TC Yq: —In the Mantrapﬂbha (1. 3.6) the name is
8%, in the Paraskara grhyasitra (I 4.15). Sl 1 7.
Instead of gewme C: |igwre, T: ara@rd, A has ofwaatarl
8. Now follows in Devapdla’s bhajya what seems to be
either the commentary of a lost verse (and to this seemingly
also D points, where the verse numbered by me 7, is reckon-
ed as 8), or a second explanation of verse 4. To me it is
probable, that Devapdla knew two recensions of this verse
4. In no other text there is the least trace of this (lost?)
verse. The bhisya then of Dev. runs: T gfr | ot (A:
|EAREE ) 13y Ry | qEET €T Sqer ot | gy Al
w (st far AD) gfr wefar | @ SreaE TiRTe: | gUUETST-
ey weiv At Sy qa g | ol @ e | oW
st anfirftady (anite D ) a apfer Lwrmar (A ins. e,
TC: gars: ) qa@r o qaam iy (gEamasay TC)
Ffgwdnady (Seadmady TC) fitg Wy e
3y a¥<3 qimerra (0% A )| yEmt wEwdw Fuwfe (CT
om. Tur) sl Frrwml At wedreRd ( qEmeRmE
D) Fawm
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A 3 a2
A algenfiad’ Agtrentef
. e !
# atenndt’ Tgdt’ AgraertAER’ 1o 0
Yolm T@@ | AR’ w38 Sy A |
q AEENNEES | T qEEgedT Tm—-m’iuﬁﬂ?fl
am—:xmal aier gt gga’ | gRERE 'mm"
S 7 Ao | AR FAeATiEy ag e |
AR | R Ao gl | ga: gRataae-
drorafmad® | Ry Wi weieas, | Haw
qafa | FEEEnE? AT | 7 99 1T A g i
SR Ao | gy g | et gd aEa
AR | srzﬁamw?f I
PN a
stadt™ gRa” o dtad: Gl |
. 1 1
§ aig s&:@rm’es‘irar g gl s Nl
Fo | S | N YT | AHAAATARAIT STe |
& AT | gRA gRaan: | ey | eraat
qEAITEA ¥ gdsar ¥ Ao @ @ st
. L oamf Bo’ only; T accentuates araifito, P arterem=
figte 2. Instead of g (thus T', St. Bo*, P*, the Lahore
copy of Br. and A) D has ¥, CT 7 and the Bombay copy of
Br.dr 8. This is the reading of the plurality of the Mss.;
amer gi D. 4 wgg A, Br., Bo'. 5. Instead ofﬂD ﬁ'e{
only (and cp. Devapdla: ga). 6. Thus D; araearta sifiy
CT, qraegrersy A, 7. =gy TC. 8. oxmfafymgr:: TO.
9. omang TC.  10. omwew: D, 11. Thisis the reading
(not given, however, by Devapala) of the plurality of the
Mss. ; the accentuation is wrong; 3 &4t D only ( smae the
Bombay copy of Br., with which cp. Devapala also !).
The meaning seems to be: “the car must be ascended.”
12. Thus the accents according to T* and P'.
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! FeEdigeawt lﬁruazl{éaﬁa HwuEi-
forcty g8 @ | Rwoam fxanm: Guat | agana
genfiaias | saAia® wTaah | fader swa-
HIET ARG TG | w1 TEta° IE;Et @ qr
IO | S EHDT A1a w7 Tar g A |
1R o ]
q8 ueegrg AT gegtiaaE: |
Y Y Iy 1)

d ardvgrat st 81 Sl dag e

Yo laqe T | giEETead ssAE | ¥ g |
AT FIAR FNE TR SFTAE AFTET
THRTAI | FAqT TAF: | wzaredsiy Fghdm |
hy FEfedwin wEwn | g satEEe
aifeargEE:” |t aguat | s Fana: ar -
FE | ROEAT A | A TEEE D g aT
TqEsATRIT wSuReE | Savared 9@ 3t qd
FafraaraEtE® @ |

e a#tmﬁvnﬂﬁ e g1

qﬁ'ar et ek gt o =T 0 Qe Wl

o | ¥ g | T Ra qRAREE TR ORE AYwRqE
AT Pk QECATTRE TaTeAs | g W gt
T faget ffed | sfradEsesit a1 gar 1=

AT P AmAAgTFRaEy | gEar Wuemy

fofdd ol qraeeEs | qmeed 3 gu od
1. Thus D; gfiy genffqe ACT. 2. owx C, omr A.

8. oy D. 4. Thus the four Mss. 5. Thus D; egfy-

g ACT. 6. D, cr,

firs A, 7. e St, Bo' und the four Mss. of Devapala

in the text part; P! has.%mwwwm 8. Cp. RS.

VIIL 112,
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giaEead: wierg | ReEata @ | s
AR | AT AT | FAY Qe @t
Rwwa® | giadr ®gt lae aq A e
T W® AWA | AFATATENGASA | Feaps-
sqEtrgeaRatiega: |
!
v dgd° g weatar g dier g |
at g @i W e Mkt 2
%o | BT | aw wudfReds @af gEad | q¢ sy
FTEAAT T GEAT | WE afrArewT SqATE | Ay
SHIAT AAAYTV | FNIAEACEARTATT | FeqrEn
TR g | ¥ sratraragiaraT | R tera |
wSaaadmia garand | fegRay gafa | oda-
agxaieragd? ety s 2y s
T g ety o adgad | wi i gawen |1 |
wURE e | gAet o wE CRrdEn | gEw o
el | g et | gt i oway ok
LT WAT T g THRBAT | ARG A0 G |
ot | fifiraie | Rerad gadwne | ggd't sgar
vl ged® | o a fraand | weracaReege
afr=Ea Il
1. Readaem ? 2 @@t D, 8. mdwwe CAT.
4, Panini I11, 417. 5. This word to be cancellod ? 6.
g7 D and so in Brl. abovo tho line. 7. Road perhaps
two words Fwv am; but then Wiy is to be taken ag third p.
optative. 8. This is the reading ofA. T . P 1, Bo', Bo*;
wagaftd TC; and Br. s st D (this reading is prosup-
posed by the bhisya). Probably the words are: wa gg, awl
o\ Tt accenbs:xﬁgéml,Plz Rebdd 9. oRwwrE ACT.
10, adged DA. 1L gwd D again. 12, g3t D.
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T ghwd Rt gRadw |

1

GFentay savt e drad’ T 0 4R 1

Yo I ¥EY | EIRGECARATIIR A
atatrg Ry rRrRArFE R gaRa |
gTaE | ¥ g oM’ ghaaatry afe aie
GFR gaday ARGy arae | dw@Aty aqa-
FraeRaTRET 7% SHRCICAY | AN TATTIAR |
F el gaae® smtaat S | @i
T | gETTE T
! - - N

T el § aREE |

qgFt gdaadat ARt g gan 1 RR

o | ST vt £ T 1R g erandi v
Tupsafireft s Trsa TG @ A g | e
qmreg Ogqaat aar T A e frga gt

1. Thus, or 2% (cp. vs. 6) nearly all Mss.; Y D
and Br. 2. gaﬂ&\f of the Mss. of DevapZla D only, and
the Lahore copy of Br. 8. Here C only Foetr or Fwr
4, Thus D; instead of Femas A: wem, TC: werTdaRt.
5. Thus D, OT Jeeare or esare; A g e, 6 Thus
(ge) all four 7. Thus most of the Mss.; Tiriefy DCT ;
TRt Bo?. 8 Thus T, St, PL, Brl, Bol. eadear and
the Mss. of Devapila ; egduar the Bombay Ms., oxfyur the
Lahore Ms. of Br. 9. ag D and Brl. (above the
line), all the other Mss. ag®t; Devapdla presupposes Igr.
Moreover, instead of this word all the Mss., exc. CTD,
read here wremar: (see vs. 18). The two copies of Br. omit
the last half of vs. 18. and the first of 14, 10. ? Thus D;
qfyat = 57 A; odwmeg TC ; read: gameg ! 1L ogfyat CT,
oaffear A, 12. Not inTC.
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sl et foran @ exad aar o Aty e
micaty wae AgEgAmEEE akadEr afye )
st weng:® | ggl A asgE agae
et AT T |y F giadtadt dated g
aigAt = SarAr | @eRAET A gRErarn | afrar
ATt gt | o :

atal oifc Rgh’ 4% At |

syl AT ARIAY AT 0 2w 1)

¥o | T | T A afegraidt seau TR Rl
g o wIFECQETEEATC | wE T WA wefe-
adeantt | srae Aty e g yE R e gig 0

st SR Bt TR At

e el i T o1 dRadEE |y 1l

o | Jpaeaw: | SR gIgRSacE | aRmi g
Faftar trdradt am Tead weE | atesea Wt
W T A | RR wihen | ar aRadei' S vy
Rrsrreafa n

S oded
e gadr Rt vt |

1. Notin A. 2. ofwgr ACT. 8. Thus D; stem-
zr&mg: A; sy wang: fivs hand of C, corrected into owzarg:
Has Devapila here in view the following verse ? 4. o=t
A. b wagall. 6. Perhaps the original reading of the
text was: g% @it iy | gar gHo. 7. fag® A, T, P,
Bil, Bo*, Bo?; fRed& C.D. 8. Thus the accent here ( ep.
vs. 18). o= here all the Mss. 9. See note 9 on page 299.
10. sraefiott instead of wread® CTA. 11 Thus D; owes:
A, ofwm: TC. 12, With the T Bo*, St, T* P*, and of the
Mss. of Devapala D. 18, With the ¥ DAT.
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are ghdeT: geatedr faar dg 11 28 1

%:o | ST | et Wit A AEnmadad | ¥
qrEaty gadr | frfar | A ergae s | S
wfiseaafEil ag Seaws A At gl aa
A R a9 YgF fGmey aga | TEATET
R g | geat aefett | e aua HgTgT OF
ST e AGFH: FUEdETEaEe | 9g-
FIFREAT TEGATE I

qet ﬁ—{amgqmgam ogt ¥t |

iR 4R T d gt gl
Fo | qud ae | oo (R° sq@ARTAEd | SEl daME-
QU 971 AFTPISE A WAl A sERAs
g a3fa | 79 ol G Tssh RargETeREt
wtaagati%lmgngmaxmm quEm ag | @Ra-
qe | AT AV AgTgd saaRaat | an drafir
o Rl | T = GERm AF wERmErsar
Ffam ar? | | HaEEE W SAARaET UNGE-
TS TRAgEEaTed ¥ AT S | o

1. Thus D; =gadieqr CA. 9. See Kath. XIIL b:
167,13 and X, 1: 12414 3. Thus Br. T* P*, Brl. P? and
of the Ms. of Devapla A ; ogegar T C and Bo?, geg@ D only.
4. Thus nearly all the Mss.; 5¥f the Bombay Ms. of Br. and
Donly. b The accents of a7 and of gErego are added
Dyme. 6. gegeite D. The text of Devapila had, then,
gegg instead of TFg@™, . 7. This seems to refer to brah=
mana passages of the kind of Panc. br. XII. 13.27. 8.
ACT and first hand of D ®e¥. 9. DTCins.@.  10. See
eg. TS. VL 6116, Jaim.br. 1197, 11. & TCA. 12
ovgsazaamoEr TCA.
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ol W ATl A1 A A | 1 wivmEnean
arrgAdl | mRaERTIR: | ¥ aRimgTsEEl §
aEafdangega g |

=g R IETE R At |

et Ay Rasgegai’ ag wad: |
AAPFERTIN JAFAFETEN aEREa wafa |
R A SRt Gl A )
Feft Sl | NG T TFTAEAT SR THRFICEAT =
nRSFEmFErngatt Saitr wata | % aaIn
st At | o ARETUEGT SRR RS T
iy TRl Raafr | TErEIERE REEET
Famet AETGUAOT | wed FME aigaer Bl Wi
ke mrmmﬁ wadif® sreafadadT |

w3 a@a :tnﬂ ﬁrwa |

w‘en‘“' s el wtaiiEEEg” 12N

Fo | gefiwact | g mewIed | g | ¥ gadiadt wus-
deriear 1§ Bag | srgReEEgd aem A daa
¥ gad frazaw | gRad | mEn&fr L @ gt
st Awte Af wi | Faseg Faat agweda g @
f& weareamiiegsa |

sdq &1 FAeAt: e figame |

i FaetE AR avef 128l

1. wa DTC. 2 R. perhaps fd&avo . 8. Cp. the
passage cited above from Pane. br. 4. o3 the Lahore
Ms. of Br. 6. The Ms. have no accent on the first word,
nor on AR . 6. The accent must be wrong, as the indepen=
dent svarita is required. 7. owfiy the Lahore Ms. of Br.,
$t, T, P*, and of the Ms. of Devapdla A.
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Yo | TAY | AmmAdy aTF wtEagsR |y Ay =
TR AT | TG AHANE | WE S @
gy | a9 RIRSAGE $iv 1 gt Ay aE@-
SRR | BRI | A | sl s |

geatads Fatenira: wwa |

e R FwaR’ § A SR 1Ren

Fo | onuad | TERATE | WAy YawEAvaTEs | g
B4 g9 | T g 3% 9za: YU | IRSE MEE T FEy
i auasTe: | aut R maeals Ram wmaEa 9 g
SEETR A3@ TEEA ||

Tt S9R d4a ARAAT LA |

dd’ & at ot S’ Stets AmE” 1R

Folamrl soRt ofy Al BE an gl Remmemior

T S S W S I TS
el | |1 Y ag ot va &) afa s @mE oA
Freaht | slinaE | gETEEWE! | Segaane | it
e a1 g ¥ R Rt TR af o |t g i
T | AAET QA AT AW SR dWaE: @A A
siftr sy sz | srwd@n L wws wa ke
RfRE wdsaa saaenfy | gganaivacas - amas-

1. See Kath, XXIV.1. 2. The metre could be resto=
red by reading & ®mad; the verh is thus read by St, T, Pt
8. Accent added by me. 4. This must be 2 mistake for
weqdr! B, Tlis broken off and the accent is neither
given by P*. 6. Thisis the reading of all the Mss. exe.
D which hes @iw in accordance with the Bhisya.
7. Thus all the Mss. ( only Bo' svirg ), but the Bhasya
presupposes a different reading.
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Ferds | FRrg rivkafy vafa | awend agen s

e |
QU gEIIgAERgRe |

V. The five verses of XLVII. 6.

g qEEE gmmnsk fafy G ag |

o famsdrsEnRy Sua A St s gET |an’ 1Ll

FT O AR HEART eI agTe fEe

FurEnty ag eI A G @ e &= IR

arasdl FqIEEfy wadgReREr nha gETET E\ |

T TEgEEe gakn ¥ ¥ gan sumgadaeg® i

st ey afre wfwl g e aw

& T gg: agGST = A FAAT AREFEEAAT? N2l

AT AR @ A fear st af ar g |

TR GRMEEA" oreg 79 =0 qadr e’ 1l
VI. The Kapotastkta of LVI. 1.

Zan & ... Re, X, 165 1)..agex’ I Q1

A s, ib. 2 )§m§ KX

B TR, (35, 8 Yevnven oo FRES URN

AZGE oo 1. 4 )..ovqwd g wRE aw oy a

e TR BN

1. Cp. Ath.8.V.20.1. 2. Cp. Ath. 8.IV. 89.10. 3.
Cp. Sat. br. XIV. 9.3.2. 4. First half Kath, ITI. 4: 255—-
" Br. has at the end something more: #Y srwwt ATy |
5. Thus all the copies of Devapala and Bri, the Stein and a
Bombay Teaka gg@o. 6. First three quarters Kath, X,
8:215.20—21. 7. Devapdla has sratagoEmy and explains
wisft g3 itangoEw g/ 8, Devapdla mupat instead of
Y and ge¥va sy instead of ovgareg .
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Y A G T e
T 7 CEEIR® @ gAAERi | 0
I FAE FEA AAFWE qAE G (Re. X, 165, 5)
qfRE 1 g
qu¥ goEa’ qug doaa
org qAm &t T e aRerRmat 1ol
- siftehf...(Re: TX. 66. 20 )...mgmam |l <
VIL. The two Auitvakas containing the mantras for
the Sraddha ( LXIII )%,

. fref o agreriRYTany aF gEwWa 9!
et e St Ean fa argaTAe @ I
Stmeerdvigar...(K. IV, 7: 83, 10-11)...gaq I°
% e s >aga W ot gahn” SRR
HANTSSrg AERTRT 5T Bay e |
T g AlRes M FETE e ¥ 00
gt Ay Fefto.o (K. XIIL. 16: 198; 18-19)...6a+g 7: I°
g Rgsd ¥ st sfgsaERka |
gl g ¥ EraRmigErmgTEene |

1. ggwmiE Br. 2. Read probably geaa: Devapdla
explains as imperative: f=g. 8. Cp. Atharvasamhitd VI.
29.3. 4. These two Chapters (their division is not appa-
rent from the Mss.) probably belonged to the supposed
Mantr&8dhy#ya, which, as a whole, has been lost. They
contain some verses and formulae, not mentioned in the
c]mptar on Sraddhas. 5. This verse not given by Deva-
p‘la Br. remarks: M&wﬁw{ﬁ\rmaﬁwﬁl 6. Br.:
gf% RraearaTaTE I | 7. As Devapala explains : sfadtea,
the original reading probably is: e Ceal 8. Only given
by Br. with the remark: aﬁ?ah e g dor geaad |
9, Only given by Br.: % v ¥R #=dvr wrer St srarady |
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A FrEgy ¥ g I
sfwcat.....( Re. X. 15, 1, ).... g3 |
l?r fﬁ‘dﬁ ARETrEsSa A adwa |

¥ e ¥ el aatisaui |
e TR a<i | ,
AT [y tw?ﬁlaa frau Nat. gereag |l
At ¥ aeg e Wt Rrasgan ateragaE |
Ay SSRETg AR g TR N
Ay eddeeadan gfvEar |
&ar Bfrrfrracatagy
FragY wghwdRe: awfad: |

21 m&mwlﬁqgaﬁ I

RUSHE RS C -:«ngvm aRagdit
abgfisam wfffratag ]
AT U AASEAESHT  aRRIEFRAW qhr-
Fea: T Ageargrend TEiaseg 3 0
T WA SFI TTTRAIAS, |
A T far gemmngE savea I
Y Rramet sgeT aEamRgaa. |
s o fama grwmrgTRsaTEaT U
as sfiamdy sgavT agarmgEaH |

1. egﬁﬂi‘ D only. 2. Thus here and in the following -
mantras the Lahore Ms. of Br. (in ‘accordance with the
Mantrapatha); the Bombay Ms. of Br. ggwmEryo. Deva-
vala, who reads thr oughout mﬂ"?‘r{w‘r knows the other
readmg s{rgzﬂ?rmwf%: ﬁw‘% | o g -

T | AT
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& Y afamE FERmEERsTEa |
R TFT TS W AL T AT AT, |
Tt agEAREIE A A T Qe awea
T R ST aRs | T FAAEAT T qA: |
I mwEwn faw wibae ¥ aeatts ¥ AR |ggt
¥ FremeEt Agar aqgR s aammigaan |
TAE: AR - aRY A Ea, |
SefAETaT A1 A9 T A, |
o AT QAT (gt i I glrcand
. e Aves R a1 ageRlat s waar ageg
T SR T AW T QA T AT T Pl
Y RaTedaar a ad SRRl T )
g A R wan aw e apad |
B3y gy fraant fody i@y o= AT
FECEREE NI EICHEE CECER G Ui ey
& ¥ 3w ¥ e ¥ Rt ol vl A
AgIEASwm g T
2% froggo-e e (K. II. 10: 15. 9-10 ) *~aige
ot gt v I )
SRy e | A g | wrd gafia i
T TEAEA TETHRIRIGE T, SRS & |
aFEFE MR Te® sTmiEd geg |
ST [ wgeat 3 g 39a1 wEaan I
I gEaRimanaRghng |
afgeEs STeET gt |

1. 4 &fr ¥ oy or A ¥ gy Br. 2 e Devapdla.
8. owarg Br,; famr ¥ DCT. 4. %% elsewhere Br. 5.
qrag Br. 6. edwrds wndre Devapdla. ‘
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g FALTERTAR [T FAAFEL: |

ag T gATAEAERYE: ﬁaﬁ eyl

T SgeATaT At A w3t et W i

gfueft gifctaar af eroget & giefi aﬁw&m

aft TamgEEmERa gREiggheTE Y s awEw

& T | straited gifcRar aft g ameaRe

Fffafyat aff eramgageat argh:aﬁwgwﬁmﬂ ¥

X AT Y €N

A hicirar ﬁh @ageEEar ai R4 ghinfar aty

ermgEEt g 1 Reguhar ¥ a s

T I s faw hmgwr{ﬁsauﬁﬁaﬁaﬁmm

®sg | aﬁﬁarshmqu%waﬁmwmu 1 lqaﬂ

st =7 St after? g i

g @ fa aEif | o frsebead kol

sfree fady w0

FX gerhiead g8 ag ™ L] 'zfisra T T

fae adra

mh%mazi’ﬂ{éﬂ'ﬁamﬁ(hmmﬂl m

TRAGAES § gARTAaaH WA 0

AsfrgeTer e Aseaen S oAW1 A gvw

g AR g W R0

uﬁt T UFET AT uﬁug%lﬁm Blocy]

Qv QR qgg aREFIR RaAl AEARar a9 G

Ry agwar |

T Recdamemsiastaramig: af o= | iaw

T W TR T AR A aw s

= 7 o

1. affer Devapila. 2 gw the Lahore ms of Br;

ep. Ad.on LXIIL 16, '
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ageafe...( K. IX, 6: 109, 1920 )...gwgan I
qrarg WAt el T T waAIs g ¥ ApEEEEe gl
eaeg WA [aHE A 7 WIS X TR aead |
qearg wEeas SfawE X 9 waAisy ¥ anenensrE
q=a |l Muuﬁ!H@m&wa‘iQmmm
T gWET | gArg T ﬁam?r aw AAdig T
AT T | g ATEn R a0 w-
ity ArRITEEEiE gae |
TRy A sPrrdear’ gr SFRRT T | wE T [A
RaagEad = Arewg |
as’raa\aga?ﬂ%ﬁ‘meml Tifrart 1 Seg At
g R aTi
5 Rt waeg....( K. XIIL. 14; 196. 9-10 )...zwfieu 1
X ai.... (K. XIIL 14: 196, 11-12 ). 3z
st e K. XIV. 1: 200, 15-16 )..oa@ N
VIII. The Stkta of the adbhutasanti ( LXXIL 3 )%
i W qERTEEE A fed g |
s noRg AR o T AEw Oy T O ikl
T st A by R afy wf @
FTATRIE: AT FEY & 7 AART: g I IR0
aagd e @ ol A 2R e, |
AfrdRE: NuEig aRd T T AR TG 7 TR IR0
TEREETHRE AL AT FETIT G
ifirifg: SuRTg SRT A A8 SR WY O e
af ArngAEfT ARl AT T AR agfa
1. @ gadwat Devap?la. 2. Only given by Br. 8.
The text of this sikta is found in Devapala, Br., T%, T? and
Bo. 4. Devapila: stRRmEn g |
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" orferdifigt ST aEA S 4 TROW TG T TGIT: )
- axgHd waky s ar sae @l aEE g
1 orfdfagt auTig e R & T SN0 T 7 9 IR
£ el e FRAgETE R sTER |
. ofdAtE: g aRd [ T AR g a8 age el
© aggd afyg fegd” afegeaie’ sREa
sfdfg: SuTg AR @ A8 SR TG T G Uh

N

1. Devapala: sraegst: frma ! 2. Mss: exe. Devapdla
fhsert w1 8. g D, e A, owrgwed
Bt owrgwaaly 72 i




INDEXES.

—SIARYET

I. List of the Mantras quoted.
A. From the printed Kathaka,

srima w2, $: XXX VII|
5: 106. 6-11.

i ey 25. 19: Kath,
ar. ( Schroeder, Tueb.
Katha Mss. p. 78 ).

Wit 49. 1, 73, 5: VI
6: 58, 20-21 (-59.6).

wineatEean 32.8: IL
15: 20, 11-12.

RO 84. 5, 86.2, 5:
X1, 7: 152, 19-20,

wresme 87 5:1V, 11: 36,
14-15.

srmea erme 89, 2: XVI

. 10: 231, 19-20.

smEyg 458, 722
XXXVIIL 13 115.
3-10,

FIEET 25,18, 47.8:
XXXVIIL 14; 113,
37,

speqEde 87.4: XVIL 148
287, 8-4.

arzan qunta 54,3 XL, 4
187, 14-15.

e w1 58.8: VII, Lt 62.
9-13.

‘g T 47.13: XXXV, 8

53, 8-4."

aran 47.14: XXXIV. 19:
49, 22-23.

o ¥ ¥ 60.53 XL, 11:
146. 5-10.

erfaar: mow 36,100 X1, 7:
153. 18-20.

srgear 8.4: XVIL 16
259.7-260.4.

afefts Ar 49.1: V. 6.1
178, 15-16.

s, 25.16: XIIL 1L
192,22 :
AT A oS 47.18:

15: 198, 9-10.
end frmr2.5: X VI, 4:225.
8-8; ARG W=
24.11, 51.12, 60.6.
e 88.8: XVIL 14:
237. 20-21.
e 8.3,49.1: VI. 8.3
158.19-159, 2 (4).

XIIL



1
engat ¥w 89.2: XI. 18:

160. 11-12,

g o 25.12, 39 18,
47.7: XXXI. & 125.
1-4,

ot frge 40.1: XX 14
55, 18-14.

TewR 285, 47.i8: XVI.
11:288.7-8.

o afie 25.29: XXXVIIL.
2: 108, 1-8.

wx Wy, 32.8: VIIL 16:
101, 18-19,

ez A 86.5: X1, 7: 152,
20-153.3,

TH: gAEr 49.1: VIII. 16:
100,17-18.

ezl J=mt 49.1: IV, 15
39, 15-16.

TRl w1 70.60 VIIL 17:
102. 5-6.

weEoftarg 782 VIIL 17:
102, 5-6.

gawd 3.7, 36.9: X1, 7: 158,

16417,

it B 49.1: TV 16: 43,
17-18,

& s 26.7: XIIL 15:
197, 29-24.

INDEX.

a7 61.6: XXXIX. 10
( 15 verses).

g 47.13: XXXV, 8:
53.1-2,

£ & 52'7: XL. 5:139.
5-6.
Sgat saw 7LI2: XXL
18:54.1-2,
sgad ggRa 7112 XX
13: 53, 20-21.

ST ¥ mex 60.3: XIIL
16: 199, 10-11.

Sagw 47.18, 725, 735
( cp the notes ).

3 s 78.5: VIL 9: 58,
16-19.

Iq g 49.1: V. 6.3: 176
§-10,

I ar 24.11: T, 42 2,13,

@t aelt 61.4: XXXIX.
10: 127. 3-14.

@iy 2.1: IV. 18: 38,
9-10.

Tmarges 60.2: XVIL19:
263, 19-20.

Emm{: 60.7, 72.8:
XXXVIII. 14: 117.
3-4.

Sy swe 40.11; IL
1: 8.6,



INDEXES.

31 ad 8.5,73.5: IV. 10:
85, 8-19; VII 2: 64.
3-6.

Fq1 a9 36.1: XXI.18: 53.
18-19. ’

a1 apTe 86, 1t XXXIX.
12: 128, 4-7,

wwar gafs 9.4: V. 5.9:
168. 16-19.

FEa AR 9.10: V. 5.9;
168.19-169.2.

F TRy 844: V. 35
159.18.

e e 22,1: XX1. 18: 54,14,

mAY w711 XIIL 16:
199. 6-9.

ﬁ\ﬁ'lﬁﬁt qFn 17.1 ( see
note ).

'_«;ana’iw 39.2,58.2: XXXV,

1: 51, 7-8.
gaq e 717
285, 1-2,
Rrst Ramw, 87.2: IV. 9:
34, 15-16.

qfEr 87.2: X, 13 142
12-18,

qa B 49.1: XL, 11: 145,
3-4.

Bt mfr ARy 2.2: IV, 18:
38, 10~15,

XVI. 12:

ki)
AsfisRy 2.2: IV. 13: 38.10.

;awfiegy, 60.6, 71,10:
XXII. 18. 263. 2-3
(2-5).

@& /Y wrdr 47,142 XXXV,
19: 50, 1-4,

i T 8.6: XX XIX.
14: 182, 1-2,

AR g 60.5: XL, 2
186. 1-2,

gftrmrEm: 9.4, 28.5, 41,10,
58.5: VI.9: 59, 7-8.

e @ 87.2: X, 18: 142,

4-15.

Bar angwa. 36.7: XL, 7:
. 10-15.

%ﬁsir mw‘a 71.15:X VIII,
21: 282, 1-2,

A ggg, 860 XVI 2
292. 8-4.

¥ am 87, 5 XXXVL
12: 186, 21-137.4.
gegay w7117 V. 6.1t
172. 9-12.

ge: 47.18, 72.5, 78,5 (see
the notes),

e &g aeax 52.7: XVIL
11-16.

@ oreg | 26.11,49.1,
53.8: XVI, 15: 288,
12-13.



s

Far e 38.4: XL 12: 141,
11-12.

ﬁ%w{M? 1.7:3.15-16.

mﬂa;ﬁm?»w X1.7: 158,

'{F’Iﬂlma‘. 49.1, 59.2:
IV. 15; 40, 17-18.

ar 28.8: VIL 2:64.
Wlo—ll. )

e AR a 222, 844,
36.1:XV. 8: 215, 20~
21 (-216.2).

!I‘agaeg;: 32.8: II. 10 : 16,

4,

o af gaita 49.1, 71.14:
X VII, 16:262. 10-11.

o & @ 87.8: XXIIL 12:
88, 20-21.

saEifEd70.4 XXXVIIL
7: 107. 1-2.

o & 234 VIL 2
64, 11-17.

a sEwy, 49.1: XVI 15
238. 6-7.

wg ot 72.8: XXXV,
1: 50, 7-14.

paciean, 467: VI
13: 75.6.

g qa 24,11, 84.5:
XXXIX., 13 121,
7-12.

INDEXES.

Ay SR 47.14XXXIV,
19. 49, 14-50.4.

Agar aq 49.1: VIIL 17:
108. 11-12.

s wE, 87.3, 0.1
XXXV. 19: 65. 9-10.

FEravag 49.1: XL 11:
145, 15-16.

7 go gy 25.26: XL
1: 185. 9-10.

7 g arngfet 49.1: XV
20: 243, 17-18.

qgam $6.6: X1. 7:153.
8-6.

u%qlaaoﬁfd: XXXVIIL
5: 106, 6-11.

4 ¥ 3o 49.1: XVI 12
234, 11-12.

A graw 49.1: X 11:
145, 9-10.

U TR @FeAn 44,8

 XXXVIL9:89. 14-17.

a7 St 71.8, 72.2: XVL
13: 285.7-8 ( 285, 7-
236.21 ).

e o 81.8: XIIL 16:
199, 19-20,

gat gaEn 41.7: XV, 12:
218. 22-28.



INDEXES.

% gty 26.12: XVIIL 16:
260, 1-2,

Iy wima 49.1,
18: 142. 5-6.

I qefi 26.7: XVIL 16:
259, 21-22.

¥ aayg 26.9: XVIL 16:
239. 15-16.

I aig: 55.8: XVI. 15: 238,

70.2: X.

ag T wgaAe 55,4 XV
15: 238, 14-15.

I gamw 62.5: XXXVIIL
2: 102, 16-19.

Jer ART 25.8, 26.1, 4L7:
XVI. 1: 221, 13-14,

el sgwag 55.3, 71.18:

XIIT.16: 199.8-9(-11)]

ugya: 25.18,47.8: X VIIL.
14: 275, 1-3 (upto
= €@y ).

FITATATHL 59:4 seo TATY
& Ao

Qe s 58.4: XL, 10
145,15-146.6 (or 4).

sige wdwad 71.6: XVIL

T12: 284, 21-22.

Feeqs digag: T1L16: V.

6.1: 178, 19-20.

qqza{auu?, 49.1,55.3:VI,
10: 61, 34,

ELS
TIdem: 8.6, 49.1: X, 12:
140, 1-2.

& ¥ gy 25.41: V. 3:
46 8-9.

Agdy 2.1 11 13,

fgsTan 71. 9: X VL 13:
235. 3-4,

s Zan 49.1: XIIL. 15:
197. 18-14,

@ 8.5, 271t
8-11.

o A Ee 23,4, 24.10,45.8,
49.1: XIII, 16: 198,
18-19.

g4 gwer 7115 XVL

12: 234, 19-20.

Gaeaeed sfan 34.4,60.5:
XL, 2: 136. 8-4.

Faeana.71,18: XXXVIIL
14: 116. 6-7.

& o |y 72,1 VIL 12:
78, 17-20,

& v wwiRa 15,5, 66.7: X,
12: 141, 17-18.

agrgm 49.1: XIIL 15
197, 1-2.

gt A 15.5,66.7: X, 122
141, 5-6.

afig 2.1: IV. 13: 38.10.

& ¥ uaifer 38.2: XV 14:
238, 1-2,

IL 1: 8.



A

aragan 8.6: XXI.
54. 6-17.

afast Ty 18.1, 24.11,
25.21, 41.16, 50.2.

| 44.3 XXXVIL
9: 88.20-90.16.

et gyl 7128 XV 12
234.14-19.

13

INDEXES.

gy, 49.1: I 3: 9.
13-14.

& girE60.7: X XX VIIL.
13: 115.17-116.2.

PRy 40.1: 1L, 1: 8.6.

gaaEd 8.7: IT.15: 21.1-2.

v 25.17, 34.4, 49.1
XL. 1: 135.1-2(1-16).

B. Mantras outside the printed Katha texts.

EEeE ek G ECEEH]

AR R R AR

ataRAm RC e |l

afiRg e ig il

AR Sl R AR

o qEBad re 1w

aIgFagT AR 1R

UFTEF 3122

Rt wo 1 & U

AR gaw, ¥ | o Il

ELicC AR ]

AFEA FI: R 1A

ey ad &g

SrRAAT WAL 1L

Ercegec e G

GG & 1R

ST &l ARGl ACRAAE,
20131

SOFH | AR A
EE N

o TR 2 R

EEitaE U RENRY

FRACE R4

ergREaTumiE Rg 122 1

o am &2 el

e v A R& AR

srdwor g Fa R 1 Re l

Eeecic CIERT|

AR QAR RELRNBVRI

FERticeitECIR]

ELC R EEREY

ersEd fHau &1 8 1l

AR R4 1 k¢l

A e FG AR

enfyer ax1 agE G219l

arnrqaty asgf Rl
( APP. IIL )

eTng T &R 1 AR 1l

A AFg 121

JEATE, 80 | A M




INDEXES.

AT 28 1R
MEIAT: T 8o [ %o |
ST R 1 |
WHEA R | LU ( APP. T.)
TEwEAdt 2 1 U (APP. L)
Tl =R 3 R
LR R R

€af wfeg R 18

o gamE R 1 R

o A R 2R

TE ST a1 LN

ﬁtﬁ' RERIRelnRR
!E‘r!u{gr IR
vaﬁrasr 221 %0 |
STEARESEATME, & | %0 Il
AT RY 1 8 |
SUEATTE RS 1 2

Sagan i w120
IO TE: Yo | 4 |
Seaney Zfrarer 8o | Ro |l
% agrt: 221881

& frgdt e 130

FANT qWW LR 1 %N
AT Al 82 1N
AT T LR 1R
THRREY X4 18R

aag: faw &3 1 %o |
g qER R

g fEaT &2 2 |l
LUEE A NRY]
AT R | RN 8L

R

FIG 01 90
HR saRre 3 1

a8 1

ARG Y &
LECCENRYT]
TRl

T AR X R
TR & RS 1R
TFEOUAG: RO LR
FEWEA, RO 12 1l

qeg AR RC 1B
fraer @dtsfy 21183 1
@7 331 < N and passim.
S A= BRI

i e A W ol
g A8 LR BRIBLIRRI
Fe@@g: U RCNBLURIEAL
ar A e &R

at qea R4 1R

qorg Aaer &1l
qearg wEea: k21 ¢ KR
STIH AHAY 4 1R N
sTgd qAFH: R¢ 121l
iAot mERaRES 28 | ol
Far: v W& (App. V1)
ot A &R 1w I

B e &2 1 Re |l
Befdam 8L 1 &0

g faddi kR0

ahgfy gairug 1 80



£

A G ARAI 2 1 Ro |
AeaRd wakraL 20
o8 JrE: 8L el

L Esite SRR
gfiAfirgg w1 0

adid Agg L1 0

QR I g1 QR R 1R
Tt g e 1 )
T ORig R 1R
g 3R 0

AR 3R 12N
gfeae: 3313 1)
R X

qa0 H TPAR, X R
gie gf: wxeR
AHTER A TR BRI
G a7 F 30 1 3
AFTIEAT 2213

sy =Rl

TR e u
T 01Ul
ATARRNA, 2% 1 2o N
s 921 e il
aonfr: e L

TEL R0 1% ||

A T 2R

A R R R

AR AT T Y L&
AR ET QR 1

INDXEES.

afr s e &0

A ST e R

ara EFEm X8 |

HUH THIT %21 L9 1

EHA B | LU

mEA G RN

A A MG A1 LS

A1 RrgeaRaa: Ut I &l

e i AR ER ]

FAT A Y 1 <

Fat ammA 8 1 LU 8L kel

Fa ¥ gem 9 1 1<

4 eitmean 23 1 =M

REAREC R

Fagiorgo | IR Il

T qra: RRR A

FIA] 8¢ | RN

g FEAR R R

af waq w1 20 ( App
VIIL.)

RRCCECRREY ]

| = wwm g 2

REECIREER]
R LR N
Jr AFFA K41 Bl
a1 HSTTEAT R 1 Ro N
ar & qfAEt 341 Ro
A SgE A1 Ro |
avy seel: Re 1R 1l
ar R er | 2e



INDEXES.

e 4 1R

mfmgfa &2 4l

JF LR RS | & N (App.
v.)

RERS AN
FaE R a2 4
AT @aT &1
A AT g 1 QT U

T qrge 1421
3 8o 1 RN
Faraae o | LR N

I ARG &2 Lo N
RECCUE R

Jai A9 131
TEERE A (g%l
Tt 8L 1 4 Ul
qEATTRCFE: 131 R
@ FaeaT ¢ 1R

qE TUER IR

g ArEE &R &
TER RR & U

arlt qEiR e
TR S 140
iy qfrSERE 2000
IR TERAT LR 1R
forevit wErfaR k¢ 1R
Astisa waft @1 U
frorserata k2 1 2 N
oSt AF 3L

ELL

¥ Roag v

TH A KR

Tt ey 1t

g AT RS IR

ST FhEar s 1 0

dEFF ATEE 16N

e fagag, k&0 %0

QR TG A 18 1l

Qe & gEg, 81 &

Tt Rgaaa 12 (App.
1v.)

FEgaETR R

|1 Ea K4 RS

e aTgEmE e s |l

gifgaa 121

FERTE 2%

FAKA: 18R R& 1

T AT A B 1R

AR 8 1 30

LRECICEECRRAN]

qf qEBI ¢ 12

Qs T R R

L cCETIELY

[t A WA KRR

L S = U1 B 1l

wE AT RN

[Se IR ECEIRES

i 3 Rl

Rzoama oR 1R



ARe
Rrogarivng 941 w0

INDEXES.

Rt 2 190 (two),
& 148318 (four
verses. )

IL. List of remarkable words.

RG22 ) R
agia e 130
E(C R
EICHIEEREY]
wag WRIY
FreqiRaE Re 1 2 1)
FFEEAT 3 1% U ( cp.
the note ).
SFITTRT L1 >0l
B R RN
qTET 4L 1%
wAtglaog, w1 RN
FreiEa L 3R
AeEERRERT 8 1
dEAFA L 1 Lo Il
SFNGF & 19l
HIGUS 4190
enfigEaE 1R
AARH U190
aufger % 1 g N
SRR & 1% )
g w& 1 g0
FEAANT 6% 1R N
arda W gl
SFFRAT R0 1R
SZEW Zo 1 & 1)

SEAT 9 1 LU
STE IR 1 ANIYIRE |
SR 8L 1 R I
IqAGT M8 1 R
STITSR 1Y SR 1l
STy R4 1%L N
ELCERCARTR|
IqFAT W
JURTAT 20 170
I 4R
IBIUSAT RC 1 1l
SR 251 R 1
SltaEg 89 12143121
®I 8o 1 Rl
Faqgicluin
FII L1 2N
A998 821 R 0 ( peculiar
meaning ).
si@® wo 14 ll
il L1 gl
gr-gfr 10
angdtaw 82120
St 1188 )
a1 1R



INDEXES

aFT N2
f@ume 2o 13
gitgar vo 12 1l

qor 49 (% 1

s =120

FAEATT 9212 |l

Fage 113l

Fagge L1 il

FEATE 3% 123 N2 g N
FTSRIN NIl
qH-IT (caus.) LRIRNNUL N
CISIRCIRE]

Mg R

feFr e
fearag 219 )

LEC SR

QEAT o | A< |

quE 29 1R

Lic e RN

qRAT ML 1R ||
AR € 1 3%,
JAFAA X4 %2 1

Halt R0, wNRRIR
SATE R0 1R &

G cot GERRCH]
afawE “R 1S
et s 131
SEAFAHH AR 1S ||
SR R2 10

3R]

s w1 ¢ )
FEET 1L

agdiE Loty |

AR R 13 )

EASC AU SREY)

AT X183

Atz 20
¥

giEa 213 1

g L1t

TR R0 1N 1R
qEIF 212 1l

SRl 2213 0
aairEerfies RN
TEF 1% N

TEAT-F L 12%

T Qo 1%l

qrEEigT k219

arig (ard) ws e il
Rt i )l
g 221t

i k41 8% 0

qarEe 2o 12 0

Fram L1120 Re )
senEs, (gerund) 012 1l
AT R4 1R N

TGF SR

TR AL
RIS R 12 N



IR

it 2 1< 1l

INDEXES.

QiEqaTn 129 1

qrofi=iT 1% 0 |- AR
g (a1 gARRI o1
azigd 2t e AR Y
Gftaag: 2% ERWIIETE %01 L 1
wEaha L0 gt 21
a3 2% 1R B 21 N
LY R A AR |
CORRIGENDA.
Page Line
iit 12 from below— “and” must be cancelled
( “writing, though” ).
v 15 read: oRufIATH®T:
vi 5 from bottom: read: texts,
vii 9 vead: for convenience’s suke,
vii 16 . critical
viii 11 ,» Kathakagrhya-
1 . ” Xdityad:n-éatm’s
415 L
4 18 ., ofyRmm:
7 2 from bottom » ThusT; A:
8 1 L, aRAA
8 13 » E
8 6 from bottom , ST
16 7 y WA
4513 B

86 1 from bottom(text) ,

afx oo



CORRIGENDA 333

Page Line
89 2 from bottom read: gur instead of giyur
91 1 . qE A
108 5 from bottom N omrdtre iustead of
oI
122 14 ., e
139 10 , Ag instead of g
148 6 ., owAfaf awae
( separated )
149 8 , ZWTATO
150 3 ,,  SAfEgETe (united)
156 2 . s gt instead of ouf
157 13 ,, ageaEEiostead of
ageo
149 5 cancel the figure 2 and
insert the following line:
ertol @Ry sareman®il
160 4 rvead: SEURATE
227 5 from bottom ,» “were” instead of “more”
236 8 " » lost s last
245 1, " ,»»  Ahnencult '
257 3, » »  Visnusmrti
265 1, » ,, lost instead of last
266 2, » C» AR, L, TR
267 1&z ,, » » Amsterdam and deel
272 16 » X instead of it



AT WETEAST GERa-qeIATET |
# GRTEATA T %

—EAr IR [0}
2T 9T FTIRATT )
3—SRetr SafraT T W)
g—grgRrT: ) )
s —radef g e ?)
A— AT TR TGHANTH )
S—TREE, AR L, ¥ AR %)
( Novth-Western recension. )
¢—FRF Ra (297 wwr ) 2%)
< —FIERYAG )
HET U

{—xrmEny adeawngd, Fase, V. go qo tmamar
XA T ATAC | @ENEF ATALT
3—HIAT AT TAACNA qUATH, o Loln—7ol <Rl
EAEFH AL |
SUPDT. RESEARCH DEPARTMENT,
D. 4. V. College, Lehore,



